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1. BBEAEHUE

bnarogapum ac 3a Bblbop aBTomaTa AnA npuroToBReHna kode
1 KamyyuHo.

enaem Bam NMpUATHOrO BPEMANPENPOBOXAEHUA C BaLUMM
HOBbIM KOQeliHbIM aBToMaToM. A ceifuac yaenuTe HecKonbko
MUHYT 1A 03HAKOMIEHUA € JaHHBIMI MHCTPYKLMAMI MO Npy-
MeHeHUt. Takum 06pa3om Bbl cMoxeTe obecneunTs besonac-
HOCTb 11 COXPAHHOCTb Npubopa.

1.1  bykBbl B ckobKax
ByKkBbl B CKOOKax COOTBETCTBYKT 0003HaUeHUAM, NpUBEfEH-
HbIM B naparpade «Onucanue npuéopa» (ctp. 2-3).

1.2 Tpo6nembl u nx ycrpaHexne

[pu BO3HMKHOBEHUI HEeNCNPaBHOCTeIA B NepBYio ouepeab no-
MbITalATeCh WX YCTPAHNTb COTNIACHO MONOMKEHNAM U3 raBbl «17.
CoobLueHua Ha aucnnee» 1 «18. YctpaHeHue HencnpasHocTeil».
Ecnn 370 oKaxeTca 6e3pe3ynbTaTHbiM K ecnin noTpebyiotca
LONONHUTeNbHbE Pa3bACHeHus, obpaTutecs B cnyx6y nomo-
LM KNWEHTaM, NO3BOHUB M0 HOMepY, YKa3aHHOMY B npunara-
emoii 6poLutope «Cnyx6a noMoLLM KNMeHTaM».

Ecnu Bavweli cTpaHbl HET B JaHHOM CTICKE, NO3BOHWTE MO HO-
Mepy, YKa3aHHOMY B rapaHTuiiHom cBugeTenbctae. Mpu Heob-
X0AUMOCTU PeMOHTa obpalLaitTecb UCKNUMTENbHO B CyxOy
TexHuueckoit nogaepxku De'Longhi. ALpeca ykasaHbl B rapaH-
TUIHOM CBIAETENbCTBE, KOTOPOE NPUIAraeTca k MaLluHe.

2. ONMUCAHUE

2.1 Onucanue npubopa

(ctp.2— A)

A1. Kpbllka KoHTeliHepa AnA 3epeH

A2. Kpblwka BOPOHKU ANA NPeABApUTENbHO MONIOTOTO Kode

A3. KoHTeitep ana 3epeH

A4. BopoHKa And 3acbinKi NpeaBapuTenbHO MONOTOR0 Koge

A5. PykoATKa perynupoBKM CTenenu nomona

A6. Tlogorpes yaLek

A7. KHonka d): BKINOYEHME U BbIKIIOUeHIE KodemaLLHbI
(pexxum oxunaaHna)

A8. PacnbinuTenb ropayeli Bogbl 1 napa

A9. Y3en nogauu kode (perynupyetca no Bbicote)

A10. ook ans cbopa KoHpeHcaTa

A11. KonTeitHep ana KodeitHoii rywn

A12. TlopaoH Ans valwek

A13. Unaukatop ypoBHA Bofbl B nopdoHe ana cbopa kanenb

A14. Pewietka noaaoHa

A15. NMoagoH Ana cbopa kanenb

A16. Kpblwwka 6auka ans Boabl

A17. bauok ans Boapl

A18. Mecto pacnonoxeHua GuabTpa CMArYEHUA BOAbI

A19. [lBepua 3aBapouHoro y3na

A20. 3aBapouHblil y3en

A21. THe340 pa3bema LWHypa nuTaHuA
A22. [naBHblii BbIKNKOYaTeNnb

2.2 OnucaHue KOHTPONbHON NaHenu

(ctp.3—B)

Hexomopele KHONKu naxenu ynpasneHus mozym umems 080u-

Hyto pyHKyuto. OHa npusoduMcA 8 CKoOKax 6 mexcme onuCaHUA.

B1. [Jucnneit: cnpaBoyHuK nonb3oBaTens Mo noib30BaHuio
npu6opom. Mo3uuma B LieHTpe MeX Ay ABYMA NYHKTUPHbI-
MU IMHUAMIA ABNAETCA BbIGPAHHON.

B2. 'V (Crpenka nepexoga (ESC: Haxamue 80 8pems npopam-

MUPOBAHUSA HANUMKOB 03HAYaem 8bIX00 03 COXPaHeHUs)

OK: noaTeepxpeHue Bblbopa (Haxumaemca 6 nepable

ceKyHObl nodayu Espresso, Ristretto, Espresso lungo dns 3a-

npoca 2 yawex)

B4. A (rpenka nepexoga (STOP: Haxumaemcsa 80 8pemsA no-
0a4u/npo2pammuposaKus Hanumkog 018 OCMAHOBKU/
NpopamMmupoBaHus)

B5. #/ESC. BbinonHeHne ononackusanua. (flpu exode 6
MeHIo Hacmpoek umeem gyHkyuto ESC: npu Haxamuu
8bINOMIHAEMCA 8bIX00 U3 8bIGPAHHOU (yHKYUU U 803-
8pam 8 2/1a8Hoe MeH1o)

B6. 80: MeHI0 HacTpoek npubopa
B7. @:Bbibop Bkyca

B3

Hanutku npamoro Bbi6opa:

B8. & Espresso

B9. W: Koge

B10. @pP: Long

811. O: Cappuccino
B12. [ Latte Macchiato
B13. @: TopAYee MONOKo

B14. F2> 52N : Meito BbiGopa HanuTKOB (He ABAAIOTCA HanuT-
Kamu npAmoro Bbibopa): Espresso Lungo, Ristretto, Doppio-+,
Cappuccino+, Caffelatte, Flat white, Espresso macchiato,
2 Espresso, 2 Ristretto, 2 Espresso lungo, 20payas eoda

B15. @ venu: MeHio BblGopa WHAMBMAYANbHbIX HANUTKOB
(My). Ecnu paHee He 6bin1 3anporpamMMUpoBaHbl 13 MeHIo
Hactpoek «1.1 byKBbl B CkoOKax», Npu NepBOM UCMOb30-
BaHWY BbINOSHACTCA HEMOCPEACTBEHHO UHAMBUAYaNbHbI
noabop HanuTka.

2.3 OnucaHue npuHagnexHocTei
(cp.3—0Q)

(1. WHpwnkaTopHas nonocka

(2. MepHas noxKa Ans npeaBapuTENbHO MOAOTORO Koe
(3. CpencTBo AnA yaaneHua Hakumu

(4. OunbTp Ana cMArYeHNA BoAbl (B HEKOTOPbIX MOAENAX)
(5. Kuctouka ans ouncTku

(6. Y3en nogaum ropayei Bogpl

(7. WHyp nutanua



2.4 OnucaHue KOHTeiHepa ANA MoJIoKa 4. Y6eputecn, uto y3en nopauy ropadeii oa! (C6) ycraHos-
(ctp.3—0D) NeH Ha pacnbinutens (A8)(puc. 4), nomecTiTe nog HAM em-
D1. Perynatop nnotHocTi neHbl U dyHkumm CLEAN KocTb (puc. 5) MUHIManbHbIM 06bemom 100 ma.

D2. KpbiwKa KoHTeliHepa AnA Monoka

D3. KoHTeiiHep ana monoka

D4. Tpy6ka BcacbiBaHUA Mosnoka

D5. Tpy6ka nogaun MonouHoii neHbl (perynupyetca)

w

. NMEPBOE BKJIOYEHWUE NPUBOPA

Mpumeyanue.

«  [lpu nepBom nCnonb3oBaHUN NpoOMOoIiTe ropayeil Bogoi
BCe CbeMHble MpUCnocobneHns, KOTopble HaXoAATCA B
KOHTaKTe C BOA0/ 111 MOIOKOM.

«  Ecnu kodemonke nmeiotca cesibl Kode, T0 OHM 0CTanNCh
nocne npoBepky paboTbl MaLLMHbI Nepe ee BbIMyCKOM Ha
PbIHOK 11 ABNAKTCA [0Ka3aTeNbCTBOM TILATENbHON 3abo-
bl 06 U3AENMN C HaLLIETT CTOPOHBI.

«  PekomeHpyeTca Kak MOXHO ObicTpee oTperynupoBatb
eCTKOCTb BOAbI MyTeM BbIMONHEHUA NpoLesypbl, onu-
CaHHoli B rase «14. HacTpoiika XecTKocTin Bofbl.».

1. YctaHoBuTe pasbem LwHypa dnekTponuTatus ((7) B rHe3go
(A21), KoTOpOE HaXOAWTCA C 3aAHel CTOPOHBI Npubopa, i
MoK NIounTe NprbOp K CeT 3neKTponuTanua (puc. 1), ybe-
QIUTECb, YTO HaXKaTa KHOMKA rMaBHOro Bbiktoyatena (A22)
C3aiHeli cTopoHbl npubopa (puc. 2).

=
\/ﬂ" 5.

Ha avcnnee noasuTca Hagnucy: «fugpocucTema nycra, 3a-
NONHUTb CUCTEMY, FOPAYAA BOAA, NOATBEPANUTL?»

Haxmute OK ana noateepxaenus. Mpubop nogact Bogy
U3 y3na nofaun ropayeii BOAbI, @ 3aTem aBToMaTHuecki

BbIKNIOUNTCA.
Tenepb KopemalumHa roToBa K 06bIYHOMY UCNOMb30BAHII.
lpumeyanue.
« [lpu nepBom BKNIOYEHNM HEOOXOAUMO NPUTOTOBUTD 4—5
2 nopuuii Kode unm 4—5 nopunii KanyumHo, uTobbl 4O6UTH-

(A YLOBJNIETBOPUTENbHbIX PE3yNbTaToB.

« Bo Bpema npurotoBneHna nepebix 5—6 KanyunHo ABNA-
€TCA HOPMaNbHbIM ABMEHMEM LYM KUMALLER BoAbl, CO
BPEMEHeM YPOBEHb LyMa NMOHU3UTCA.

+ Yrobbl HacnaguTbCA elwe bonee BKYCHbIM Kode, a Takxe

Il

:

1

2. «f3blk»: HaXMMaiiTe CTpenky nepexopa (B2), noka mexay
ABYMA MyHKTUPHBIMU NMHUAMM HEe MOABUTCA HYXHblil
A3blK. 3aTem HaxxmuTe OK (B3) ana noaTepaeHms.

[TpogomxuTe COTNACHO WHCTPYKLMAM, KOTOpble BblAAKTCA

camum npubopom Ha aucnnee (B1): 5 yT06bl JOGUTLCA HAUNYYLLIAX PE3yNbTaToB OT npubopa,
3. U3enekwTe 6a4ok 4na Boabl (A17), HanonHuTe ero (Bexeii DEKOMEHAYETCA YCTAHOBUTS QUALTP CMATYEHHA Bobl
gopoii ot otmetku MAX (puc. 3A), yctaHoBuTe 6auok Ha (C4), CneqyA MHCTPYKLMAM U3 Tagbi «15. QuabTp avArye-
mecto (puc. 3B). HUA BOAbI. ECTIM B IMeloLLieMCA Y BAC KOeiHOM aBTOMa-

Te HeT QUNbTPa, €ro MOXHO 3aKa3aTb B YMONHOMOYEHHbIX
cepBucHbIX LeHTpax De’Longhi.



4, BKNOYEHUE NPUBOPA

Mpumeyanue.

llepen BKknoueHvem npubopa ybeautecs B TOM, UTO Haxat
TNaBHbIil BbiKtouaTenb (A22), KOTOPbI HAX0AUTCA Ha 3afHel
yactu npubopa (puc. 2).

ﬂpm KaXJ0M BKJKOYEHUN npl/|60p ABTOMATNYeCKN BbIMONHAET
LuKn npefiBapuTeNnbHOro noaorpesa 1 ononacknBaHuaA, KoTo-
pble Henb34 npepbiBaTh. Mawuna ﬁyﬂET roToBa K 1UCnonb30Ba-
HUI0 TOJIbKO NOCJIe BbINMOMHEHUA TAKOT0 LinKna.

OnacHocme oxo0208!

Bo Bpema ononackiBaHua 13 HoCMKOB y3na nogaum kode (A9)
BbIXOAUT HEOONbLLIOE KONMYECTBO ropAYeii BOAbI, KOTopas o-
6upaetca B noaaoHe Ana cbopa Kanenb (A15) Huxe. Cnegute
3a Tem, yTo6bl Ha Bac He nonanu 6pbi3ru BOAbI.

« [ina BKNioyeHUA npubopa HaxMUTe KHOMKY Q) (A7)
(puc. 6).

Mocne 3aBeplueHns HarpeBa KodemaluuHa BbIMOHUT OMo-
NacKVBaHUe, MOABUTCA PAcTyLLad LWKana, kotopas 0To6paa-
€T X0A npouecca. Takum 06pa3om, NOMUMO Harpesa boiinepa
npuBop 3anyCTuT ropAuylo BOAY BO BHYTPEHHME KOHTYpbI AN
UX Harpea.

Mpubop Harpenca, Koraa Ha Aucnnee MoABNAETCA MMaBHas
(TpaHuLa.

5. BbIKNOYEHUE NPUBOPA
Ecnm 710 37010 roToBUNCA KOQE, KaXAblii pa3 Npy BbIKIOYeHM
BbINONHAETCA ABTOMATYECKOE 0MONACKMBaHME.

OnacxHocme o0x0208!

Bo Bpema ononackiBaHua 13 HoCMKOB y3na nogaum kode (A9)

BbIXOUT HeMHOro ropaueli Bofbl. Cnepute 3a Tem, uTo6bl Ha

BaC He nonanu 6pbI3ru Bofbl.

« Yr06bl BbIKIOUNTL NPUBOP, HAXKMUTE KHOMKY Q) (A7)
(puc. 6).

« Ecw npegycmotpeHo, npubop BbINONHAET crionackuga-
HUe 1 3aTeM BbIKTIOUAeTCA (PeXUM OXKIAAHNA).

lpumeyarue.

Ecnu npubop He ucnonb3yeTca NPoJOMKMTENbHOE BPEMS, ero

CnelyeT OTKIIOUNTD OT CETH INEKTPUYECKOro MUTAHMA:

-+ (Hayana BblK/lounTe MpUOOP Haxatem KHOMKM U)
(puc. 6);

« OTNYCTUTE FNaBHbIii BbIkNtouaTenb (A22) (puc. 2).

Brumanue!

Hu B Koem Clyuae He HaXuMaliTe Ha IMaBHBIi BbIKNIOYATeNb,

Korzia npubop BKNioYeH.

6. HACTPOWNKM MEHIO

B meHio umetotca 6 nosnuuii, HEKOTOpPbIE M3 KOTOPbIX UMET

MoArpynMbl:
+  f3bik
«  06cnyxuBaHne
- YnaneHue Hakunu
- YcraoBka ¢punbrpa

- (ecnu GunbTp ycTaHoBNEH): 3ameHuTe GUIbTP
- (ecnu dunbTp yctaHoBneH): CHATb GuabTp
+  [por. HanutKoB
«  [Mpor. My HanutkoB
- 06wee:
- 3apaiite Temneparypy
- KectkocTb BogbI
- ABTOBbIK/IIOYEHME
- IKOHOMMA JHeprun
- 3BYKOBOI CUrHan
- (OabpuyHble HanUTKN
- 3aBoACKue napameTpbl
«  (raTucruka.

6.1 f3bik

Mpn HeobxopMMOCTM CMeHUTb A3bIK aucnned (B1)peiicTayiite

cnesytowmm obpazom:

1. Haxmute € (B6) ana Bxoa B MeHIo <HacTpoiikiny.

2. Haxmure OK (B3) ans Bblbopa «f3bik». Ha gucnnee nos-
BUTCS CINCOK SI3bIKOB.

3. Haxwmaiite ctpenku Bbibopa (B2) u (B4), noka mexay
HBYMA NYHKTUPHBIMU NIMHUAMU He MOABUTCA HYMHbIN
A3bIK.

4. Haxmure OK ana noaTBepxaeHua.

5. Mpubop BepHeTca B MeHio «[lapameTpbl».

6. Haxmute &/ESC (B5) Ana BbIXoAa U3 MEHI0.

6.2 06cnyxuBaHue

B 370i1 no3uuun npecTaBneHbl Bee AeiicTBA M0 06CYIBa-

HIMI0, KOTOPbIe MOTYT NOTPe60BaTbCA ANA MALLUHbI:

+  Ypanenue Hakunu VIHCTPYKUMM MO yAaneHuio Hakunu
NpUBOAATCA B rMaBe «13. YaaneHue Hakunm.



+  YcraHoBKa dunbrpa: MHCTpyKLmM no yctaHoBke dunb-
Tpa (C4) npuBoaarca B maparpade «15.1 YcTaHoBka
unbrpar.

Yt06bI BbIOpaTh HYXXHOE AeiICTBIe, BbINOAHUTE CledyloLLee:

1. Haxmute 30 (B6) ana Bxona B meHto «<Hactpoiikny.

2. Haxwmaiite ctpenkn Bbibopa (B2) wu (B4), noka
MeXAy ABYMA MYHKTUPHbIMA NUHUAMI He MOABUTCA
«0bcnyxuBaHue.

3. Haxmure OK (B3) ana noaTeepxaeHus.

Haxumaiite cTpenku nepexoaa, noka He noABUTCA Heob-
X0AnUMOoe aeilcTBIe.

5. Haxmute OK pnA noateeppeHna U BbIMONHEHMA
LeficTBUA  COTMACHO  UHCTPYKLMAM M3 CeAyioluux
naparpados.

6.3 [lporpamma HanuTKoB

MalumHa HacTpoeHa Ha Gabpuke u3roToBuTena AnA MojauM

(TaHAApTHOTO KonnuecTBa. Ecin Heobxogumo M3meHnTb 310

KONMYECTBO M MHAMBYUAYaNbHO NoA06paTb HAaNUTKN NPAMOTO

Bbibopa u @33 DRINK (B14), BbINONHWTE CNedytoLuee:

1. Haxmute 2y (B6) 1na sxoaa B Mehto <HacTpoiikin.

2. Haxumaitte ctpenku Bbibopa (B2) u (B4), noka mexay
IBYMA NYHKTUPHbIMU NMHMAMU He noasutca «[lpor.
HanuTKoB».

3. Haxmure OK (B3) ana noaTeepxaenus. Mpubop BbiBeseT
CMUCOK HAMUTKOB, KOTOPbIE MOXHO NPOrPaMMMPOBATH.

4. Haxumaiite cTpenku nepexoga, Moka He MOABMTCA
HanuTok Ana nporpammuposaHna. Haxmute OK ana
MOATBEPXKAEHNA.

5. Kodeiinble Hanutku: Ha paucnnee noasutca «[po-
rpamma Bkyca». Haxmurte ctpenku Bbibopa (B2) u (B4)
w D@ (B7), noka He NOSBUTCA HyHbIii BKYC (CM.
naparpa¢ «8.4 BpemeHHoe n3meHeHue Bkyca kode»), Ha-
xmute OK. Ha gucnnee nossutca «lporpam-ue Kope» n
pacTyLwas LWKana, Kotopas oTobpaxaeT npowecc noauu.
[Tocne nonyyeHna HyxHoro Konnyectsa Haxmute OK.
Hanutkun Ha ocHoBe MonoKa: nociie Bbibopa BKyca Ha
Ancnnee nosnAetca «[porpam-ue MonoKa» i pacTyujas
lKana, kotopaA otobpaxaer npouecc nogaun. locne
nonyyeHus HyHoro konuuectBa Haxmute OK. Mpubop
BbIMONHUT npuroToBnexue Kode. Haxmute OK, utobbl
npepBatb nofayy TOrAa, KOrAa AOCTUTHYTO Kenaemoe
KOnuuecTBo Kode.

Topavas Bopa: Haxmute OK. HauHetca nogaua, nocne
AOCTVKEHIA XKenaemoro KonuyecTsa Haxmute OK.

6. «CoxpaHuTb map-bi?»: uTobbl COXpaHUTL MPOrpaMMupo-
BaHue, Haxmute OK (B NpoTMBHOM Cnyyae Haxmute
H/ESC- (B2) unn (B5).

7. «CoxpaHeHHble nap-bl» (wm <HecoxpateH. nap-bi»). Mpu-
60p BepHETCA B PeXIM FOTOBHOCTM K NPUMEHEHMIO.

6.4 [Mporpamma My HanuTKoB

BbinonHute nopAnok AeiicTuii n3 npefplgywiero naparpaga
«6.3 Tlporpamma HanuTKoB», YTo6bl UHAMBUAYANbHO NOJO-
6paTb HanuTKu «@ MENU» (B14), unu BbInonHUTe npAamoe
nporpaMMUpoBaHue, Kak onucaHo B rmase «10. lporpammu-
poBaHue 1 BbIGOP».

6.5 06wee

B 370if no3uLwmn NpUCYTCTBYIOT HACTPOIAKM ANA UHAMBUAYaNb-

HO KOHPUrypaLym 6a30BbIX GYHKLMI npubopa.

1. Haxmute 5} (B6) ana Bxona B MeHto <HacTpoiikuty.

2. Haxumaiite ctpenku Bbibopa (B2) u (B4), noka mexay
ABYMA NYHKTUPHBIMU IMHUAMU He NoABUTCA «0bLee».

3. Haxmute OK (B3) ana noaTeepxaeHus v Bblbopa Hyx-
HOIA MO3MLMK C NOMOLLbIO CTPenok nepexoga. Cnepyiite
UHCTPYKLMAM ANA KaXJ0W OTAENbHOI HACTPOIIKN.

+  3apaiite Temnepatypy:

Mpn HeobX0AUMOCTI U3MEHEHIA TEMMIEPATYPbI BOAbI NoAaun

Kode BbINONHUTE ClieaytoLLme AeidCTBUA:

4. Haxmure OK (B3). Ha aucnnee (B1) nosgutca Tekywee
3a/1aHHOE 3HAYEHMe U MUTAET 3HaueHue «HoBoe».

5. Bblbepute HOBOE 3HaueHMe ANA HACTPONKN C MOMOLLbIO
cTpenok Bbibopa (B2) unu (B4).

6. Tlocne BbI6opa HyXHOT0 3HaUeHNA (HU3Kas, CPEAHAS, Bbl-
C0Kas, MakcumanbHas) Haxmute OK.

Mpu6op BepHETCA K NpeablayLLeil CTpaHuLe.
«  XecTKoCTb BOfbI:

WHCTpyKUMM Mo onpedeneHuo 1 HaCTPOiKe XeCTKOCTY BOADI

npuBoaATCA B rmase «14. Hactpoiika XecTKocTh BoAbl.».

+  ABTOBbIKNIOYEHNE (peXKNM OXKUAAHUA):
ABTOMAaTIUECKOE BBIKMIOUEHME MOXHO 3aaTh Tak, YTOObI
npu6op otknioyanca yepe3 15 wn 30 mukyT, 1, 2 wam 3 vaca
npocToA.

4. Haxmure OK. Ha sucnnee (B1) noAuTca Tekyluee 3aaH-

HOe 3HaueHe 1 MUraet 3HaueHue «<Hooe».

5. Bblbepute HOBOE 3HaueHMe ANA HaCTPONKN C MOMOLLb
cTpenok Bblbopa (B2) unu (B4).
6. Tlocne BbI6opa HyXHOro 3HaueHNA (HU3Kas, CPesHAs, Bbl-

COKa#, MakcumanbHas) Haxmure OK.

Mpu6op BepHeTCA K NpeablayLLeil CTpaHuLe.

+  DKOHOMMSA SHepruu:

C nomoLLbH 3TOR GYHKLMN MOXHO MOAKMIOUNTL WAN OTKIHO-
uuTb pexum 3Heprocbepexkenns. lMopknoueHHaa dyHKumaA
rapaHTMpyeT MeHbLUKe SHepro3aTpaTbl B COOTBETCTBUN C Jeil-
CTBYHLLMMI eBPONENCKIMI HOPMAMU.

[InA OTKNIOYEHMA UK NOAKNIOUEHNA PeXMMA IKOHOMIM IHep-
riu feiicTByiiTe CnepylolwmMm 06pasom:

4. Haxmute OK. Ha gucnnee BbIBOAMTCA KaK TekyLWii cTa-

Tyc («MoaknioueHo» unn «He NoAKIOUEHO»), TaK 1 Aeit-



(TBYe, KoTopoe byzeT BbinosHeHo NoATBepxeHnem OK
(«BbikmtounTb?» nnn «BknounTb?»).
5. Haxmute OK nd BbIKNKOUEHNA WU BKIKOYEHNA QYHKLMN.
Mpubop BepHeTCA K NpeablayLLeit CTpaHuLe.

Mpumeyanue.

« Ecwm yHKumA BKMloueHa, Ha Ancnnee NoABUTCA CUMBOA
ECO.

« B pexume 3HeprocbepexxeHus nepes npurotoBneHnem
MepBoii YalKn Kode M nepBoro MONOYHOTO HanuTKa
MPOVAET HECKOMbKO CeKyHA, TaK Kak MalMHa [OMKHA
HarpeTbcA.

« Ecwm yctaHoBneH KowTeitHep ana monoka (D), dyHKuma
3KOHOMUI SHEPTUM He BKOYAETCA.

+  3ByKOBOW CUrHan:
CNOMOLLbI0 3T0i yHKLIMM BKKOYAETCA AN BbIKHOYAeTCA 3BY-
K0BOE NpeynpexzeHue. BoinonHuTe cnepylolme feiicTana:
4. Haxmute OK. Ha gucnnee (B1) BbIBOAMTCA Kak Tekywwiumii
cratyc («llogknioueHo» unn «He MogknioueHo»), Tak u
[AeiicTBIe, KoTOpoe OyaeT BbINOMHEHO NOATBEPXAEHNEM
OK («Bblkntountb?» unu «Bkntountb?»).
5. Haxmute OK na BbIKNK0YEHNA WN BKIKOYEHNA QYHKLMN.
[Tpubop BepHeTCA K NpeablayLueli CTpaHuLe.

+  @abpuyHble HaNUTKK

C nomoLYbIo IAHHON QYHKLIMM MOXHO BEPHYTLCA K Gabpuy-

HbIM HACTPOIiKaM BCEX HAMUTKOB WM OTZENbHbIX HAMUTKOB,

KoTopble 6binu HacTpoeHbl. Moce BbI6opa HanuTKa BbIMOMHM-

Te ClegylolLee:

4. Boibepute «Bce», ecnn xoTuTe BepHyTb M3HauanbHble
$abpuuHble HAaCTPOIIKIN BKYCa 1 KONWYECTBA BCEM HaMUT-
Kam, 1160 BblbepuTe HYKHbIi HanUToK 11 HaxmuTe OK.

5. «BoccTaHOBUTL?»: uT0ObI BEPHYTLCA K GabpuuHbIM Ha-
CTpoitkam, Haxmute OK.

6. «Bo3Bpar 3aBepLueH»: npubop NoATBEPXAaeT BOCCTaHOB-
NeHVe 1 BO3BPALLAETCA K NPefblAYLLeMy OKHY.

Y706b1 BHINOMHUTL BOCCTAHOBNEHUE HACTPOEK APYroro HamuT-

Ka, BbINONHUTE AelicTBUA C NyHKTa 4. YTobbl BbINiTH, HaxMuTe

@B/ESC(BS).

+  3aBoAcKuMe NapameTpbl:
C nomoLLbH 370/ GYHKLIUM BOCCTAHABIINBAKTCA BCe U3HAYaNb-
Hble HaCTPOIiK Npubopa 1 HANMUTKOB (Kpome A3blKa, KOTOpbIi
0CTaeTCA Tem, 4o 6bin BbIGPaH Npyu nepeom 3anycke). Mocne
BbI60OPA MO3ULMI BbINONHUTE CeAyHoLLee:
4, «BocctaHoBuTb?»: HaxkmuTe OK.
5. «Bo3Bpar 3aBepLueH»: npubop noATBEPKAAET BOCCTAHOB-
fleHe 1 BO3BPALLALTCA K NPeblayLLeMy OKHY.
[lnq Bbixopa HaxmuTe &B/ESC (BS).

6.6 CraTuctuka

C nomoLubt 3TOR GYHKLMU MOXHO MPOCMOTPETb CTaTACTU-

yeckue faHHble npubopa. YTobbl BbIBECTY HA AUCTNeil TaKue

LaHHble:

1. Haxmure 80 (B6) pna Bxoaa B MeHto «HacTpoiiku».

2. Haxumaiite ctpenkn Bbibopa (B2) wu (B4), noka
MEXAY ABYMSA MYHKTUPHBIMA JMHUAMU He MOABUTCA
«(ratnctukar.

3. Haxmute OK (B3), Ha Ancnnee noABATca cTaTucTuyeckue
JaHHble npubopa. JnCcTatb NO3NLMN MOXKHO € TOMOLLbH
CTpenokK Bblbopa.

4. Haxmute &/ESC (BS5) AnA BbIXoAa.

Y706bl BEpHYTbCA B NaBHOE 0KHO, HaxMuTe &/ESC.

7. ONONACKNBAHUE

C nomoLLbI0 aHHOI GYHKLMM MOXHO BbIBECTYU TOPAYYI0 BOLY
u3 y3na nogaun kode (A9) u U3 y3na nogaum ropaueil Bogbl
(C6), ecnu umeeTca, uTo6bI OUNCTUTD U HArPeTb BHYTPEHHIOKW
CUCTEMY MALLUHBI.

Mo y3namu nopaum Kode v ropayeit Boabl NOMeCTITe eMKOCTb
MUHUMaNbHbIM 06bemom 100 mn.

Brumanue! OnacHocme 0x0208
He ocTasnsiite mawwmHy 6e3 npucmoTpa Bo BpemsA NoZauM ro-
pAveli BOAbI.

1. [Ina BKNtOYEHMA 3T0if QYHKLMN HaxxmuTe & (BS), Ha anc-
nnee (B1) nosButca Haanucb «Ononackuanme».

2. Yepe3 HeckonbKo CeKyHZ CHauana 13 y3na nogaun Kode,
a 3aTeM U3 y3na nojauv ropayeil Bogbl (ecm umeetca)
BbIIAZeT ropAYaA BOAA, KOTOpaA OYMLLAET M HarpeBaeT
BHYTPEHHIOK CucTemy MawmHbl. Ha ancnnee nossutca
pacTyLuas LKana, kotopas oTobpaxaet Xof npovecca.

3. Yro6bl 0CTaHOBMTb GyHKLIMIO, CTPENKOI HaxmuTe Ha STOP
(B4).

lpumeyanue.

« B ciyvae npoctos cBbiwe 3—4 fHeil 04eHb peKoMeHZy-
€TCA MOCNe BKJIOUEHUS MaLLUHbI BbINOMHUTD 2—3 0Mo-
NacKIBaHWUA Nepes Hayanom ee npuMeHeHns.

« 370 HOPMAnbHO, YTO MOCE BbINONHEHNA [AHHOI QYHK-
LMW 0CTAeTCA Boja B KOHTeliHepe ANA KOQeliHoii rylun
(A11).

8. NPUIOTOBJIEHUE KOOE

8.1 PerynupoBka Kopemonku

Kodemonka n3HauanbHo He TpebyeT perynupoBoK, nockonbky
OHa HaCTPOoeHa U3roToBUTENEM TaK, yT0bbI 06ECNeUnBaTh npa-
BUNbHYH MOAAuY Kode.

OpHako ecnu nocie NPUroTOBAEHMA NEpBbIX Yallek Kode
0TMEeYaeTca Mano HacblLeHHaA nojaya, OTCYTCTBUE NEHKN




6o CAMWKOM MefneHHas nopaua Kode (mo Kannam),
CNeflyeT 0TKOPPeKTUPOBATb C MOMOLLbI PyKOATKI CTeNeHu
nomona (A5) (puc. 7).

Mpumeyanue.

Pa3peLuaetca noopaunBatb pykoATKy TONbKO BO Bpema pabo-
Tbl Kohemonku.

Ecnn kode BbIXOAUT MenNeHHO unn He
BbIXOZUT B0OOLLE, MOBEPHUTE PYKOATKY
Ha OfIVH LLENYOK MO YACOBOI CTpenKe K
Homepy 7.

Yro6bl Kode Bbixoaun 6onee HacbllLeH-
HbIM 1 C Jyylleil NeHKoiA, NoBepHuTe
PYKOATKY Ha OZMH LLENYOK NPOTIB YacoBOii CTPENKM K HOMepy
1 (He bonee ueM Ha OfMH LLENYOK 3a a3, MHaue Kode byaer
BbIXOZUTb N0 Kaniam).

enaemblit pe3ynbrat Takoil KOpPeKTUPOBKM Bbl MOUYBCTBYETE
TONbKO NOCNE NPUrOTOBAEHNA 2 NOCNEAYILMX Yallek Kode.
Ecnu faxe nocne perynupoBKu enaemblil peynbtar He fo-
CTUTHYT, He06X0AUMO NOBTOPUTD NPOLieaypY, MOBEPHYB pyKo-
ATKY eLLe Ha OZUH LLENYOK.

8.2 (osetbl pniA nonyyenus 6onee ropavero
Kode

[lns nonyueHus bonee ropayero Kode pekoMeHyeTc:

+ BbINOMHUTL OMONACKMBaHMeE HaxaTuem &/ESC (B5);

+ HarpeTb YalKu ropAyeil BOZOW C MOMOLLbIO GYHKLMYN
ropayeli Bogbl (cM. rnay «11. Mopaya ropaveit Boabi»);

« yBeNMUMTb TemMnepatypy Kode B MeHio «HacTpoiiku» (cm.
naparpad «6.5 06uwee»).

8.3 [lpuroToBnexue no aBTomaTuyeCckum
peuentam u3 KodeiiHbIX 3epeH

BrHumatrue!

He ncnonb3yiite HeobxapeHHble, 3acaxapeHHble 3epHa unm

Kapamenu3upoBaHHblil Koe, NOCKOIbKY OHU MOTYT MpuKne-

UTBCA K KOQEMOIKE 1 BLIBECTY €€ U3 CTPOA.

1. 3acbinbTe KodeilHble 3epHa B CneLnanbHblii KOHTeRHep
(A3) (puc. 8).

2. TlomecTuTe nos HOCMKaMK y3na nopaum kode (A9):
- Tuawky, ecw tpebyetca 1 nopuua kode (puc. 9);
- 2vawku, ecn TpebyloTca 2 nopuun Kode.

3. OnyctuTe y3en nogaun Takum 06pasom, uToObl OH Kak
MOXHO 6onblue npubansmnca K yawke (puc. 10). Tak no-
NYYUTCA NyYLIas NeHKa.

&
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4. Bolbepute xenaemblit kode:
KodeitHble HanuTku npsamoro Bbi6opa
Peuent Konnue- | Mporpam- | YctaHoBneH-
CTBO mMupyemoe | Hblil BKyC
KONNYeCTBo
=4 =~ 40mn |or =300
Espresso (B8) =~ 80mn 00 0(])(])
w =~ 180 mn | o1 =2100 go
Kode (B9) =240 Mn 000@@
wp = 160mn | ot =11520 |y () )
Long (B10) ==250mn (D(D




o DRINK 0 HacTpoiike HanuTKOB Mo CBOEMy BKYCy CM. naparpa-
Kogeiubie waniki, BbiGupaemble FLP e (814) bl «6.3 Mporpamma HanuTkos» 1 «6.4 Mporpamma My
Espresso = 120mn | ot =80 o 0 0 "(])(D HanuUTKOB.

Lungo =180 mn
- — — 8.4 BpemeHHoe n3MeHeHue BKyca Kope
Ristretto = 30mn OL_ZO P OOOOQ|  Urobb Bpemento usmeHuTs BKyc Kode U3 aToMaTHYECKUX
=40mn peuentos, Haxmute (e (B7):
Doppio+ =120mn for =800 | OOOOO+ () Auto WHaMBUAYyanbHbIi
= 180mn (ecnm 3anporpamMmnpoBaH)
2 Espresso = 40 mn - 0 0 "(])(D / CTaHpapTHbIi
X2 vallku 0000 CBEPXTIETKIAV
2 Espresso = 120 mn - .
Lungo X 2 YaLuKu '""KD(D 00(])(])(]) JIETKIN
2 Ristretto = 30mn - i
CPEQHMK
o 00000 00000 i
KPEMKWIA
5. HauHetca npurotoBnexue, Ha aucnnee (B1) noasuT- 0000@
(A pacTywas LWKana, Kotopaa 0ToOpaXaeT npouecc CBEPXKPEMKMIt
NPUrOTOBNEHNS. 00000
Mpumeyanue. == (cm. «8.5 TpuroToBneHue
« OQHOBPEMEHHO MOXHO MpPUrOTOBUTb /IBE  YaLLKW Kode 13 npeaBapuTeNbHO
RISTRETTO, ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO Haxatmem 2X Mo/I0TOr0 Kode»)

(B3) B0 Bpems NpuUroToBNeHNA KaXAoro HanuTka (13-
BpaxeHne 0CTaeTCA Ha HECKOMIbKO CEKyHZ Nocie Havana
NpUroToBNEHNA).

« B npouecce nmpurotoBneHna MawuHoii Kode nogauy
MOXHO OCTAHOBUTb B Nt060/ MOMEHT HaXaTuem CTpen-
Koii Ha STOP (B4).

« Ecw nocne 3aBeplueHus nojaun Bbl X0TUTE YBENMUUTD
KONMYeCTBO Kode B uallike, JOCTATOUHO YIepNnBaTb Ha-
atoil (B TeueHne 3 CeKyHA) OHY U3 KHOMOK Nogaun kode
(B8) - (B10).

Mocne 3aBepLueHMa NpoLecca NPUroTOBNEHUA Npubop roToB

INA AanbHeiLLero ucnonb3oBaHus.

Mpumeyanue.

« B npouecce paboTbl Ha Aucnnee NoABNAKTCA HEKOTOPble
cooienua (3aneiite BoAy, 0YMCTUTE KOHTeliHep AnA
TyWM 1 NoY.), Ybi 3HaueHuA NpuBoaATCca B rnase «17.
CoobLueHna Ha ancnnee.

« [ina nonyuenna Gonee ropauero kode pekomeHpyeTca
cmoTpuTe pasgen «8.2 CoeTbl AnA nonyyexns bonee ro-
pAayero kode».

«  Ecwm Kode BbIXOAMT KanaAMM WM CAULIKOM KUAKWIA,
C He6oMbLLMM KONMYECTBOM MEHKN WAM CIULIKOM XO-
NOAHBIA, CM. peKomMeHpaunu B rnase «18. YcTpaHeHue
HeucnpaBHoCTel».

n

lpumeyanue.

+ W3MeHeHue BKyca He COXpaHAeTCA, Npu ClefytoLueil ag-
TOMaTuueckoil mogaue npubop BblibepeT 3HaueHue no
ymonuatuio ( () AUTO).

« Ecm yepe3 HeckonbKo ceKyHA MoCie BPEMEHHOTO 3Me-
HeHWA BKyCa He BbiMOMHAETCA NOJaYa, BKYC BEPHETCA K
3HaueHuio no ymonuanuto ({p AUTO).

8.5 [lpurotoBnenue Kode U3 npesBapuUTeNIbHO
MOJIOTOrO Kode

BHumanue!

+ Hukorpa He 3acbinaiite MONOTbIIt KOe B BbIKMHOYEHHbII
npubop, uTobbl NPEAOTBPATUTL €r0 NonajaHue BHYTPb
MaLLUHbI 11 ee 3arpA3HEHMe. ITO MOXKET NpUBECTU K No-
Bpex/eHuio npubopa.

«  Hukorma He 3acbinaiite 60Mb-
we 1 mepHoit noxkn (C2), B
MPOTUBHOM Cflyyae 3T0 MOXeT
MpUBECT K 3arpA3HeHuio Ma-

LUMHBI M3HYTPU AN K 3aKynopKe
BOPOHKI (A4).

Mpumeyanue.

Mpu ncnonb3oBaHNM NpesBapUTENbHO MOJIOTOO KOGe MOXKHO

NpUroTOBMTb 3 Pa3 TObKO OZHY YaLLKy Kode.



1. Heckonbko pa3 Haxmure kHonky (D (B7), noka Ha anc-
nnee (B1) He NOABUTCA «—B».

2. Y6enuTech B TOM, UTO BOPOHKA He 3aKynopeHa, 3aTeM 3a-
CbinbTe OAHY MEPHYI0 JI0KKY NPeABAPUTENbHO MOAOTOTO
kode (puc. 11).

3. TlomecTuTe OZHY YaLLKy MO HOCUKAMI y3na Mojaun Kode
(A9) (puc.9).
4. Bblbepute xenaemblit kode:

KodeiiHble HanuTKu npamoro BbiGopa

Peuent Konuuecto

& Espresso (B8) = 40mn

W Koe (BY) = 180 mn

P Long (B10) 2 160 Mn

Kogeiinbie HanuTky, Bbibupaembie u3 (52> Dan (B14)
Espresso Lungo = 120mn

Ristretto = 30mn

5. HauHeTca npurotoBneHue, Ha aucnnee noABMTCA U306pa-
eHue BbI6paHHOrO HaMUTKa U pacTyLLas LKana, Kotopas
0T06paXaeT NPoLeCC NPUroTOBAEHNA.

Brumanue! B npoyecce npuzomosnenus kogpe LONG [ :

B cepenuHe npouecca npuroToBNeHMA MallnHa 3anpatin-

BaeT 3acblNKy NpeAiBapuTeNbHO MONIOTOr0 Kode. 3acbinbTe

OZIHY MepHYIo NOXKY NpefBapuTeNbHO MONOTOr0 Kode

HaxmuTe OK (B3).

Mpumeyanue.

[Tpn NOAKNIOYEHHOM PeXUMe SKOHOMUI SHEPTM MOXET Nno-
TpeboBaTbCA HECKONbKO CeKYHA ANA MPUrOTOBNEHUA NepBoii
yaLLKy Kode.

9. MPUrOTOBJIEHUE HAMUTKOB C MOJIOKOM

Mpumeyanue.

«  Bo usbexaHue nonyueHus ¢nabo BCMEHEHHOrO MOOKA
unu 6NbLUMX NY3bIPbKOB BCErAia OUMLLAIATE KPbILLKY KOH-
TeiiHepa Ana monoka (D2) v pacnbinuTens ropayei Bogbl

(A8) Kak onucaHo B maparpadax «9.4 OuucTka KoHTeii-
Hepa And MOoKa NoCe KaX/aoro npumeHeHus», «12.10
OumncTka KoHTeitHepa Ana monoka» n «12.11 Ouuctka
pacnbiuTens ropayeil Bogpi».

9.1 HanonHeHue u 3aKpenneHne KoHTelHepa
AnA Monoka

1. CHumute Kpbiwky (D2) (puc. 12).

2. HanonHute KowTeiiHep Ana monoka (D3) A0CTaTOUHbIM
KONWUYECTBOM MOJIOKa, He MpeBbillas OTMETKY YPOBHA
MAX Ha koHTeitHepe (puc. 13). MomHuTe, uTo Kaxnaa
oTMeTKa COOKy Ha KoHTeilHepe cooTBeTcTByeT 100 Mn
MOI0Ka.

lpumeyanue.

«  [Ina nonyyeHua 6onee NNOTHON U NbIWHONA NEHKI WC-
nonb3yiTe 06€3XNPEHHOE UAN YACTUYHO 06e3XupeH-
HOe MONOKO, KOTOPOe UMeeT NPOXNafHyt TemnepaTy-
py (okono 5°C).

+ Ecm noakntoueH pexxim SKOHOMMN SHePrun, ANA nogaum
KamnyunHo MoryT NoTpe6oBaTbCA HECKONBKO CEKYHA.

3. Y6eputecn, uTo TpybKa BCacbiBaHMA Monoka (D4) npouHo
BCTaB/eHa Ha (BOE MECTO Ha IHe KPbILUKM KOHTeiiHepa
ANA Monoka (puc. 14).
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YcTaHoBMTe Ha MECTO KPBILLIKY KOHTeiiHepa AnA MooKa.
5. CHumuTe y3en nogauv ropayeii Bogpl (C6) ¢ pacnbinuTena
(A8) (puc. 15).



6. 3aKkpenuTe myTem YCTaHOBKM [0 ynopa KOHTeiiHep ana
MOAI0Ka Ha pacnbinutens (puc. 16). MawmHa nopact 3By-
KOBOI1 CUrHan (cv NOAKMIUEH).

16

7. TloctaBbTe JOCTATOYHO GONbLLYIO YALLKY NOA HOCUKM y31a
nogaun kode (A9) u noa TpybKy nogaum MoNOYHOI NeHbl
(D5). OTperynupyiite AnuHy Tpy6KyM Nogaum Monoka, npo-
(TO NOTAHYB ee BHU3 K yaluke (puc. 17).

8. (Cnepyiite npuBefeHHbIM Janee yKa3aHUAM AN Kaxaoii
KOHKPeTHOI yHKLMN.

9.2 PerynupoBKa KonnyectBa neHbl
[ToBopoTom perynatopa nnotHocTi neHbl (D1) Bbibupaetca
KONMYECTBO MOJOYHOIH MeHbl, KOTopas NojaeTca BO Bpema
MPUTrOTOBAEHNA MONOYHbIX HANUTKOB (puc. 18).

18
Monoxerue | Onucanme Pekomenpyetca ana...
perynaTopa
@) be3 nebl TOPAYEE MOJOKO
= (6e3 newbl) /CAFFELATTE
‘-) Mano neubt | LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
o Makc.nexa CAPPUCCINO/ CAPPUCCINO+
P / ESPRESSO MACCHIATO /
TOPAYEE MOJOKO (c neHoit)
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9.3 ABTOMaTMYecKoe NPUroToB/eHNe HaNUTKOB
Ha 0CHOBe MOJIOKa

1. HanonnuTe u 3akpenuTe KoHTeiiHep ana monoka (D), kak
MOKa3aHo BblLLe.

2. BobibepwTe xenaemblit HaNUTOK:
Mpamoit BbIGOp:

- :Cappuccino (B11)

- [§): latte Macchiato (B12)
- @: [opauee monoko (B13)
Bbi6upatotca HaxaTuem 5
- (appuccino+

- (affelatte

- Flatwhite

- Espresso macchiato;

3. Yepe3 HecKoNbKO CeKYHZ Mpu6bOp aBToMaTUUecK Hauu-
HaeT NpUroToBMIEHMe, a Ha AUCNee NOABNAETCA pacTyLlan
LKana, KoTopas 0ToOpaxaeT NpoLecc NPUroToBEHNA.

4. Tocne nogaun Monoka MalLiHa aBTOMATHYeCKI FOTOBUT
Kode (AnA HanuUTKoB, rae 3To NpeaycMOTPeHo).

DRINK
MENU

(B14):

lpumeyanue.

« Ecnm Bo BpemaA nogaum Heo6xoaMMO 0CTaHOBUTb MPUro-
TOBNeHMe, HaxmuTe cTpenkoit Ha STOP (B4).

+ He octaBnaiite ynakoBKy C MOSIOKOM BHe XONI0AWAbHMKA
Ha/l0ro, YeM BbillLe TemnepaTypa monoka (5°C Haunyy-
Lee 3HaueHue), TeM XyxKe CTAHOBUTCA KauecTBO NeHbl.

« HanuTkn moxHo nogbupatb MHANBMAYaNbHO (cM. napa-
rpadbl «6.3 lporpamma HanuTKoB» u «6.4 Mporpamma My
HanuTKoB»).

9.4 OyucTKa KOHTeliHepa ANA MoJIOKa nocne
Ka)<poro npumeHeHus

BHumanue! OnacHocmo 00208

Bo Bpema 0unCTKIN BHYTPEHHIX KaHNOB KOHTeiiHepa AnA Mo-

noka (D) u3 Tpy6ku nogaun monoka (D5) BbIXOAUT HEMHOTO Fo-

pAyveil Boabl v napa. (neauTe 3a Tem, YT06bl Ha BaC He nonanu
6pbI3ru Bofbl.

Mocne ucnonb3oBaHua QGYHKUMIA MONOKA HEOOXOAUMO Bbl-

MOMHUTL OUMCTKY KPBILIKIA KOHTeliHepa Ans monoka (D2).

BbinonHute 0uncTKy ANA yaaneHua ocTaTko MosoKa ciefyto-

wum 06pazom (unu Haxmute &/ESC (BS), uTobbl 0TNOXUTH

onepaumio):

1. He cHumaiite ¢ MawwnHbl KoHTeliHep Ana Monoka (D) (Het
Heo6XoAMMOCTY CINBATb MOJIOKO).

2. TlomecTuTe YaLLKy unm Apyryto eMKocTb noa TpyoKoit no-
J1au¥ MOJIOYHOIA NeHbl.

3. TosepHuTe pykoATKy perynupoku nekbl (D1) Ha CLEAN
(puc. 19), Ha pucnnee MoOABMTCA pacTylas LKana, Ko-
TopaA otobpaxaet xoa npouecca. QunCTKa 0CTaHOBUTCA
aBTOMATUYECKN.
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4. YcTaHOBUTE pyuKy PerynupoBKN Ha OfMH M3 YpoBHeli
MNOTHOCTY NEHbI.

5. CHMUMWTE KOHTeliHep ANA MOOKA W ouMcTUTE GOPCYHKY
napa (A8) c nomowwbto ry6ku (puc. 20).

Mpumeyanue.

« Ecw Tpebyetca npuroToBuTb HECKONbKO YallieK Mosou-
HbIX HAMUTKOB, BbIMONHUTE OUUCTKY KOHTEIiHepa Ans Mo-
/10K MoC/Ie MOCNeAHero NpuroToBneHua. B s1tom cnyuae
HaxmuTe &/ESC (B5) pnA Bo3BpaTa K rMaBHOMY MEHIO.

« EMKOCTb C MONIOKOM MOXET XPaHUTbCA B X0NOAMIbHUKE.

« B HekoTopblx Ciyyasx Ans ouucTku Heobxopumo Jio-
K[ATbCA, NOKA MaLMHA HarpeeTca.

10. @ venu [IPOFPAMMUPOBAHWE U BbIBOP

B (my) MENU MOXHO BbIOpaTb UHAUBIUAYANbHO HACTPOEHHbIE

HanUTKI B 3aBUCUMOCTM OT COBCTBEHHOrO BKY(a. Ecnu Hanutok

HU pa3y He HacTpauBanca, npubop neped nopayeii nonpocut

BbINOMHUTL UHAMBUAYANbHYI0 HACTPOIAKY.

1. Haxmure (my) menu (B15).

2. Haxumaiite ctpenku Bbibopa (B2) n (B4), noka mexay
IBYMA NMyHKTUPHBIMIA MHUAMU He MOABMTCA HYMHblii
HamnuToK.

He 3anporpammupoBaHHble HANUTKK:

3. Haxmure OK (B3) ana Bblibopa.

4. KodeitHble HAMMTKM: HaXXMaliTe CTpenku Bbibopa (B2)

n (B4) unn (V@ (B7) o BbiGopa HyxHoro BKyca. Haxmu-

1e OK, Ha aucnnee (B1) wkana Byner 3anonHATbCA no

Mepe BbiMofHeHuA nopaun. Mocne NonyyeHns HyxHoro

KonuyectBa Haxmute OK.

MonouHble HanUTKu: Moce BbI6opa BKyca Ha aucniee

(BT) nosBnAeTcA pacTylan LWKana, KoTopas otobpaxaet

npovecc nogaun Mosnoka. fMocne nonyyeHns HyXHoOro Ko-

nnyectsa HaxmuTe OK.

6. Mpubop BbinonHuT npurotoBnenue Kode. Haxmurte OK,
yT06bl NpepBaThb Mojauy Toraa, Koraa AOCTUTHYTO ena-
emoe KonnuecTo Koge.

7. [ina coxpaHeHna nporpammupoBaqua Haxmute OK (B
npoTUBHOM Cyyae Haxmute ESC (B2) unm (B5)).

8. [lpubop BepHETCA B peXMM rOTOBHOCTI K IPUMEHEHNIO.

3anporpammupoBaHHble HANUTKMK:

3. Haxmure OK (B3) ana Boibopa.

4. Tlpubop HauHeT NpuroToBeHIe COrNacHO paHee 3ajjaH-
HbIM NapameTpam.

lpumeyanue.

[lBe valKu HanWTKOB MOXHO BblOpaTb TOMbKO B MO-
MEHT, KOrja COOTBETCTBYIOLMA €AMHCTBEHHbIA HANUTOK
3anporpamMmmpoBaH.

11. MOAAYA TOPAYEN BOAbI

Brumanue! OnacHocme ox0208

He octagnaiite npu6op 6e3 npucMoTpa, KOrAa OH BbINOAHAET

nojauy ropayei Bofbl.

1. Y6eputecn, uto y3en nopaum ropaueii Bogpl (C6) npaBub-
HO 3aKpenneH.

2. TlomecTute eMKOCTb MO y3nOM nofaun (kak MOXHO
6bninxe, uTobbl 136exatb 6pbI3r) (puc. 5).

3. Haxmute [F)2° 53N (B4) u nucTaiiTe HaNUTKM 13 MeHIo
HaxaTinem cTpenok Bbibopa (B2) unu (B4) no Bbibopa «lo-
pAvad Bogar.

4. Haxwute OK (B3), Ha pucnnee nosButca pactylas
WKana, KoTopas 0ToBpaxaeT NPoLecc NPUroToBEHNA.

5. MawvHa nopaet npubausutensHo 250 Mn ropayeil BoAbI,
a 3aTem aBTOMaTUYecKM OCTaHaBAMBaeT nopauy. Yrobbl
BPYYHY!0 OCTaHOBUTb MOAAYY ropAyeii BOAbI, CTPENKoil
Bblbopa HaxmuTe Ha STOP (B4).

lpumeyanue.

« EcwnogkntoueH pexum HeprocoepexeHns, Ans nofaum
ropAueii BObI MOXET N0TPeOOBaTbCA HECKONBKO CEKyHT
OXKMAAHNA.

+ KonuuectBo nogaBaemoii Bofibl MOXHO NOAOMPATH MHAN-
BUYyanbHo (cm. naparpad «6.3 MporpamMma HanuTKoB»).

12. 0YUCTKA

12.1 Oumncrka KopemalmHbI

Mepnoanyeckoil OUNCTKe MOANEXAT —CNefylolMe YacTu
npubopa:

- BHYTPeHHAA CUCTEMA MaLLUHbI;

- KoHTeliHep ana KodeliHoii rywm (A11);

- mopjoH ana cbopa kanenb (A15) u noTok cbopa KoHpeH-
cata (A10);

- bavok ana Boabl (A17);

- Hoauku y3na nopaun kode (A9);

- BOPOHKA ANA 3acbiNKM NpeABapUTENbHO MOOTOr0 Kode
(A4);




- 3aBapouHblil y3en (A20), ocTyneH noce OTKpbITUSA Cy-
ebHoil gepubl (A19);

- KOHTeliHep Ana monoka (D);

- dopcyHka ropaueii Bobl/napa (A8);

Brumarue!

+ He ncnonb3yitte Ana uncTkn KodemalLnHbl pacTBopuUTe-
nn, abpasuBHble MoloLme cpeacTBa unm cnupt. (ynepas-
Tomatbl De’Longhi He TpebytoT ncnonb3oBaHnA Xumuye-
CKMX 06aBOK ANA 0YUCTKU.

« Hu oguH u3 KomnoHeHTOB npubopa He npepHasHaueH
ANA MOVKI B MOCYAOMOEYHOI MaLUMHE, 3 UCKII0YeHrem
pewweTku nopaoHa (A14) n konTeitHepa ana monoka (D).

+  He wcnonb3yiite meTannnyeckue npeametbl AnA yaa-
NIEHNA HaKUNU UK OTNOXeHWI Kode, MOCKONbKY OHU
MOryT nowapanarb MeTananyeckine WM NNAcTMaccoBble

MOBEPXHOCTH.

12.2 OyucTKa BHYTPeHHE CUCTeMbI MaLUMHbI

B cnyuae npoctos 6onee 3—4 pHeii CTporo pekomeHAayeT-

(A Mepe HayanoMm WCNoNb30BaHUA BKMIOUUTb MALLMHY W

BbINONHUTD:

- 2/3 ononackuBanus Haxatuem & (B5);

+  nopauy ropaveii Bofbl B TeueHUe HECKONMbKUX CEKYHI
(rnaBa «11. Mogaua ropaueil BOAbI»).

Mpumeyanue.
370 eCTeCTBEHHO, 4TO MoCNe BbINONHEHUA AAHHON OUNCTKN
0CTaeTcA BOAA B KOHTeliHepe Ana KodeitHoi rywm (A11).

12.3 Ouucrka KoHTeiiHepa ANA KodenHoM rywm
Korna Ha pucnnee (B1) mosBnsetca coobiienue «Quucture
KOHTeliHep AN ryluu», HeobXo4UMo OMOPOXHUT 1 OUNCTUTD
ero. lToka koHTeiiHep And rywu (A11) He bypeT ounLe, npu-
60p He CMOXeT roToBuTb Kode. lpubop MoxeT curHanusupo-
BaTb 0 HEOOXOAMMOCTM OMOPOXHEHUA KOHTeiiHepa U B TOM
C1yyae, KOrzia OH eLLe He 3anofHeH 10 KOHLA, Ho npowunu 72
yaca nocne nepeoro NpurotoBneHua. (YTobl oTcuet 72 yacos
BbINOMHANCA MPABWIbHO, KODEMALUMHY HU B KOeM Cllyyae
He CrieflyeT BbIKMI0YaTb ¢ MOMOLLbH TaBHOTO BbIK/kOYaTeNs
(A22)).

BHumanrue! OnacHocmo 00208

Ecnu nogatoTca HeckonbKo vallek KanyuuHo noapaz, Metaniu-
yeckas nocTaBKka Ana vawek (A12) Harpesaetca. Jloxautech
ee 0XNaXieHus u bepuTe ee TONbKO 3a NepeHtor YacTb.

Yt06bI BBINONHUTL 0UNCTKY (Ha BKAKOUEHHOM npubope):
« JloctaHbte mopgoH ana cbopa kanenb (A15) (puc. 21),
CIeiATe 1 oyucTUTe ero.

« OnycTowwmTe 1 TLWATENbHO OUUCTUTE KOHTEIiHep ANA ryLyy
(A11), ynanuTe Bce UMeloLmeca Ha fHe oTnoxeHna. Ku-
crouka (C5) u3 KomnnekTa MoCTaBKy OCHalleHa Lunate-
Nem, KOTOpbIiA NOAX0AUT ANA 3TOi onepaLim.

- [lpoBepbTe coctoaHue notka (A10) (kpacHoro uBeta) ans
KOHJIeHcaTa 1 CnieiiTe ero npu Heo6XoAUMOoCTH.

Brumanue!

Mpu n3Bnevennn noppoHa Ana cbopa Kanenb o6A3atenbHO
BCErfa OMOPOXHATL KOHTeilHep ANA KodeitHoil rywn, paxe
QW OH NOYTY He 3aMONHeH.

Ecnn He BbINOMHATL TaKylo onepauuio, To NpU NOCNeAYILMX
MPUTOTOBNEHUAX KOGe KOHTeiiHep ANA rywyy nepenonHuTca,
4TO NPUBEZET K 3aCOPeHMio KodemaLMHbI.

12.4 Ouuctka nopnoHa anA c6opa Kanenb 1
norka cbopa KoHaieHcaTa
BHumanue!

MopaoH ana cbopa Kanenb (A15) cHabXeH MHAMKATOPOM-O-
nNaBKoM KpacHoro geTa (A13) ypoHa Bogbl (puc. 22).

[lo T0r0, KaK 3TOT MHANKATOP HAUHET BbICTYNaTh 3a NMOJiCTaBKY
Ans vawek (A12), cnesyeT onopoXHUTb MOAZOH M OUNCTUTD
€ro, B MPOTUBHOM C/yuae BOJA MOXET NEPENUTbCA U HaHeCTH
Bpe] MaLLHe, OMOPHOIA NOBEPXHOCTY UM ONM3NEXaLLIEi 30HE.
[Insi u3BneyeHs noaoHa cbopa Kanenb:



1. V3Bnekute nogaoH ana cbopa Kanenb U KoHTeliHep AnA
kodeitHoit rywwm (A11) (puc. 21).

2. CHumwTe nopCTaBKY Ana vailek (A12), peweTky nognoHa
(A14), cneitte noaoH Ans cbopa Kanenb 1 KoHTelHep AnA
TYLYY, BbIMOIATE BCE KOMMOHEHTBI.

3. lpoBepbTe cocToAHMe N0TKA ANA cbopa KoHaeHcata (A10)
KPacHOro L{BeTa 11 CieiiTe ero npu HeobxoaMMocTy.

4. TocTaBbTe Ha MeCTO MOAAOH ANA cbopa Kanenb BMecTe ¢
PELLEeTKON 1 KOHTeiiHepom AnA KodeitHoi rywu.

12.5 YuctKa BHYTpeHHei 4acTh MallunHbl

OnacxHocmo nopa)ieHus 3neKkmpuyeckum mokom!

[Tepes BbInoNHEHMeM Nt060I ONepaLn Mo OUNCTKE BHYTPEH-
HUX YacTeil MalMHBI Heo6X0AUMO OTKNKUNTL Mprbop (CMm.
rnasy «5. BblkntoueHne npubopa») u BbIHYTb BUNKY U3 INeK-
Tpuyeckoii po3eTkit. Hu B koem cnyyae He onyckaiite npuéop
B BOAY.

1. Tlepnopnyeckn (MpumepHo pa3 B MecAL) npoBepsiite
yuctoty kodpemalumtbl (A15) usHytpu (ans 3toro gocta-
TOYHO BbIHYTb NOAZOH ANA cbopa Kanenb). Mpu Heobxo-
ANMOCTI YAanuTe KodeliHble 0TNoXeHuA Kuctoukoii (C5)
13 KOMMNIEKTa NoCTaBKIA 1 ry6Koii.

2. Bce octatku ybepute nbinecocom (puc. 23).

12.6 Ouuncrka 6auka ans Bopbl

1. Tlepnopunyeckn (npubnuanTenbHo pas B Mecal) u npu
KaXpaoil cmeHe GunbTpa Ana cmarueHna Bogbl ((4) (e
umeeTca) ountwaitte 6auok ana Bogbl (A17) BnaxHoit
TPANKOIA C HeOONBLUNM KONNYECTBOM MATKOTO MOLLEro
CpencTBa.

2. CHumure dunbtp (C4) (ecn nmeetca) u ONONOCHUTE ero
10z NPOTOYHON BOAOIA.

3. MocTaBbTe Ha MecTo GUALTP (eC MMeeTCA), HanonHuTe
6auok cBexeil BOAOI M YCTAHOBITE €ro Ha MeCTo.

4. (Tonbko AnA Mogeneil ¢ GunbTPoM cMAryeHua Bogbl) Mo-
naiite 100 mn Boapbl.

12.7 OumcTKa HOCMKOB y3/a nofaumn Kode
1. Nepuopnuecki ounwaiite HOCUKM y3na nosaum kode (A9)
ry6Koii unw TpAnKoit (puc. 26A).
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2. [posepsitTe, uToObI OTBEPCTUA y3na mojaun Kode He
6binu 3akynopebi. Mpu HeobxoanuMoCTI yaanuTe Kodeii-
Hble 0TNOXeHNA 3ybouncTkoii (puc. 24B).

12.8 OuuncTKa BOPOHKM ANA 3aCbINKK
npeABapuTeNnbHO MONIOTOr0 Kode
Mepuoanyecku (NpubaM3uTENbHO pas B MecAL) npoepsiiTe,
yT06b1 BOPOHKa (A4) ANA 3aCbINKu NpeABapuUTeNbHO MONOTOro
kode He 3akynopusanacb. lpu HeobxopMmocTH yaanute Ko-
deilHble 0TNOXEHMA KUCTOUKON (C5) 13 KOMNAeKTa NoCTaBKy.

12.9 Ouuctka3aBapoyHoro ysna
3aBapouHblil y3en (A20) Heo6X0AMMO YNCTUTD He Pexe 0JHOTo
pa3a B mecsll.

Brumanue!

Henb3A BblHMMaTb 3aBapoyYHbIi y3en, korda npubop BKAKOYEH.

1. Ybegutecb B TOM, YTO NPMOOP NPaBMAbHO BbINOMHUN
npoueaypy OTknioueHUs (cM. masy «5. BblknioueHue
npubopa).

2. JloctaHbTe 6auok ans Boabl (A17).

3. Otkpoiite ABepuy 3aBapoyHoro y3na (A19) (puc. 25), uto
HaxoauTca cboKy cnpaga.




4. HaxmuTe BOBHYTpb [IBE LiBETHbIE KHOMKM 0TCOEAUHEHNS
11 OZIHOBPEMEHHO MOTAHUTE 3aBapOUHbIii BNOK Hapyxy
(puc. 26).

5. Onyctute NpUMepHO Ha 5 MUHYT 3aBapouHblii y3en B
BOZ, 3aTeM MPOMONOLLMTE €r0 N0 KpaHoM.

BHumanue!

OMOMACKMBATb TONbKO BOAOAA.

3AMPELEHbI MOKOLLUWE CPEACTBA. 3AMPELLEHA MOKA B

MOCYOMOEYHOM MALLMHE

OumcTute 3aBapouHbIA y3en 6e3 MCMoNb30BaHNA MOKLLUX

CpencTB, uT06bl He NOBPEAUTD ero.

6. Kuctoukoit (C5) oumcTute rHe3go 3aBapoyHoro y3na ot
0CTaTKOB Kode, KOTOpble MOXHO YBUAETb Yepe3 ABepLy
(aMoro 3aBapoyHoro y3na.

7. Tlocne 0YMCTKM BEpHUTE HAa MeCTO 3aBapouHblii y3en,
BCTaBMB ero B onopy. lotom HaxmuTe Ha PUSH go wenu-
Ka 6noKupoBKiA.

Mpumeyanue.

Ecnu 3aBapouHblit y3en BCTaBnAeTca ¢ Tpyaom, Heobxopumo
(nepen ycTaHOBKOI Ha MeCT0) NpUAATL emy HYXHblii pasmep,
Ha)XaB Ha A1Ba pblyara (puc. 27).

8. Tocne ycTaHoBKM y3na y6eauTech B TOM, YTO ABE LiBETHblE
KHOMKIA BbILLTN HapyKy.

9. 3aKpoiite ABEPLY 33BAPOYHONO y3a.

10. YcTaHoBWTE Ha MeCTo 6auoK AN BoAbl.

12.10 OuncTka KOHTeliHepa ANA MONOKa

Mocrnie KaxAoro NpUroToBNEHIA HAMUTKOB Ha 0CHOBE MOOKa

ouuLwaiite KoHTeiiHep AnA Monoka (D) cnepytowwinm obpazom:

1. CHumuTe Kpbiwwky (D2).

2. CHumure TpybKy nogaum monoka (D5) n TpybKky BcacbiBa-
HuA monoka (D4) (puc. 28).
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3. ToBepHuTe NPOTUB YaCOBOIi CTPENKIA YUKy PerynupoBKm
nenbl (D1) go no3uuum INSERT (puc. 29) u cHumute, no-
TAHYB BBEPX.

4. TwatenbHo NPoMOiTe BCe KOMMOHEHTbI BOOI 1 MATKIM
MOHLLMM CPeACTBOM. Bce uacTi MoXHO MbITb B MoCyo0-
MOEYHOIl MaLUUHe, YCTAaHOBUB UX B BEPXHIOK KOP3UHY
MaLumHbl. 06paTute 0c060e BHUMaHIe, UT0ObI Ha BbleMKe
1 Ha KaHane nop perynaTtopom (puc. 30) He 610 0CTaTKOB
MonoKa. lTpu HeobXoUMOCTY NPOUNCTITE KaHaM C NOMO-
LU0 3y60UMCTKM.

30 31

5. OnonocHuTe rHe3fo ANA perynATopa neHbl Moj MpoToy-
Hol Bogoil (cm. puc. 31).

6. YbenuTech Takxe, uto TpyOKa BCacbiBaHNA 1 TpybKa noja-
41 MOJIOK He 3aCopeHbl 0CTaTKaMIl MOJIOKa.

7. YctanoBute perynatop Ha ypoBHe ¢ Haanucbto INSERT,
yCTaHOBUTE Ha MecTo TpyOKy noaum 1 TpyOKy BcachiBa-
HI1A MOMOKa.

8. YcTaHoBuUTE Ha MeCTO KPBILLKY KOHTeiiHepa AnA MonoKa
(D3).

12.11 Oyuctka pacnbinutens ropadeil Boabl

Mocne KaXaoro npuroToBjieHWA MoJioKka oqmmaﬁre pac-
nbinntens (A8) rybkoii, yaanaa Bce 0CTaTkin C NPOKNAZOK
(puc. 20).



13. YAAJIEHUE HAKUITU

BHumanue!

« [lepen npumeHeHueM NpouuTaiiTe MHCTPYKLMNA U STUKETKY
(PeACTBA ANA YAaNeHNA HaKIMI Ha YNIaKoBKe CPeACTBa.

«  PekomeHpyeTca Ucnonb3oBTab TONbKO CPEACTBO ANA Y-
nexna Hakunu De'Longhi. Wcnonb3oBaHue Hemoaxoas-
LWMX CPEACTB, A TaKXe HeperynAapHoe yaaneHue Hakunm
MOrYT BbI3BaTb HEMCTPaBHOCTH, HA KOTOpbIe He pacnpo-
CTPaHAETCA rapaHTIAA NPOM3BOANTENS.

« (pepcTBO ANA yAaneHna HaKUMN MOXET NOBPESMTb Xpyn-
Kue moBepxHocTu. Ecnu cpepcTBoO CyvaiiHo npoannoch,
HeMe[NeHHO BbICyLUMTe.

[ins yaaneHus Hakunu

(CpenctBo Ana
yaaneHus Hakunu

(CpencTBo AnA yAaneHus Hakunu
De’Longhi

EmKocTb PekomeH0BaHHbI 06bem: 1,8

Bpema ~45 MUH

Ynanaiite Hakunb W3 MalLNHbI TONbKO TOTAA, KOTAa Ha AuC-

nnee (B1) nossnaetca «Ynanutb Hakunb, ESC ana oTmeHbl,

OK ynaneHue Hakunu (~45 muHyT)». Ecn Tpebyetca cpasy

BbINONHWUTb yAaneHue Hakunu, Haxmute OK (B3) n BbinonHu-

Te JeiCTBUA U3 MyHKTa 6. YT06bl OTNOXMTb YAaneHue Hakunu,

Haxmute ESC (B5), cumpon Ha Aucnaee HanOMMHAET, uTo

NpU6Op HYXAAETCA B YAANEHUN HAKUMW.

[lnA jocTyna B MeHI0 yaaneHus Hakunu:

1. Bkniounte KopemalumHy u AoXAUTECH, KOTAA OHa OydeT
TOTOBA K CMONb30BaHMIO.

2. Haxmurte 30 (B6) ana Bxopa B meHto «<Hactpoiikuy.

3. Haxumaiite ctpenku Bbibopa (B2) n (B4), noka mexay
ZBYMSA NYHKTUPHBIMU JIMHUAMU He noABuTcA «06cnyxu-
BaHue», Haxmute OK (B3).

Haxmute OK ana Bbibopa «Yaanenue Haknuy.

5. MNoaTBepauTe HaxaTnem OK.

V13nekuTe 6auok ana Bobl (A17), cHUMMTE GuALTP ANA
Boabl (C4) (ecnu umeetca), cneitte 6ayok ana Bogbl. Ha-
xmure OK.

7. 3aneiite B 6auyok AnA BOAbI CPEACTBO ANA YAANEHUA Ha-
Kunu fo ypoBHaA A (cooTBeTCTBYeT ynakoBke Ha 100 mn),
yKa3aHHOTr0 Ha BHyTpeHHeil cTopoHe 6auka (puc. 32); go-
neiite Bogy (0AvH nuTp) A0 ypoBHA B (puc. 33); ycTaHosu-
Te 6auoK AnA Bodbl Ha MaLwmHy. Haxmute OK.

8. CHumuTe, CneiiTe U YCTaHOBUTE HA MeCTO MOAJOH AnA
cbopa kanenb (A15) u KouTeiihep ana rywm (A11). Ha-
xmure OK.

9. [lomecTuTe NycTyto eMKOCTb NOA Y3MOM nofauu ropayeli
ogbl (C6) n noa y3nom nogaum kode (A9) MUHUMANbHBIM
o6bemom 1,8 nutpa (puc. 34). Haxmure OK.

Brumanue! OnacHocme 0x0206

13 y3na nogaun ropaveil BoAbl 1 13 y3na nojaum Koge Bbixo-

AT ropavan Boaa ¢ kucnoroi. CneauTe 3a Tem, uTo6bl Ha Bac He

nonan Takoii pacTop.

10. 3amyckaeTca mporpamma yAaneHna Hakunu, a pacteop

ANA yAaneHna HaKunu BbIXOAUT KaK U3 y3na nofauin ro-

pAveil BoAb, TaK 11 U3 y371a Nofauy Kode. ABTOMaTIYeCKM

BbINONHAETCA PAA ONONACKUBAHWIA B YCTaHOBMeHHble

NPOMEXyTKA, UT06bI yAANUTL OCTATKU OTNIOMEHNI U3HY-

TPY MaLLMHBI.

Yepe3 25 MUHYT npu6Op 0CTaHOBUT yAaneHue HaKuMu.

11. Tenepb npu6op rotos k NpoLieccy ononackuBaHua caexeil
Booil. OnopoxHuTe emkocTb Ana cbopa pacteopa And
yAaneHna Hakunu 1 u3BnekuTe 6auok AnA BoAbI, Cleiite
€ro, OMoNOCHNTe MPOTOYHOA BOAON, 3aMONHUTE YMCTOIA
Bopoit 4o otmeTku MAX (puc. 35) n yctanoBuTe 6auoK Ha
mecro. Haxmure OK.



35

CHoBa NOMeCTUTe eMKOCTb, MCMONb30BaHHYH AN cbopa
pacTBOpa yAaneHua Hakunu, nog y3en nogaun kode 1 nog
y3en nogauu ropaveit Bogbl (puc. 34) n Haxmute OK.
Haxmute OK.

fopAyad Boja cHauyana BblilZeT U3 y3na nogaun Kode u
3aTem 13 y3na Nojaun ropayeil BOAbI.

Korna Boja B 6auke 3akoHunnach, Ceitte emKoCTb, UC-
noNb30BaHHYH A c6opa BOAbI 0MONACKNBAHMA.
JloctaHbTe 6auoK ANA BOAbI M HAMONHUTE €ro (BEXeil
Bozioi ot oTMeTKI MAX. Haxxmute OK.

Ecnu patee 6bin CHAT, yCTaHOBUTE Ha MECTO QUALTP CMAT-
yeHus BOAbI B 0auoK ANA BoAbl, MOMeCTUTe 6auoK Ha
mecTo i Haxkmute OK.

CHoBa MomecTUTe MYCTYl0 eMKOCTb, MCMONb30BaHHYI0
AnA cbopa pacTBOpa yaaneHua Hakunu, nog y3nom nopa-
un ropAyeil Bogbl. Haxmure OK.

Ewe pa3 Haxmute OK.

113 y3na nogauu ropaueil Boabl BLIXOAUT ropayan Boga.
Mlocne 3aBeplueHus BTOPOro OMONACKMBaHWA CHUMMWTE,
CneiiTe 1 yCTaHOBUTE Ha MECTO NOAAOH AnA cbopa Kanenb
(A15) n koHTeitHep ana rywm (A11). Haxmure OK.

Ewe pa3 Haxmure OK.

Cnelite eMKOCTb, MCNOMb30BaHHYlo AnA c6opa BoAbI ono-
NacKNBaHWS, N3BNeKUTe 6auOK ANA BOJbI U 3aneiite (Be-
Xyto Bogy Ao otMeTkin MAX, ycTaHOBITe €ro Ha MaLLnHy.
Onepavua no yLaneHut Hakuny 3aBepLueHa.

19.
20.
21.

22.
23.

Mpumeyanue.

«  Ecnm umkn yoaneHna Hakunu 3aBepLumacA HenpaBuabHO
(Hanpumep, U3-3a OTCYTCTBIA NOZAYN INEKTPOIHEPTIM),
PeKoMeHAYeTCA MOBTOPUTb LMKN.

+ 370 HOPManbHO, YTO NOCNE 3aBepLUEHNA LNKNA yaaneHusa
HaKMNK 0CTaeTcA BOAA B KOHTeliHepe AnA KodeilHoii rywm
(A11).

« [lpubop TpebyeT TpeTbe ononackuBaHue, eciu 6auok ana
BO/bI He 3anosiHeH 10 oTmMeTKn Max. 310 fenaetca ana
TOro, yToObl rapaHTMpoOBaTb OTCYTCTBME CpeACTBa AN
yaaneHna HaKkuUMn BO BHYTPEHHMX KOHTYpax npuéopa.
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+ 3anpoc npubopa Ha BbINoNHeHIe ABYX LMKIOB MO yAane-
HINKO HAKNK, CNeayIoLLNX APYT 33 APYTOM, CUMTAeTCA Hop-
ManbHbIM, 3T0 pe3yfbTaT Pa3BUTON CUCTEMbI KOHTPOAA,
YCTaHOBMEHHOW Ha MaLLNHE.

14. HACTPOVKA YXECTKOCTU BOb.

3anpoc 06 yaaneHuu Hakunu MOABNAETCA Yepe3 OnpeneNneH-
Hblii Neprog paboTbl, NPOJOMKUTENBHOCTb KOTOPOTO 3aBUCUT
0T XeCTKOCTH BOAbI.

Mpubop umeer dabpuuHble HacTpoiikn Ha 4-ii ypoBeHb
XecTkocTu. Mo XenaHuio MOXHO 3anporpaMmipoBaTh Npubop
Ha 0CHOBAHUN GAKTUYECKOIT eCTKOCTM BOAbI B Pa3HbIX peru-
OHax. Takum 00pa3om yBeNNUUBAETCA UHTEPBAN NPOBEAEHNSA
onepavLuy no yaaneHuio HakMu.

14.1 N3mepeHue XeCcTKOCTU BOAbI

1. CHumuTe ynakoBky C uHAMKaTopHoii nonocku (C1) u3 kom-
nnekta nocraBku TOTAL HARDNESS TEST,  Heil npunara-
H0TCA MHCTPYKLIMN Ha QHTTIMIACKOM A3bIKe.

2. [lonHocTbio Morpy3uTe NONOCKY B CTakaH BOAbI HA OfHY
CeKyHAY.

3. [loctaHbTe MonOCKy u3 BoAbI 1 0TpAXHuTe ee. Mpnbnusn-
TeNbHO Yepe3 MUHYTY noABATCA 1, 2, 3 unn 4 KpacHbIx
KBaJpaTuKa B 3aBUCUMOCTY OT KeCTKOCTH Bodbl. Kaxabii
KBafpaTuK COOTBETCTBYET OHOMY YPOBHIO.

B0/ C(PEAHeN XeCTKOCTH (ypoBeHb 2) . .
wecrkangofa (yposenv3) > [ T
0YeHb XeCTKas Boja (ypoBeHb 4)

MArkas Boga (ypoBeHb 1)

14.2 HacTpoiika XecTKoCTM Bofbl

1. Haxmute 80 (B6) pna Bxoaa B MeHto «HacTpoiiku».

2. Haxwmaiite ctpenku Bbibopa (B2) u (B4), noka mexay
ABYMA MyHKTUPHBIMU MHUAMM He nossuTca «ObLuee»,
Haxmute OK.

3. Haxwumaiite cTpenku Bbibopa, MOKa He MOABUTCA
«KecTkoCTb BoAbI», HaxmuTe OK.

4. Ha pucnnee nokasato TeKyLyee 3HaueHu1e U MIAraeT HoBoe
3HaueHue. HaxumaitTe cTpenki BbI60Pa, Noka He NOABUT-
A Tpebyemoe Hooe 3HaueHue. Haxmute OK.

HoBblil ypoBeHb XECTKOCTU COXpaHeH, Npubop Bo3BpaLLaeTca

K MeHio «0buiee».

NiBaxzbl Haxmute &/ESC (B5) Ans Bo3BpaTa B rMaBHOE OKHO.



15. OUNbTP CMATYEHUA BOAbI

HekoTopble Mopenu OCHalLeHbl QUALTPOM ANA CMATYEHUs
BoZbl (C4). Ecnu B nprobpeTenHoii Bamu MOAeNN TaKkol GuibTp
OTCYTCTBYeT, Mbl peKoMeHzyeM NprobpecTyt ero B cepBUCHbIX
uentpax De’'Longhi.

Mpouenypa NpaBUNbHOTO MCMONb30BaHNA GUNbTPA NPUBOANT-
€A B UHCTPYKUMNAX fanee.

15.1 YcraHoBKa punbrpa

1. [Doctaubte dunbtp (C4) u3 ynakoskn. [uck KaneHgapa
OTNMYAETCA B 3aBUCUMOCTH OT TUNA GUALTPA.

2. TloBepHuTe ANCK C KaneHaapeM (puc. 36) Tak, utobbl nos-
BINKCD ClleZlytoLLme 1Ba MeCALA MCMONb30BaHMA.

37

Mpumeyanue.

Cpok feiicTBUA GUALTPA COCTABAAET JBa MecALua Npu Hop-

MasnbHOM Ucnonb3oBaHuK npubopa. Ecnu npubop npoctansaet

Cye YCTaHOBNEHHbIM B HeM QUALTPOM, MaKCUMANbHbIl (POK

paBeH 3-M Heenam.

3. Yrobbl akTMBMPOBATL GUNLTP, 3aneiiTe BOAONPOBOAHYIO
BOAY B 0TBepCTMe QUNbTPa, Kak MoKasaHo Ha puc. 37,
MOKa OHA He HauHET BbIXOAUTb 13 6OKOBbIX OTBEPCTHIA B
TeyeHue bonee uem OZHONM MUHYTbI.

4. CHumure 6auok ana Bofbl (A17) ¢ MaLLNHBI U HaNONHWTE
€ro BOJOIA.

5. BcraBbre GunbTp B 620K C BOAOI U NONHOCTbIO ONYCTUTE
€r0 Ha JecATb CeKYHA, HAKNOHAA U CNerka Haxumaa Ha
Hero AnA yaaneHua BO3AyLWHbIX ny3bipeit (puc. 38).

38

39
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6. BcraBbre GunbTp B CeumanbHoe rHe3fo (A18) v Haxmute
o ynopa (puc. 39).

7. 3akpoiite 6auok kpbiwKoii (A16) (puc. 40) u ycTaHoBuTe
€0 Ha MaLLIVHY.

;2

40

Mocne ycTaHoBKN ¢unbTpa CnelyeT O0BLMTL O €ro Hanuuum
npubopy.

8. Haxmure 80 (B6) na Bxoza B MeHto «HacTpoitku.

9. Haxwmaiite ctpenku Bbibopa (B2) u (B4), noka mexay
LBYMA NyHKTUPHBIMI TUHUAMY He noasuTca «06cnyxu-
BaHue», HaxmuTe OK.

Haxumaiite cTpenkin Bbibopa, noka He nosBUTCA «YcTaHo-
BuTe GunbTp», Haxmute OK.

Ewe pa3 Haxmute OK.

MomectuTe nog y3nom nogauu ropaveii sogbl (C6) em-
KoCTb (MUH. 06bem 500 mn), Haxmute OK.

Mpu6op HauHeT nogauy BoAbI.

Mocne Toro, Kak noJaya 3akoHuNUNAcb, NprdOpP aBTOMaTH-
yecku BO3BpaLLaeTca B pexium «[0TOBHOCTb K MPUroToB-
NeHNIo Koge».

Tenepb GunbTp paboTaet, u MOXHO UCNONb30BaTb Kodemally-
Hy Lanee.

13.
14.

15.2 3ameHa ¢punbrpa

3amenute ¢unotp (C4), Korga Ha aucnnee (B1) noautca

«3ameHutb ¢punotp, ESC ana otmeHbl, OK ana Hauana». Ecnmn

TpebyeTca cpasy BbinonHUTL 3ameHy, HaxmuTe OK (B3) n BbI-

MONHWTe [ieiiCTBUA 3 NYHKTa 8. ECnu Bbl X0TUTE 0TNOXMTD 3a-

meHy, HaxmuTe ESC (B5), Ha aucnnee cumson || HanomuHaet

0 He0bX0AMMOCTI 3aMEHUTb UABTP.

[insi 3ameHbl BbINONHUTE CledytoLLee:

1. [octaHbte 6auok ana Boabl (A17) u oTpaboTaHHblil
dunbTp

2. [loctaHbTe W3 yNakoBKM HOBbIA GUALTP W BbINONHUTE
[eiCTBUA, ONUCaHHbIe B NYyHKTax 2—3—4-5-6—7 npefbl-
Lywero naparpada.

3. Haxmurte go (B6) nna Bxoaa B MeHto «HacTpoliku».



4. Haxumaiie ctpenku Bbibopa (B2) n (B4), noka mexay
ZBYMA MYHKTUPHBIMI IMHUAMN He noaBuTca «06cnyxu-
BaHue», Haxmute OK.

5. Haxumaiite cTpenku Bbi6opa, MoKa He NOABUTCA «3ame-
HuTe GunbTP», HaxmuTe OK.

6. Haxmure OK ans noatBepxaeHua.

7. Tlomectute nog y3nom nopaum ropaveii Bogbl (C6) em-
KoCTb (MuH. 06bem 500 mn), HaxmuTe OK.

8. [lpubop HauHeT nopauy Boabl.

9. Tlocne Toro, Kak NoZaya 3akoHuMnach, npubop aBTomaTy-
Yecku BO3BPALLAETCA B pexuM «[0TOBHOCTb K NpUroToB-
NeHnto Koder.

Tenepb HOBbIN GUALTP paboTaeT, U MOXHO UCNOB30BATb KO-

demaluvHy fanee.

Mpumeyanue.

Yepes aBa MecALa NCNoNb30BaHKA (CM. OTMETKM B KaneHzape)

UK B CTyyae NpocTos Npubopa Ha NpoTAXeHUn 3 Helenb He-

06X0MMO 3aMeHUTb GUNLTP Aaxe B TOM (lyyae, eCiin MaLlm-

Ha eLLe He MOJiana CUrHan o 3ameHe.

15.3 Ypanenue punbrpa

Ecnu Bbl xenaete ncnonb3oBatb npubop 6e3 dpunorpa ((4), He-
06X0[MMO ero CHATb 1 CO06LLMTS 0 ero yaaneHuu. BoinonHute
CnepyloLye felicTBIA:

1. octanbre 6ayok ana Bogbl (A17) n 0TpaboTaHHblii GunbTp

17. COOBILEHNA HA ANCIIEE

2. Haxmwure gg (B6) na Bxoza B MeHto «HacTpoitk».

3. Haxwmaiite ctpenku Bbibopa (B2) u (B4), noka mexay
[ABYMA NYHKTUPHBIMI IMHUAMI He MoABMTCA «0Bcnyxu-
BaHue», Haxmurte OK.

4. Haxumaiite ctpenku Bbibopa, noka He noAsutca «CHATb
dunbtp», Haxmute OK.

5. Haxmute OK ana noaTeepxzaenua cHatia. Mpubop Bep-
HeTCA K MeHio «06cnyxuBaHue».

Haxmure @/ESC (BS5) Ana BbIXoAa U3 MeHo.

lpumeyanue.

Yepe3 ABa MecALa MCNONb30BAHIA (CM. OTMETKM B KaneHpape)
UK B Cyyae NPoCToA Npubopa Ha NPOTAXKeHNN 3 Hellenb He-
06X0ANMO 3aMeHUTb GUALTP Jaxke B TOM Cyyae, eCv MaLlm-
Ha elLle He Nojiana curHan o 3ameHe.

16. TEXHUWYECKWUE IAHHBIE

Hanpsxenue: 220-240 B~ 50/60 Iy makc. 10 A
MornoLeHHas MOLYHOCTb: 1450 Br
[JlaBnenue: 1,5 mMa (15 6ap)
Makc. emkocTb 6auka And Bogbl: 1,8n
Pasmepbi LxPxH: 240x440x360 Mm
[Nlnnta whypa: 1750 Mm
Bec: 9,9 kr
Makc. eMKoCTb KOHTeiiHepa AnA 3epeH: 3007

BbIBEJJEHO COOBLUEHUE | BO3MOXHAA NPUYUHA

PELUEHUE

3aneitte Bogy

HepocTatouHo Bogbl B bauke (A17).

3anonHuTe 6ak Bogoit U (MnK) MpaBUAbHO
yCTaHOBUTE €ro, HaxaB A0 ynopa, Moka He
yCnblLuwTe Wenyok (puc. 3B).

BcraBbre 0aK ang B-Apl

bauok (A17) HenpaBUNbHO YCTaHOBNEH.

MpaBunbHO BCTaBbTe 6auokK, Haxas [0 yropa
(puc. 3B).

OumcTuTe KoHTeiiHep Ana

ryum nepenosiHeH.

KowteliHep Ana kodeitoit rywm (A11)

OnoposHuTe KOHTeiiHep ANA KodelHoi ryLm
11 NopJoH Ana cbopa kanenb, (A15) ounctue
X 1 YCTaHOBWTE Ha MecTo. BaxHo: Bo Bpems
U3BNeyeHna nopsoHa AnA cbopa Kanenb
0643aTeNbHO OMOPOXHAIITe KOHTeliHep AnA
KodeiiHoil rywm, Jaxe e OH He MOMOH.
Ecnn He BLINONKATB TaKyto onepavyio, To npy
nocnezytoLuX NPUroToBNEeRUAX Kode KoHTeli-
Hep ANA TyLLM NepenoHUTCA, YTo NPUBEAET K
3acopeHiio KopemaLLMHbI.

BcTaBbrTe KoHTeiiHep AnA

rywm KOHTeiiHep ana rywwm (A11).

Mocne 04nCTKY He Gbin yCTaHOBMEH Ha MeCTo

CHumuTe nopnoH ana cbopa kanenb (A15) n
YCTaHOBUTE KOHTEIHep ANA KodeitHol rywuu.

9
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BbIBE[JEHO COOBLUEHUE

BO3MOXHAA MPUYMHA

PEWIEHUE

3acbinbTe MONOTbIN Kode

Bbina BblbpaHa GYHKLUMA «MOMOTBII Koder,
HO B BOPOHKY He Obil 3acbinak MonoTbili kode
(A4).

3acbinbTe npeABapUTENbHO MONOTHIA Kode
B BOPOHKY (puc. 11) unn oTMeH!Te GYHKLMIO
npeABapUTeNbHO MONIOTOro Kode.

3anpoc kode LONG 13 npesBaputenbHo mMo-
N0TOro Kode.

3acbinbTe B BOPOHKY (A4) MepHylo NOXKY
NpefBapUTENbHO MOOTOr0 Kode 1 HaxmuTe
OK (B3) ana npopomkeHus 1 3aBeplueHus
MPUrOTOBMEHNA.

HanonHuTe KoHTeliHep AnA
3epeH

3aKoHumunca K0¢€ B 3€pHax.

3anonHuTe KoHTeiiHep 3epHamu (A3) (puc. 8).

3acopeHa BOpoHKa s MonoToro Kode (A4).

OnopoXHUTe BOPOHKY C MOMOLLbBH KICTOUKM
(C5), kak onmcato B nap. «12.8 Quncrka Bo-
POHKM ZANA 3acbiNKu NPEABAPUTENbHO MOMO-
TOro Koder.

(nnwKom Men. nomon.
Otperyn. Kodemonky

Cnnwkom menkuin nomon, K0¢€ BbIXOAUT
MeZNeHHO UK He BbIXOAUT BOObLLe.

MosTopyTe Noaauy Kode v NoBepHUTE pyKOATKY
peryaupoBky cTenelu nomona (A5) (puc. 7) Ha
0[IHO JieneHue B CTOPOHY LMdpbl 7 Mo YacoBoil
CTpenIKe, Koraa Kodemonka HaxoauTca B pao-
Te. Ecnv nocne npurotoBnieHua 2 valuek nojava
6ypeT no-npexHeMy CIMLIKOM cnlaboii, noBTo-
puTe perynupoBKy, NOBOPauMBas pyuky elue
Ha 0ZHO AeneHue (cM. nap. «8.1 PerynupoBka
kodemonku»). Ecm npobnema He pelea,
ybeautecs, uto 6auok ana sopbl (A17) BcTas-
neH Jo ynopa.

Ecnun umeetca punbtp cvaruenus sogbl (C4),
06pa3oBaHue BO3AYLLHOTO Ny3bIpA B CUCTEMeE
MOXeT 6710KMpoBaTh Mojauy.

Bcragbre y3en nogaun ropaveit Bogpl (C6) B
MaLLUHY 1 NoJaiiTe HEMHOTO BOfbI, NMOKa He
MoVifeT POBHAA CTpyA.

YmeHbLu. Kon-Bo Kode

Bbino ncnonb3oBao CMLIKOM Gonbluoe Ko-
NnyecTso Kode.

Bbibepute Gonee nerkuit BKyC HaaTvem
0% (87) nw ymenbunTe KonmyecTso npes-
BapUTENbHO MONOTOr0 Kode.

BcraBbre y3en noAayu Boabl

Y3en nogaum Bogbl (C6) He ycTaHOBNEH WK
YCTaHOBNEH HENPaBHUbHO.

YcTaHoBUTe y3en nopaun Bofbl A0 ynopa
(puc. 4).

BcTaBbe KoHTeiiHEp AnA
MOJOKa

HenpaBwrnbHO BCTaBReH KoHTeiiHep AnA mo-
noka (D).

YcTaHoBUTE KOHTeliHEp ANA MoNOKa [0 ynopa
(puc. 16).

BcraBbTe 3aBapouHbiii y3en

Mocne ouncTk He ObiN yCTaHOBNEH Ha MeCTO
3aBapouHblii y3en (A20).

BcraBbTe 3aBapouHblii y3en, Kak OnucaHo B
nap. «12.9 0uncTka 3aBapoyHOro y3nar.

[uppocuctema nycta
3anonHuTL cuctemy
lopAyas Boja
MogTBepanTL?

TgpocucTema nycra.

Haxmute OK (B3) u cneiite Bogy 3 y3na
nogauu (C6), noka nojjaua He CTaHeT paBHO-
MepHoii. Ecnu Hemonazka He ycTpaHeHa, ybe-
nuTech, yto 6ayok ana Boabl (A17) BcTaBneH
10 ynopa.

9
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BbIBEJJEHO COOBLIEHUE

BO3MOXXHAA NPUYUHA

PELUEHUE

Haxmute OK ana CLEAN

KonTeiinep ana monoka (D) ycTaHoBReH ¢
perynaTopom nnoTHocTU nekbl (D1) B nono-
eHun CLEAN.

Yro6bl BbINONHUTD dyHKLMio CLEAN, HaxmuTe
OK wnn noepHuTe perynatop neHbl B Apyroe
nonoXeHue.

YctaHoBka Ha CLEAN

Tonbko uTo 6bina BbINONHEHA N0/aua MOMOKa,

MosepHuTe perynatop nAoTHOCTH neHbl (D1)B

ESC ans oTMeHbl 103TOMY He0OX0AMMO 0UNCTUTL BHYTPeHHue | nonoxeHue CLEAN (puc. 19).
KaHanbl KoHTeliHepa Ana monoka (D).
loepHuTe perynatop KonteliHep ana monoka (D) yctaHoneH c | MoBepHuTe perynatop MAOTHOCTM MeHbl B

NNOTHOCTH NeHbI

perynaTopom nnoTHocTu nekbl (D1) B nono-
enun CLEAN.

OZIHO 113 MOMOXKEHNIA perynuposkun MOJIOYHOI
NeHbl.

YnanuTb Hakunb YKa3blBaeT, 4T0 He06X0AMMO yAanUTb HakuMb | HeobXoAuMo Kak MOXHO ObicTpee BbINOAHUTL
ESC ana oTmeHbl 113 MaLLHbI. nporpaMmy Mo yZaneHuio Hakunu, onucaH-
OK yganeHue Hakunn Hyl0 B . «13. Yganexue Hakunu».
(~45 munyT)
3ameHuTe GuabTp OunbTp AnAa cvaryenna Bogbl ((4) otpaboTaH. | 3ameHnTe QUALTP AN CHUMUTE €ro COTNacHo
ESC ana oTmeHbl UHCTPYKUMAM 13 1. «15. QunbTp cMAryenmns
OK nna 3ameHbl BOAIbI».
06Liee npegynpexa. Mpubop BHYTPY CANLLKOM 3arpA3HeH. TwarenbHo ouyucTute Npubop, Kak onucaHo B
. «12. Ounctkar. Ecnn nocne ouncrku coob-
LieHre npoJomkaeT oTobpaxartbea, obpary-
Tecb B LieHTP TeXHUYECKOi MOAJEPKKN.
HanomuHaet o Heobxogumoctin BbinonHuTL | oBepHuTe perynatop nnotHocT newbl (D1) B
OUYMCTKY BHYTPEHHUX KaHanoB KoHTeliHepa | monoxeHue CLEAN (puc. 19).
ans monoka (C).
HanomuHaeT, yto GuALTP cmMArYeHna Bodbl | 3ameHuTe GUALTP UM CHUMUTE ero COrnacHo
(C4) otpabotaH, u HeobXoAUMO BbHINOMHUTL | MHCTPYKUMAM U3 . «15. OunbTp cMAryeHua
€ro 3amMeHy W yhanexue. BOAbI».
] HanomuHaeT 0 HeobxoaMMOCTY yaaneHus Ha- | Heo6xoaMmo Kak MoXHO BbICTpee BbIMONHUTL
g: KINW 13 MaLLHbI. nporpamMmy Mo yAaneHuio Hakumu, onucaH-
\4

Hy10 B 1. «13. YaaneHue Hakunu».

3anpoc npubopom ABYX WMKNOB yAaneHua
HaKUMK 32 OYeHb KOPOTKMA MPOMEXYTOK
BPeMeHU CleflyeT CYMTaTb HOPMasbHBIM, 3T0
CNefCTBIE Pa3BUTOIl CMCTEMbI KOHTPOAIS, KO-
TOPOIA OCHALLIEHA MaLUHA.

ECO

BkntoueH PEXNM SKOHOMIU SHEPTUN.

Yrobbl oTKMHOUMTL dyHKLMIO SHeprocbepe-
eHA, BbINOMHUTE UHCTPYKLMM U3 nap. «6.5
06111ee» - «IKOHOMMA IHEPrUN:»
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18. YCTPAHEHWE HEUCIIPABHOCTEH

Hinke nepeymncneHbl HekoTopble BO3MOXHbIE HEUCPABHOCT.
Ecnn npo6nema He MOXeT BbITb YCTpaHeHa OnucaHHbIM 06pa3om, HeoBX0AMMO 06PATUTLCS B LIEHTP TEXHINYECKOI NOLAEPKKM.

HEUCNPABHOCTb

BO3MOXHAA MMPUYNHA

PELLEHNE

Kode He ropauwmii.

Yawwku He 6bin npeABapuTeNbHO HarpeTbl.

Mogorpeiite YaLLKIn MyTeM UX OMONACKUBAHNUS
ropayeil BOZOI (MpUMeEYAHMe: MOXHO UC-
M0Nb30BaTb GYHKLMI ropsueis Bogbl).

BHyTpeHHsA cucTeMa MalLUHbI 0XNajunach,
TaK Kak Mocie MocNiefHero NpurotoBeHus
kode npoLuno 6onee 2—3 MUHYT.

Mepe npurotoBneHnem Kode Harpeiite BHy-
TPEHHIOK CUCTEMY C MOMOLLbIO ONONacKNBa-
HUA, ANA 3TOT0 HAXXMUTE KHOMKY @ (B5).

3ajiaHa CIMLKOM HI3Kas TemnepaTypa Kode.

YcTaHOBUTE B MeHI0 BbICOKYI0 TemmnepaTypy
Kode.

Kode HepoctatouHo Kpenkuit
WK Mano neHKM.

CAnwKom KpynHblii nomon Kode.

MoBepHUTE pyuKy PeryniupoBKM CTeMeHu no-
mona (A5) Ha 0fiHO fieneHue B CTOPOHY Ldpbl
1 NPOTIB YacoBOii CTPeNKM BO Bpems paboTbl
kodemonku (puc. 7). U3mensiite perynupos-
Ky Mo OZiHOIi OTMETKe 3a pa3 [0 MonyyeHus
Kenaemoil nofaum. Pe3ynbrar 3ameTeH ToMlb-
K0 Mocne NpuUroToBAeHus 2 nopuuii Kode (cm.
nap. «8.1 Perynuposka Kohemonkm»).

He nogxoaut wn Kode.

Wcnonb3ayiite Tun Kode AnA KodemalwmH
3Cnpecco.

Kode BbIxoauT CnmLLKOM
MEANIEHHO WK N0 KannAM.

Cnnwkom Menkuit nomon kode.

[ToBepHuTE PYKOATKY PerynupoBKi CTeneHu
nomona (A5) Ha OZHO JeneHue B CTOPOHY
uupbl 7 No YacoBoil CTpenke BO BpemaA pa-
6oTbl kKodemonkn (puc. 7). U3mensiite pery-
NINPOBKY MO OfHOI OTMETKe 3a pa3 Ao nony-
YeHuna xenaemoii nogaun. Pesynsrar 3ameteH
TONbKO NOC/E NPUroTOBNEHNA 2 NopuMii Kode
(cm. nap. «8.1 PerynupoBKa kodemonku»).

Mpubop He nogaet Kode.

[Tpubop 06Hapyxun 3arpA3HeHNa BHYTPH, Ha
Ancnnee BbiBefeHo cooblueHue «Moxanyii-
CTa, XauTe.

MopoxauTe, NOKa NprbOp He NPUAET B peXxum
TOTOBHOCTH, a 3aTeM BHOBb BblbepuTe xenae-
Mblii HanuTok. Ecnu npobnema He ycTpaHeHa,
06paTuTech B CepBUCHbIN LieHTP.

Kode He BbIXOANT M3 0AHOTO

Hocukw y3na nopaum Kode (A9) 3akynopeHbl.

OyucTute HOCMKM MU MOMOLLN 3y60UNCTKN

unu 060ux HOCMKOB y3na (puc. 24B).
nogauu.
Mpubop He BKNtouaetca Llitencent He BKHOYEH B PO3eTKY. MogkniounTe wrencenb B po3etky (puc. 1).

He BKmtoueH rnaBHblii Bbiknouatenb (A22).

MepeBeauTe raBHbIi BbIKIOYaTeNb B NOO-
xenue | (puc. 2).

Pa3bem wwHypa nutanma (C7) nnoxo BCTaBMeH.

BcraBbTe pasbem 10 ynopa B COOTBETCTBYH-
Luee rHe3/10 c3aam npuéopa (puc. 1).

9
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HENCMPABHOCTb

BO3MOMXHAA NPUYMHA

PELLIEHWE

3aBapouHblil  y3en Henb3A
CHATD

BbIknioueHue He 6bIno BbINONHEHO
NpaBUIbHO

BbinonHuTe BbIKNKUEHME HaXaTMEM KHOMKIA

U) (A7) (puc. 6) (cm. m. «5. Bblkniouetne
npubopa»).

Mocne 3aBepLueHus yaaneHus
Hakunu npubop Tpebyet Tpe-
Tbe 0MoNackuBaHme

B npouecce ABYX LMKNOB OmonackuBaHus
0auoK He Obln HanonHeH fo otmMeTki MAX.

Bo u3bexaHue nepenuBa Bogbl Cieite cHauana
MoAJIoH And cbopa Kanenb, 3aTeM BbINOAHUTE
3anpoc npuéopa.

Monoko He BbiTekaeT u3
Tpy6Kku nopaun monoka (D5)

[pA3Has Kpbiwwka (D2) KoHTeiiHepa Ans
MOJoKa

OuncTuTe KpbILLKY KOHTeHepa AN MOJOKa,
KaK onucaHo B nap. «12.10 OuucTka KoHTeli-
Hepa Al MONOKay.

Monoko BbIXOAUT U3 TPyOK
nogauu (D5) kpynHbimu
My3bIpAMY WK GpbI3ramu
WNI HE[OCTATOUHO
BCMEHMBAETCA

MonoKo HeZoCTaTouHO X0NOAHOE WK He Ya-
CTYHO 06€3KMpeHHOe.

Wcnonb3yiiTe nonHOCTbIO 06e3XMPeHHOe uam
YaCTUYHO 00e3XKMPeHHOe MONOKO NPOXNaA-
Holi Temnepatypbl (okono 5°C). Ecam xena-
emblii pe3ynbTaT He JOCTUTHYT, nonpobyiite
MOJIOKO Apyrofi MapK.

MNoX0 HACTPOEH PErynATop MAOTHOCTU MeHbl
(D7).

HacTpolite cornacHo ykasaHuam nap. «9.2 Pe-
TyNMPOBKA KONMYECTBA NEHbI».

3arpasHeHna B Kpbiwke (D2) wnm peryna-
TOpe NNoTHOCTI Nebl (D1) KoHTeiiHepa AnA
MonoKa

OuncTUTe KpbILKY W perynaTop KoHTeliHe-
pa AnAa MosoKa, Kak onucaHo B map. «12.10
OuncTKa KoHTeiiHepa AnA MOoKa».

Pacnbinutens ropayeii Boabl (A8) 3arpAsHeH

OumcTuTe GOPCYHKY, KaK ONMCaHo B nap.
«12.11 OumcTka pacnbiuTens ropayei
BOAbI».
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1. KIPICNE

Ocbl [J3HHEH 3CMPECCO XIHe KammyyuHo Xacay
KYPbINIFbICbIH TaHfaFaHbIHbI3Fa paxMeT.

XaHa KypbinFbIHbI3Abl  paxaTbiHbi3fa Maiifana-
Hacbl3 gen ymiTTeHemi3. Ocbl MmaiifianaHy Hyckay-
NbIFbIH - OKbIN  WbIFYFa GipHewe MUHYT 66niHj3.
Byn Gapnbik Kayin-KaTepnep MeH KypbUIFbIHbIH
3aKbIMA}aHYbIHbIH, angiblH anagpl.

1.1 Xakwaparbi apintep

Xakuwa iwingeri apintep 2-3-6ettepgeri "Kypbinebl
cunatTamacbl’ 6eniMmiHgeri WapTTbl  Genrinepre
cinTeiai.

1.2 AxkaynbiKTapzbl XOI0 XdHe XeHaey
Mpobnemanap 6onFaH Xarfangaa, angbiMeH onapabl
Keneci 6GeniMpepAe KOpCETINreH aknapatTbl OKy
apKbInbl Wewwin kepiHi3: "17. KepceTineTiH xabapnap”
xaHe "18. AKaynbiKTapabl 010",

Erep npo6nema ocbinaii WeLLiIMece XaHe KocbIMLIa
aKnapart Tanan eTceHis, "TyTblHywWbInapabl Kongay
KbI3MeTI" KOCbIMWa napafbiHa bepinreH Hemipre
KOHbIpay wany apKbinbl TYTbIHYWbIHbI Kongay
KbI3MeTIMeH XabapnacbiHpI3.

Erep eninia 6epinreH engep TidiMiHeH Tabblnmaca,
Keningikte 6epinreH Hemipre KOHbIpay LWanbiHbI3.
Erep xeHgey kaxet 6onca, De'Longhi TyTbIHyWbIHbI
KONAay Kbi3MeTTepiMeH faHa XabapnacbiHpl3.
MekeH)xainap KypbinFbIMeH bipre 6epinreH keningik
KyaniriHge 6epinreH.

2. CUMATTAMACHI

2.1 KypbUiFbIHbIH cHNaTTaMachbl

(2-6eT, A)

A1. [lanpep blabICbIHbIK KaknaFbl

A2. TapTblfiFaH Kode BOPOHKACbIHbIK KaKnafbl

A3. [13H bifbiCbl

A4. TapTbinFaH kode BOPOHKAChI

A5. TapTypbl peTTey AeHreneri

A6. Kece Tekweci

AT. d) TYAMECI: KYpbIFbIHbI iCKe KOCY XaHe eLipy
(KyTY pexumi)

A8. blcTbik cy/6y xanfay KOHfbIPMaChl

A9. Kode wymexTepi (6uiKTiri pettenepi)

A10. Cy xuHanaTbiH Haya

A11. TaptbinFaH Koge biabicbl

A12. Kece Hayacbl

A13. Tamwbl HayacbIHAaFbl CY feHreMiHIH,

KepceTKitwi

Haya Topbl

TamLLbl Hayacbl

A4,
A15.
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A16.
A17.
A18.
A19.
A20.
A21.

Cy bibICbIHbIH KaKnaFbl

Cy blfbiCbl

Cy XyMCapTKbIL CY3TiHiH Kopnycbl
Jempeyiw Kaknafbl

Jempeyiw

KyaT CbIMbIH KOCKbILU YSAILbIFbI

A22. Heriari KoCKplLL
2.2 backapy TaKTacblHbIH cUNaTTaMachbl
(3-6eT, B)

backapy TaKTacblHAaFbl 6GipHewe TyiiMeHIH, KocC
(yHKuusanapbl 6ap. On cunaTTamMaga XakLwanapgblH
illiHfIe KepCETINreH.

B1. Oucnneit: nanganaHylbiFa KYPbIIFbIHbI
naiifanady 6apbicbiHfa Hyckaynap 6epegi.
ArbiMparbl TaHZay eKi HYKTeni CbI3bIKTbIH
opTacbiHAa bonagpl.

V Tangay kepcetkici ("ESC":
baFfapnamacblH  )kacaraH Kesge,
CcaKTaMail WbIFY YLLiH 6acbIHbI3)

OK: Tanaayapl pacTay yiiH 6acblHbi3 ("Espresso”
(acnpecco), 'ristretto” (pucTpeTTO) HeMmece
"espresso lungo” (y3blH acnpecco) KyofblH
anFallKpl GipHeLue CeKyHAbIHAA 2 Kece TYMMECIH
6acbliHpI3)

A TaHpay kepcetkici ("STOP": cycbiHAapabl
Kylo/6arpapnamanay — 6apbicbiHpa  Kylopbl/
6aFapnamanaybl TOKTaTy YLWiH 6acblHbl3)
@[ESC: walo UMKNIH OpblHAAyFa apHanFaH.
(MeHto napameTpnepi GenimiHge GonFaH Ke3ge
0N TaHJaFaH (QYHKUMAZAH LWbIFYFa KaHEe
Heri3ri Masipre kaitTyra apHanfaH "ESC" nepHeci
peTiHAe XyMbIC icTeiai)

B6. S¢x KYPbUIFbI NapaMeTprepiiy Masipi

B7. O0%: nam Tangay

B2. CycblHAap

earepicTi

B3.

B4.

BS.

Tikeneil TaHAanaTblH CycbiHAAp:

B8. &: Espresso
B9. w’: Coffee
B10. WP: Long
B11. O: Cappuccino
B12. @) Latte Macchiato
B13. @: Hot Milk (blcTbik cyT)
B14. B ook CycbiHpap Tangay Masipi (Tikeneit

TaHanaTblH CycblHZapAaH 6ackacbiH): Long
Espresso (Y3blH acnpecco), Short Espresso
(Kbicka  acnpecco), Doppio+  (Jonnuo+),
Cappuccino+ (KannyuuHot+), Caffelatte (Natte),
Flat white (®nat yaiit), Espresso macchiato
(9cnpecco makuaro), 2 Espresso (2 acnpecco),
2 Short Espresso (2 kpicka acnpecco), 2 Long



Espresso (2 ysbiH 3acnmpecco), Hot Water
(blcTbik cy)

B15. @y menu:  MeHiH  cycbiHAapbiM  TaHaay
Ma3ipi. CycblH napameTpriep MasipiHae 6ypbIH
6arpapnamanaHbaraH  6onca ('6.4 MeHiH
cycbiHaapblM 6GaFfapnaMacbiH kacay'), on
KYPbINFbIHbl GipiHWI peT KonjaHFaH Kespe
Tikeneit 6afjapnamanasagol.

2.3 Kocbimwa KypangapAbiH, cunaTTamachbl

(3-6eT, C)

C1. WnpukaTtop Karasbl

C2. TapTbinFaH kode enweyiwi

C3. Kak TasapTKbiLu

C4. Cy xymcapTKbiw cy3ri (keibip ynrinepge raHa
6ap)

C5. Tasanay wweTkacbl

C6. blcTblk cy wymeri

C7. Kyat cbiMbl

2.4 CyT bIAbICbIHbIH, CUNATTaMachbl

(3-6eT, D)

D1. KenipwikTi peTTey »aHe CLEAN (Tasanay)
JleHreneri

D2. CyT bIAbICbIHbIH KaKnaFbl

D3. CyT biAbICbl

D4. Cyt copy TyTiri

D5. KenipwiTinreH cyT wymeri (peTTenesi)

3. KYPbIIFbl MAPAMETPJIEPIH OPHATY

Ecinizpge 60ncbiH:

+ KypbinFblHbl anFal naitfanaxraH Kesge, CyMeH

Hemece CyTneH GalinaHbicta 60naTbiH 6apnbIK,
anblHbasbl Kepek-KapakTapbl bICTbIK, CyMeH
LWalbIHbI3.
Kobe TapTkplwTarbl  KodeHiH, i3fepi
caTblFaHFa [eiliH  KYpbUIFblAa KYPrisinreH
CbIHAKTbIY,  HaTUxenepi, G6i3fiH eHiMaepre
JereH MyKusT KaMKOP/bIK MeH Ha3apgblH
Janeni.

«  CygblH KatTbinbi¥biH "14. Cy KaTTbIIbIFbIH
opHaTy" GenimiHferi Hyckaynapra KyriHe
OTbIpbIN, Te3 apajja PeTTeHs.

1. KyaT  cbiMblHbH, ~ anFafblwbiH - (C7)
KVPbUIFbIHbIH,  ApTKbl KaFbIHAaFbl  YALWbIKKA
(A21) eHrisiHi3 aHe KypblIFbIHbI poO3eTKara
KOCbIHbI3 (1-CypeT). KypbiniFbIHbIH, apTblHAaFbI
Heri3ri KockplWwTbIH, (A22) 6acbiiFaHblHa Ke3
XKETKI3iHi3 (2-cypeT);
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2. "Language' (Tin): eKi HyKTeni CbI3bIKTbIH
apacbIHfa KQXETTi Tif KepceTinMeliHwe Taraay
KepceTKiciH (B2) 6acbin, ofaH KeiliH pacTay yiiH
OK (B3) TyitMeciH 6acbiHpl3.

Ocbl Keape KypbinFbl gucnneiiinge (B1) kepceTinrex

MblIHa HYCKaynapabl OpbIHAAHbI3:

3. CybiabicbiH (A17) whirapbikbi3, MAX XonafblHa
neiliH Tasa cymeH TonTbipbin (3A cyperi),
KypblFbiFa KaitTa casbiHpi3 (3B cyperi).

4. TyTiK KoHablpmacbiHa (C6) (4-cypeT) bICTbIK,
Cy WyMeriHiH, (A8) eHrisinreHiHe Ke3 eTkisin,
iwinge keminge 100 Mn cybl 6ap biAbICTDI
WYMEKTiH, acTblHa OpPHANacTbIpbIHpI3 (5-CcypeT);




5. "Water circuit empty, Fill water circuit, Hot water,
Confirm?" (Cy aitHanbIMbl 60C, Cy aitHanbIMbIH
TONTHIPbIHBI3, bICTbIK CY, pacTalicbl3 6a?);

6. Pactay ywiH OKTyiimeciH 6acbiHpi3. byn
KYPbUTFbI bICTbIK CYAbl LIYMEKTEH aBTOMATTbI
TYPAE aFbl3afibl XXdHe TOKTaTajbl.

Kobe »acay KypbinFbicbl — eHpi

naifanayra JaibiH.

Eciizge 60ncbIH:

+  Kode mawmHacbl 6ipiHwWi peT naiganaqfaH
Kesfie, ON KaHaFaTTaHapNblK HATWXeHi 4-5
Kece Kode Hemece 4-5 KannyynHo xacaFaHHaH
KeiliH 6epei.

* Anrawkpl 5-6 KannyuuHOHbI XKacan >KaTkaH
Kesfe, KailHan )KaTKaH CyAblH,  Abl6bIChI
ectince, 6yn — KanbinTbl Xargan. OfiaH KeliH
IbI6bIC 6aceHaeini.

+  KodeHiH paxaTblH ofaH 6eTep KyLeiTy XaHe
KYPbUIFbIHBbIH,  TUIMAINIMH  KakcapTy  YLWiH,
6i3 "15. Cy >ymcapTkplw cy3ri" 6eniMiHge
cUnaTTanFaHgai, cy XymcapTkbiw cy3ridi (C4)
OpHaTyAbl yCbiHaMbI3. Erep ciageri ynri cysrimen
Kenmece, oHbl De'longhi TyTbIHyWbINapabl
KOnzay opTanblfblHaH Tanan eTe anacbi3.

afleTTeripei

4. KYPbINFbIHbI ICKE KOCY

Ecinizpge 60ncbiH:

KypbiniFbIHbl iCKe Kocmac GyYpblH, KYPbUFbIHbIH
apTbIHAAFbI HETi3r KOCKbIWTbIK, (A22) KOCbIFaHbIH
TeKCepiHi3 (2-cyper).

KypbiiFbl  icke KOCbIFaH CailblH, 0N  Kegepri
Xacayra 60/IMailTblH anfblH ana Kpi3fblpy XoHe
WAl UMKIIH aBTOMAaTTbl TypAe OpbIHAANAAbI.
KypbiiFbl TEK OCbl LMKN asikTajiFaH COH, FaHa
naiifanadyra faiblH 6onagpbl.

Kyiiin kany kayni 6ap!

Lato 6apbicbiHAa Kode wymekTepiHeH (A9) wamanbl
Cy WbIfajbl XaHe TOMEHAeri TaMlbl HayacbiHa
(A15) xuHanagbl. Cy wawbipaHAbinapbiHaH abait
GONbIHbI3.

*  KypbinFbiHbl icke Kocy YLiH U) TYAMECIH
(A7) (6-cypeT) 6acbiHpI3.
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Kbl3abIpyAaH KeiliH KYpbIFbl Wako LMKAiH opbiHAan,
JailbiHpany  6apbicbiHAa ic  6apbiCbl  )KonaFbl
6ipTiHgen Tonagbl. blcTblK cy alfiHaNbIMbIHbIH,
9CepiHeH Cy KaliHaTy 6eniriMeH Koca KypblFbIHbIH,
ILLKi aFbIH TYTIKTEpI i€ KbI3afbl.

bacTbl akpaH (6acTbl 6eT) KepiHreH Ke3fe KypbiiFbl
KaXeTTi TemnepaTypaga 6onagbl.

5. KYPbUIFbIHbI AXXbIPATY YLIIH

KypbinFbl kode )Kacay YLWiH naiganaHbiFaHHaH

KelliH Ke3 KesreH yakplTTa 0N aBTOMATTbl LIAio

NPOLIECIH OPbIHAANADI.

Kyiiin Kany kayni 6ap!

LWato GapbicbiHaa Kode wymekTepiHeH (A9) aspan

bICTbIK CYy LUbIFafibl )XKHE TeMeHAeri TaMlbl

HayacblHa JkuHanagpl. Cy wawbipaHabinapblHaH

abait 60NbIHpI3.

* KypbUIFblHbI eLwipy YLiH Q) TylimeciH (A7) (6-
cypeT) 6acbiHpi3;

+  Erep KkypbU¥blaa waio QyHKumMsicbl Gonca, on
Walo UMKNIH opbiHaan 6Gapbin ewepi (KyTy
peXxxuMiHe eTegi).

Ecinizge 6oncbin!

KypbinFbiHbl 6ipa3s yakpIT 60iibl NaifanaH6anTbIH

60CaHbl3, OHbl Po3eTKafaH aXbIPaTbIHpI3:

*  angbIMeH KypblIFbIHbl Q) TyiMeciH (6-cypeT)
6acy apKblbl BLLIpiHi3;

* Heri3ri KOCKpIWTbI (A22) (2-cyperT) XibepiHi3.

Manpi3gb1!

KypbinFbl icke Kocynbl 6onFaH Kesfie  Heriari

KOCKBILLTDI elKaLIaH 6acnaHps3.

6. Mo93IP MAPAMETPJIEPI

Masipae 6 anemeHT 6ap, Keilbipi 6aFbIHbIHKbI
TonTapFa 6eniHreH:

* Language (Tin);

+  Maintenance (KyTim KepceTy):




Descaling (Kak Tasanay),
Install filter (Cy3ri opHaty),
(cysri opHatbinFaH 6onca): Replace filter
(Cys3riHi opHbIHa cany),
(cysri opHaTbinFaH 6onca): Remove filter
(Cyariui any);
*  Prg. beverages (CycbiHpgap 6arg.);
*  Prg. My beverages (bar. MeHiH cycbiHgapbim);
General (Xannbi):
- Set temperature (TemnepaTypaHbl opHary),
Water hardness (Cy kaTTbinbib),
Auto-off (ABTOMATTBI TYpAE BLLIPY),
Energy saving (Kyat yHempey),
Beep ([bl6bbICTbI cUrHan),
Default beverages (9penki cycbiHaap),
Default values (9aenki MaHaep);
+  Statistics (CTaTucTuKa).

6.1 Tin

Jucnneit Tinin (B1) @3repTy YLLiH, MblHa peKeTTi

OpbHAAHbI3:

1. Settlngs (Mapametpnep) MasipiHe Kipy YLiH
S0 (B6) 6enriweci 6acblHpi3;

2. "Language" (Tin) onuuscbiH Tangay ywid OK
(B3) TyitMeciH GacbiHpI3. Kon xeTimai Tingep
KepceTinesi;

3. EKi HyKTeni Cbi3blKTap apacblHAa KaXeTTi Tin

KepiHreHwe (B2) xoHe (B4) kepceTkinepiH

0acblHpI3;

Pactay ywi OK TyiiMeciH 6acbiHpl3;

5. KypbinFbl "Settings” (Mapametpnep) MasipiHe
KaiTapbinagbl;

6. MasipaeH wbiFy ywiH ®/ESC (B5) 6enriweciH
0acbliHplI3.

6.2 Kyrim Kepcety

YaKbIT 6TKeH Ke3fie KypbUTFbl Tanan eTeTiH GapnbIk,

XGHZeEY XYMbICTapblH 0Cbl XepfeH Tabyra Gonagpl:

+ Descaling (Kak Tasanay): Kak Tasanmay ywiH
opblHAanaTbiH apekeTTepai "13. Kak, Tasanay”
06niMiHEH KepiHi3.

+ Install filter (Cy3ri opHaty): Cyarini (C4) opHaTy

afici Typanbl Hyckaynapabl "15.1 Cya3riHi
OpHaTy" 6eNiMHEH KOpiHi3.
Cisre KaXeT opeKeTTi TaHjay VLUiH, MbIHaHbI

OpbIHAAHbI3:

1. "Settings" (MapameTpnep) Mas3ipiHe Kipy yLiH
%0 (B6) 6enriweci 6acblHpbi3;

2. (B2) Hemece (B4) TaHmay KepceTKiCiH eki
HYKTeni cbi3blkTap apacbiHga "Maintenance”
(KyTim kepceTy) KepiHreHLue 6acblHbl3;
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3. Pacray ywiH OK (B3) TyiimMeciH 6acbiHpI3;

4. OpblHpanaTblH 9peKeTTepAi KepceTy  YiH
TaHJay KepceTKinepiH 6acbiHbl3;

5. Caitkec benimaepae cunaTTanaTbiH
dpeKeTTepAi pacTay aHe opbiHAay ywiH OK
TYAMECIH 6acblHpI3.

6.3 CycbiHgapabIH, 6aF aapnamacbi xacay
KypbinFbl afienki napameTp GoliblHWA KanbinTbl
MenLepnepai Kylo peXxuMiHe aBTOMaTTbl TypAe

OpHaTbinagpl.  Ocbl Kenemaepai e3repTy KaHe

Tikeneil TaHJanFaH CyCblHAapAbl XaHe [FZ oAk

(B14) PeTTey YLLiH, MblHa apeKeTTepp,l OpbIHAAHbI3:

1. Settlngs (Mapametpnep) Ma3ipiHe Kipy YiWiH
o] (B6) 6enriweciH 6acblHpi3;

2. (B2) Hemece (B4) TaHmay KepceTKiCiH exi
HYKTeni cbi3blkTap apacbiHga "Prg. beverages”
(CycbiHpapabl  6aFpapnamanay)  KepiHreHue
6acblHpI3;

3. Pactay ywiH OK (B3) TyliMeciH 6acbiHbI3:
KYPbIFbl PETTEriHi3 KenreH cycblHAap Ti3iMiH
KepceTeai;

4. PeTTeneTiH  cycbiHap  KepceTinMmediHwe
TaHJay KepceTkiciH 6acbin, opaH KeitiH OK
TYAMECIH 6aCblHbI3;

5. Kodeci 6ap cycbingap: [ucnneiige "Program
aroma’ (dampi  6arpapnamanay)  xasybl
kepiHegi: (B2) xaHe (B4) Hemece (@
(B7) TaHpmay KepceTKinepiH KaXeTTi [aM
TaH#anFaHwa  6acbigpia (8.4  YakpiTiwa
e3repeTiH kode faMi" 6eniMiH kapaHbl3), COCbIH
OK TyiMeciH 6acbiHpI3. [ucnneiige "Program
coffee” (KodeHi 6argapnamanay) xabapbl Koge
Jaitbivpay 6apbicbiHga 6ipTe-6ipTe TONaTbIH
nporpecc xonarbiMeH 6ipre  KepceTinegi.
KaxeTTi Menwepre xeTkeH coH, OK TyiMeciH
6acbIHpI3;

KannyunHonap  xaHe  kode  TypiHperi
cycblHAap: A3MAI TaHfaraH COH, aucnneige cyT
KylibliFaH caiiblH 6ipTiHAen ToNaTblH ic 6apbIchbl
XonafbiMeH Gipre "Program  milk" (CyTi
Garpapnamanay) onuuscbl KepiHegi. KawerTi
meniepre XeTkeH coH, OK TyiiMeciH 6acblHpl3.
Kypbinfbl Kode xacaiifibl. KodeHiH KaxeTTi
MeJILepiHe XETKEH COH, KYloFa Kefiepri KenTipy
makcaTbiHaa OK TyiiMeciH 6acbIHbI3.

blectbik cy: OK TyilmeciH 6acbiHpI3. Kyt
6acTanabl: KQKETTi MeJilepre XeTKeH Ke3fe
OK TyiiMeciH 6acbIHpI3.

6. "Save parameters?” (lapameTpnep cakTancbiH
6a?): napameTpnepai caktay ywi OK TyimeciH



6acbiHpI3 (6onmaca, ®/ESC - (B2) Hemece (B5)
TYAMECIH 6acbIHpI3).

7. "Parameters saved" (MapameTpnep caktangpl)
(He "Parameters not saved" (MapameTpnep
caKTanFaH — Xok)).  Kypbinebl  KaiiTagaH
naipanaHyra aaibiH.

6.4 MeHiH cycbiHAapbiM 6aFAapnamacbii
Wacay

CycbiHzapab! @ venu” (B14) iwiHge peTTey yiwiH

angblirbl  "6.3  CycbiHAapably,  6aFfapnaMachix

Xacay" 6eniMiHae cunaTTafFaH npouefypanapapl

opblHAaHpI3 Hemece'10. barpapnamanay xoHe

Tangay" GeniMiHae cunaTTanFaHpail - Tikenei
baFrjapnamanaybl opblHAaHbI3.

6.5 Xannbi

KypbinFbiHbIH,  Heriri  GyHKUMSINapbiH  peTTey

napaMeTpJiepiH ocbl XepaieH Tabyra bonagpl:

1. "Settings" (MapameTpnep) Ma3ipiHe Kipy yLiH
%0 (B6) 6enriweciH 6acbiHpbl3;

2. (B2) Hemece (B4) TaHay KOPCETKICiH eKi HyKTen

Cbi3blkTap apacbiHpaa  "General”  (Xannbi)
KepiHreHLue 6acblHpbi3;
3. TaHmay KepceTKinepiMeH KaXeTTi onjpl

TaHday *aHe pactay ywid OK (B3) TyiimeciH
6acbiHpl3. OfaH KeiliH apbip mapameTp YiliH
HycKaynapbl OpbIHAaHbI3.

+  Set temperature (TemneparypaHbl opHaTy):
Kobe acay ywiH naifanaHbinatbiH  CyAblH,
TeMnepaTypacbiH  ©3repTy  YLiH, MbiHanapzpl
OpbIHAAHBI3:

4. OK (B3) TyiimeciH GacbiHbi3. [ucnneiine
aFbIMfiarbl MaH KepceTinegi (B1) xoHe "New"
(KaHa) MaHi XbINbINbIKTaAbI;

5. (B2) Hemece (B4) TaHaay KepceTKinepiH
KOJZIaHbIn, kanaraH XaHa MaHAi TaHJaHbI3;

6. Kaxerti MaH (TeMeH, opTawa, OFapbl,
MaKcuMangbl) TaHpanraH kesge, OK TyiiMeciH
6acbliHpI3.

[lucnneii anpbIHFbI 9KpaHFa kailTapbinagbl.

«  Water Hardness (Cy KaTTbinibifbl):
Cy KaTTbUbIFbIH aHbIKTay )XSHe OpHaTy Typanbl
Hyckaynapabl "14. Cy KaTTbUblfblH  OpHaTy"
6eniMiHeH KepiHi3.

¢ Auto-off (ABTo ewipy) (KyTy pexumi):
ABTO eLwipy yaKpITbIH KypbliFbl 15 He 30 MUHYTTaH
Hemece 1, 2 HeMece 3 cafaTTaH KelliH eLipineTiH
eTin e3repTyre 6onagpl

31

4. OK TyitMeciH 6acbiHpbI3. [lucnneiae aFbiMaarbl
MaH KepceTinesi (B1) xaHe "New" (XKaHa) MaHi
KbINbINbIKTaAAbI;

5. (B2) Hemece (B4) TaHmay KepceTKinepiH
KONAaHbIN, KanaraH }aHa MaHAi TaHAaHbI3;

6. Kaxerti MaH (TeMeH, opTala, XoFapbl,
MaKcuMangbl) Tanaanrad kesge, OK TyimeciH
6acblIHbI3.

[lvcnneii anpbIHFbI 9KpaHFa KailTapbinagbl.

*  Energy saving (Kyat yHempey):

Byn GyHKUMSHBI KyaT yHeMZey MYMKIHAIrNH Kocy

Hemece eLipy YWiH naiifanaHbiHbi3. byn dyHkumsa

icke KocbinFaH Ke3fe, Eyponanbik epexenepre cai

KyaT TYTbIHY MenLLepi a3asfbl.

"Energy Saving" (KyaT yHempaey) MYMKIHZiriH

axblpaTy Hemece icKe KOCY YWIiH, MbIHanapgbl

OpbIHAAHbI3:

4. OK TyiimeciH 6acbiHpl3. AfbiMaaFbl  Ky#
("Enabled" (KocbinFaH) Hemece "Disabled"
(AXbIpaTblfiFaH)) XoHe OpblHAANATbIH dpeKkeT
("Disable?" (AxblpaTbincbiH 6a?) He "Enable?”
(Kocbincein 6a?)) kepceTinepi. Pactay yuwin OK
TYWMECIH 6acblIHbI3;

5. @yHKUMAHbI aXbIpaTy Hemece icke Kocy YLUiH
OK TyiMeciH 6acblHpl3.

[lvcnneii anpbIHFbI 3KpaHFa KailTapbinagbl.

Ecinizge 6oncbin!

*  OyHKuns KocbinFaH Kesfe aucnneiige "ECO"
6enrici kepiHepi.

*  KyaT yHemzey pexumiHge GonFaH Kesge,
GipiHWwi  Kode, KannyuyuHo Hemece  CyT
HerisiHAeri Kode KylibinFaHiua GipHeLle CeKYHE,
eTefli, cebebi KypbiFbl KailTa Kpl3ybl Kepex.

*  Cyr bigbictl (D) canbiHca, "KyaT yHempey"
MYMKIHZIrIH iCKe KOCY MYMKIH emec.

+  Beep (AbI6bICTbI cUrHaN):

Byn QyHKUMSHBI CUTHanZbl KOCy Hemece eLipy

YLUiH naitAananbikbl3. MblHa 9peKeTTi OpbIHAAHbI3:

4. OK TyiimeciH 6acbiHpl3. AfbiMaaFbl  Ky#
("Enabled” (Kocynbi) Hemece "Disabled” (Bipyni)
Kyiii) »aHe opblHfanatbiH apeket (‘Disable?”
(AxbipaTy kepek ne?) Hemece "Enable?" (Icke
Kocy Kepek ne?)) kepiHepi (B1). PacTay ywin OK
TYWMECIH 6acbIHbI3;

5. OyHKUMSHbI axXblpaTy Hemece icke KOCY YLUiH
OK TyiMeciH 6acblHpl3.

[lvcnneii anpbIHFbI 3KpaHFa KailTapbinagbl.



¢ Default beverages (9genki cycbingap):
bapnblk cycbiHgap Hemece anfplHpa 6afpa-
pnamacbl acanFaH eke CyCblHAap YLWiH dfenki

MAHZEPAI bICbIpy MakcaTbiHAA OCbl (YHKLMSHbI

nainfananbigbla.  CycblHAbl  TaHganm,  MblHa

dpeKeTTepAi OpbIHAAHbI3:

4. [ami MeH Mmenwep napameTpnepiH daenki
MaHfepiHe KannbiHa  kentipy  ywid All"
(bapnbiFbl) nMapaMeTpiH TaHAaHbI3 HeMmece
KaXeTTi cycblHgbl TaHgan, OK TyiimeciH
6acbliHpI3;

5. "Reset?" (KannbiHa KenTipinciH 6e?): apenki
MaHZEpAI KannbiHa KenTipy yiwiH OK TyiiMeciH
6acblIHbl3.

6. "Reset complete” (KannbiHa KenTipy askTangbl):
KYPbUTFbI KanmblHa KeNTipyai pacTan, angblHebl
9KpaHFa opanagbl.

backa cycblHfbl KaitTa OpHaTy YwWiH, 4-KajaMHaH

facTan KaitTananpl3 Hemece LWbIFY yiwiH @/ESC (B5)

TYMMECIH 6acblHbI3.

+  Default values (9paenki Manaep):

Bapnblk  KYpbUFbl MeH CyCblH MapameTprepiH

KannblHa  KenTipy  YWiH  ocbl  (YHKLMSHDI

KONZaHbIHbI3  (KYPbINFbl  KONAAHbINFAH — Kespe

anFalWl peT TaHganFaH Kyhge KanatblH TinpeH

packa). INeMeHTTi TaHgan, MblHa dpeKkeTTepai

OpbIHAAHbI3:

4. "Reset?" (KannbiHa kenTipincid 6e?); 0K
TYMMECIH 6acblHpbI3;

5. "Reset complete” (KannbiHa KenTipy askTangbl):
KYPbUTFbI KanmblHa KeNTipyai pacTan, angblxebl
9KpaHFa opanagpl.

LWbiFy ywiH @/ESC (B5) TyAMECIH 6acbIHbI3.

6.6 Cratuctuka

Byn KypbUFbIFa KATbICTbl CTATUCTUKAHbI KOPCETEA.

CTaTucTUKanapgbl Kepy YLiH, MblHa dpeKeTTepgi

OpbIHAAHBI3:

1. "Settings" (MapameTpnep) Mas3ipiHe Kipy yLiH
%0 (B6) 6enriweciH 6acbiHpbl3;

2. (B2) Hemece (B4) TaHay KOPCETKICIH eKi HyKTen
Cbi3bIKTap apacbiHga "Statistics” (CtaTucTuka)
KepiHreHLue 6acblHpl3;

3. OK (B3) TyimeciH 6acbiHpi3; KYpbUFbIFa
KaTbiCTbl ~ CTAaTUCTUKA  KepiHedi, Xonpap
apacbIHAa XbIMKY YWiH TaHaay KepceTKinepiH
KOJfaHbIHbI3;

4. biFy ywiH @/ESC (B5) TyiiMeCiH 6acbIHpI3.
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Masipnep aKkpaHblHa opany yLwiH, ®/ESC TyiimeciH
6acblHpI3.

7. [LWAI0

byn dyHKUMAHBI Kode WwymeriHeH (A9) XaHe bICTbIK,
¢y wymekTepiHeH (C6), eHrisinreH 6Gonca, bICTbIK,
Cy arbl3y YWIH naifanaHblHbl3, KypbIIFbIHbIH,
ilUKi afiHanbIMbIH Ta3anay oHe KbI3fblpy YLUiH
nanfanaHblHpl3.

blcTblk cy xaHe kode LyYMeKTepiHiH acTblHa eH,
a3 cbibiMabinbirbl 100 Mn 6051aTbiH  bIAbICTbI
KOWbIHpI3.

Manpi3gbi! Kyiiin Kany Kayni 6ap.

blcTbIK cy Kyto 6apbiCbiHla KYPbUFbIHbI Kapaycbl3
KanabipMaHpl3.

1. Byn GyHKUMSHBI icKe Kocy YLiH @ (B5) TyimeciH
6acbiHbi3: [ucnneitge (B1) "Rinsing” (LLato)
xabapbl naiiga 6onagpl;

2. bipHewe CeKyHATaH COH, KYPbUFbIHbIH ilUKi
alHanbIMbIH Ta3anay JXoHe KbI3AbIpy YLiH
anfbIMeH Koge LWYMEKTepiHEH bICTbIK CY
aFafibl, COCbIH 6apbin bICTbIK Cy LWYyMeriHeH
arafibl (erep on eHrisinren Gonca). [aibiHgay

XaNFackaH  caliblH  MPOrpecc  onarbl
KeTepinepi xaHe 6ipTiHAen Tonagpl;

3. KonmeH TokTaty ywiH "STOP" (Tokraty)
XaHbIHAaFbl KepceTKiHi (B4) 6acbiHpi3.

Ecinizge 6oncbin!

*  Erep kypbinFbl 3-4 KyH 60iibl NalifanaHbliMaraH
bonca, KailTa icke KOCKAH Kes[e OHbl
naiifanaHbac 6ypbiH 2/3 peT wWwatoabl KaTaH
YCbIHaMbI3;

« Kak Tasanan 6omFaH COH, TapTbiiFaH Koge
blabicbiHAa (A11) cyablH 6onybl — KanbiATbl
Xaraai.

8. KO®E XACAY

8.1 Kodpe TapTKbIWITbI peTTEy

Kode TapTkpiw kode pypbic KyibinaTblHAail etin
3ayblTTa OPHaTbiNafbl )XAHE OHbl GacTankpiaa
PETTEYAIH KAXKETI XOK,

[lereHmeH, anfalukpl GipHewe Kece  KodeHi
KacaFaHHaH KelliH KoGeHiH eTe anci3 aHe
Kinereitni emec eKeHfliri HeMece OHblH 6Te aii
KyibinaTblHbl 6ailkanca (Tamwbinan Typca), OHbl
TapTyAbl petTey fAeHrenerin (A5) (7-cypet) pettey
apKblbl Ty3eTyre 6onagbl.




Ecinizge 60ncbiH:

TapTyabl peTTey AeHreneriH Tek kode TapTKpil
XYMbIC iCTeN TypraH Ke3fe faHa bypay Kepex.

Erep kode eTe 6Gasy KyWblaca
HemMece MynjeM  KylibiiMaca,
JIOHreneKTi carart Tini 6aFbITbIMeH
"T" caHblHa Kapail 6ip pet "cbIpT”
TKi3in 6ypaHpI3.

TonblK,  Kinereiini kode acay
YLLiH, caFaT Tini 6aFbITbiHa Kapcbl 1 caHblHA Kapai
6ip peT "cbIpT” eTkiin 6ypaHbi3 (6ip 6yparaHga 6ip
peTTeH apTblk, "CbIpT" eTKi3in 6ypamaHpbl3, aiiTnece
Kode TamLbInan Kyibinybl MyMKiH).

O3repicTiH, HaTUXeC KeMiHAe 2 Kece Kode XacaraH
COH, GiniHepi. Erep 6yn peTTey KaXeTTi HITUXeHi
bepmece, AGHIeNeKTi Tarbl 6ip PeT "CbIpT" eTKi3iHi3.

8.2 blcTbiFbipak Kode any Typanbl KeHecTep

blcTbifbipak,  kode any  ywiH  MblHanapapl

OpbIHAAHbI3:

«  @[ESC TyiimMeciH (B5) 6acy apkpinbl Laio
LMKNIH OPbIHAAHDI3;

©  Keceneppi bICTbIK €y (YHKLMACBIMEH Kbl
NbITbIHI3 ("11. blcTbIK CY KYt0" 66M1iMiH KOpiHi3);

+  "Settings" (Mapametpnep) Ma3ipiHae Kode
TemnepatypacbiH  KeTepiHia ("6.5 Kannbl"
6eNiMiH KepiHj3).

8.3 Kooe gaHpepiHeH KongaHbin

aBTOMATTbl peLenTTeppai Xacay

Manpi3gbi!

EwkawaH xacbln, KapaMenbfeHreH —Hemece

KaHT KocbinFaH Kode A3HAEpiH naifanaHbaHbl3,

cebebi onap Kode TapTKpIWKA KabbICbIM, OHbl
naitaanaHyra XapaMaiTbiH eTyi MyMKiH.

1. blgbictbl (A3) Kode A3HAEpIMEH TONTbIPbIHbI3
(8-cyper);
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2. Kode wymekTepiHiy (A9) acTbiHa
OpHaNacTbIPbIHbI3:
1 Kece Kode XacafbiHpl3 Kence, 1 kece
KOiibIHbI3 (9-CypeT);
2 Kece, erep 2 Kode KanacaHpls.
3. llymekTepai Kecenepre kapall MyMKiHAiriHLe
ToMeHJeTiHi3.  Kinereitni  kode  ocbinait
xacanapbl (10-cyper);

4. KaxetTi KodeHi TaHAaHbI3:

Tikenei TaHAanaTbiH cycbiHAAp

Peuent | Menwepi |Barpap- | Openki
namana- | gam
HaTbIH
menLep
= ~ ~30- ==
= ~A0mn|=30-=
Espresso 80 mn 0o 0(])(])
(B8) apanbl-
FbIHAA
3 =180mn| =100- (DO ODQD
Kode (B9) 22240 Mn
P =160mn | =115-  [QOODQQD
Long (B10) =250 mn




DRINK
MENU

Kenecipen Tanpanatbin Kodenep: F
(B14)

Espresso | ~120mn|=80-  |QOOQQD
lungo =180 mn
Ristretto | ~ 30 mn | =20- 000(])(])
=40 mn
Doppiot | ~ 120 mn | =80 - 00000+
=180 mn
2 Espresso | ~ 40 yp | -- 00000
X 2 Kece
2 Espresso | = 120 mn | -- 000@@
Lungo X 2 Kece
2 Ristretto | ~ 30 | -- 00000
X 2 Kece

5. [aiibiHgay 6acTtanagpl. [lucnneige nporpecc
Xonafbl naita 6onbin (B1), paitbiHaay anfa
XbUDKbIFaH cailblH inrepineigi.

Eciyizpge 60ncbiH:

« )Kanfbl3 cycbiHAapAbl AaiiblHpay — KesiHpge
"2X" (B3) TyitMeciH 6acy apkpinibl 6ip yakpiTTa
2 kece RISTRETTO (PuctpetTo), ESPRESSO
(3cnpecco) Hemece ESPRESSO LUNGO (¥3blH
acnpecco) KodeciH paiibiHpayra  Gonagbl
(keckiH  pailblHpayAbly,  6acbiHpa  bipHelwe
CeKyHJ, KepceTinegi).

«  KypbinFbl Kode xacan xaTkaH kesge, "STOP"
(Toktaty) (B4) TyliMeciH caiikec TaHpay
KepCEeTKICIH 6acy apKblibl 6ip yaKbITTa Kyioabl
TOKTaTyFa bonagpl.

«  Kyitbinbin 6onFaH coH, Keceperi kohe MenwepiH
KebeiTy ywiH, Kode TyAMenepiHiy BipiH
((B8) Hemece (B10)) 3 cekyHp iwiHae 6acbin
TypCaHbI3 G0NFaHbl.

Kode >acanraH COH, KypbinFbl Keneci CyCblHAbI

)acayra faiiblH 6onagpl.

Ecinizge 60ncbiH:

«  KypbinFbiHbl naiifanady 6apbicbiHga ap TypAi
xabapnap kepceTinyi MymkiH (Fill tank (blgbicTbl
TONTbIpbIHBI3), Empty grounds container
(TapTbinFaH Kode bIAbICbIH 60CaTbIHpI3), T.6.).
OnapgblH  MafblHanapbl  "17.  KepceTineTiH
xabapnap" 6eniMiHae TYCIHAIpINTeH.
blcTbiFbipak, kode Typanbl "8.2 blcTbiFbipak,
kode any Typanbl KeHecTep' 6eniMiHeH
KepiHi3.

34

*  Erepkode Tamwbinan Kyitbinca, TbiM cyliblk 6onca
oHe KETKINIKTI JeHreine Kinereini 6onmaca
HeMmece TbIM cankplH 60sca, "18. AkaynbikTapzbl
XOK" 6eniMiHaeri KeHeCTepAi OKbIHbI3.

+  CycblHAapAbl XeKe TanFaMblHbI3Fa Kapai TeHLey
ywwiH "6.3 CycbiHpapAbIH 6af aapnamacbiH xacay"
XoHe "6.4 MeHiH, cycbIHapbIM baFapnaMacblH
acay" 6enimaepiH KepiHia.

8.4 YakpiTwwa e3repeTiH Kode AdMmi
ABTOMaTTbI peuenTTepae KoQeHiH AaMi yakpiTwwa
e3repeTiH 6onca, (D@ (B7) TyliMeCiH 6acbiHbI3:

() AeTomarTbi PeTTenetiH
(6arpapnamananFa
6onca) / (CTaHaapTTbI)
EXTRA LIGHT

00000 (BTE ALLBIK)
00000 LIGHT
(ALLIbIK)
00000 MEDIUM
(OPTALLIA)
00000 STRONG
(Kot0)
00000 X-STRONG
(BTE KOI0)
== ("8.5 KodeHi TapTbinFaH
kodepeH xacay"
66eniMiH KapaHbl3)
EciHizge 60ncbiH:

«  [laMHiH, e3repyi cakTanMmaiifibl XaHe Keneci
YaKpITTa CYCbIH aBTOMaTTbl TYpAe Kyiblnagpl,
KYpbITFbI 9fienKi MaHAi TaHaaitabl (() ABTO).

«  [lamMAi yaKbITIia PeTTey MeH CYCbIHfbl KYiO
apacbiHfja bipHelle CeKyHA OTeTiH bonca, Aam
apenki MaHre kaiTtapbinagbl ( () ABTO).

8.5 KodeHi TapTbiiFaH KodepeH xacay

Manpi3gbi!

*  Kypbinfbl ewipyni 60nFaH Ke3ae ofaH elKallaH
TapTbinFaH KodeHi canmaHpi3, aiTnece on
CY3riieH OTiMm, KypbUIFbIHbIH, iWKi  Kypbl-
NbIMAAPbIH 6YNAIpYI MYMKIH. Byn KypbinFbiHbI
3aKbIMAaybl MYMKIH.

«  Ewkawad 1 pgeHrenni me-
nwepped  (C2)  apTblk,
nanganaHbaHpia,  ce6ebi
0N Koe KypbUIFbICHIHbIH



iWiH 6binFaybl Hemece BOPOHKaHbl (A4) 6Giten
TacTaybl MyMKIH.

Eciizge 60ncbiH:
TapTbinFaH KodeHi nangananrau kesge, 6ip
yaKbITTa TeK 6ip kece Kode xacayFa 6onagbl.

1. Q@ (B7) TyiimeciH pucnneiige (B1) '—a
KepiHreHwue kaitTanan 6aca 6epiHis;

2. BopoHKkaHblH ~ 6iTenin  KanMaraHblHa  Ke3
KETKI3in, 6ip AeHreil MenwepiHaeri TapTbiiFaH
KodeHi canbiipi3 (11-cyper).

3. Kode wymekTepiHi{ (A9) acTbiHa 6ip Kece
KOMbIHbI3 (9-cyper);
4. KaxeTTi KoQeHi TaHAaHbI3:

Tikeneil TaHfanaTbIH cycblHAap

Peuent Menwepi

= Espresso (B8) 2 40 mn

W Kode (B9) =~ 180 mn
@PLong (B10) =160 Mn

Ocbi [F2 2« (B14) apKblibl TaRAanaTblH
Kode TypiHAaeri cycbiHAap

Espresso lungo =120 mn
Ristretto = 30 mn

5. [alibiHgay 6acTtanagpl. [ucnneiiHge Tawaa-
NFaH cycbiH Kode faiibiHaay 6apbicbiHa GipTe-
6ipTe TOnMaTbIH Mporpecc >onarbiMeH 6ipre
Kepcetinepi.

Manpizgbl! LONG (Y3bin) Kogecin gasibingay @)

[JaiiblHpayAbl, KapTbiCbiHA KenreHge, MaluuHa

TapTbiFaH KodeHi canygpl cypaiigbl. TapTbiniFaH

KodeHiH 6ip enweyiw menwepiH canbin, 0K (B3)

TYAMECIH 6aCbIHbI3.
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Eciizge 60ncbiH:

Erep "KyaT yHempey' pexumi Gencenpi 6onca,
OipiHWi Kode Kyibimac OYpbiH GipHewe CeKyHp,
KYTY KepeK 60/1ybl MyMKiH.

9. KAMMYYUHO XOHE CYT HETI3IHAETI
CYCbIHAAP[1bl YXACAY

Ecinizge 60ncbiH:

CyTTiH Kemipwiri a3 6onyblHa Hemece Y/KeH
KebikTepAiH 6onyblHa on GepMec YWiH, cyT
bIAbICbIHbIY, Kaknafbl (D2) MeH bICTbIH cy
TYTIKTEpiHIH KOHAbIpManapbiH (A8) apKaliaH
Tasanan oTbipbiHbi3  ("9.4 CyT  bIAbICHIH
naitananfaH coH Tasanay’, "12.10 CyT bibICbIH
Ta3anay" xaHe "12.11 blcTblIK Cy KOHAbIPMACbIH

Tasanay" 6enimaepiHge cunaTTanraHaai).

9.1 CyT biAbICbIH TONTbIPY YaHe beKiTy
1. Kaknaktbl (D2) anbiHpI3 (12-cype);

2. CyT bippicbiH (D3) XeTKINiKTI cyT MenwwepiMeH
biabicTa 6enrineHred MAX (13-cypert) aeHreliiHe
JeiliH - TONTbIPbIHpI3. blabIcTbIH  6yMipiHAeri
apbip 6enri 100 Mn cyTKe Herizgenre;

EciHizge 6oncbiH:

+ Kotonay »aHe 6ipkenki TapanaTblH KenipLik
any ywiH 9pKalaH TOHA3bITKbIW Temnepa-
TypacbiHAaFbl  (wamameH 5°C) walikanFaH
Hemece  )KapTbinaW  WaHKanFaH  CYTTi
naiganablHpI3.

Erep "KyaT yHempey' pexumi icke Kocbinca,
GipiHWI KannyyuHo Kyiibinmac GypbiH GipHelue
CeKYHJ KTy Kepek 6011ybl MYMKIH.

3. CyTcopy TyTiriHiH (D4) cyT biAbICbl KAKNaFbIHbIH,
TOMEHTi XaFblHa [YPbIC EHTi3iNreHiH TeKCepiHi3
(14-cypeT)
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4. KaknakTbl bIfbICKa KaiiTa 0pHaNacTbIpbIHpI3;
5. blctbik cy wymerin (C6) cantamapaH (A8)

WblifapblHbI3 (15-cypeT);

6. blabICTbl TYTIK KOHAbIPMACbIHA EHi3iM, )XETKEH

XepiHe peiliH uTepiHia (16-cypeT). Kypbuirbl
AbIGbICTbI CUTHAN LbiFapagbl (abpbiKTanFaH
oonca);
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7. Kode oHe KemipwiTinreH cyT LWYMEKTEpiHiH

(A9) acTblHa XeTKinikTi kenemperi ynkeH (D5)
KeCeHi KOMbIHbI3. CyT LIYMETiHiH, Y3bIHAbIFbIH
peTTeHj3. OHbl Kecere YaKpIHAATY YLiH TOMeH
6acbiHpbI3 (17-cyper).

8. Opbip dyHKuUMsIFA KATbICTbI TOMEHAEr HyCcKay-

JlapAabl OpblHAAHbI3.

9.2 Kenipwik MenwepiH peTTey

KannyunHo xaHe cyT HerisiHgeri kode TypnepiH (18-
cypeT) AailblHAay 6apbiCbHAA KYMbINATbIH CYTTE|
KemipLUiK MefLuepiH peTTey YLiH KenipwikTi peTtey
aeHreneriH (D1) 6ypaHpi3.
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[Jlexrenek | Cunatra- Keneci ywiH
6arbiThl | Machl YCbIHbINabL...
> |Nofroth | HOT MILK (blcTbik,
— | (Kenip- cyT) (Kenipuikcis) /
WiKci3) CAFFELATTE
63 Ex a3 Men- | LATTE MACCHIATO/
=== | wepgeri FLAT WHITE
KenipLuik
& |Eyon CAPPUCCINO/ CAPPUCCINO+/
(U )? | Monuepgeri | ESPRESSO MACCHIATO/
= |kenipwik | HOTMILK (bICTBIK CYT)
(kenipwikTi)

9.3 KannyuuHo X®dHe cyT HerisiHgeri

cycbiHAapAbl aBTOMATTbI TYpAe XKacay
CyT bigbicbiH (D) TONTbIPbIHBI3 XaHE XOFapblaa
cunaTTanFaHaail eTin GeKiTiHi3;

2. KaxeTTi cycblHAbl TaHAaHbI3:

Tikeneii TaHAanaTbiH CyCbIHAAP:
& :Cappuccino (B11)
E}: Macchiato (B12)
@): Hot Milk (blcTbik, cyT) (B13)
B ook (B14) 6acbin TaHAaHbI3:
Cappuccino+
Caffelatte
Flat white
Espresso macchiato;
bipHelwe cekyHATaH COH, faliblHAay aBTOMATTbl
TypAe bacTanabl, Aucnneire nporpecc xonarbl
KepceTineai XaHe AailbIHAAY XanFacTbipbliFaH
cailbIH 6ipTe-6ipTe TONTbIpbINagbl;
CyT Ky#bINFaH COH, KypbInFbl KodeHi aBTOMATTbI
TYpAe Xacalifibl (peLenT KaxeT eTeTiH 6onca).



Eciizge 60ncbiH:

«  Kyto 6apbicbiHAa AaiibiHAayabl TOKTaTKbIHbI3
Kence, caitkec "STOP" (Tokrtaty) (B4) TyiimeciH
6acblIHbl3.

* CYT blbICbIH TOHA3bITKBILITBIH CbIPTbIHAA Y3aK,
yaKbITKa KanablpMaHpl3. CyT HEFYpIbIM Xbl/ibl
gonca (5°C — eH OHTaiMbIChI), LWbIFapbIFaH
KemipLUik canacbl COFyp/bIM Hawap 6onagbl.

« CycbiHpapabl  petteyre  6onmagbl (6.3
CycbiHAapablH, baraapnamacbiH kacay' aHe
"6.4 MeHiH, cycblHEapbiM 6aFfapiamacbiH
Xacay" 6enimMpepiH KapaHpi3).

9.4 CyT bigbICbIH NalifananfaH CoH, Tasanay

Manpi3gpi! Kyiin Kany Kayni 6ap

CyT biAbIcbiHbIH, (D) iKi TYTiKTEpiH Ta3anan xaTkaH

Kesge, cyT wymeriHeH (D5) wamanbl bICTbIK Cy

woiFagbl. Cy WwalbipaHabinapblHaH abaii 60/bIHbI3.

CyTTeH CyCbiH JailblHAanFaH COH, CYT bIAbICbIHbIH,

(D2) Kaknafbl apKallaH TasanaHybl THiC. bapblk,

CYT KanpbiKTapblH KeTipy YWiH cunaTTanFaHpail

TasanaHpl3 (Hemece KeiiHipeKk Tasanay ywiH "®/

ESC" (B5) TyiiMeCiH 6acblHbI3):

1. CyT bigbicbiH (D) KypbinFblga KangpblpbiHpi3
(oHbI GoCaTyAbIH KAXETi XKOK);

2. KenipwiTinreH cyT LyMEriHiH, acTblHa KeceHi
HeMece 6acka bifbICTbl KOWbIHbI3;

3. KenipwikTi peTtey aAewrenerin (D1) "CLEAN"
GarbiTbiHa  GypaHbi3  (19-cypet). [porpecc
KONMaFbl  KepceTinesi  oHe  paiiblHAay
anFackaH caiiblH 6ipTe-6ipTe Tonagpl. Tasanay
aBTOMATTbI TYPAe TOKTalabl;

=

TYpnepiHiy, 6ipiHe KaiiTa

4. [leHrenekTi Keniplik
OypaHbI3;
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5. CyT bIgbICbIH anbin, 6y TYTIiriHiH KOHAbIPMACbIH
(A8) apkaluaH ry6kameH Tasanaupi3 (20-cyper).

EciHizge 6oncbin!

*  bipHewwe KannyyuHo HeMmece CYT HerisiHperi
kodenepai  AalblHAAy  YWiH,  KYPbINFbIHDI
TEeK COHFbl CYCblH JaiiblHRanFaH COH FaHa
Tasanaupla. byn )karpanpa Herisri Masipre
opany ywiH @®/ESC (B5) TyiiMeCiH 6acblHbI3.

« CyT blAbICblH  TOHA3bITKpIWTA  CcakTayfa
6onafbl.

«  Ken6ip >kargainapga bifbICTbl Tasanamaii
TYPbIN KYPbINFbIHbI KbI3AbIPY KAXKET 60Nagbl.

10. @y wveno BAFAPJIAMANIAY XKOHE
TAHAY

@ MENU  MapaMeTpiHfe )KeKe  AdMAepiHisre

peTTeneTiH  CycbiHAapAbl TawjayFa  6onafpl.

CycblHaap oni opblHAanMaraH 6onca, KyYpbiiFbl

Kylofbl )KanFacTblpmac OypblH peTTey npoLe-

[ZypacblIH cypaippl:

1. @ menu (B15) TyAMECIH 6acblHbI3;

2. EKi HykTeni cbi3blKTap apacblHAa KaXetTi
CycblH  KepiHreHwe (B2) oHe  (B4)
KepceTKinepiH 6acbIHpI3;

barpapnamachl JacanMaraH cycbiHfap:

3. Tauaay ywiH OK (B3) TyiiMeciH 6acbIHpI3;

4. Koge cycbiupap: (B2) xoHe (B4) Hemece
O (B7) Tangay KepceTKinepiH KaxeTTi Aam
TaHganFaHwa 6acbiHpl3. OK TyiMeciH 6acbIHbI3:
aucnneiige (B1) Kyl 6apbicbiHga  6ipTe-
6ipTe TONaTblH iC GapbiCbl XXOMaFbl KepiHepi:
KaXeTTi Menwep KyiibinFaH keane, OK TyiimeciH
6acblIHpI3.

5. KannyumHo x®aHe cyT Herisingeri kodenep: lam
TaHAanfaH cow, aucnnelige (B1) "Program milk"
(CytTi 6arpapnamanay) xa6apbl Koge faiibiHaay
GapbicbiHaa 6ipTe-6ipTe TONaTbiH Nporpecc
XonafbiMeH  6ipre  kepceTinegi.  Kaxerri
meniepre XeTkeH coH, OK TyiiMeciH 6acbiHpI3.

6. KypbinFbl kode >xacaiifibl. KogeHiH KaxerTi
MeJiLepiHe XETKEH COH, KYIoFa Kefiepri KenTipy
makcaTbiHaa OK TylimMeciH 6acbIHbI3.

7. Napametpneppi cakray ywiH OK TyiMeciH
6acblHbi3 (6onmaca, ESC (B2) Hemece (B5)
TYAMECIH 6aCbIHbI3).

8. KypbinFbl KaliTagaH nanfanaHyra fablH.

barpapnamacbl XacafaH cycblHpap:

3. Tanpgay ywiH OK (B3) TyiMeciH 6acbiHpbI3;

4. [ailblHAblK — aangbibl  GarfapnamanaxFaH
napameTprepre caii 6acTanagbi.




Eciizge 60ncbiH:
Colikec  Xanfbl3  cycbiHpap  6aFpapnamachl
KacasnFaH Kesfie, CYCbIHHbIH €Ki KececiH faHa
TaHgayra bonagpl.

11. bICTbIK CY KYI0

Manpi3gbi! Kyiin Kany Kayni 6ap.

blcTbIK cy Kylo 6apbiCbiHAA KypPbUIFbIHbI elKALIaH

Kapaycbi3 KanblpMaHbls.

1. bleTblk cy wyMeriHiH, (C6) aypbic GekiTinreHiHe
KO3 XETKI3IHi3;

2. Cy wymeri acTblHa  blAbIC  KOWbIHbI3
(wawbipayabl{, anfplH any ywiH 6apblHiwa
KaKbIH KOWbIHbI3) (5-CypeT);

3. B o (B4) TyiiMeciH 6acblHbl3 KaHe

TaHgay kepcetkinepid ((B2) Hemece (B4)) "Hot

water" (blcTbIK cy) TaHganfaHiwa 6acy apkpinibl

CYCbIHAAP Ti3iMIMEH XbIMKbIHbI3;

OK (B3) TyiimMeciH 6acblHbl3; MPOrpecc Xonarbl

KepceTinesi XaHe faliblHay XanFackaH caiiblH

6ipTe-6ipTe TONaAbI;

5. Kypbinfbl wamameH 250 MA bICTbIK, CY Kyiibin,
aBTOMATTbl Typfe TOKTaidbl. blcTblk cy
KYAbINYbIH  KOZIMEH ToKTaTy ywiH, "STOP"
(TokTaTy) KepceTKiciH (B4) 6acblHbl3.

Eciyizpge 60ncbiH:

« Erep "KyaT yHempey' pexumi Kocynbl 6onca,
bICTbIK Cy KyilbINFaHwWa OipHewe CeKyHATbIH
y3ific 6051ybl MYMKIH.

«  KyiibinaTblH cy MenwepiH peTTeyre 6onagbl
("6.3 CycbiHpapablH, 6aFfapnamacbiH dkacay”
6eniMiH KapaHpl3).

12. TA3AJIAY

12.1 KypbinfbiHbl Tasanay

KypbUiFbIHbIH, MbIHa 6enikTepiH TypakTbl Typae
Tasanan oTbIpy Kepek:

- KYPbUIFbIHbIH iLLKi allHaNbIMbl;

- TapTblFaH Kode bigpbicbi(A11);

- Tamwbl Hayacbl (A15) )XoHe KOHAeHcauus
Hayacbl (A10);

- cybigbicbl (A17);

- Kode wymekTepi (A9);

- TapTblIFaH Koe BopoHKachl (A4);

- nempey Topbl (A20), aemzey TOPbIHbIK, KaKMaFbIH
(A19) awkaH coH kon xeTimai 6onaapl;

- cyT bigbichl (D);

- bICTbIK cy/6y Xanray KoHAbIpMachl (A8);
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MaHpi3gbi!
*  Kode KypbinFbICbIH Tazanay yWiH epiTKiwTepgi,
Kblpfblll ~ 3aTTapdbl ~ Hemece  CMUPTTI

naitfanaHbanpls. De'longhi cynepaBTOMaTTbI
kote MawwKHanapbIMeH Tasanay MakcaTbl YiLiH
eww6ip XMMUSNbIK, 3aTTbIH KAXKETi XOK.

+  Tamwbl Haya TopblHaH (A14) >koHe cyT
biAbicbIHaH (D) 6acka KypbINFbIHbIH Ke3 KenreH
Kypamzac 6eLUeriH bifbIC ask XyFblUTa XyyFa
6onManppl.

*  KokbiMAapabl xaHe Kode KanjblKTapblH
KeTipy YWiH MeTanjaH >acanfaH 3aTTapabl
nainfanaHbanpi3, cebebi onap KypbiNFbIHbIH,
MeTan Hemece niacTMacca 6eniKTepiH cbipbin
TacTaybl MYMKIH.

12.2 lwKi aitHanbimpAbl Tazanay

KypbinFbl  3/4 KyH 6oliblHA  KONAAHBIIMANTBIH
6onca, OHbl KaliTajaH KonjaH6ac OYpblH, OHbl
KaiiTa KOCY/ibl )X9He MblHa apeKeTTepAi OpblHAayAbl

YCbIHaMBbI3:
+ ® (B5) TyitMeciH 6acy apKblibl 2/3 Wato LUKNIH
OpbIHAaHbI3;

*  GipHewe CeKyHR bICTbIK Cy aFbi3biHpi3 ('11.
blcTbIK cy Kyto" 6enimi).

EciHizge 6oncbiH:

)ofapblla cunatTanFaH  Wwaw  npoueaypachl
6apbiCbiHAa TapTbiFaH Kode biabicbiHa (A11) cy
Kipyi MYMKIH.

12.3 TapTbinFaH Koge biAbICbIH Ta3anay
[ucnneiige (B1) "Empty grounds container
(TaptbinFaH Kode biAbICbIH 60CaTbIHbI3) Xabapbl
KepceTifreH Kkesge, TapTbUiFaH Kode blfbICbIH
bocaTy oHe Tasanay Kepek. byn Kypbinfbl
TapTbUFaH kode biabichl (A11) TasanaH6aiibiHwa
kode >Kacay VWiH naiganaHbinmMangbl. Tonbik,
6onmaca fa, OipiHWi Kode AallblHAanNFaHHaH
KeliH 72 caraT iWiHAe TapTbiiFaH Kode biAbIChIH
6ocaty Typanbl xabap (empty grounds container)
KepceTineai. 72 caFaTTbl [JypbiC ecenTey YLiH,
KYPbUTFbIHbI KyaT KOCKbIWbIMeH (A22) ewkaluaH
ellipmey Kepek.

Manpi3gbi! Kysin kany Kayni 6ap

Erep 6ipHewe KanmyynHoHbl OGipiHeH COH, GipiH
)acacaHpl3, MeTanjjaH )acajFaH Kece Hayachbl
(A12) kpizagbl. OHbl ycTamac 6ypblH CyblFaHbIH
KYTiM, TeK anfblHaH FaHa yCTaHpI3.

Tazanay yLWiH (TeK KypbiiFbIMEH):



+ Tamwbl HayacblH (A15) weiFapbiHbI3 (21-cyper),
60caTbIHbI3 XaHe Ta3anaxbl3.
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« TapTbUFaH Kode bigpicbiH (AT1) Gocatbin,
Ty6iHAe KanFaH 6apnblk, KanablKTapabl KeTipy

VWiH  MykuAT Tasanadpi3. OHbl  HepinreH
wetkagarbl (C5) KpIpFbluneH  OpblHAayFa
oonapbl.

« Kpi3bin cy xuHany HayacblH (A10) TeKcepiHis
XoHe KaXKeT 6051ica 60caTbIHpI3;

Manpi3gbi!

TaMlLbl HayacblH afibiN aTKaH Keafe TapTbifiFaH

Kode bIAbICbIH TiNTi OHAA Wamarbl Kode kanca Aa

6ocaTy Kepex.

Erep 6ocaTbinimaca, Keneci kodenepai xacafaH

Kesfe, TapTbiUlFaH Kode biAbiCbl WaMafaH TbIC

TOMbIN KETiM, KYPbIIFbI apHanapbIH 6iTeyi MyMKIH.

12.4 Tamubl HayacbIH XK3He CY XuHany
HayacblH Ta3anay

Manpi3gbi!

Tamwbl Hayachl (A15) oOHAaFbl cy AeHreiiH

KepceTeTiH Menwwep KepceTkiwiMeH (A13) (Kbi3bin)

oenrineHreH (22-cyper).
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TaMmwwbl HayacblH (A12) MHAMKATOP Kece HayacblHaH
WbIFbIN TYpFaHFa JeiliH 6ocaTy Kepek, aiTnece, cy
Haya YMeriHeH acbin WbIFbIM, KYPbUIFbIHbI, KYPbINFbI
OpHanackaH >XepAi Hemece OHbIH aifHanacbiH
6ynaipyi MyMKiH.

TaMLUbl HayaCbIH any yLUiH:

1. TaMwbl HayacblH XoHe TapTblifaH Kode

biablicbiH (A11) (21-cypeT) WhiFapbiHpI3;

2. Kecenep HayacbiH (A12) keHe Tanwbl
HayacblHbIH, TOPbIH* (A14) wbIFapbin, TamLWbl
Hayacbl MeH TapTblUlfaH Kode blAbICbIH

60caTblHbI3 i, 6apnblK, 66NLLEKTEPAI XKYbIHbI3;
3. KpI3bin cy xuHany HayacbiH (A10) TekcepiHi3
XHe KaXKeT 6onca 60caTblHpl3;
4. bonfaH COH Topbl 6ap Tamwbl Hayacbl MeH
TapTbinFaH  kode  biAbICHIH  OpbIHAApbIHA
canbiHpI3.

12.5 KypbUFbiHbIH illiH Ta3anay

Tok cory Kayni 6ap!

lwki 6enikTepai Tazanamac GypblH, KypbliFbiHbI
owipy ("5. KypbuiFblHbl aXblpaTy YWiH' 6eniMiH
KOpiHi3) JaHe po3eTKafjaH aXblpaTy Kepek.
KypbIFblHbI ELIKALIaH CYFa 6aTblpMaHpI3.

1. KypbUifblHblH, iwi (Tamiwbl HayacbiH (A15)
arnFaH COH, KON XeTiMAi 6onafpl) KipneMereHiH
TypaKTbl Typae (lamameH anTacbiHa 6ip pet)
Tekcepin OTbIpbiHbI3. KaxeT 6onca, Kode
KangbiKTapbiH GepinreH wetkameH (C5) xaHe
ry6kameH TasanaHpi3;

2. BapnblK KanAblKTapAbl LWAHCOPFbILUNEH
Ta3anaHbl3 (23-cyper).

12.6 Cy bigbICbIH Ta3anay

1. Cy bigpicbiH (A17) TypakTbl Typae (wamameH
aiblHa Bip PeT XXoHe Cy XXYMCApTKbIW CY3riHi
(C4) (erep 6ap 6onca) OpHbIHA canFaH



cailblH) AbIMKbI LIYGEPEKNeH XaHe Lamabl
KYMCaK, bIAbIC XYFbIl CY/bIK 3aTneH Tazanan
OTbIPbIHbI3;
2. Cyarini anbikpi3 (C4) (erep 6ap 6onca) XoHe
arblHfbl CYMEH LUaMblHbI3;
3. CyariHi opHblHa canblHbl3 (OpHATbIFaH Gonca),
bIAbICTbI Ta3a CYMeH TONTbIPbIN, OPHbIHA
CanblIHbI3;
llamamen 100 Mn cy KyiiblHbI3 (Tek cy
KYMCapTKbIL cy3rici 6ap ynrinepre).

12.7 Kode wymeKTepiH Tazanay

1. Koge wymekTepiH (A9) rybkameH HeMece
wy6epekneH  TypakTbl  Typge  Tasanan
OTbIPbIHbI3 (24A cypeT);

I,
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2. Kode wymekTepiHgeri TecikTepaiy Gitenin
KanMaraHblH TeKcepiHis. KaxeT 6onca, kode
KanAblKTapblH TiC Ta3apTKpIWNEH KeTipiHi3
(24B cyp.).

12.8 TapTbinFaH Koe BOPOHKACbIH Ta3anay
TapTbinFaH Koe BOPOHKAChIHbIH, (A4) GiTenmMereHiH
TypaKTbl TypAe (LiamaMeH aiibiHa 6Gip peT) Tekcepin
TYpbiHpI3. KaxeT 6onca, kode KanablKTapbiH
6epinreH weTkameH (C5) Tazanaupis.

12.9 [lempey TopbiH Tasanay

JempeyiwTi (A20) kemiHge aliblHa 6ip peT Ta3anan

OTbIPY Kepex.

Manpi3gpi!

KypbinFbl icke Kocynbl bonFaH kespe AeMpeyilTi

anyra 6onmangbl.

1. KypbinfFblHbiH,  AypbiC  ewipinreHiHe  Ke3
KeTKi3iHi3 ("5. KypbinFbiHbl ablpaTy yiH"
6eniMiH KapaHpI3);

2. CybigbicblH (A17) WhifapbiHbI3,

3. KypbinFblHbIH, OH JKafblHAaFbl AeMAey Topbl
OpHbIHbIH KaknafblH (A19) (25-cypeT) awbIHpI3;
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4. Typni-TycTi 6ocaty TyilMenepiH iwke Kapaii
6acbin Typbin, AeMAey TOpblH CbIpTKA kapai
TapTbiN WhiFapbiHpi3 (26-cyper);

5. [Jlempey TOpblH CyFa WamameH 5 MUHYT
6aTbipbin  KOWbIN, aFblHAbI Cy acTblHAa
LalibIHpbI3;

Manpi3gpl!

TEK CYMEH LLIA/bIHbI3

bIAbIC XXYFbI CYMbIK 3ATThl YOHE bIfIbIC

XYFbIL MALIVHAHbI NAALANAHBAHBI3

JempeyiwTi  bIgbIC  KYFbIW  CYIbIK

Ta3anaHbl3, ce6edi 0N 3aKbIMAAHYbI MyMKIH.

6. [lemaey TopbiHbIH KOpRycbliHAA (feMaey Topbl
OPHbIHbIH, KaKnaFbl apKblibl KepiHepi) kanFaH
Ke3 KenreH Kode KangbiFblH KETipy YiH
apHaitbl WeTKaHbl (C5) naifanaHbiHp3;

7. TasanmaraH COH [eMAey TOPbIH ilWKi Tipekke
Kapail CbIpFbITy apKblfibl OpHbIHA canbin, "CbIpT"
eTin opHblHa TyckeHwe PUSH (UTEPY) 6enriciH
TOJbIK, EHTEHLLE ilLKe Kapaii 6acblHbI3;

Ecinizge 60ncbiH:

Erep femzaey TOpblH eHri3y KublH 6ofica, eHrisbec
OYpPblH OHbl €Ki inrekTi 6acy apKblibl THICTi
enweMre GeiliMzeHi3 (27-cyper).

3aTCbi3




8. CanblHFaH COH, eKi TYCTi TYAMEHIH, WbIKKaHbIHA
KO3 XETKI3iHi3;

9. [lempeyiw KaknarblH XabbIHpI3;

10. Cy blfbICbIH OpHbIHA CanbiHbI3.

12.10 CyT bIAbICbIH Tasanay

CyT bigbicbiH (D) TeMenfe cunaTTanFaHpaii agicnex

apoip cyT AaiiblHAayAaH KelliH TazanaHpls:

1. Kaknaktbl (D2) awbIHbI3;

2. Cyt wymeri (D5) MeH iwke TapTy TyTiriH (D4)
anblHbl3 (28-cypeT);

X
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3. KenipwikTi pettey peHrenerid (D1) cafat TiniHe
kapcbl 6arbiTned "INSERT" (EHrisy) GafbiTbiHa
Kkapai 6ypan (29-cypeT), orapbl kapail TapTbin
WbIFapbIHbI3,

4. bapnblk Kypamaac 6enwekTepgi bICTbIK CyMeH
KOHE JKYMCaK XYFblll CYMbIKTBIKMEH XYbIHbI3.
bapnbik,  Kypampac — 6enwekTepiH  bifgblc
KYFbITa KyyFa 6Gonafbl, ON YWiH onapgpl
bIAIC XYFbILTbIH, €H XOFapFbl TEKLIECIHe KOt
Kepek. [leHrenekTiH, acTblHAaFbl 60C OpblHAA
oHe OibIKTa CYT KangbIKTapbl KanMacbiH (30-
cyper). Kaxet 6onca, OifbIKTbI Tic TasapTKpiLl
TasKWaMeH KbIpFblaHpi3;

30 31
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5. KenipwikTi peTTey [eHreneri OpHbIHbIH iLKi
)KaFblH aFbIHAbI CYMEH LaiibIHpI3 (31-cyper);

6. lwke TapTy TYTIFi MeH CYT LWYMEriHiH cyT
KanablKTapbIMeH oitenin KanMaraHbIH
TeKCepiHi3;

7. [leHrenexTi, LIYMEKTi )XHe CYT COpYy TYTiriH
OpHblHa canbiHbI3 "INSERT" (Cany) cesiHe cait);

8. KaknakTbl biabicka (D3) kaiiTa
OpHaNacTbIPbIHbI3.

12.11 bleTbik cy KOHAbIPMaCbIH Ta3anay

CyT pailblHAaFaH cailbiH TYTiK KOHAbIPMachbIH (A8)
ry6kameH Lwalibanapfarbl CyT KanablKTapblH KeTipy
YLLiH Ta3anan oTbIpbIHbI3 (20-cypeT).

13. KAK TA3AJIAY

MaHpi3gbi!

«  KonpaHbac 6ypbiH Hyckaynapabl )XoHe Kak
Ta3apTKplWTaFbl  KancbipManapgbl  OKbIM
LbIFbIHpI3.

+ Tek De'Longhi

KaK, Ta3anarblwblH
naifjanaubiibla.  backa Kak ~ Tasanmarbliw
eHIMAepAi MaijanaHy KoHe/Hemece  Kak,
Tasanay npoueAypacbiH AypbiC OpblHAaMay
OHIM XacayLUbICbIHbIH Keningiriiae kapanmaraH
akaynblkTapra ceben 601ybl MyMKIH.

« Kak Tasanarblll HI3ik GeTTepAi 3aKpiMAaaybl
MYMKiH. Erep 6yn eHiM 6ailkaycbiaga Terifin
KeTce, OHbl fiepey KypraTbiHpl3.

Kak Tasanay

Kak De'Longhi KaK TasapTKpiLubl
Ta3apTKplILL

blabic YCbIHbINFaH CbIibIMAbINbIK; 1,8
YakpITbl ~45 MUH

Ducnneitpe (B1) "Descale, ESC to cancel, OK to
descale (~45 minutes)" (Kak Tasanaupl3, 6ac Tapty
ywiH ESC TyiimeciH, kak, Tazanay ywid OK TyiiMeciH
6acbiHpl3 (~45 MUHYT)) xabapbl KepiHreH Kespe
KypblFbl KaFbIH TazanaHpl3. [lepey KakTaH Tasanay
ywid, OK (B3) TyiimMeciH 6acbin, Hyckaynapgabl
6-NyHKTTEH 6acTan opbiHAaHbI3. KypbinFbl KaFbiH
Tasanayabl KeiiiHre kangbipy ywiH ESC (B5)
TYAMeCiH 6acbIHbl3; aucnnelige || 6enrici KypbinFbl
KaFblH Ta3anay KepeKTiriH ecke cany yLUiH KepiHeai.
KakTaH Ta3anay Ma3ipiHe KON XeTKi3y yLUiH:



—_

KypbiniFbIHbl iCKe KOCbIHbI3 XaHe 0N naiifa-
naHyfa fanblH 60FaHLLIA KYTIH]3;
"Settings" (MapameTpnep) Ma3ipiHe Kipy yLiH
%0 (B6) 6enritweciH 6acbiHpbl3;
(B2) Hemece (B4) TaHmay KepceTKiCiH €Ki Cbl-
3blK apacbiHaa "Maintenance” (KyTim KepceTy)
KepiHreHwe 6acbiHpia. OK (B3) TyiimMeciH
6acbiHplI3;
"Descale” (KaFblH Tasanay) napaMeTpiH TaHgay
ywwiH OK TyiiMeciH 6acbliHpI3;
OK TyitMeciH 6acy apKpinibl pacTaHbl3;
Cy blabicbiH WhlFapbin  anbin  (A17), cy
KYMCapTKbIW Cy3riHi anbiHpi3 aa (C4) (6ap
oornca), cy biabicbiH 60caTbiHbI3. OK TyiiMeciH
6acbiHplI3;
Kak, TasanarblTbl bIAbICTbIH, (32-CypeT) iluki
GeTKi XaFblHJa 6enrineHred A aeHreiiive JentiH
Kyiibin (100 Mn1 opamblHa KaTbiCTbl), COCbIH
B peHreitine (33-cyper) peitin cy (1 nuTp)
KY/bIHbI3 A3, CY bIfbICbIH OPHbIHA canblHbI3. OK
TYWMECIH 6acbiHpI3;
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8.

TaMiwbl HayacbiH (A15) »aHe TapTbiiFaH Kode
bibicbiH (AT1) anbin, 6ocaTbiHpl3 fa, aybl-
CTbIpbiHpI3. OK TyiMECiH 6acbiHpI3;

Kenemi keminge 1,8 niutp 60naTbiH 60C biAbICTbI
bICTbIK CY WYyMeriHiH, (C6) XaHe Kode WwyMeriHiK
(A9) acTblHa KoWbIHbI3 (34-cypeT); OK TyiimMeciH
6acbiHpI3;

Ly

Manpi3gpl! Kyiiin Kany Kayni 6ap

Kode wymeriHeH >aHe bICTbIK Cy LIyMeriHeH
KypamblHfa KbIWKbIIbl 6ap bICTbIK, Cy afafbl. Ocbl
epiTiHAI WaLbIpaHAbICbIHAH abail 60NbIHpI3.

10.

Kak Tasanay Garfapnamachbl 6actanagpbl XoHe
bICTBIK CYy J3He Kode LyMeKTepiHeH Kak,
Tasanarbll CyMblK, 3aT WhiFagpl. bipHewe wato
UMKNi Kode KypbINFbIChIHBIH, iWiHAeri 6apnblk,
KaK KangblKTapblH KeTipy YLWiH aBTOMATTbl
TYPAE OpblHAanabl;

LllamameH 25 MMHYTTaH KelliH KakTaH Ta3anay
TOKTaTbiNagbl;

11.

12.

OnaH KeiliH KYpbIFbIHbI Ta3a CYMEH LUAK0 faHa
kanagbl. KakTbl Tasanay epiTiHAICIH JXuHay
YILiH KONAaHbINaTbIH KOHTelHepAi 60caTbiHpi3.
Cy bIAbICbIH LWbIFApbIN anblHpl3, 60CaTbIHbI3,
aFblH Cy acTbIHJA LWAilbIHbI3 XaHE Ta3a CyMeH
MAX (MakcuMyMm) AeHreitiHe feiliH TONTbIpbIN
(35-cypeT), KypbinFbiFa canbiHbi3: OK TylimMeciH
6acblHpI3;

35

Kak Tasanmay epiTiHAICIH XMHay YwWiH konpa-
HbINaTbliH 60C bIAbICTbI KOde LYMEKTepiHiH
KOHE bICTbIK Cy LYMETiHiH, acTbiHa Koiibin (34-
cypet), OK TyiiMeciH 6acbiHpi3;



13.
14.

OK TyitMeciH 6acbiHpI3;

blcTblk cy Koe LyMeKTepiHeH, COCbIH bICTbIK,
Cy WYMeriHeH Kyilbinagbl;

blabicTafbl cy TaycbinFaH Kesfe, LaiiblnaTbiH
CyAbl  JKMHAaKTay  YWIH  KONAaHbINATbH
KOHTeliHepai 60caTbiHpI3;

Cy bigbicbiH whiFapbin anbin, MAX pereliiHe
JeWiH Tasa cymeH TonTbIpbiHpI3. OK TyiimMeciH
6acbliHpI3;

Cy >KymcapTKplw Cy3riHi cy blAbICbIHAAFbI
KopnycblHa KailTa cafbiHpl3 Ja (anblHFaH
6onica), bIAbICTbI KypbIiFblfa KailTa canblHpi3,
cocblH OK TyitMeciH 6acbiHpI3;

Kak Tasanafblll  epiTiHAIHI  XXMHAy  YLWIiH
KONAaHbINaTbhiH  60C  bIABICTbI  bICTbIK CY
LIYMEriHiH, acTblHa KOiibIHbI3. OK TyiiMeciH
6acbliHpI3;

OK Ty/iMECiH TaFbl 6acbIHpI3.

blcTbIK, Cy WYMeriHeH bICTbIK, CY WbIFafpl;
EKiHLI peT WwatofblH COHbIHAA, TAMLUbI HayacbIH
(A15) xoHe TapTbinFaH Kode bigbicbiH (A11)
anblHbl3, 60CaTbIN, OpHblHA CanbiHbl3. OK
TYMMECIH 6acblHbI3;

OK Ty/iMECIH TaFbl 6acbIHpI3;

LWarw ywiH naipanaHbiiFad cyAbl XUHAWTbIH
bIAbICTbI 60CaTbIN, Cy bIAbICbIH KypPbIiFblfaH
WbIFapbIHbI3, OHbl BOCATbIMN, afblH Cy acTbiHAA
LaiiblHbI3 fa, Taza cymeH MAX feHreliiHe aemtiH
TONTbIPbIN, KYPbIFbIFA KaiiTa CanblHpI3.

Kak Tasanay LMKni OCbIMeH biTep.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.

22.
23.

Eciizge 6oncbin!

« Kak Tasamay uUuMKni Aypbic OpblHAanMaca
(Mbicanbl,  3nekTp  TOrbl  axbIpaTblnca),
npoLeaypaHbl KaiiTanaraH xeH 6onafpbl;

« KakTbl Tasanan 6onFaHHaH KelliH  TapTy

bigbicbiHga (A11) cymbiH, 60nybl  KanbinTbl
Xarpait;

+  Cybiabicbl MAX aeHreiliHe fieiiiH TONTbIpbINATbIH
6onca, KakTbl Taszanay COHpIHAA KypbUIFbIHbIH
ilKi aitHanbIMblHAH Kak, Tasanafblll epiTiHAi
TONMbIFbIMEH  XKOMbIIMaTbIHBIHA ~ Keningeme
6epy YLUiH YLWiHWi peT Wwatofbl Cypangbl.

«  KypbinFbl Kak Tasanay LMKNAepiH eTe Kpicka
yaKblT apanblKTapblHAa OpblHAAyAbl Cypaybl
MYMKiH. Byn - KanbiNTbl Hapce JXoHe on
KVPbUIFbIHbIH, KEHENTINreH backapy XyieciHiH,
60nyblHa 6aNNaHbICTbI.

83

14. CY KATTbU1blFbIH OPHATY

bip KeseHAiK yaKbIT 6TKEH COH CYy KaTTblIbifblHa
cail Kak Ta3anay eckepTyi KepceTineai.

KypbiniFbl aenki napameTp 60iibIHWA CY KaTTbl-
NbIFbIHbIY,  4-feHredtie  opHaTbinadbl. COHbIMEH
KaTap, 6yn KypbinFbiHbl ap TYpAi aliMaKTapAarbl
Ky6bIp CybIHbIH KaTTblIbIFbIHA Cail GaFaapnamanay
apKbUIbl  KYPbUTFbIHbI CUPEripeK Tasanay Kaxer
6onaTbiHAall eTin opHaTyFa 6onagpl.

14.1 Cy KaTTbiNbIFbIH eMLeY

1. TOTALHARDNESS TEST (TOJIbIK KATTbI/IbIKTbI
TEKCEPY) uHaukaTopbiH  KarasbiHaH (C1)
WbIFapbIHbI3 (aFbIIWbIH TiNIHAEr Hyckaynapra
TipKenreH);

Kafasabl CTakaHgarbl cyFa 6ip CeKyHAKa
TOMbIFbIMEH GaTbIPbIN aNbIHpI3;

Karasgbl CyfaH LbIFapbIn, Xannan CinkiHis.
LLlamameH 6ip MUHYTTaH coH 1, 2, 3 Hemece
4 KbI3biN WapWbl CYAbIH KATTbUIbIFbIHBIK
JieHreftiHe Kapail KepiHegi. Opbip wapwbl 1
NleHreii 6onbin ecentenepi;

xymcak cy (1-gedredt) = T 1T [ T
aspan kartbl cy (2-perred) | [ [
Kartoicy (3-aenred) = [ [N
ete katTol ¢y (4-perreit) - N

14.2 Cy KaTTbUIbIFbIH OPHaTy

"Settings" (MapameTpnep) MasipiHe Kipy yLiH
%0 (B6) 6enriweciH 6acblHpi3;

(B2) Hemece (B4) TaHaay KOpCETKICIH eKi CbiI3bIK,
apacbiHa "General’ (Xannbl) KepiHreHwe
6acbliHbi3. OK TyiiMeciH 6acbIHbI3;

"Water hardness” (Cy KaTTbinblfbl) KepceTi-
NMeliHWe TaH#ay KepceTkinepiH 6acbin, ofaH
KkeniH OK TyiimMeciH 6acbIHbI3;

[ucnneiine aFbiMparbl  Tanday KepceTinepi
MOH XaHa TaHAay MaHI KbINbINbIKTaRAbL.
KaxeTTi xaHa TaHmay KepceTinmeniHwe
TaHpay kepceTkinepiH 6acbiHbi3. OK TyitMeciH
6acblHbI3.

)aHa aeHren cakTanafibl XaHe Kypbingbl "General”
(Kannbi) Ma3ipiHe KaiiTapbinagpl.

Herisri akpanfa opany ywiH &®/ESC (B5) TyimeciH
€Ki peT 6acblIHbI3.



15. CY XXYMCAPTKpbILL CY3r]1

Keit6ip ynrinepre cy >kymcapTkpiw cy3ri (C4)
oekiTinepi. Erep cisperi ynrine oHpaii 6onmaca,
De'Longhi TyTbiHywWwbINapabl Kongay Kbl3MeTiHeH
caTbin anyabl YCbIHAMDI3.

CyariHi mypbic naitfanaHy yuiH, TeMeHAeri Hycka-
napgbl OpbIHAAHbI3.

151 Cya3riHi opHaty
Cysrini  (C4) OpaMblHaH  LWbIFaPbIHbI3. KyH
WHAMKATOPbIHbIK ~ JuCKi  GepinreH  cyarire
6aitnaHbICTbl e3repesi.

2. KyH KepceTKilliHiH, auckiciH (36-cypet) konga-
HyZbIH Keneci 2 aiibl KepiHreHwe 6ypaHpls.

37

Ecinizge 60ncbin

KypbinFbl Aypbic naitfanaHbiica, 6yn cysri exi aitFa

Xapamgbl 6onagpl. Erep kode KypbinFbiChbl Cy3rici

eHri3inreH Kyinae nanganaHblnMaii kanca, cysri TeK

3 anTara JefliH xapamgbl 60nagbl.

3. Cysrini icke Kocy ywiH, 37-cypeTTe Kep-
ceTinreHgen eTin cy3ri iwiHaeri Tecik apkpinbl
Cy arbl3blHpI3, Cy Oyilipaeri TecikTepaeH 6ip
MUHYTTaH acTaM afybl Kepek;

4. blabicTbl (A17) KypbiNFbiAaH LWbIFApbIM, CyMeH
TONTbIPbIHbI3;
5. CysriHi cy bifbiCbiHa cafbil, LamaMeH

OH CeKyHATall TOMblK 6aTbipblHbI3 fa, aya
KeMipLUiKTEPIH LWbIFapbIn Xi6epy YiiH abannan
KMCalTbIHbI3 aHe 6acbiHbI3 (38-cyperT).
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6. CyariHi kopnycbiHa (A18) canbim, OpHbIHa
TycKeHLwe 6acbiHpi3 (39-cypeT);

7. blabicTbly KaknarbiH (A16) (40-cypet) Xaybin,
bIAbICTbI KYPbUTFbIZaFbl OPHbIHA CaslbIHbI3;

=
r

OHblH, 6ap eKeHiH

Cy3riHi  opHaTKaH Kesge,

KYPbUFbIFa €CKEPTYiHi3 Kepek.

8. "Settings" (MapameTpnep) MasipiHe Kipy yLiH
20 (B6) 6enriweciH 6acblHpi3;

9. (B2) Hemece (B4) TaHaay KePCETKICIH eKi Cbl3bIk,
apacbiHga "Maintenance” (KyTim  KepceTy)
KepiHreHwwe 6acblHbl3. OK TyliMeCiH 6acbIHbI3;

10. "Install filter" (Cy3riHi opHaTy) KepceTinmMeiiiHie
TaHJay KepceTKinepiH 6acbin, ofaH KedtiH OK
TYAMECiH 6acblHpI3;

11. OK TyiMeciH TaFbl 6aCbIHpI3;

12. blapbicTbl bICTbIK Cy wwyMeriHiH, (C6) acTbiHa
OpHaNacTbIPbIHbI3 (EH TOMEHTi CbliibIMABIIbIK;
500 mn), opaH KeiiiH OK TyiiMeciH 6acbiHpl3;

13. KypbInfbl cy kys 6acTaiigpl;

14. blcTblK Cy afblHbl TOKTaFaH COH, KYpblifbl

aBToMaTTbl Typae 'Ready for coffee” (Kode
Xacayra fjaiiblH) 6afblTbiHa aBTOMATTbl TypAe
KaiiTa opHaTbinagbl.
CopaH KeiliH cy3ri 6enceni Gonagbl XoHe kode
KYPbIFbICHIH NaiifianaHa anacbis.



15.2 Cya3riHi aybicTbIpy

[Iucnneiige (B1) "Replace filter, ESC to cancel, OK

to replace” (CyariHi aybicTbipy, 6ac TapTy ywiH ESC

TyliMeciH 6acy, aybICTbIpy YwwiH OK TylimMeciH 6acy)

KepceTinrenae cysridi (C4) aybicTbIpbiHbI3. Cy3riHi

Aepey aybicTbipy yiwiH, OK (B3) TyiiMeciH 6acbin,

Hyckaynapabl 8-kafiaMHaH 6acTan OpbIHAAHpI3.

Cyaridi aybicTblpy ywiH, "ESC" (B5) TyitmeciH

6acbiHbi3. Cy3riHi aybiCTbIpy KaXeT eKeHiH ecke

cany ywiH gucnneige L| 6enrici kepceTineai.

AybICTbIpY YiLiH MblHaNapZbl OpbIHAAHbI3:

1. blgbictbl (A17) XoHe 6iTenin KanFaH CysriHi
LbIFapbIHbI3;

2. )KaHa cy3riHi opaMblHaH LblFapblHpl3
YoHe anfblHFbl 66NiMHIH 2, 3, 4, 5,6
oHe 7-TapaynapblHfa KepceTinreHgeit
KaNFacTbIPbIHbI3;

3. "Settings" (MapameTpnep) MasipiHe Kipy YuiH

20 (B6) 6enritweciH 6acbiHpbi3;

(B2) Hemece (B4) TaHpay KOpCeTKICIH e CbI3bIK,

apacbiHga "Maintenance” (KyTiM  KepceTy)

KepiHreHwe 6acbirbi3. OK TyiimeciH 6acblHbI3;

5. "Replace filter" (Cysrivi aybicTblpy) Kepce-
TinMeliHWe TanAay KepceTKinepiH 6acbin, ofaH
KeiiH OK TyliMeciH 6acblHbi3;

6. Pacray ywi OK TyiiMeciH 6acbiHpI3;

7. blabicTbl bICTbIK cy wyMmeriHi{ (C6) acTbiHa
OpHaNacTbIPbIHbI3 (EH, TOMEHTi CbIbIMABIBIK;
500 mn), ogaH KeitiH OK TyiimMeciH 6acbIHbl3;

8. KypbinFbl cy kys 6acTaigbl;

9. blcTblK cy afblHbl TOKTaFaH COH, KYpbUIFbl
aBTomatTbl Typae "Ready for coffee” (Kode
Xacayra fiaiiblH) GarbITbiHa aBTOMaTTbl Typae
KaliTa opHaTbinapl.

0paH KeiliH xaHa cy3ri 6enceHgi 6onafbl XaHe kode

KYPbUIFbICHI NalifanaHyra AailblH 60nagbl.

Ecinizge 6oncbin!

Eki aligaH coH (KYH KepceTKiliH KepiHi3) Hemece

KypbinFbl 3 anta 60iibl MaiganaHbiMaca, Cy3riHi

17. KOPCETIIETIH XABAPJIAP

aybICTbIPbIHbI3, Xabap ani KepceTiIMece fie Cy3riHi
aybICTbIpY KepekK.

15.3 CyariHi woirapy

Erep KypbinFbiHbl cy3rici3 (C4) naiifanaHfbiHpI3

Kence, OHbl anbiM, KYPbUIFbIFa OHbIH asblHFaHbl

Typanbl  ecKepTyiHi3 KepeK. MblHa apekeTTi

OpbIHAAHbI3:

1. blgbictbl (A17) XoHe 6iTenin KanrFaH CyariHi
WbIFapbIHbI3;

2. "Settings" (MapameTpnep) MasipiHe Kipy YwiH
20 (B6) 6enriweciH 6acbiHpi3;

3. (B2) Hemece (B4) TaHaay KOPCETKICIH €Ki Cbl3bIK,

apacbiHga "Maintenance” (KyTim  Kkepcerty)

KepiHreHue 6acbiHpbl3. OK TyiiMeciH 6acbiHpI3;

"Remove filter" (Cysrini any) kepceTinmeliiHwe

TaHJay KepceTKinepiH 6acbin, ofaH KedtiH OK

TYWMECIH 6acbIHbI3;

5. Anyabl pacTay ywiH OK TyiimeciH 6acbiHpl3.
Kypbinfbl "Maintenance” (TexHukanbik, KbiameT
KepceTy) MagipiHe KaliTapbinagbl;

MasipaeH wbiFy ywiH @®/ESC (B5) 6enriweciH

6acblHbI3.

Ecinizge 6oncbin!

Eki alifaH coH (KyH KepceTKilliH KepiHi3) HeMece

KypbiiFbl 3 anTa 60iibl MalifanaHbiamaca, CyariHi

aybICTbIPbIHbI3, Xabap ani KepceTisiMece fie Cy3riHi

aybICTbIPY Kepex.

16. TEXHWKAJbIK IEPEKTEP

KepHey: 220-240 B~ 50/60 I'y makc. 10 A
XyTbinatbIH Kyart: 1450 Bt
KpbicbiM: 1,5MMa (15 6ap)
Cy blAbICbIHbIH €H, XOFapFbl CbIMbIMAbINbIFLL: 1,8 N
Yx[Ixb enwemi: 240x440x360 MM
CbIM y3bIHAbIFbI: 1750 mm
Canmarbl: 9,9 kr

Kode fioHAEpI bIABICHIHBIH, eH XXOFapFbl

CbINbIMAbIbIFbI: 300 kr

KOPCETUIETIH XABAP | bIKTUMAJ CEBEBI

LUELLIMI

Fill tank (blgpicTbl
TONTbIPbIHBI3)

blabicTarbl (A17) cy XeTKiniKcis.

Cy bIAbICbIH TONTHIPbIHbI3 XaHe/HeMeCe
"CbIpT" eTiN OpHblHA KMiNreHwe uTepy
apKblibl fiypbIcTan canbiHpi3 (3B cyp.).
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KOPCETIIETIH XABAP

bIKTUMAIJ CEBEBI

LLELIMI

Insert tank
(blabicTbl cany)

blabic (A17) opHbIHa fypbic
canblHbaFaH.

Cy bIAbICbIH iypbiCTan eHri3iHi3 XaHe
OpHbIHA TyCKeHLLe 6acbiHbI3 (3B cyp.).

Empty grounds
container

(TapTbinFaH kode
bIJbICbIH 60CATbIHpI3)

TapTbinFaH Kode biabickl (A11)
TOJNbIN KETKEH.

TapTbinFaH Kode blabICbl MeH
TaMLLbl HayacbIH (A15) 6ocaTbIHbI3,
TasanaHpl3 Aa opbIHAApbIHA
canblHbI3. MaHbI3abl: TaMLUbI
HayacblH anbin XaTKaH Ke3ge
TapTbinFaH Kode bIAbICbIH TINTi OHAA
wamanbl koge Kanca a 6ocaty
KEPEK. Erep 6ocaTtbinmaca, keneci
Kodenepai xacaraH Ke3fe, TapTbUIFaH
Koge bifbIChl WaMafaH TbiC TONbIMN
KeTin, KYpbInFbl apHanapbIH biTeyi
MYMKIH.

Insert grounds
container
(TapTbinFaH Kode
bIZbIChIH CaslbIHpI3)

Ta3anaHfaH CoH, TapTbliFaH
Koge biapicbl (A11) opHbIHa
canblH6aFaH.

Tamwbl HayacbIH (A15) WhiFapbim,
TapTbliFaH Kode biJbICbIH OPHbIHA
canbiHpI3.

Add pre-ground coffee
(TapTbinFaH KodeHi
CasblHpbI3)

BopoHkara (A4) TapTbiiFaH Kode
canblHb6aca ia TapTblFaH Koge
Xacay GyHKUMSICbI TaHAasFaH.

BopoHkara (11-cypeT) angblH ana
YHTaKTanFaH KodeHi canblHbl3 Hemece
"pre-ground” (TapTbinFaH kode)
(YHKUMSCHIHBIH, TaHAAYbIH aNblHbI3.

A LONG coffee with pre-ground
coffee has been requested
(TapTbinFaH kodepeH LONG
(¥3bIH) KodeciH xacay cypangbl)

TapTbinFaH KodeHi enweyilineH
6ip AeHreii MenLLepiHAe BOPOHKaFa
canbiHbi3 (A4) XoHe AalibiHayabl
anFacTbIpy XaHe askTay yiwiH OK
(B3) TyiimeciH 6acblHpI3.

Fill beans container
([aH blabICbIH
TONTbIPbIHbI3)

Kode paHzepi TaycblnFaH.

[laHzep biAbICbIH TONTbIPbIHI3 (A3)
(8-cyper).

AnpblH ana TapTbinFaH Kode
BOpOHKacbl (A4) GiTenin KanfaH.

BopoHKaHbl "12.8 TapTbinFaH Kode
BOPOHKACbIH Ta3anay" 6eniminge
cunatTanFaHgaii eTin KpinwakneH (C5)
60caTbIHpI3.
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KOPCETIIETIH XABAP

bIKTUMAIJ CEBEBI

LLELIMI

Ground too fine
(TapTbinFaH Kode Tbim

TapTbiFaH Kode TbiM Maiiga,
COHABIKTaH Kode eTe xaii

KodeHi TaFbl 1a KyiblIN KepiHi3 XaHe
Kode TapTKpILL XKYMbIC iCTen TypFaH

¥C§K) ) Kyilblnyia HeMece MyneM Ke3fie TapTyAbl peTTey AeHrenerid
Adjust mill KyiiblnMaypa. (A5) carar Tini 6aFbITbIMeH "7" caHblHa
(Kode TapTKbIWTI Kapait 6ypaHpi3 (7-cyper). Keminge
peTTeHis) 2 Kece Koe )acaFaH COH, Kyto
XbIngamablFbl 9N fie TbiM basty 6onca,
Kode TapTyAbl TY3eTy A6Hrenerix
6ypay apKbisibl Ty3€Ty NpoLesypacbIH
KaitTanaupi3 (8.1 Kode TapTKbILWTbI
peTTey" 6enimiH KapaHpi3). Erep
npo6ema XoiblnIMaca, ¢y biAbICbIHbIH,
(A17) TONbIK, €Hri3iNreHiH TeKcepiHis.
Erep cy xymcapTkbiww cy3ri (C4) KypbiniFbiFa bICTbIK, €y LyMeriH (C6)
6onca, TYTIKTep/eH aya Kebiri €Hri3in, aFblH 6ip KanbINTbl 60MFaHLLa
LWbIFbIN, KYlOFa Keiepri xacaybl Lamanbl cy afbl3blHbI3.
MYMKIH.
Less coffee OTe Ken Menwepaeri kode 0w (B7) Tyitmecin 6acy apKblibl

(KodeHi a3aifTbIHpI3)

naiiaanaHbUiFaH.

eHinipek [aMai TaHAaHbI3 Hemece
aNfblH ana TapTblFaH Kode
MenLLepiH a3alfTbiHbI3.

Insert water spout
(Cy wyMeriH eHrisiHia)

blcTbik cy wymeri (C6)
eHrisifMereH Hemece JypbiC
€Hri3ifIMereH.

blcTbIK, Cy LYMEriH TOMbIK CablHbI3
(4-cyper).

Insert milk container
(CyT blAbICBIH
€Hri3iHj3)

CyT bigpichl (D) aypbic
canblHbaFaH.

CyT LyMeriH OpHbIHA TYCKeHLue
eHrisinj3 (16-cyper).

Insert infuser assembly
(Oempeyiw XuHaFbIH
€Hri3iHj3)

TasanaHFaHHaH KeiiH, gempaeyit
(A20) opHbIHa canbiH6aFaH.

NempgeyiwTi "12.9 lemaey TopbIH
Tasanay" 6enimpe cunaTTanFaHzail
€TiMN eHri3iHi3

Water circuit empty
(Cy aitHanbIMbI 60C)
Fill water circuit

(Cy aiHanbIMbIH
TONTbIPbIHbI3)

Cy antHanbIMbl 60cC.

OK(B3) TyitMeciH 6achbin, LWyMeKTeH
(C6) apeTTerineii cy WbIKKaHFa
JeliiH cy KyibiHbI3. Erep npobnema
XOWbIIMaca, ¢y biAbICbIHbIH, (A17)

Hot water OpHbIHA TOMbIK UTEPINTeHiHE Ko3
(blcTblIk, cy) KETKI3iHi3.

Confirm

(PacTay Kepek ne)?

gggilqlﬁ)t'oy%ﬁ%ﬁl( CyT bifbichl (D) KenipwikTi CLEAN (Tazanay) pyHKLuACbIMEH

TYAMECIH 6acblIHpI3)

pettey TeTiri (D1) "CLEAN"
(Ta3anay) KannblHja TypFaHaa
CanblHFaH.

XanracTblpy ywiH, OK TyiimeciH
6acbiHbl3 Hemece KenipLuiKTi peTTey
TeTiriH 6acka Kanbinka 6ypanpis.
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KOPCETIIETIH XABAP

bIKTUMAIJ CEBEBI

LLELLIMI

Set dial to CLEAN
(LeHrenekTi Tazanay
peXuMiHe OpHaTbIHbI3)
ESC to cancel (bac
TapTy ywiH ESC
6acblHpbI3)

YKaKbIH[a CYT KyMbljiFaH,
CYT bifblcbiHbIH, (D) iwiHgeri
TYTIKTEpAi Ta3anay Kepek.

KenipwikTi peTTey aeHreneriH (D1)
CLEAN (Tasanay) 6arbiTbiHa 6ypaHpl3
(19-cyper).

Turn froth adjustment
dial (KenipwwikTi peTTey

CyT bigpichl (D) KenipwikTi
pettey TeTiri (D1) "CLEAN"

KenipwikTi peTTey TeTiriH cyTTi
KenipLuiK 6afbITTapbIHbIH GipiHe KanTa

TeTiriH Gypay) (Tasanay) kannbiHaa TypraHga 6ypaHbl3.
casblHFaH.
Descale KypbinFbl KaFbiH Ta3anay kepek. | "13. Kak Tasanay” 6eniminge

(KakTaH Ta3anaHpbi3)
ESC to cancel

(bac TapTy ywiH ESC
6acblHpbI3)

OK to descale
(KaFbIH Ta3anay yLuiH
0K)

(~45 minutes)

(~45 MuHyT)

cunaTTasnFaH Kak Tasanay
npoLeAypachl opblHAanNYybl Kepex.

Replace filter
(CysriHi aybicTbIpy)
ESC to cancel

(bac Tapty ywiH ESC
6acblHbI3)

OK to replace
(AybicTbIpy ywin OK
6acblHbI3)

Cy xymcapTkpiw cy3ri (C4)
6iTenin KanFaH.

Cy3riHi canblHpl3 Hemece OHbl "15.
Cy XymcapTKpiL cy3ri" 6eniMiHae
cunaTTanfaHzan eTin anbiHbi3.

General alarm
(Xannb! gabbin)

KypbInFbIHbIH, iLLi eTe nac.

KypbInFbiHbIH, iwiH "12. Tazanay"
6enimiHae cunaTTanFaHjail eTin
MYKMAT TasanaHbl3. byn xabap
TasanaHfaH CoH J1a KepceTince,
TYTbIHYLbINApFa KbI3MET KepceTy
OpTanblfbIMeH XabapnacbiHbl3.

CyT KOHTelHepi iwiHgeri
TyTiKwenepai (D) Tazanay Kepek.

KenipwikTi peTTey aeHreneriH (D1)
CLEAN (Tasanay) 6arbiTbiHa 6ypaHpl3
(19-cyper).

Cyabl xymcapTy cyarici (C4)
6iTenin KanraH XaHe OHbl
aybICTbIpy HEMECE LbIFapbIn any
Kepex.

Cy3riHi canblHpl3 Hemece OHbl "15.
Cy XymcapTKpiw cy3ri" 6eniMiHae
cunaTTanFaHfan eTin anbiHbi3.
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KOPCETIIETIH XABAP

bIKTUMAIJ CEBEBI

LLELLIMI

ISRZS
vAA4A

KypbiiFbl KaFbIH Ta3alnay Kepek.

"13. Kak Tasanay" 6eniminge
cunaTTasnFaH Kak Tasanay
npoLeAypachl opblHAanNybl Kepex.
KypbinFbl KaK Tasanay LuKngepiH
8Te KbICKa yaKbIT apanblKTapbliHAa
OpbIHAAYAbI cypaybl MYMKIH.

Byn — KanbinTbl HAPCE XaHe 0N
KYPbUIFbIHbIH, KEHeNTinreH 6ackapy
XYWeCiHiH 60NyblHa 6aiiNaHbICTbI.

ECO (3ko)

KyaT yHemzey Kocbinagpl.

KyaTTbl yHEMAeYAi aXbipaTy YLUiH,
"6.5 Xannb!" - "Energy saving (Kyat
YHemzey):"6eniMiHge cunaTTanFaH
apeKeTTepAi OpblHAAHbI3

18. AKAYJIbIKTAP/1bl YXOI0

TeMeHze Keibip bIKTUMan akaynblKTap KepCeTinreH.

Erep npobnema cunatTanfaHfai ajicneH LWewwinMece, TYTbIHYLWbINAPAbl KONAay KbiaMeTTepiMeH

xabapnacblHpl3.

MPOBJIEMA

bIKTUMAJ CEBEBI

LLELLIMI

Kode bIcTbIK emec.

Kecenep angblH ana
Kbl3[bIpbliMangpbl.

Kecenepgi bICTbIK CyMeH Liato
apKbU/ibl aNnfblH ana XblbITbIHbI3
(Ecinjizae 60NCbIH: bICTbIK, CY
(yHKUMACHIH NaiianaHa anacbi3).

KypbiiFbIHbIH iLLKi aiiHanbiMaapbl
CybIN KanFaH, cebebi CoHfbl Kode
acanfanbl 2/3 MUHYT 6TKEH.

Kode xacamac 6ypbiH, %)
TyiiMeciH (B5) 6acy apKblbl ilKi
aliHanbIMAapabl WaibIHbI3.

TbIM TeMeHri koe TeMnepaTypachbl
napameTpi OpHaTbUIFaH.

MasipaeH xofapblpak kode
TemnepaTtypacblH OpHaTbIHbI3.

Kode kenipuwiri
XeTKINIKTi eMec.

Kode paHgepi TbiM ipi 60nbin
TapTblyiFaH.

Kode TapTKpILL XYMbIC icTeN TypFaH
Keafie TapTybl peTTey IeHreNneriH
(Ab) cafat Tini 6aFbITbiHa Kapcbl 1

CcaHblHa Kapait 6ip peT 6ypaHbi3 (7-
cyper). Kode kaHaraTTaHapmbIKTail
TapTbiNIMaliblHLLA CbIpTbINAATa
6Gypayabl XanrFacTbIpblHbI3. HaTuxe
TeK 2 Kohe XKacarFaH COH FaHa
6Gepinegi (MbiHa 6enimMai KapaHbi3:
"8.1 Kodbe TapTKbIWTHI peTTey").

Kote xapamcbl3.

dcnpecco KypbiFbiiapbiHa
apHanfaH KogeHi nanganaHblHpI3.

9

49




MPOBJIEMA

bIKTUMAJ1 CEBEBI

LUELLIMI

Koge eTe basiy Hemece
TamLbinan Kyiibinagbl.

Kode Tbim Maiiga eTinin
TapTblSIFaH.

Kode TapTKpILL XXYMbIC icTen TypraH
Kesfie TapTyapbl peTTey AeHreNneriH
(AB) carart Tini 6arbITbIMEH 7
caHblHa Kapait 6ip peT 6ypaHbi3 (7-
cypeT). Kode KaHaFaTTaHapNbIKTail
TapTbIIMaliblHILA CbIpTbiNAaTa
6ypayabl XanFacTblpblHbI3. HaThxe
TeK 2 Kode XacafaH COH FaHa
Gepinegi (MbliHa 6enimMai KapaHbi3:
"8.1 Kodpe TapTKpIWTHI peTTey”).

Kypbingbl Kode
Xacamaiifbl

Kypbinebl ©3iHIH, iLKi
ailHanbIMbIHAA NAcTbIKTbI
aHblKTagbl. "Please wait" (Kyte
TYPbIHbI3) Xabapbl KepceTineai.

KypbIiFbIHbIH KaiTa naiifananyra
JanbIHAbIFbIH TEKCEPIN, KAXKETTI
CYMbIKTBIKTbI KaliTa TaHAaHbI3.
Erep npo6nema xoiibinMaca,
TYTbIHYWbINAPAbI Konaay
KbI3METIMEH XabapnacbiHbi3.

Kooe 6ip Hemece eki
LIYMEKTEH Jie aknaifbl.

Kode wymekTepi (A9) 6itenin
KaFaH.

LLlymekTepai Tic TazapTKbIWMeH
TasanaHbi3 (24B-cyper).

Kypbinfbl icke
KOoCblIMan bl

On poseTkara KOCblsIMaFaH.

Po3seTkara KocblHpI3 (1-cyperT).

Heriari Kockpliw (A22) icke
KOCbl/IMaFaH.

Heri3ri KocKplILWTbl | 6aFbITbiHa
OpHaTbIHpI3 (2-CypeT).

KyaT cbIMbIHbIH Xanfafbiwbl (C7)
JYPbIC eHri3iIMereH.

YanfarblWTbl KYpbINFbIHbIK
apTbIHAaFbI YALWbIKKA GapFaH
XepiHe fieitiH eHrisini3 (1-cyper).

Nemaeyiw anbiH6aiabl

KypbInFbl AypbiC aXKblpaTbiiMaFaH

Q) TyiiMeciH (A7) (6-cypeT) 6acy
apKbUbl KYPbUIFbIHbI OLLIPIHI3
("5. KypbInFbIHbI aXbIpaTy yLiH"
6eniMiH KapaHpbI3).

KakTbl Tazanay
COHbIHAA KYPbINIFbI
YWiHWi Wwatogbl Tanan
eTepi

Eki wato uukni 6apbicbiHaa cy
biabicbl MAX neHreifiHe aeitiH
TONTbIPbIIMaFaH.

KypbIniFbl KepceTeTiH Hyckaynapppl
OpblHAaHbI3, 6ipak angbIMeH cy
Tacbln KETNec YLLiH TaMLUbl HayacblH
60caTbIHpI3.

CyT wymeriHeH (D5) cyT
aKknanabl

CyT biAbICbIHbIH KaKnarbl (D2)
Kipnere

CyT bIbICbIHbIH, KaknaFbiH "12.10
CyT biAbICbIH Ta3anay" 6eniMiHge
cunaTTanFaHfiai eTin TasanaHbia
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[POBJIEMA

bIKTUMAJ1 CEBEBI

LUELLIMI

CyTTi YNKeH KebikTep
6ap XaHe on cyT
wymeriHeH (D5)
wallblpan Whifagbl
HeMece a3 faHa
KenipwiK WbiFagpl

CyT XeTKIiNIKTI AeHrenge cankpiH
emec HeMece 0N XXapTbliai
LaliKanMaraH.

TOHa3bITKbILL TeMMNepaTypacbiHAaFbl
(wamamen 5°C) waiKanraH Hemece
apTbinai WwankanraH cyTTi
nanpanaHbipI3. Erep HaTvxe ani
e ci3 Kanaranjain 6onmaca, 6acka
KOMMaHMSIHbIK, CYTiH NaitfanaHbin
KOpiHi3.

KenipwikTi peTtey aeHreneri (D1)
JYPbIC PeTTENIMETeH.

"0.2 Kenipwik menLuepiH pettey”
6enimingeri Hyckaynap 6oiiblHLIa
peTTeHi3

CYT bIbICbIHbIH KaKnarbl (D2)
HeMece KemipLUiKTi peTTey
neHreneri (D1) kipnereH

CYT bIJbICbIHbIH KaKNaFblH

»aHe 6ackapy TeTiri "12.10 Cyt
bIbICbIH Ta3anay" 6enimiHge
cunaTTanFaHaai eTin TasanaHbis.

blcTbIK ¢y TYTiriHi{ KOHAbIPMAchbI
(A8) kipnereH

BaiinaHbic TyTiKweciH "12.11
blcTbik cy KOHAbIPMACbIH Ta3anay"
6eniMiHae cunaTTanFaHgan etin
TasanaHpbl3
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1. BEVEZETO

Koszonjiik, hogy automata kdvé- és cappuccino készit6 gépiin-
ket vélasztotta.

Reméljiik, sok drome lesz 0j késziilékében. Szanjon néhdny per-
cet a felhaszndlasi utmutatd elolvasasdra. Ezzel megel6zheti a
veszélyeket és elkeriilheti a gép sériilését.

1.1 Azaréjelben olvashato betiik
A zdrdjelben olvashatd bettik a Késziilék leirdsa cim(i fejezethen
olvashatd informaciokra vonatkoznak (2-3. old.).

1.2 Problémak és javitasok

Problémadk esetén eldszor mindig probdlja megoldani azokat
a,17. A kijelz6n megjelenitett lizenetek” és,18. A problémak
megolddsa”leirt Gtmutatdsokat kovetve.

Amennyiben nem sikeriil megoldani a problémat, vagy tovab-
bi informdcidra van sziiksége, kérjiik, hivja a vevdszolgalatot
a mellékelt "Ugyfélszolgalati" dokumentumon feltiintetett
telefonszdmon.

Amennyiben az On orszaga nem szerepel a felsoroltak kozott,
hivja a jétallasi jegyen feltiintetett telefonszamot. Az esetleges
javitasokért kizarélag a De'Longhi m(iszaki asszisztencia szolgd-
latéhoz forduljon. A markaszervizek cimét a késziilékhez mellé-
kelt jotallasi jegyen taldlja.

2. LEiRAS

2.1 Akésziilék leirasa

(20ld.-A)

A1. Szemes kavé térold fedele

A2. Ordlt kavé betbltésére szolgald tolcsér fedele
A3. Szemes kavé tdrol6

A4. Orolt kavé betdltésére szolgal tolcsér

A5. Az 6rlés finomsagat szabélyozé gomb

A6. (sészetartd

A7. d) gomb: a gép be- és kikapcsoldsahoz (standby)
A8. Forrd viz és g6z csére

A9. Kévéadagold (dllithaté magassagu)

A10. Kondenzviz gy(jtd télca

A11. Zacctarto

A12. Csészetarto télca

A13. A csepptdlcaban 18v6 viz szintjét mutatd piros dsz6
A14. Csepptdlca racs

A15. Csepptdlca

A16. Viztartély fedél

A17. Viztartaly

A18. Vizlagyito szdrd helye

A19. A kdvéfoz6 eqgység zardlapja

A20. Kavéfdz6 egyséq

A21. Tapvezeték csatlakozd térolohelye

A22. Fékapcsold
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2.2 Avezérldpultleirasa

(30ld.-B)

A kezelGpulton Iévd néhdny gombnak kettds funkcidja van: ezt
zdrdjellel jelezziik a leirdson beliil.

B1. Kijelzo: elkiséri a felhasznalot a késziilék haszndlata soran.
A kivalasztott sor a két szaggatott vonal kozotti sor.

'V Gorgetd nyil (ESC: ha megnyomjdk az italok bedilitdsa
kdzben, akkor kilép a rendszer anélkiil, hogy mentené az
italok bedilitdsait)

OK: a kivdlasztds megerdsitéséhez (Ha a felhaszndlo 2
csésze italt szeretne, akkor az ,espresso; ,rovid kdvé” vagy
,spresso lungo” készitésének elsé néhdny mdsodpercében
meg kell nyomni)

A Gorgetd nyil (STOP - Akkor kell megnyomni, ha a felhasz-
ndlé félbe kivdnja szakitani az italok adagoldsdt/bedllitdsdt)
B/ESC: az dblitéshez. (A bedllitdsi menii megnyitdsa utdn
elérhetd az ESC gomb: ezzel lehet kilépni a kivdlasztott funk-
cidbal és visszatérni a fsmendibe)

B6. S menii a késziilék bedlitasainoz
B7. O@:aromavélasztés

B2.

B3.

B4.

BS.

Kozvetleniil valaszthato italok:

B8, &: Espresso
BY. w: Kavé
B10. @p: Long
B11. O Cappuccino
B12. () Latte Macchiato
B13. @): Forrd tej
B14. 2> oane: Ital kivdlaszté menii (az itt vélaszthatd italok

kiilonboznek a kozvetleniil vdlaszthaté italoktél): Espresso
lungo, Ristretto, Doppio+, Cappuccino+, Caffelatte, Flat
white, Espresso macchiato, 2 Espresso, 2 Ristretto, 2 Espresso
lungo, Forrd viz

@ venu: Sajat italok kivalasztési meniije (my). Els6
hasznalatkor, ha kordbban nem volt bedllitva a beallitasok
meniibdl, 6.4 My italok program’, az ital kbzvetlenil testre
szabhato.

B15.

2.3 Atartozékok leirasa

(30ld.-C)

(1. Tesztesik

Q2. Ordlt kavéadagold kanal

(3. Vizkdolddszer

(4. Vizlagyitd szird (csak néhdny modell esetében)
(5. Ecset atisztitdshoz

(6. Forrd vizadagold

(7. Tapkabel

2.4 Atejtartalyleirasa

(30ld.-D)

D1. Hab szabalyozégomb és CLEAN funkcio
D2. Tejtartély fedele



D3. Tejtartaly
D4. Tejfelszivd cs6
D5. Habositott tejadagold cs6 (allithatd)

3. AKESZULEK ELSO BEINDITASA

Megjegyzés:

+ Azelsd haszndlatkor forrd vizzel Gblitse le az dsszes eltavo-
lithatd tartozékot, amelyik vizzel vagy tejjel érintkezik.

« A kdvédardléban 1évé esetleges kavényomok a gép ke-
reskedelmi forgalomba keriilése el6tt végzett mikodési
prébakbol szdrmaznak, és a termékkel szembeni gondos-
sagunkrol tandskodnak.

+ Tandcsos minél el6bb bedllitani a viz keménységéta,14. A
viz keménységének programozasa” cimd fejezethen leirtak
szerint.

1. Csatlakoztassa a tdpkabel csatlakozdjét (C7) a késziilék
hatuljan kialakitott helyre (A21), majd csatlakoztassa a ké-
sziiléket az elektromos hdldzatra (1.4br.); ellendrizze, hogy
megnyomta-e a késziilék hatuljan elhelyezett fékapcsolt
(A22) (2 &br.);

N =
N =

g 2
2. ,language” (nyelv): nyomja a gdrgetd nyilat (B2) addig,
mig végiil a két szaggatott vonal kozott megjelenik a
kivant nyelv: ezutdn nyomja meg az OK (B3) gombot a
megerdsitéshez.
Majd kdvesse a gép kijelz6jén (B1)) megjelend utasitasokat:
3. Vegye ki a viztartélyt (A17), toltse fel a MAX jelzésig friss
vizzel (3A dbra), majd helyezze vissza a tartalyt (3B abr.);
4. Ellendrizze, hogy a forr viz adagold (C6) a csdrre (A8) van

helyezve (4 abr.), és tegyen a csér ald egy legaldbb 100
ml-es tartalyt (5. dbr.);

l
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5.

6.

A kijelz6n a kvetkezd jelenik meg: "Ures hidr. rendszer,
Hidr. rendsz. feltdlt., Forr6 viz, Megerdsiti?;

Nyomja meg az OK gombot a megerdsitéshez: a késziilék
vizet enged a tejhabositobdl, majd magatol kikapcsol.

A késziilék készen all a hasznalatra.
Megjegyzés:

Az els6 hasznélat soran legaldbb 4-5 kavé vagy 4-5 cap-
puccino adagoldséra van sziikség, miel6tt a késziilék elfo-
gadhatd kévét készitene.

Az elsd 5-6 cappuccino készitése soran normélis, ha a for-
réshan 1évd viz hangjat hallja: a késdbbiekben a zaj csok-
kenni fog.

A még finomahb kévé és a gép jobb teljesitménye érdeké-
ben azt tandcsoljuk, hogy telepitse a vizldgyitd szdr6t (C4)
a,15. Vizlagyitd sz(ir6” c. fejezetben leirtakat kovetve. Ha
az On altal vasarolt modell nem rendelkezik szirdvel, vasa-
rolhat egyet a De’Longhi vevdszolgdlatnal.

4. AKESZULEK BEKAPCSOLASA

Megjegyzés:

A késziilék bekapcsoldsa el6tt gy6zGdjon meg arrdl, hogy a
késziilék hatuljan taldlhaté fokapcsold (A22) be van nyomva
(2. abr.).



Minden bekapcsolds el6tt a késziilék automatikusan elvégez
egy elémelegitd és egy 6blitd ciklust, amelyet nem lehet fél-
beszakitani. A késziilék csak ezen ciklus elvégzését kbvetden all
hasznalatra készen.

Az 6blités sordn a kdvéadagold csreibdl (A9) néhany csepp

forrd viz tdvozik, amelyet az ald helyezett csepptdlca (A15) fog
fel. Keriilje a forrd vizzel vald érintkezést.

A késziilék bekapcsoldséhoz nyomja meg a Q) (A7)
gombot (6. abr.).

Miutdn a melegités befejezéddtt, a gép egy dblitést végez és a
kijelz6n megjelenik egy sdv, amely az italkészités kdzben fokoza-
tosan feltdltddik, igy a kazén felmelegitése mellett a gép meleg
vizet enged a belsd csvekbe, hogy azok is felmelegedjenek.

A késziilék akkor érte el a megfeleld iizemi hémérsékletet, ami-
kor a kijelz6n megjelenik a foképernyd.

5. AKESZULEK KIKAPCSOLASA

Amennyiben a haszndlat sordn a késziilék kavét fozott, a ké-
sziilék minden kikapcsoldskor elvégez egy automatikus oblitd
programot.

Az dblités sordn a kavéadagold cséreibdl (A9) néhany csepp

forr6 viz tévozik. Keriilje a forrd vizzel val6 érintkezést.

+ Akésziilék kikapcsoldsahoz nyomjameg a L') (A7) gom-
bot (6. abr.);
Ha be van tervezve, a késziilék oblitést végez, majd auto-
matikusan kikapcsol (stand-by).

Megjegyzés!

Ha a késziiléket huzamosabb ideig nem haszndlja, hizza ki a

haldzati csatlakozot:

« eldszor kapcsolja ki a késziiléket a Q) gomb megnyomd-
saval (6.abr.);

« kapcsolja ki a fékapcsolot (A22) (2. dbr.).

Figyelem!
Soha ne nyomja meg a fékapcsoldt, amikor a késziilék be van
kapcsolva.

6. AMENUBEALLITASAI
Ameniiben 6 opcié van, néhany opciohoz alcsoportok tartoznak:

+  Nyely;
«  Karbantartas:
- Vizkdoldas,

- AsziirG telepitése,
- (haaszirét telepitette): Cserélje ki a sz(ir6t,
- (haasziirét telepitette): Tavolitsa el a sz(ir6t;
+  Italok progr.;
+  Progr. My italok;
Altalanos:
- Hémérséklet bedllitasa,
- Vizkeménység,
- Automata kikapcsolds,
- Energiatakarékossag,
- Hangjelzés,
- Gyériitalok,
- Gydri értékek;
Statisztika.
6.1 Nyelv
A kijelz6 nyelvének (B1) mddositdsdhoz az aldbbiak szerint jar-
jonel:
1. Nyomja meg a ‘8’0 (B6) gombot a,,Bedllitdsok” meniibe
|épéshez;
2. Nyomja meg az OK (B3) gombot a,Nyelv”kivélasztasahoz.
A kijelz6n megjelennek a valaszthatd nyelvek;
3. Nyomja meg a (B2) és (B4) kivdlasztd nyilakat gy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kozé essen a kivant nyelv;
. Nyomja meg az 0K gombot a megerdsitéshez;
5. Akésziilék visszatér a "Bedllitdsok" meniibe;
6. Ezutdn nyomja meg az ®/ESC (B5) gombot a meniibél
vald kilépéshez.

6.2 Karbantartas

Ebben a részben vannak felsorolva azok a karbantartdsi mive-

letek, melyek elvégzése az id6 muldsaval sziikségessé valik a

gépen:

«  Vizkdoldas: A vizkdoldassal kapcsolatos utasitasokért ol-
vassa el a, 13. Vizkdoldds” fejezetet.

« A sziird telepitése: A szir6 (C4) telepitésével kapcso-
latos informdcidkért olvassa el a,15.1 A sziirG telepitése”
bekezdést.

A kivént mivelet kivalasztésahoz az aldbbi médon jarjon el:

1. Nyomja meg a g‘o (B6) gombot a ,Bedllitdsok” meniibe
|épéshez;

2. Nyomja meg a (B2) és (B4) kivalasztd nyilakat Ggy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kozé essen a, Karbantartds”;



3. Nyomja meg az OK (B3) GOMBOT a megerdsitéshez;
Nyomja a kivalasztd nyilakat mindaddig, mig végiil megje-
lenik az elvégezni kivant mvelet;

5. Nyomja meg az OK gombot a megerdsitéshez és a mii-
veletek elvégzéséhez a megfelel6 bekezdésekben leirtak
szerint.

6.3 Italok program

A késziilék gyari bedllitds szerint normal mennyiségd kavét foz.

Ha szeretné mddositani ezt a mennyiséget és elvégezni a koz-

vetleniil vélaszthatd italok és a [F)2 Dans (B14) személyre

szabdsat, akkor az aldbbiak szerint jarjon el:

1. Nyomja meg a go (B6) gombot a ,Bedllitasok” meniibe
|épéshez;

2. Nyomja meg a (B2) és (B4) kivalasztd nyilakat dgy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kizé essen az,,Italok progr”;

3. Nyomja meg az OK (B3) gombot a megerdsitéshez: a
késziilék felsorolja, hogy melyik italokat lehet személyre
szabni;

4. Nyomja a nyilakat mindaddig, mig megjelenik az ital, me-
lyet személyre kivan szabni: OK gombot a megerdsitéshez;

5. Kavés italok: a kijelz6n megjelenik az,,Aroma bedllitasa”
felirat: nyomja meg a (B2) és (B4) vagy D (B7)kivalasz-
t6 nyilakat, amig ki nem vélasztja a kivant aromét (lasd a
,8.4 A kdvé aromdjédnak dtmeneti megvéltoztatdsa”bekez-
dést), nyomja meg az OK gombot. A kijelz6n megjelenik a
"Kavé program", egy folyamatjelz6 sav pedig fokozatosan
megtelik az adagolas eldrehaladtaval: a kivant mennyiség
elérése utdn nyomja meg az 0K gombot;

Tejes italok: az aroma kivalasztasa utén a kijelz6n meg-
jelenik a ,Tej bedll”; illetve egy folyamatjelzd sév, amely
az adagolds eldrehaladtdval fokozatosan feltelik: a kivant
mennyiség elérése utdn nyomja meg az OK gombot.
Ezutdn a késziilék elkésziti a kavét: a kivant mennyi-
ség elérésekor nyomja meg az OK gombot az adagolds
félbeszakitdsahoz.

Forrd viz: nyomja meg az OK gombot. Megkezdddik az
adagolés: a kivant mennyiség elérésekor nyomja meg az
0K gombot.

6. ,Param. menti?”: a bedllitds mentéséhez nyomja meg az
OK gombot (vagy nyomja meg az /ESC - (B2) vagy (B5)
gombot.

7. "Param. mentve" (vagy "Param. nem mentve"). Ekkor a
készilék visszatér haszndlatra kész dllapotba.

6.4 My italok program

Kovesse az el6z6 bekezdéshen leirt Iépéseket 6.3 Italok prog-
ram” a @ menu” (B14) italainak testreszabdsahoz vagy
folytassa a kizvetlen bedllitassal, mint ahogy azt a, 10. Progra-
mozds és kivalasztas” fejezet leirja.
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6.5 Altalanos

Ebben a részben talalhatok a késziilék legfontosabb funkcidinak

a bedllitésai:

1. Nyomjamega SE¥ (86) gombot a, Bedllitasok” menibe
|épéshez;

2. Nyomja meg a (B2) és (B4) kivalasztd nyilakat tgy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kizé essen az, Altalanos”;

3. Nyomja meg az OK (B3) gombot a megerésitéshez és a
kivdnt opcié kivalasztasahoz a kivélasztd nyilak segitsé-
gével. Ezutdn kovesse az egyes bedllitasokhoz megadott
instrukcidkat.

- Alitsabe ahém.:
Amennyiben a kavé elkészitéséhez hasznalt viz hémérsékletét
moddositani szeretné, az aldbbiak szerint jarjon el:
4. Nyomja meg az OK (B3)gombot. A kijelzén (B1) megjele-
nik az aktudlisan bedllitott érték, és villog az "Uj" érték;
5. A(B2) vagy (B4) kivalasztd nyilakkal jeldlje ki azt az uj ér-
téket, amelyiket szeretné bedllitani;
6.  Akivant érték kivalasztasa utén (alacsony, kdzepes, magas,
maximum), majd nyomja meg az 0K gombot.
A késziilék visszatér az eldz képernydre.
+  Vizkeménység:
A vizkeménység meghatdrozasaval és bedllitasaval kapcsolatos
utasitasokért lasd a,14. A viz keménységének programozasa”.
fejezetet.

+  Aut. kikapcs. (stand-by):

Az automata kikapcsolds el6tti idGtartamot tetszés szerint be-

allithatja Ggy, hogy a késziilék 15 perc, 30 perc, 1, 2 vagy 3 dra

tétlenség utan kapcsoljon ki

4. Nyomja meg az OK gombot. A kijelz6n (B1) megjelenik az
aktualisan bedllitott érték, és villog az "Uj" érték;

5. A(B2) vagy (B4) kivalasztd nyilakkal jeldlje ki azt az dj ér-
téket, amelyiket szeretné bedllitani;

6.  Akivant érték kivalasztdsa utan (alacsony, kozepes, magas,
maximum), majd nyomja meg az OK gombot.

A késziilék visszatér az el6z6 képernydre.

+  Energiatakarékossag:

Ezzel a funkcioval aktivdlhatja vagy inaktivlhatja az ener-

giatakarékos lizemmodot. Amikor a funkcid be van kap-

csolva, biztositja az unids szabalyoknak megfeleld alacsony
energiafogyasztast.

Az "energiatakarékossag" lizemmdd inaktivalasahoz vagy tjboli

aktivéldsdhoz az aldbbiak szerint jarjon el:

4. Nyomja meg az OK gombot. A kijelz6n megjelenik az ak-
tudlis allapot ("Aktiv" vagy "Nem aktiv"), valamint a meg-
ergsitésre vard mivelet, melyhez meg kell nyomni az OK
gombot ("Inaktivélja?" vagy "Aktivalja?");

5. Nyomja meg az OK gombot a funkcié inaktivalasahoz vagy
aktivdlasahoz.



A késziilék visszatér az el6z6 képernydre.

Megjegyzés!

- amikor a funkcié aktiv, a kijelzén az ,ECO” szimbdlum je-
lenik meg.

«  Energiatakarékos izemmédban a gépnek sziiksége lehet
néhany mésodpercre, miel6tt az els6 kavét vagy tejes italt
lefdzné, mert fel kell melegednie.

Ha be van helyezve a tejtartaly (D), nem kapcsol be az
"Energiatakarékossag" izemméd.

+  Hangjelzés:

Ezzel a funkciéval lehet bekapcsolni vagy kikapcsolni a hangjel-

zést. Az alabbiak szerint jérjon el:

4. Nyomja meg az OK gombot. A kijelz6n (B1) megjelenik
az aktudlis allapot (,Aktiv” vagy ,Nem aktiv”), valamint a
megerdsitésre vard mivelet, melyhez meg kell nyomni az
OK gombot (,Inaktivdlja?” vagy,Aktivalja?”");

5. Nyomja meg az OK gombot a funkcid inaktivéldsdhoz vagy
aktivalasahoz.

A késziilék visszatér az el6z6 képernydre.

+  Gyariitalok:

Ezzel a funkcidval vissza lehet dllitani a gyari bedllitdsokat az

0sszes ital esetében, vagy csak a programozott italok esetében.

Azital kivalasztdsa utdn a kivetkezoket végezze el:

4. Haaz 6sszes italhoz vissza kivdnja dllitani a gyari aroma és
mennyiség bedllitasokat, akkor vélassza az,0sszes” opciot,
vagy pedig valassza ki a kivant italt és nyomja meg az OK
gombot;

5. "Visszadllit?": a gydri értékek visszadllitdsdhoz nyomja
meg az OK gombot.

6. "Visszadllitas befejezve": a késziilék visszaigazolja a meg-
ersitést és visszatér az eldz6 képernydre.

Egy mésik ital visszadllitdsahoz végezze el ismét a |épéseket a 4.

ponttdl kezdve, vagy a kilépéshez nyomja meg az @®/ESC (BS)

gombot.
+  Gyari beallitasok:

Ezzel a funkcidval vissza lehet dllitani a késziilék és az italok

osszes bedllitasat (kivéve a nyelvet, mely a legelszor bedllitott

nyelv marad). Az opcid kivalasztdsa utdn a kovetkezdket végezze
el:

4. "Visszadllit?": nyomja meg az OK gombot;

5. "Visszadllitas befejezve: a késziilék visszaigazolja a meg-
ersitést és visszatér az eldz6 képernydre.

Akilépéshez nyomja meg az @/ESC (B5) gombot.
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6.6 Statisztikak

Ezzel a funkciéval jelenitheték meg a gép statisztikai adatai. Az

adatok megjelenitéséhez az aldbbiak szerint jérjon el:

1. Nyomja meg a go (B6) gombot a,,Bedllitdsok” meniibe
|épéshez;

2. Nyomja meg a (B2) és (B4) kivalasztd nyilakat tgy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kozé essen a,, Statisztikdk”;

3. Nyomja meg az OK (B3) gombot: a kijelz6n megjelennek
a gép statisztikai adatai: gorgessen a kivalasztd nyilakkal;

4. Ezutdn nyomja meg az @/ESC (B5) gombot a kilépéshez.

A féoldalra val visszatéréshez nyomja meg az &/ESC gombot.

7. OBLITES

Ezzel a funkcidval forrd vizet engedhet le a kavéf6zdhdl (A9) és
a forrd viz adagoldhdl (C6), ha be van helyezve tgy, hogy meg-
tisztitsa és felmelegitse a gép hidr. rendszerét.

Helyezzen a kavé és a forrd viz adagolé ald egy legalabb 100 ml
Girtartalmd edényt.

A forrd viz adagoldsa kozben ne hagyja a késziiléket feliigyelet
nélkil.

1. Enneka funkciénak az aktivéldsahoz nyomja meg a@ (B5)
gombot: a kijelz6n (B1) megjelenik az, Oblités” felirat;

2. Néhdny mésodperc utdn forrd viz tdvozik a kdvé adago-
[6bdl, majd a forrd viz adagolobél (ha be van kapcsolva);
ez a forrd viz megtisztitja és felmelegiti a gép belsé rend-
szerét: a kijelz6n megjelenik a folyamat el6rehaladtat
jelz8 csik, amely a folyamat el6rehaladéséval fokozatosan
megtelik;

3. A funkci6 ledllitdsdhoz nyomja meg a ,STOP” melletti
nyilat (B4).

Megjegyzés!

+  Haakésziiléket 3-4 napndl hosszabb ideig nem hasznalja,
a késziilék ujboli bekapcsoldsakor végezzen 2/3 oblitést a
hasznélat megkezdése el6tt;

Teljesen természetes, hogy ezen funkcié elvégzését kove-
t6en viz marad a zacctartoban (A11).

8. KAVEFOZES

8.1 Akavédaralé beallitasa

A kévédarélén — legalabbis kezdetben — nem kell bedllitdsokat
végezni, mert azt mar a gydrban bedllitottak gy, hogy a kdvé
adagoldsa megfelelden torténjen.

Az elsé néhény kévéfozést kovetden azonban, ha a kavé til
hig, kevés rajta a hab vagy tl lassan folyik le (csopdg), allit-

sa be a kavédrlés finomsagdt a szabalyozégomb segitségével
(A5) (7. dbr.).




Megjegyzés:

A kdvécrlés finomsagat szabalyozo gombot csak akkor forgassa,
amikor a kavédarald mikadik.

Ha a kavé tdl lassan vagy egyaltaldn nem
folyik ki, forgassa el eqy kattandssal, az
dramutatd jardsaval megegyezd irdnyban
a7 szam felé.

A testesebb kdvé vagy nagyobb meny-
nyiség(i hab érdekében pedig forditsa a
gombot az dramutatd jardsaval ellentétes irdnyba az 1 szam felé
(de egyszerre csak egy fokozattal, maskiilonben eldfordulhat,
hogy a kavé csak csopdg).

A bedllitds hatdsa csak legalabb 2 kavé lefézése utdn érezhetd.
Ha a bedllitds nem hozza meg a kivant eredményt, forgassa a
szabalyozdgombot a kivant irdnyba még eqy osztdssal.

8.2 Tanacsok melegebb kavé fézéséhez

Melegebb kavé készitéséhez a kivetkezdket javasolt tenni:

« az @/ ESC gomb (B5) megnyomdsdval végezzen egy
oblitést;
a forrd viz funkciét haszndlva forrd vizzel melegitse fel a
csészéket (Idsd a, 11. Forrd viz adagolds” fejezetet);

« novelje a kavé hémérsékletét a ,Bedllitasok” meniiben
(lsd a,6.5 Altalanos” bek.).

8.3 Automata receptek elkészitése szemes
kavébol
Figyelem!

Ne haszndljon zold, karamellizalt vagy cukrozott kdvészemeket,
mert beleragadhatnak a kévédaralba, és tonkretehetik azt.

1. Toltse be a szemes kavét a megfeleld tartdlyba (A3) (8.
abr.);
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2. Akévéadagold csdrei ald helyezzen (A9):
- Tcsészét, ha 1kdvét szeretne (9. dbra);
- 2csészét, ha 2 kavét kivan elkésziteni.

3. Engedje le a kavé kiereszt6t gy, hogy az a lehetd legkd-
zelebb legyen a csészékhez: ezéltal krémesebb lesz a kévé
(10. abr.);

10
4. Vélassza ki a kivant kavét:
Kozvetleniil valaszthato kavék
Recept Mennyi- | Beal- Elére meg-
ség lithato hatérozott
mennyiség | aroma
1= = 40ml | =30-t6l
Espresso (B8) = 80 ml-ig 00 "(])(D
w == 180ml | =2100-tdl
Kavé (B9) =240 ml-ig 00 'KD(D
O = 160ml | =115-t6l 000
Long (B10) 22250 ml-ig (D(D




A...-r6l/r6l valaszthato kavék [=7> Dank (B14)

MENU

Espresso = 120ml | =80-tél 000@@

Lungo =180 ml-ig

Ristretto ~30ml | ==20-t6l 00000

=40 ml-ig

Doppio+ = 120 ml | =80-tol 00000+

=180 ml-ig

2Espresso | = 40ml = OO

X2 (sésze

2Espresso | == 120ml - 00000

Lungo X2 csésze

2 Ristretto =~ 30ml - 00000

X 2 (sésze

5. A kavéfozés megkezdddik, és a kijelz6n (B1) megjelenik
a folyamatjelzé sav, mely a folyamat elGrehaladasaval
megtelik.

Megjegyzés:

Ha az italok készitése kdzben benyomjuk a,2X” (B3) gom-
bot, akkor lehet6vé valik 2 csésze RISTRETTO, ESPRESSO,
ESPRESSO LUNGO készitése (az ide tartozo felirat néhany
mdsodpercig ldthaté marad az italkészités megkezdése
utan).

Mikdzben a gép késziti a kavét, barmely pillanatban meg
lehet dllitani a kavé kifolydsat a STOP melletti nyil (B4)
megnyomasaval.

Ha a kdvé kifolydsa utdn a felhasznalé ndvelni szeretné a
kévé mennyiségét a csészében, elegendd lenyomva tartani
(max. 3 masodpercig) valamelyik kavé kiereszté gombot
(B8) - (B10).

A kavéfozés végén a késziilék készen dll az Gjabb haszndlatra.

Megjegyzés:

Haszndlat sordn a kijelz6n megjelenhet néhény iizenet
(Toltse fel a tartalyt, Uritse ki a zacctartt, stb.), amelyek
jelentését a,17. A kijelzn megjelenitett izenetek” feje-
zetben taldlja.

Melegebb kavé készitéséhez hivatkozzon a ,8.2 Tandcsok
Ha a kavé cseppekben folyik ki, vagy nem elég testes, nem
elég krémes vagy tdl hideg, olvassa el a,18. A problémak
megolddsa” fejezethen dsszefoglalt tandcsokat.

Az italok izlés szerinti testreszabdsahoz lasd a 6.3 Italok
program”és,,6.4 My italok program” bekezdéseket.
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8.4 Akdvé aromajanak atmeneti
megvaltoztatasa

Az automata receptek kdvé aromdjanak dtmeneti személyre

szabésa érdekében nyomjamega ()@ (B7) gombot:

() auto Sajat bedll. (ha be van
programozva) / Standard

00000 EXTRA LAGY
00000 GYENGE

00000 KOZEPES
00000 ERGS
00000 EXTRA EROS

—- (lasd a,,8.5 Kavékeészités
orolt kavébal”)

Megj.:

+ A gép nem menti el az iz megvdltoztatasat, hanem a ko-
vetkez italkészitéskor az el6re bedllitott értéket vdlasztja
(@) AUTO).
Ha az aroma dtmeneti megvaltoztatdsat kovetd néhany
mésodperchen nem keriil sor a kavé készitésére, a gép visz-
szadll az eldre bedllitott értékre () AUTO).

8.5 Kavékészités orolt kavébol

Flgyelem'
Kikapcsolt gépbe soha ne dntson 6rolt kavét, mert az szét-
szérédhat a gép belsejében, bepiszkitva azt. Ez kdrokat
okozhat a késziilékben.
Soha ne tegyen be a gépbe 1
csapott adagold kandlnyindl (C2)
tobb kévét, mert a gép bepisz-
kolodhat, a tolcsér (A4) pedig
eltomddhet.

Megjegyzés:
Amikor eldre 6rolt kavét hasznal, egyszerre csak egy csésze kdvé
fozhetd.

1. Tobbszor nyomja meg a D (B7) gombot, amig a kijel-
z6n (B1) megjelenik a,—="

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tolcsér nincs eltomddve, majd
tegyen be egy sima adagoldkandlnyi 6rolt kavét (11. abr.).



3.
4.

Tegyen egy csészét a kdvé kieresztd csorok alé (A9) (9. abr.).
Vdlassza ki a kivant kavét:

Kozvetleniil valaszthato kavék

Recept

Mennyiség

&P Espresso (B8)

= 40ml

W Kavé (B9)

=180 ml

@PLong (810)

= 160ml

A E San (B14) gombbal vdlaszthatd kavés italok

Espresso Lungo

=120ml

Ristretto

=30ml

5.

A kdvéfozés megkezdddik, és a kijelz6n megjelenik a kivd-
lasztott ital és a folyamatjelzd sv, mely a folyamat el6re-
haladdsdval lassan feltelik.

Figyelem! LONG kdvé készitése @p:

Az elkészités felénél a gép kéri, hogy tegyen be eldre 6rolt kavét.
Ekkor tegyen be egy mér6kanalnyi 6rolt kavét és nyomja meg az
OK (B3) gombot.

Megj.:

Ha az ,Energiatakarékossag” funkcio aktiv, az elsd kavé elkészi-
tése eldtt lehet, hogy vérni kell néhany mdsodpercet.

9. TEJES ITALOK KESZITESE

Megjegyzés:

Annak elkeriilése érdekében, hogy a kévé ne legyen ke-
véssé habos vagy ne legyenek benne tdl nagy buborékok,
mindig tisztitsa meg a tejtartaly fedelét (D2) és a forré viz
adagol6 csorét (A8) a 9.4 A tejtartdly tisztitdsa minden
haszndlat utan’, ,12.10 A tejtartdly tisztitdsa” és ,12.11
Forr6 viz adagolé tisztitdsa” bekezdésekben leirtak szerint.
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9.1
1.

Toltse fel és akassza be a tejtartalyt
Vegye le a fedelet (D2) (12. dbr.);

Toltse fel a tejtartdlyt (D3) megfelelé mennyiség(i tejjel,
ekdzben ne Iépje tul a tartalyon lathatd MAX szintet (13.
abr.). Ne felejtse el, hogy a tartdly oldalan lévé minden
egyes jel 100 ml tejnek felel meg;

Megjegyzés:

SlirGibb és homogénebb tejhab készitéséhez haszndljon
zsirszegény vagy félzsiros hiitd hideg tejet (kb. 5°C).

Ha az "Energiatakarékossag" funkcio aktiv, a cappucci-
no elkészitése néhdny mdsodperc vérakozési idét vehet
igénybe.

Gydz6djon meg arrdl, hogy a tejfelszivé csd (D4) jol van be-
helyezve a tejtartaly fedél aljén kialakitott helyre (14 dbr.);

14

Tegye vissza a fedelet a tejtartalyra;

Vegye le a forr6 viz adagoldt (C6) a fuvokardl (A8) (15. &br.);
A tartalyt teljesen benyomva akassza rd a csérre (16. dbr.):
ekkor a gép hangjelzést ad (ha az be van kapcsolva);



7. Helyezzen egy megfelelé méretii csészét a kévéadagold
csdrei (A9) és a habositott tej adagold c¢sd (D5) ald; dllitsa
be a habositott tej adagold ¢s6 hossztisdgét gy, hogy elég
kozel legyen a csészéhez. Ehhez elég, ha lefelé hizza az
adagoldt (17. dbr.);

8. Minden funkciéhoz tekintse 4t az aldbbi utasitasokat.

9.2 Atejhab mennyiségének a beallitasa

A hab szabdlyozégomb elforgatdsaval (D1) bedllithatja az ital
elkészitése soran a csészébe ontott tejhab mennyiségét (18.
abr.).

18
A gomb Leirds Javaslat...
helyzete
@) Nincs hab FORRO TEJ (nem habositott) /
A=t CAFFELATTE
—) Kevés tejhab | LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
o Max. hab CAPPUCCINO/ CAPPUCCINO+
X /ESPRESSO MACCHIATO /
FORRO TEJ (habos)
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9.3 Tejesitalok automatikus készitése

1. Azelébbiekben bemutatott mddon toltse fel, majd akassza
be a tejtartalyt (D);

2. Vélassza ki a kivant italt:

Kozvetlen kivalasztassal:

- ©: (appuccno (B11)

- [@): Latte Macchiato (B12)

- @ Forrétej (B13)

AE2 oane (B14) gomb megnyomasaval
vélaszthato:

- (appuccino+

- (affelatte

- Flatwhite

- Espresso macchiato;

3. Pdr mdsodperc mulva a késziilék automatikusan elkezdi
a kavéfozést és a kijelzén megjelenik a folyamatjelz6 sav,
mely a folyamat elGrehaladdsaval megtelik;

4. Miutdn a gép kiadagolta a tejet, automatikusan elkésziti a
kévét (azokhoz az italokhoz, amelyekhez sziikséges).

Megjegyzés:

+ Haazadagolds kézben a felhasznald félbe kivanja szakitani
az italkészitést, meg kell nyomnia a,STOP” melletti nyilat
(B4).

A tejtartalyt ne hagyja hosszu ideig hiitdszekrényen kiviil:
minél melegebb a tej (5°C az idedlis), anndl rosszabb lesz
a hab mindsége.

+  Azitalok testre szabhatok (lasd a,6.3 Italok program” és

6.4 My italok program” bekezdéseket).

9.4 Atejtartaly tisztitasa minden hasznalat

utan

Figyelem! Forrdzds veszélye

A tejtarté (D) belsé csoveinek tisztitdsa kozhen a tejadagold

¢s6bél (D5) némi forrd viz és g6z tavozik. Keriilje a forrd vizzel

valé érintkezést.

Atejes funkcidk minden egyes haszndlata utdn meg kell tisztita-

ni a tejtartély fedelét (D2). Ezen a médon végezze el a tisztitast a

tejmaradvényok eltavolitdsahoz (vagy nyomja meg az,,#®/ESC”

gombot (B5) a mivelet késleltetéséhez):

1. Hagyja a tejtartalyt (D) a gépben (nem kell kidiriteni);

2. Tegyen egy csészét vagy edényt a habositott tejadagold
sd ala;

3. Allitsa a tejhab szabalyozé gombot (D1) ,CLEAN” alldsha
(19. dbr.): a kijelz6n megjelenik egy folyamatjelzé csik,
mely a miivelet elérehaladtdval fokozatosan megtelik. A
tisztitas automatikusan leall;



4. Allitsa vissza a bedllitasra szolgalé gombot a kivant tejhab
mennyiségére;

5. Vegye le a tejtartalyt és egy szivacs segitségével tisztitsa
meg a g6z adagold csdrt (A8) (20. &br.).

Megjegyzés!

«  Ha tobb csésze tejes italt szeretne elkésziteni, akkor az
utolsd készités utdn tisztitsa ki a tejtartalyt: ebben az eset-
ben nyomja meg az @/ESC (B5) gombot a f6 meniibe valé
visszatéréshez.

A tejtartalyban maradt tejet tdrolja hiitdszekrényben.

« Néhany esetben a tisztitds elvégzéséhez meg kell vérnia,

hogy a késziilék felmelegedjen.

10. ,(my) menu” PROGRAMOZAS ES KIVALASZTAS

A @ menu meniiben a felhaszndld sajat izlésének megfele-

|6en valaszthat ki személyre szabott italokat. Ha az italokat még

soha nem dllitotték be, akkor a késziilék az elkészités el6tt kéri
az ital személyre szabdsat:

1. Nyomjamega @ menu (B15) gombot;

2. Nyomja meg a (B2) és (B4) kivélasztd nyilakat gy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kozé essen a kivant ital;

Nem programozott italok:

3. Nyomja meg az OK (B3) gombot a kivalasztashoz;

4. Kavés italok: nyomja meg a (B2) és (B4) vagy (0@ (B7),
amig ki nem vdlasztja a kivant aromat. Nyomja meg az OK
gombot: a kijelz6n (B1) megjelenik egy folyamatjelzé sdv,
amely fokozatosan megtelik az adagolds eldrehaladtaval: a
kivant mennyiség elérése utan nyomja meg az OK gombot.

5. Tejes italok: az aroma kivalasztdsa utdn a kijelzn (B1)
egy folyamatjelz6 sév az adagolds el6rehaladtaval foko-
zatosan feltelik: a kivdnt mennyiség elérése utan nyomja
meg az 0K gombot.

6. Ezutdn a késziilék elkésziti a kdvét: a kivant mennyi-
ség elérésekor nyomja meg az OK gombot az adagolds
félbeszakitdsahoz.

7. Abedllitds mentéséhez nyomja meg az OK gombot (vagy
nyomja meg az /ESC - (B2) vagy (BS)gombot).

8.  Ekkor a késziilék visszatér hasznalatra kész allapotba.

Programozott italok:

3. Nyomja meg az OK (B3) gombot a kivalasztashoz;

4. Akésziilék megkezdi az italkészitést az eldzéleg megadott
bedllitdsok szerint.

Megj.:

2 csésze italt csak akkor lehet kivalasztani, ha be van dllitva a

hozzé tartoz egy csésze ital.

11. FORRO ViZ ADAGOLAS

A forr6 viz adagoldsa kdzben ne hagyja a késziiléket feliigyelet

nélkl.

1. Ellendrizze, hogy a forrd viz adagol6 ((6) megfeleléen van
beakasztva;

2. Helyezzen egy edényt az adagold ald (a lehetd legkdze-
lebb, hogy a ne frécskdljon) (5. dbr.);

3. Nyomjamega [F)2> 52 (B4) gombot, majd a kivalasz-
t6 nyilakkal (B2) vagy (B4) gdrgessen az italok kozdtt, a
,Forrd viz"kivalasztasaig;

4. Nyomja meg az OK (B3) gombot: a kijelz6n megjelenik a
folyamat el6rehaladtat jelz6 sdv, amely a folyamat eldre-
haladdsaval megtelik;

5. Akésziilék egyszerre kb. 250 ml forr6 vizet adagol, majd a
folyamat automatikusan ledll. A forrd viz adagoldsanak a
manuglis ledllitdsahoz nyomja meg a STOP melletti kivé-
lasztd nyilat (B4).

Megjegyzés:

- Haaz "Energiatakarékossag" iizemmad aktiv, a forrd viz el-
készitése el6tt lehet, hogy néhény mdsodpercet kell varni.
Az adagolt viz mennyisége személyre szabhatd (lasd a, 6.3
Italok program” bek.).

12. TISZTITAS

12.1 Akésziilék tisztitasa

A késziilék aldbbi részeit rendszeresen kell tisztitani:

- agép belsé hidr. rendszere;

- zacctarto (A11);

- csepptdlca (A15) és kondenzviz gydjtd talca (A10);

- viztartdly (A17);

- kévéadagold cs6rok (A9);

- az 6rolt kévé betdltésére szolgdld tolcsér (A4);

- kavéfoz6 egység (A20), melyhez a szerviz ajtd (A19) nyitd-
sa utdn lehet hozzafémi;

- tejtartély (D);

- aforrd viz/g6z csr (A8);

Figyelem!
A késziilék tisztitasahoz ne hasznéljon olddszereket, su-
roldszereket vagy alkoholt. A szuperautomata De’Long-



hi késziilékek tisztitdsdhoz nincs sziikség vegyszerek
hasznélatdra.

« A késziilék egyetlen alkatrésze sem moshaté mosogatd-
gépben, kivételt csak a talca rdcs (A14) és a tejtartély (D)
képez.

A kdvézacc vagy egyéb lerakddasok eltavolitasakor nem
szabad fémtargyakat hasznalni, mert ezek megkarcolhat-

jék a gép fém- vagy mianyag feliileteit.

12.2 Akésziilék belsé hidr. rendszerének

tisztitasa

3/4 napndl hosszabb éllds esetén javasoljuk, hogy az djbéli

haszndlat el6tt kapcsolja be a gépet és:

« végezzen 2-3 6blitést a @ (B5) gomb megnyomasaval;
adagoljon forrd vizet néhdny mésodpercig (,11. Forrd viz
adagolas” fejezet).

Megjegyzés:

Teljesen természetes, hogy a tisztitdst kdvetden viz marad a

zacctartoban (A11).

12.3 Azacctarto tisztitasa

Amikor a kijelz6n (B1) megjelenik az,, Uritse ki zacctart6t’, ki kell
iiriteni és ki kell tisztitani a zacctartét. Amig meg nem fisztitja
a zacctartot (A11), addig a késziilék nem kezdi meg a kdvé ké-
szitését. A késziilék jelzi, hogy ki kell iiriteni a zacctartdt akkor
is, ha nincs tele, amennyiben 72 dra telt el az els6 kévé lefdzése
dta (ahhoz, hogy a 72 6ra szdmoldsa pontos legyen, a késziiléket
sosem szabad a fékapcsoléval kikapcsolni (A22)).

Figyelem! Forrdzds veszélye

Ha egymés utan tobb cappuccinot készit a fém csészetartd felii-
let (A12) dtmelegszik. Varja meg, hogy kihdiljon miel6tt hozzd-
érne, és akkor is csak az elsé részénél fogja meg.

Aftisztitds elvégzéséhez (bekapcsolt késziilék mellett):
Huzza ki a csepptalcat (A15) (21. dbr.), iritse ki és tisz-
titsa meg.

21

Gondosan iiritse ki és tisztitsa meg a zacctartét (A11),
kozben iigyeljen arra, hogy az dsszes lerakddott kédvéma-
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radvany eltavolitdsra keriil: a mellékelt ecset (C5) alkalmas
errea célra.

+ Ellendrizze a kondenzviz gydjté tartalyt, (A10) (piros szind)
és sziikség esetén iiritse ki.

Figyelem!

Amikor kiveszi a csepptalcat, a zacctartét is ki kel diriteni, még
akkor is, ha nincs teljesen tele.

Ha ezt elmulasztja, eléfordulhat, hogy a kovetkez6 kavék elké-
szitésénél a tartaly a tervezettnél jobban megtelik, és a késziilék
eltomadik.

12.4 A csepptalca tisztitasa és a kondenzviz-
gyiijto tartaly tisztitasa
Figyelem!

A csepptdlcdban (A15) van egy sz6 (A13) (piros szini), amely a
viz szintjét jelzi (22. dbr.).

Még miel6tt ez a jelz6 a csészetartd talcan (A12) tulra l6gna, ki

kell Girfteni a talcat és meg kell tisztitani, ellenkezd esethen a viz

tdlfolyhat a széleken és kart okozhat a késziilékben, a tdmaszté
feliiletben vagy a kdrnyez6 teriileten.

A cseppgy(ijté télca eltdvolitdsahoz:

1. Vegye ki a csepptdlcat és a zacctartét (A11) (21 dbr.);

2. Vegye ki a csészetartd talcdt (A12) és a racsot (A14), iritse
ki a cseppgy(jtd talcat és a zacctartot, végiil mossa el az
osszes alkotorészt;

3. Ellendrizze a piros szinii kondenzviz gy(ijtd tartalyt (A10),
és sziikség esetén ilritse ki;

4. Tegye vissza a cseppgydjtd talcat, a racsot és a zacctartot.

12.5 Akésziilék belsejének tisztitasa

Aramiités veszély!

A belsd részek tisztitasa el6tt a gépet kik kell kapcsolni (Iasd 5.
A késziilék kikapcsoldsa”) és le kell vélasztani az elektromos hé-
[6zatrdl. Soha ne meritse a késziiléket vizbe.

1. Rendszeresen (kb. havonta egyszer) ellendrizze, hogy a
gép belseje nem piszkos-e (akkor lehet hozzdfémni, ha a
csepptalca (A15) ki van hizva). Sziikség esetén tévolitsa el



a kdvé maradvanyokat a tartozékok kozott talalhaté ecset-
tel (C5) és eqy szivaccsal;
23.bra).

12.6 Aviztartaly tisztitasa

1. Rendszeresen (kb. havonta egyszer) és a vizldgyit6 sz(ird
(C4) minden egyes cseréje alkalmaval (ha van) tisztit-
sa meg a viztartdlyt (A17) nedves ruhdval és kiméld
tisztitdszerrel;

2. Vegye ki a szir6t (C4) (ha van), és dblitse el folyd viz alatt;

3. Tegye vissza a sziir6t (*ha van), toltse fel a tartalyt friss
vizzel és tegye vissza;

4. (csak vizldgyitd sziird esetében) Adagoljon 100 ml vizet.

12.7 Akavé adagold csorok tisztitasa
1. Egy szivaccsal vagy ruhdval (24A &br.) tisztitsa meg a kavé
kieresztd csroket (A9);

2. Ellendrizze, hogy a kdvéadagold nyildsai nincsenek eltd-
mddve. Sziikség esetén egy fogvajo segitségével tdvolitsa
el a kdvé maradvanyokat (24B abr.).
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12.8 Az 6rolt kavé betoltésére szolgalo tolcsér
tisztitasa

Rendszeresen (kb. havonta egyszer) ellendrizze, hogy az 6rolt

kdvé betdltésére szolgald tolcsér (A4) nem tomddott-e el. Sziik-

ség esetén tisztitsa ki a tolcsért a tartozékok kozott talalhato

ecsettel (C5).

12.9 Akavéfozo egység tisztitasa
A kdvéfoz6 egységet (A20) havonta legalébb egyszer meg kell
tisztitani.

Figyelem!

A kavéfz6 egységet nem lehet kivenni, amikor a késziilék be

van kapcsolva.

1. Ellendrizni kell, hogy a gép a megfelel6 médon végezte a
kikapcsoldst (Idsd a,,5. A késziilék kikapcsoldsa” szakaszt);

2. Vegyekia viztartlyt (A17);

3. Nyissa ki a jobb oldalon taldlhaté kavéfdzd egyséq zarélap-
jat (A19) (25. dbr.);

4. Nyomja be egyszerre a két szines kioldd gombot, és hizza
kifelé a kévétartd szdirt (26 abra);

5. Meritse a kavéfoz6 egységet vizhe kb. 5 percre, majd oblit-
se el folydviz alatt;

Figyelem!

CSAK ViZZEL OBLITSE LE

NE HASZNALJON TISZTITOSZERT VAGY MOSOGATOGEPET

Akdvéfozd egység tisztitdsahoz ne hasznéljon tisztitdszert, mert

kdrosithatja azt.

6. Az ecsettel (C5) tavolitsa el a kavéf6zd eqység zdrélapjan
keresztiil ldthatd kdvémaradvanyokat;

7. Atisztitds utdn tegye vissza a helyére a kavétartd sz(rdt;
ezutan nyomja meg a PUSH gombot tgy, hogy hallani le-
hessen a kattandst;



Megjegyzés:
Ha a kavétartd sz(irét nehéz beilleszteni, a két kar (27. &br.)
megnyomasaval dllitsa a sz(irét a megfeleld méretiire (a beil-
lesztés eldtt).

8. Miutdn a sziir6t behelyezte, ellendrizze, hogy a szines
gombok kiugrottak-e;

9. Zérjavissza a kavéfozo eqyséq zarolapjat;

10. Tegye vissza a viztartalyt.

12.10 A tejtartaly tisztitasa

Minden haszndlat utan tisztitsa ki a tejtartalyt (D) a kovetkezé

médon:

1. Huzza ki afedelet (D2);

2. Vegye ki a tejadagold csdvet (D5) és a tejfelszivé csovet
(D4) (28 dbr.);

X

s

s

3. Forgassa el a tejhab szabdlyozé gombot (D1) az 6ramutatd
jardsaval ellentétes irdnyba az,,INSERT” helyzetig (Idsd 29.
dbr.), majd hizza felfelé;

4. Alaposan mossa el az dsszes alkatrészt forr6 vizzel és ki-
méld mososzerrel. A gép dsszes alkatrészét lehet mosoga-
t6gépben mosni, de azokat a felsd kosaraba kell helyezni.
Nagyon iigyeljen arra, hogy a gomb alatti vdjatban és mé-
lyedéshen (Idsd 30. dbr.) ne maradjanak tejmaradvényok:
esetleg tisztitsa ki a vdjatot fogpiszkaldval;

29
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5. Folydviz alatt 6blitse le a tejhab szabélyozd gomb helyének
belsejét (Iasd 31. dbr.);

6. Ellendrizze azt is, hogy a tej felszivé cs6ben és a tej adagold
¢s6ben nincsenek tejmaradvéanyok;

7. Tegye vissza a gombot dgy, hogy a nyil az "INSERT" iize-
neten dlljon, és a tejadagol csdve egy vonalban élljon a
tejfelszivo csovel;

8. Tegye vissza a fedelet a tejtartdlyra (D3).

12.11 Forro viz adagolo tisztitasa
Atejes italok készitését kivetden tavolitsa el a csdr (A8) tomité-
sein taldlhato tejmaradvanyokat egy szivaccsal (20. dbr.).

13. ViZKOOLDAS

Figyelem!

« A haszndlat eldtt olvassa el a vizkoldd csomagoldsan léve
utasitasokat és a cimkeét.
Kizdrélag De’Longhi vizkdoldd haszndlatat javasoljuk. Nem
megfeleld vizkdoldé haszndlata, valamint a nem szabé-
lyosan végzett vizkdoldds olyan karokat okozhat, melyek
javitasa nem tartozik a gyarté altal vallalt garancia kdrébe.
A vizkdoldo karokat okozhat a kényes feliiletekben. Ha a
termék véletleniil kiomlik, azonnal torolje szarazra.

Avizkdoldas elvégzéséhez
Vizkgolddszer De’Longhi vizkGolddszer
Edény Javasolt (irtartalom: 1,8
|dé ~45min

El kell végezni a vizkdoldast a gépen, ha a kijelzén (B1) megjele-
nik a,Végezzen vizkdoldast, ESC a torléshez, OK a vizkdolddshoz
(~45 perc)”felirat. Ha szeretné azonnal elvégezni a vizkGoldast,
nyomja meg az OK (B3) gombot, és végezze el a miiveleteket
a 6. ponttdl. A vizkdoldds elhalasztasahoz nyomja meg az ESC
(B5) gombot: a kijelz6n megjelend || szimbdlum arra emlékez-
tet, hogy a késziiléken el kell végezni a vizkdoldast.



Avizk6oldé meniibe |épéshez:

1.

Kapcsolja a gépet, és vérja meg, hogy készen dlljon a
haszndlatra;

Nyomja meg a 26 (8o) gombot a ,Bedllitdsok” meniibe
|épéshez;

Nyomja meg a (B2) és (B4) kivalasztd nyilakat gy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kbzé essen a ,Karbantartds”:
nyomja meg az OK(B3) gombot;

Nyomja meg az OK gombot a "Vizkdoldds" kivélasztdsdhoz;
Er6sitse meg az OK gomb megnyomasaval;

Vegye ki a viztartalyt (A17), vegye ki a vizsz{r6t (C4) (ha
van), iiritse ki a viztartalyt. Nyomja meg az OK gombot;
Ontson vizkdolddszert a viztartalyba a tartaly oldalan
megjeldlt (32. dbr.) A szintig (ez egy 100 ml-es csomagnak
felel meg). Ezutén adjon hozza (egy liter) vizet dgy, hogy
az elérje a B szintet (33. abr.); tegye vissza a viztartalyt.

Nyomja meg az OK gombot;

' 33

Tavolitsa el, iiritse ki és tegye vissza a csepptélcat (A15) ésa
zacctartdt (A11). Nyomja meg az OK gombot;

A forr6 viz adagol (C6) és a kévéadagold (A9) ala tegyen
egy legaldbb 1,8 liter (rtartalmd ires edényt (34.abr.).
Nyomja meg az OK gombot;

Figyelem! Egési sériilés veszélye
A kavé és a forr6 viz adagoldhdl savakat tartalmazé forrd viz fo-
lyik ki. Ugyeljen arra, hogy ne érintkezzen az oldattal.

10.

Kezdetét veszi a vizk6oldd program és a vizkdoldé oldat
mind a forr6 viz adagolén, mind a kdvéadagoldn keresztiil
tavozik, automatikusan, meghatérozott idékozonként egy
sor dblitést végezve a gép belsejében |évé vizké maradva-
nyok eltavolitdsahoz;

Kb. 25 perc utdn fejezi be a késziilék a vizkdoldast.;

1.

19.
20.
21.

22.
23.

A késziilék ezutdn készen dll arra, hogy friss vizzel elvégez-
ze az dblitést. Uritse ki a vizk6oldé oldat dsszegy(jtésére
hasznélt edényt, hdzza ki a viztartalyt, diritse ki, oblitse ki
folyd vizzel, toltse fel friss vizzel a MAX szintig (35. Abra.),
majd tegye be a gépbe: nyomja meg az 0K gombot;
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Helyezze a kavé és forrd viz adagold ald a vizkdoldd oldat
osszegy(ijtéséhez haszndlt tartdlyt (34. abr.) és nyomja
meg az OK gombot;

Nyomja meg az OK gombot;

Aforr viz eldszor a kdvéadagolon, majd a forr6 viz adago-
[0n keresztiil tavozik;

Amikor elfogy a tartalyban 1évé viz, iiritse ki az oblitdviz
osszegy(ijtéséhez haszndlt tartalyt;

Vegye ki a viztartalyt és toltse fel a MAX szintig friss vizzel.
Nyomja meg az OK gombot;

Ha a vizldgyitd sz(irét el6zéleg eltavolitotta, akkor tegye
vissza a viztartdlyba, majd tegye vissza a tartalyt és nyomja
meg az OK gombot;

Tegye vissza iiresen a vizk6oldd oldat dsszegy(ijtéséhez
haszndlt tartlyt a forr6 viz adagolé ald. Nyomja meg az
0K gombot;

Nyomja meg ismét az OK gombot.

Aforrd viz kifolyik a forr6 viz adagol6hdl;

A masodik dblités végén, vegye ki, iiritse ki és tegye vissza
a csepptalcat (A15) és a zacctartét (A11). Nyomja meg az
OK gombot;

Nyomja meg ismét az OK gombot;

Uritse ki a vizkdoldo oldat dsszegy(jtésére hasznalt edényt,
vegye ki a viztartalyt, toltse fel friss vizzel MAX szintig,
majd tegye vissza a gépbe.

A vizkdoldas befejezddott.



Megjegyzés!

+ Haavizkdoldé ciklus nem zajlik le megfeleléen (pl. elektro-
mos dram hidnya miatt), javasoljuk a ciklus megismétlését;

« Normadlis jelenség, ha a vizkdoldas utan viz van a zacctar-
toban (A11);

+ Ha a viztartdly nincs feltdltve a MAX szintig, a késziilék
harmadik 6blitést igényel: erre azért van sziikség, hogy
biztosan ne maradjon vizkdoldd oldal a késziilék belsd
hidr. koreiben.

+ Haa gép két, egymdshoz nagyon kdzeli vizkGoldo ciklust
igényel, ez normalisnak tekinthetd, mint a gépbe telepitett
fejlett rendszer kovetkezménye

14. AViZ KEMENYSEGENEK PROGRAMOZASA

A vzkdoldasra vonatkozo igény, a viz keménységétdl fiiggden,
egy elére meghatdrozott idGtartam elteltével jelenik meg a
kijelzon.

A késziiléket gyari alapbeallitdsként 4 vizkeménységi fokozatra
allitottdk be. Sziikség esetén bedllithatja a késziiléket a teriilet
vizvezeték halozatdt jellemzd valds vizkeménységre, igy a ké-
sziilék ritkabban végez vizkdoldast.

14.1 Avizkeménység mérése

1. Vegye ki a csomagoldshél az angol nyelv(i utasitdsokhoz
csatolt vizkeménység mérg tesztcsikot (C1) "TOTAL HARD-
NESSTEST";

2. Kb. egy masodpercre martsa be a csikot teljesen egy pohdr
vizhe;

3. Vegye ki a csikot a vizbél és enyhén rdzza meg. Kb. egy
perc elteltével, a viz keményséqétél fiiggden, 1, 2, 3 vagy 4
piros négyszog jelenik meg. Minden egyes négyzet 1 vizke-
ménységi foknak felel meg;

lagy viz (1-es szint)

> I
kissé kemény viz (2-es szint) . .

eményvizGassaint) = [T
nagyon kemény viz -es v I T

142 A vizkemélgség beallitasa

1. Nyomjamega 5€¥ (B6) gombot a Beallitésok” meniibe
|épéshez;

2. Nyomja meg a (B2) és (B4) kivalasztd nyilakat tgy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kzé essen az ,Altalanos”:
nyomja meg az 0K gombot;
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3. Addig nyomja a kivalasztd nyilakat, mig megjelenik a "Viz-
keménység": nyomja meg az OK gombot;

4. Akijelz6n megjelenik az aktudlis kivalasztas és villog az
Uj kivélasztas: nyomja meg a kivlasztd nyilat tgy, hogy
a kivant (j kivalasztds jelenjen meg. Nyomja meg az OK
gombot.

Az (j szint el van mentve, a késziilék pedig visszatér az "Altald-

nos" meniibe.

Ezutdn nyomja meg kétszer az @®/ESC (B5) gombot a f6 képer-

nyGre vald visszatéréshez.

15. ViZLAGYITO SZURG

Néhany modellen van vizlégyit sz(ir6 (C4): ha az On gépén nin-
csen ilyen sziir6, azt tandcsoljuk, vasaroljon egyet a De'Longhi
vevdszolgdlatain.

A sz(ird megfelelé haszndlata érdekében kdvesse az aldbbi
utasitasokat.

15.1 Asziird telepitése

1. Vegye ki a sz(ir6t (C4) a csomagoldshdl. A lapon 1évé dd-
tumjelz6 kiilonboz6 lehet a sz(ir6tél figgden.

2. Forgassa el a datumjelz6t Ugy (36 abr.) gy, hogy a kdvet-
kez6 2 havi haszndlat jelenjen meg.

‘8

< (@

37

Megjegyzés

a kavéf6zgép atlagos hasznalata mellett a szlird élettartama

két honap, ha azonban a késziiléket nem hasznélja, de a sz(ir6

telepitve marad, a sz(ir6 élettartama legfeljebb 3 hét.

3. AsziirG aktivalasahoz folyasson csapvizet a sz(iron taldlha-
t6 nyildsha a 37. &brdn jelélt médon addig, amig a viz ki
nem folyik a sz(ir oldalsé nyilasain. Hagyja legaldbb egy
percig, hogy a viz dtmossa a szdrdt;

. Huzzakia tartdlyt (A17) a gépbdl és toltse fel vizzel;

5. Helyezze be a sz(ir6t a viztartlyba és teljesen meritse be
kb. 38 mdsodpercre, dontse meg és finoman nyomja meg,
hogy teljesen tévozzanak a Iégbuborékok (br.).



6. Tegye vissza a sz(ir6t a helyére (A18) és iitkdzésig nyomja
(39 &br);

7. Idrjavissza atartaly fedelét (A16) (40. dbr.), majd helyezze
vissza a tartalyt a gépbe;

;2
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A sz(ir6 beszerelésekor jelezni kell a sz(ir6 jelenlétét a gépnek.

8. Nyomjamega 80 (B6) gombot a ,Bedllitasok” meniibe
|épéshez;

9. Nyomja meg a (B2) és (B4) kivalasztd nyilakat dgy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kozé essen a ,Karbantartds”:
nyomja meg az 0K gombot;

10. Nyomija a kivlaszté nyilakat mindaddig, mig végiil meg-
jelenik a "Sz(ird telepitése": nyomja meg az OK gombot;

11. Nyomja meg ismét az OK gombot;

12. Helyezzen a forré viz adagolé (C6) ald egy edényt ({rtarta-
lom: min. 500 ml), majd nyomja meg az 0K gombot;

13. Akésziilék megkezdi a viz adagoldsat;

14. Az adagolés végeztével a késziilék automatikusan visszaall
"Kavé kész" dllapotba.

A sz(ir6 most aktivélva van és megkezdheti a gép haszndlatét.

15.2 Asziird cseréje
Cserélje ki a sz(ir6t (C4), amikor a kijelzdn (B1) megjelenik a
,Cserélje ki a szir6t, ESC a torléshez, OK a cseréhez” felirat. Ha
szeretné azonnal elvégezni a cserét, nyomja meg az OK(B3)
gombot, és végezze el a miveleteket a 8. ponttél. A csere elha-
lasztédsdhoz nyomja meg az ESC (B5) gombot: a kijelzén meg-
jelend ﬂ szimb6lum arra emlékeztet, hogy a késziiléken el kell
végezni a sz(ird cseréjét.

A cseréhez az aldbbiak szerint jarjon el:

1. Vegye ki a tartlyt (A17) és az elhaszndlddott sziirdt;

2. Vegye ki az Uj sz(ir6t a csomagoldshdl, és kivesse az el6z6
fejezet 2-3-4-5-6-7 pontjait;

3. Nyomjamega go (B6) gombot a,,Bedllitdsok” meniibe
|épéshez;

4. Nyomja meg a (B2) és (B4) kivélasztd nyilakat gy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kozé essen a ,Karbantartds”:
nyomja meg az 0K gombot;

5. Nyomja a kivélasztd nyilakat mindaddig, mig végiil meg-
jelenik a "Cserélje ki a sz(ir6t": nyomja meg az 0K gombot;

6. A megerdsitéshez nyomja meg az OK gombot;

7. Helyezzen a forr6 viz adagold (C6) alé egy edényt ((irtarta-
lom: min. 500 ml), majd nyomja meg az 0K gombot;

8.  Akésziilék megkezdia viz adagolasat;

9. Azadagolds végeztével a késziilék automatikusan visszaall
"Kévé kész" allapotha.

Ekkor az Uj sz(ir6 aktiv. Haszndlhatja a késziiléket.

Megjegyzés!

Amikor letelik a két hénap (ldsd a datum jelz6t), vagy a készii-

Iéket 3 hétnél hosszabh ideig nem haszndlja, cserélje ki a szdir6t

akkor is, ha a gép nem jelzi ezt.

15.3 Asziir6 kivétele

Ha a késziiléket sziird (C4) nélkiil szeretné tovabb hasznalni, el

kell azt tdvolitani, és jelezni kell az eltdvolitését. Az aldbbiak

szerint jarjon el:

1. Vegye ki atartalyt (A17) és az elhasznélédott szrt;

2. Nyomjamega gO (B6) gombot a,,Bedllitdsok” meniibe
|épéshez;

3. Nyomja meg a (B2) és (B4) kivalasztd nyilakat tgy, hogy
végiil a két szaggatott vonal kozé essen a ,Karbantartds”:
nyomja meg az 0K gombot;

4. Nyomja a kivalasztd nyilakat mindaddig, mig végiil meg-
jelenik a "Vegye ki a sz(ir6t": nyomja meg az 0K gombot;



5. Nyomja meg az OK gombot az eltévolités megerésitésé- 16, MUSZAKI ADATOK

hez: a késziilék visszadll a, Karbantartds” meniire; Fesziiltség: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A
Ezutan nyomja meg az ®/ESC (B5) gombot a meniib6l vald  Felvett teljesitmény: 1450W
kilépéshez. Nyomds: 1,5MPa (15 bar)
Megjegyzés! A viztartdly max. kapacitdsa: 181
Amikor letelik a két honap (lasd a ddtum jelz6t), vagy a készii-  Méretek LxPxH: 240x440x360 mm
|éket 3 hétnél hosszabb ideig nem haszndlja, vegye ki a szlirét ~ Kabel hossza: 1750 mm
még akkor is, ha a gép ezt nem jelzi. Sdly: 9,9kg

Szemes kavé tart befogadd képessége: 3009

17. AKIJELZON MEGJELENITETT UZENETEK

MEGJELENITETT UZENET | LEHETSEGES 0K

MEGOLDAS

Toltse fel a tartalyt Atartélyban (A17) 1év6 viz nem elegend.

Toltse fel és/vagy helyezze be megfeleléen a
viztartalyt, és nyomja be, amig nem érzi, hogy
kattan (3B abr.).

Tegye be a tartalyt Atartély (A17) nincs megfeleléen behelyezve.

A tartalyt iitkozésig lenyomva helyezze be (3B
abr.).

Uritse ki a zacctartét A zacctarto (A11) tele van.

Uritse ki a zacctartét, a csepptélcat (A15) és
tisztitsa meg Gket, majd tegye vissza a helyiik-
re. Fontos: amikor kiveszi a csepptalcat, a zacc-
tartét is ki kell Giriteni, még akkor is, ha nincs
teljesen tele. Ha ezt elmulasztja, el6fordulhat,
hogy a zacctartd a tervezettnél jobban megte-
lik, és a késziilék eltomddik.

Tegye be a zacctartot Afisztitds utan nem lett visszahelyezve a zacc-
tart (A11).

Vegye ki a csepptdlcat (A15) és tegye be a
zacctartot.

Tegyen be 6rolt kavét Kivalasztotta az ,6rolt kavé” funkciét, de nem
tett 6rolt kavét a tolcsérbe (A4).

Tegyen 6rolt kavét a tolcsérbe (11. dbr.) vagy
kapcsolja ki az 6rolt kavé funkcidt.

LONG kavét kért 6rolt kavéval

Helyezzen a tolcsérbe (A4) egy mérdkandl 6rolt
kévét, majd nyomja meg az OK (B3) gombot a
kévé készitésének folytatdsahoz.

Toltse fel a szemes kavé tartét | Elfogyott a szemes kavé.

Toltse fel a szemes kavé tartot (A3) (8. abr.).

Az 6rolt kévé betdltésére szolgalo tolcsér (A4)
eltomddott.

Az ecset (C5) segitségével iiritse ki a tolcsért a
,12.8 Az 6rolt kavé betdltésére szolgald tolcsér
tisztitdsa” bekezdéshen leirtak szerint.

9
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MEGJELENITETT UZENET

LEHETSEGES 0K

MEGOLDAS

Tal finomra 6rolt
Allitsa be a darélot

A kdvét tul finomra 6rolte, igy a kdvé csak na-
gyon lassan vagy egyaltalan nem folyik le.

Fézzon még egy kavét, és mikozben a kavéda-
rld mikodik, forgassa a dardlé finomsdgat
szabélyozé gombot (A5) (7. dbr.) az dramutatd
jardsdval megegyezd irdnyba egy osztdssal a 7
szam felé. Amennyiben legaldbb 2 kavé lef6zése
utdn a kavé még mindig tdl lassan folyik le, for-
ditsa el a szabalyozd gombot még egy fokozattal
(I8sd a,8.1 A kévédardlo bedllitasa"bek.). Ha a
probléma tovébbra is fenndll, ellendrizze, hogy
aviztartdly (A17) iitkdzésig van-e benyomva.

Vizldgyitd sz(ird (C4) jelenléte esetén el6fordul-
hat, hogy levegd buborék keriil a hidr. rendszer-
be, mely gétolja az adagoldst.

Helyezze be a forrd viz adagolét (C6) a gépbe
és engedjen lefolyni egy kis mennyiséq(i vizet,
amig a vizfolyam szabalyossa nem valik.

Csokk. a kavé menny.-t

Tal sok kavét hasznlt.

Valasszon egy gyengébb izta (D@ (B7) gomb
megnyomdsaval, vagy csokkentse az 6rolt kavé
mennyiségét.

Vizadagoldt tegye he A vizadagold (C6) nincs vagy rosszul van | Teljesen helyezze be a vizadagoldt (4. dbr.).
berakva.
Tegye be a tejtartdlyt Atejtartalyt (D) nem helyezte be megfelelen. | Teljesen helyezze be a tejtartélyt (16. abr.).

Tegye be a kavéf6zd egységet

Atisztitast kovetéen nem tette vissza a kavéfo-
26 egységet (A20).

Tegye be a kdvéf6z6 egységet a,12.9 A kavé-
f6z6 eqgység tisztitdsa” bekezdéshen leirtak
szerint.

Ures hidr. rendszer
Hidr. rendsz. feltoltése
Forrd viz

Megerdsiti?

Ahidraulikus rendszer iires.

Nyomja meg az OK (B3) gombot és engedjen
ki vizet az adagoldn (C6) keresztiil dgy, hogy
végiil az adagolds szabdlyos legyen. Ha a prob-
|éma tovabbra is fenndll, ellendrizze, hogy a
viztartaly (A17) itkozésig van-e benyomva.

Nyomjon OK-t a CLEAN-hez

Atejtartaly (D) behelyezésekor a tejhab szabd-
lyoz6 gomb (D1) CLEAN dlldsban van.

A CLEAN funkcié haszndlatdhoz nyomja meg az
0K gombot vagy forgassa el a tejhab szabdlyo-
26 gombot egy masik helyzetbe.

Szab.gomb CLEAN-re
ESC a torléshez

Tej adagolds tortént, ezért ki kell tisztitani a
tejtartdly (D) belsé csoveit.

Forgassa a hab szabalyozé gombot (D1) CLEAN
dlldsha (19 &br.).

Forgassa el a tejhab szab.
gombot

Atejtartaly (D) behelyezésekor a tejhab szabd-
lyozé gomb (D1) CLEAN dlldsban van.

Forgassa el a tejhab szabalyozé gombot vala-
melyik tejhab bedllitdsi pozicidba.

Végezzen vizkdolddst Azt jelzi, hogy a késziilékben vizkGoldast kell | A lehetd legrdvidebb iddn beliil végezze el a
ESCa torléshez végezni. vizkoldo programot a ,13. VizkGoldds” feje-
0K a vizkdoldashoz zetben leirtak szerint.

(~45 perc)

SzlirGesere A vizlégyitd szird (C4) elhaszndlédott. Cserélje ki vagy tavolitsa el a vizldgyitd szd-
ESCa torléshez r6t a,15. Vizldgyitd sz(ird” fejezet utasitdsait
OK a cseréhez kovetve.

9
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Altalanos riasztas

A késziilék belseje nagyon piszkos.

Alaposan tisztitsa meg a késziiléket a, 12. Tisz-
titas” fejezetben leirtak szerint. Ha a tisztitds
utdn még mindig lathato az lizenet, forduljon
eqy iigyfélszolgalathoz.

3

Arra hivja fel a figyelmet, ki kell tisztitani a
tejtartdly (D) belsd csoveit.

Forgassa a tejhab szabélyozégombot (D1)
CLEAN dlldsha (19 &br.).

Arra figyelmeztet, hogy a vizldgyité sz(ir
(C4) kimeriilt és ki kell cserélni vagy el kell
tavolitani.

Cserélje ki vagy tavolitsa el a vizldgyitd sz(i-
r6t a,15. Vizldgyit6 szird” fejezet utasitdsait
kovetve.

ISEZN
YA AL

Ne feledje, hogy a késziilékben vizkgoldast kell
végezni.

A lehet6 legrovidebb iddn beliil végezze el a
vizkoldo programot a ,13. Vizkdoldds” feje-
zetben leirtak szerint.

Ha a gép két, egymdshoz nagyon kozeli viz-
kdoldé ciklust igényel, ez normélisnak tekint-
het6, mint a gépbe telepitett fejlett rendszer
kovetkezménye.

ECO

Aktiv az energiatakarékos iizemmad.

Az energiatakarékos iizemméd kikapcsoldsd-
hoz kévesse a,,6.5 Altaldnos” - ,Energiatakaré-
kossdg:" bekezdés utasitasait

18. APROBLEMAK MEGOLDASA

Az aldbbiakban olvashatja néhany esetleges meghibdsodas felsoroldsét.
Ha a problémét nem lehet megoldani a leirtak alapjén, vegye fel a kapcsolatot az igyfélszolgdlattal.

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

A kdvé nem meleg.

Nem melegitette el6 a csészéket.

A csészék elémelegitése forr6 vizzel (Megj.:
haszndlhatja a forrd viz funkciot).

A késziilék belsé rendszere leh(ilt, mert 2-3
perc eltelt az utolsd kavéfdzést kivetden.

Kavékészités eldtt a @ gomb (B5) megnyo-
masdval végezzen el egy oblitést, igy felmele-
gedik a késziilék bels rendszere.

A bedllitott kavé hémérséklet tul alacsony.

A meniiben dllitson be egy magasabb
hémérsékletet.

A kavé tdl hig vagy kevéssé
krémes.

Akavét tul durvara drolte.

A kévédarélé miikddése kozben forgassa a ka-
védaralot szabalyozé gombot (A5) az éramu-
tatd jardsaval ellentétes irdnyba egy fokozattal
az 1 szam felé (7. dbra). A gombot osztéson-
ként forgassa addig, amig a kdvé nem folyik le
megfelelGen. A bedllitds hatdsa csak 2 kavé le-
fozése utan érezhetd (lasd a,8.1 A kavédaralo
bedllitdsa"bek.).

A kdvé nem megfelel.

Csak pressz0 kavéfozokhoz ajanlott kavét
haszndljon.

9
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PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

Akdvé tdl lassan vagy csak
cseppenként folyik le.

A kavét tul finomra drolte.

A kdvédardlo miikodése kdzben forgassa a
kdvédardlét szabdlyozé gombot (A5) a 7-es
szam felé az dramutatd jérdsaval megegyez6
irdnyba eqy fokozattal (7. &br.). A gombot
osztasonként forgassa addig, amig a kédvé nem
folyik le megfelelGen. A bedllitds hatésa csak 2
kavé lef6zése utan érezhetd (ldsd a 8.1 A kd-
védardlé bedllitésa”bek.).

A késziilék nem adagol kavét

A késziilék belsejében szennyezddést észlelt
a rendszer: a kijelz6n megjelenik a "Kérem
varjon" felirat.

Vdrja meg, amig a késziilék ismét hasznalatra
készen Il és ismét valassza ki a kivant italt.
Ha a probléma tovabbra is fenndll, forduljon
Szakszervizhez.

Nem folyik ki kévé az adagolé
eqgyik csérén vagy egyiken
sem.

Akavé adagold csérei (A9) eltomddtek.

Tisztitsa ki a csdroket egy fogpiszkédléval (248
abr.).

A késziiléket nem sikeriil
bekapcsolni

Nem csatlakoztatta a késziilék dugéjét a
hdlézatba.

Csatlakoztassa a villdsdugdt a halézati csatla-
kozéba (1 dbr.).

A fékapcsold (A22) nincs bekapcsolva.

Vigye a fokapcsol6t | helyzetbe (2. dbr.).

Atdpkabel csatlakozéja (C7) nincs jol bedugva.

Teljesen nyomja be a tartélyt a helyére a készi-
16k hétuljan (1. abr.).

Nem lehet kivenni a kavéfozd
egységet

A kikapcsoldst nem végezte el megfeleléen

Végezze el a kikapcsoldst a L') (A7) (6 dbr.)
gomb megnyomdsaval (ldsd a 5. A késziilék
kikapcsoldsa”fej.).

A vizkoldds végén a késziilék
egy harmadik 6blitést igényel

Akét oblitési ciklus kdzben a tartaly nem tolt6-
dott fel a MAX szintig.

Kovesse a késziilék ltal kért lépéseket, de elbh
a csepptalcat iritse ki, hogy ne csorduljon ki a
viz.

Nem folyik tej az adagolo
¢s6hdl (D5)

Atejtartaly fedele (D2) piszkos

Tisztitsa meg a tejtartaly fedeléta, 12.10 A tej-
tartély tisztitdsa” bekezdéshen leirtak szerint.

A tejhabban nagy buborékok
vannak, szakaszosan folyik ki
a cs6bdl (D5) vagy a tej nem
eléggé habos

Atej nem elég hideg, vagy nem félzsiros.

Folozott tejet vagy félzsiros tejet haszndljon,
hiitdszekrény hémérsékleten (kb. 5°C). Ha az
eredmény még mindig nem megfeleld, pro-
baljon ki egy mésik markaju tejet.

A hab szabdlyozégomb (D1) bedllitdsa nem
megfeleld.

A bedllitast a ,9.2 A tejhab mennyiségének a
bedllitdsa” bekezdésben leirtak szerint végezze
el.

Atejtartaly fedele (D2) vagy a tejhab szabélyo-
z6 gomb (D1) koszosak

Tisztitsa meg a tejtartaly fedelét és szabdlyo-
z6gombjét a,12.10 A tejtartély tisztitdsa” be-
kezdésben leirtak szerint.

Aforrd viz cs6 (A8) koszos

Tisztitsa meg a csért a, 12.11 Forrd viz adagold
tisztitdsa” bekezdéshen leirtak szerint.
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1. 0voD

Dékujeme, Ze jste si vybrali automaticky kavovar na pfipravu
kévy a cappuccina.

Pejeme Vam hodné piijemnych chvil s Vasim novym pfistrojem.
Vénujte par minut pro¢teni tohoto ndvodu k pouZiti. Zamezite
tim moznému riziku nebo poskozeni pfistroje.

1.1 Pismena v zavorkach
Pismena v zavorkach odpovidaji vysvétlivkdm uvedenym v Popi-
su piistroje (strana 2-3).

1.2 Problémy a opravy

V piipadé problémi se je nejprve snazte odstranit, v souladu s
pokyny uvedenymi v kapitoldch,,17. Zprdvy zobrazované na dis-
pleji“a,18. ReSeni problémi”.

Pokud by tyto pokyny nevedly k ndpravé a v piipadé zadosti o
daldi informace, doporucujeme se obrétit telefonicky na asis-
tencni zakaznickou sluzbu na cisle uvedeném na piilozeném
listu,,Z&kaznicky servis".

Pokud VaSe zemé neni na tomto seznamu uvedena, zatelefo-
nujte na Cislo uvedené v zdru¢nim listu. Pro pfipadné opravy se
obracejte pouze na technicky servis De’Longhi. Adresy jsou uve-
deny v zérucnim listu pfiloZeném k pfistroji.

2. POPIS

2.1 Popis pristroje

(str.2-A)

A1. Viko zasobniku na zrnkovou kévu

A2. Viko nésypky pro pfedemletou kdvu

A3. Zésobnik na zmkovou kdvu

A4. Ndsypka na vsypani predemleté kdvy

A5. Otocny reguldtor stupné hrubosti mleti kavy
A6. Plocha na odkladani salk

A7. Tlacitko U): pro zapnuti nebo vypnuti pfistroje (stand-by)
A8. Tryska horké vody a pary

A9. Dévkovac kdvy (s nastavitelnou vyskou)
A10. Sbérnd miska kondenzétu

A11. Zésobnik na shér kdvové sedliny

A12. Tacek na odkladéni Salkd

A13. Indikétor hladiny vody v odkapévaci misce
A14. Mfizka misky

A15. Odkapdvaci miska

A16. Viko nddrzky na vodu

A17. Nadrzka na vodu

A18. UloZeni zmékéovaciho filtru vody

A19. Dvitka spafovace

A20. Spafova¢

A21. UloZeni konektoru napéjeciho kabelu
A22. Hlavni vypina¢
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2.2 Popis ovladaciho panelu

(str.3-B)

Nekterd tlacitka oviddaciho panelu maji dvoji funkci, kterd je uve-
dena v zdvorkdch uvniti popisu.

B1. Displej: privodce uZivatele pfi pouzivani piistroje. Polozka
uprostfed mezi dvéma prerusovanymi fadky je ta zvolend.
W Posuvna sipka (,ESC": pfi nastaveni ndpojii se stiskne pro
vystup bez uloZeni)

OK: pro potvrzeni volby (V prvnich vtefindch vydeje ndpojii
,Espresso’; ristretto’; , espresso lungo” se stiskne pro vydej 2
Sdlka)

A Posuvn ipka (,STOP”- béhem vydeje/nastaveni ndpojii
se stiskne pro pferuseni/nastaveni)

@/ESC: pro provedeni vyplachovani. (Pfi vstupu do menu
nastaveni md funkci ,ESC": stiskne se pro vystup ze zvolené
funkce a ndvrat do hlavniho menu).

B6. 80:: menu nastaveni pfistroje

B7. O@:volba aroma

B2.

B3.

B4.

B5.

Népoje s pfimou volbou:

B8, & Espresso

B9. wP: Kéva

B10. @P: Long

B11. ©: Cappuccino
B12. ©): Latte Macchiato
B13. @): Teplé mléko

B14. B> Lank: Menu volba napojii (odlisnych od ndpoji
s pfimou volbou): Espresso Lungo, Ristretto, Doppio-+,
Cappuccino-+, Caffelatte, Flat white, Espresso macchiato, 2
Espresso, 2 Ristretto, 2 Espresso lungo, Horkd voda

B15. @ venu: Menu volba osobnich ndpojd (my). Pfi prvnim
pouziti, pokud nebyl pfedem nastaven z menu nastaveni

,6.4 Nastaveni My ndpojd’, je ndpoj piizpiisoben pfimo.

2.3 Popis prisluSenstvi

(str.3-0)

(1. Reaktivni prouZek

(2. Dévkovaci odmérka pro predemletou kévu
(3. Odvapnovaci pipravek

(4. Zmékcovacifiltr (u nékterych modelt)

(5. Stétecek k isténi

(6. Dévkovac horké vody

(7. Napdjeci kabel

2.4 Popis nadobky na mléko

(str.3-D)

D1. Kolecko pro regulaci pény a funkce CLEAN

D2. Viko nddobky na mléko

D3. Nédobka na mléko

D4. Hadicka na nasévani mléka

D5. Hadicka pro vydej napénéného mléka (regulovatelnd)



3. PRVNi UVEDENI PRISTROJE DO PROVOZU

Pozndmka:

« Pii prvnim pouziti opldchnéte horkou vodou veskeré od-
nimatelné pfislusenstvi urcené pro kontakt s vodou nebo
mlékem.

« Jakékoli stopy kavy v mlynku jsou zpisobeny provoznimi
zkouskami pfistroje pfed jeho uvedenim na trh a jsou d-
kazem peclivé péce o vyrobek.

+ Doporucujeme co nejdfive provést nastaveni tvrdosti vody
podle postupu popsaného v kapitole, 14. Naprogramovéni
tvrdosti vody”.

1. Zasuiite konektor napdjeciho kabelu (C7) do jeho ulozeni
(A21) na zadni strané pfistroje a zapojte pfistroj do elektric-
ké sité (obr. 1); ubezpecte se, ze hlavni vypinac (A22), umis-
tény na zadni strané pfistroje, je stisknuty (obr. 2);

2

2., Jazyk”: stisknéte posuvnou Sipku (B2), dokud mezi dvéma
prerusovanymi fadky neuvidite pozadovany jazyk: poté
stisknéte OK (B3) pro potvrzeni.

Poté postupujte podle pokynd zobrazenych na displeji (B1)

pristroje:

3. Vyjméte nddrzku na vodu (A17), napliite ji az do drovné MAX
Cerstvou vodou (obr. 3A); poté nddrzku zasuite zpét (obr. 3B);

4. Zkontrolujte, zda je davkova¢ horké vody (C6) zasunuty na
trysce (A8) (obr. 4) a umistéte pod néj nddobu (obr. 5) s mi-
nimélnim objemem 100 ml;
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5. Na displeji se zobrazi ndpis ,Prazdny okruh, Dopliite okruh,
Horkd voda, Potvrdit?";

6. Stisknéte OK pro potvrzeni: pfistroj vyda vodu z ddvkovace
horké vody a poté se automaticky vypne.

Nyni je kavovar pfipraven k béznému pouZiti.

Pozndmka:
Pfi prvnim poufiti je tfeba pfipravit 4-5 kdv nebo 4-5 ca-
ppuccin, nez pfistroj dosdhne uspokojivého vysledku.

+ Béhem pfipravy prvnich 5-6 cappuccin je normaini, kdyz
je slySet hluk vrouci vody: postupné se hluk snizi.
Pro jeSté vétsi zdzitek z kdvy a lepsi vykon pfistroje se
doporucuje nainstalovat zmékcovaci filtr (C4) v souladu s
pokyny uvedenymi v kapitole,,15. Zmékcovai filtr”. Pokud
va$ model neni filtrem vybaven, je mozné o néj pozadat v
autorizovanych servisnich stfediscich De’Longhi.

4. IAPNUTI PRISTROJE

Pozndmka:
Pfed zapnutim pfistroje zkontrolujte, zda je hlavni vypinac
(A22), umistény na zadni strané pfistroje, stisknuty (obr. 2).

Pfi kazdém zapnuti piistroje probéhne cyklus automatického
predehréti a vyplachovani, ktery nelze pierusit. Pristroj je pfi-
praven k pouZiti pouze po vykonani tohoto cyklu.

Nebezpeci opareni!

Béhem vyplachovani vytéka z usti davkovace kavy (A9) trocha
horké vody, kterd je zachycovdna do odkapavaci misky (A15)
umisténé pod nim. Dévejte pozor, abyste se nepostfikali vodou.

+ pro zapnuti pfistroje stisknéte tlacitko Q) (A7) (obr. 6).



Kdyz je dokonceno zahfivani, pokracuje pfistroj ve vyplachovani
a na displeji se zobrazi lista, kterd se postupné zaplni v souladu
s probihajici pfipravou; timto zpiisobem, kromé ohfevu bojleru,
pristroj nechd protékat horkou vodu vnitinimi trubkami tak, aby
se zahfaly.

Pristroj je ve spravné teploté, kdyz se na displeji zobrazi hlavni
obrazovka.

5. VYPNUTI PRISTROJE
Pri kazdém vypnuti vykond pfistroj automatické vyplachovani,
pokud byla pfipravena kdva.

Nebezpeci opareni!
B&hem vyplachovani vytéka z dsti ddvkovace kdvy (A9)trocha
horké vody. Davejte pozor, abyste se nepostfikali vodou.
Pristroj se vypind stisknutim tlacitka Q) (A7) (obr. 6);
« Pokud je to predvidano, pfistroj provede vyplachovdni a
poté se vypne (stand-by).
Pozndmka!
Pokud pfistroj nebudete pouzivat deli dobu, odpojte jej z elek-
trické sité:
«  nejprve pfistroj vypnéte stisknutim tlacitka d) (obr. 6);
« uvolnéte hlavni vypinac (A22) (obr. 2).
Pozor!
Nikdy hlavni vypina¢ nestiskejte, pokud je pfistroj zapnuty.

6. NASTAVENI MENU
Menu je rozdéleno na 6 polozek, nékteré z nich obsahuji

podpolozky:
«  Jazyk;
«  Udrzba:
- Odvapnéni,

- Instalovat filtr,
- (pokud byl filtr instalovan): Vyménit filtr,
- (pokud byl filtr instalovén): Odstranit filtr;
+  Prg.napoje;
+  Prg. My nédpoje;

Obecné:

- Nastavit teplotu,

- Tvrdost vody,

- Automatické vypnuti,
- Uspora energie,

- Ivukové hlaseni,

- Vychozi ndpoje,

- Vychozi hodnoty;
Statistika.

6.1 Jazyk

Pokud si pejete zménit jazyk na displeji (B1), postupujte

ndsledovné:

1. Stisknéte 30 (B6) pro vstup do menu,,Nastaveni;

2. Stisknéte OK (B3) pro vybér,Jazyka”. Na displeji se zobrazi
volitelné jazyky;

3. Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma preru-
Sovanymi fadky neuvidite pozadovany jazyk;

4,  Stisknéte OK pro potvrzeni;

5. Pfistroj se vrati do menu,Nastaveni”;

6. Poté stisknéte &/ESC (B5) pro vystup z menu.

6.2 Udriba

Pod touto polozkou se nachdzi tkony ddrzby, které v pribéhu

¢asu budou piistrojem vyZadovany:

+  Odvapnéni: Pokyny tykajici se odvapnéni naleznete v ka-
pitole,,13. Odvapnéni".

+ Instalovat filtr: Ohledné pokynii tykajicich se instalace
filtru (C4) nahlédnéte do odstavce,,15.1 Instalace filtru”.

Pro zvoleni pozadovane ¢innosti postupujte ndsledovné:

1. Stisknéte {)0 (B6) pro vstup do menu,,Nastaveni”;

2. Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma preru-
Sovanymi fadky neuvidite, Udrzba”;

3. Stisknéte OK (B3) pro potvrzeni;
Stisknéte volici Sipky, dokud se nezobrazi ¢innost, kterou je
nezbytné provést;

5. Stisknéte OK pro potvrzeni a provedeni ¢innosti, jak je zob-
razeno v piislusnych odstavcich.

6.3 Nastaveni napoji

Pfistroj je pii vyrobé nastaven na vydej standardizovaného

mnozstvi. Chcete-li zménit toto mnozstvi a provést vlastni tpra-

vu pfimych népojiia F2> 2 (B14), pokracujte nasledovné:

1. Stisknéte &€¥ (B6) pro vstup do menu,Nastaveni”;

2. Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma preru-
Sovanymi fadky neuvidite,,Prg. ndpoje”;

3. Stisknéte OK (B3) pro potvrzeni: pfistroj uvede seznam nd-
pojd, které je mozné nastavit podle vlastniho pfani;

4. Tisknéte volici Sipky, dokud se nezobrazi napoj, ktery chce-
te nastavit podle sebe: stisknéte OK pro potvrzeni;



5. Kavové napoje: na displeji se zobrazi,Nastaveni aroma”:
stisknéte posuvné sipky (B2) a (B4) nebo D@ (B7), dokud
neni zvoleno pozadované aroma (viz odstavec 8.4 Docas-
nd zména aroma kdvy”), stisknéte OK. Na displeji se zob-
razi,Nastaveni kava” a progresivni lista, kterd se postupné
zaplni v souladu s probihajicim vydejem: kdyz jste dosahli
pozadovaného mnozstvi, stisknéte OK;

Népoje s mlékem: po zvoleni a potvrzeni aroma se na
displeji zobrazi ,Nastaveni mléko” a progresivni lista,
které se postupné zaplni v souladu s probihajicim vydejem
mléka: kdyz jste dosahli pozadovaného mnoZstvi, stisknéte
OK. Pristroj poté pokracuje s pfipravou kdvy: stisknéte OK
pro pferuseni vydeje ve chvili, kdy bylo vydano pozadované
mnoZstvi kdvy.

Horka voda: stisknéte OK. Vydej je zahdjen: kdyz jste zis-
kali poZadované mnoZstvi, stisknéte OK.

6. ,UloZit parametry?“: pro uloZené nastaveni stisknéte OK (v
opacném piipadé stisknéte @/ESC - (B2) nebo (B5).

7. ,Parametry ulozeny” (nebo ,Parametry neulozeny”). Pfi-
stroj je znovu pfipraven k pouZiti.

6.4 Nastaveni My napojii

Postupujte podle postupli zobrazenych v predchozim od-
stavci 6.3 Nastaveni ndpojd” pro vlastni nastaveni ndpoji,,
@ menu” (B14) anebo prejdéte k piimému nastaveni, jak je
popsano v kapitole,, 10. Nastaveni a volba”.

6.5 Obecné

Pod touto polozkou se nachdzeji nastaveni pro vlastni tpravu

zdkladnich funkci pfistroje:

1. Stisknéte 30 (B6) pro vstup do menu,,Nastaveni”;

2. Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma preru-
Sovanymi fadky neuvidite ,Obecné”;

3. Stisknéte OK (B3) pro potvrzeni a zvoleni pozadované po-
lozky volicimi Sipkami. Poté postupujte podle specifickych
pokyn(i pro kazdé nastaveni.

»  Nastavit teplotu:

Pokud si prejete upravit teplotu vody, kterd sloui k pfipravé

kévy, je tfeba postupovat ndsledovné:

4. Stisknéte OK (B3). Na displeji (B1) se zobrazi aktudIné na-
stavend hodnota a blika hodnota,Novy*;

5. Vyberte novou hodnotu, kterou chcete nastavit pomoci
posuvnych Sipek (B2) nebo (B4);

6. Po zvoleni pozadované hodnoty (nizkd, stfedni, vysokd,
maximalni), stisknéte OK.

Pristroj se vréti na predchozi obrazovku.

«  Tvrdost vody:

Pokyny tykajici se definice a nastaveni tvrdosti vody si prectéte v

kapitole, 14. Naprogramovani tvrdosti vody”.
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+  Automatické vypnuti (stand-by):

Je mozné nastavit automatické vypnuti tak, aby se pfistroj vy-

pnul po 15 nebo 30 minutach nebo po 1, 2 nebo 3 hodindch

nepouzivani

4. Stisknéte OK. Na displeji (B1) se zobrazi aktudIné nastave-
nd hodnota a blikd hodnota,Novy”;

5. Vyberte novou hodnotu, kterou chcete nastavit pomoci
posuvnych Sipek (B2) nebo (B4);

6. Po zvoleni poZadované hodnoty (nizkd, stfedni, vysokd,
maximalni), stisknéte OK.

Pfistroj se vréti na predchozi obrazovku.

«  Uspora energie:

Pomoci této funkce Ize aktivovat nebo deaktivovat rezim pro

Gsporu energie. Kdyz je funkce aktivni, zarucuje nizsi spotfebu

energie v souladu s platnymi evropskymi normami.

Pro deaktivaci nebo opétovnou aktivaci rezimu,Uspora energie”

postupujte nasledovné:

4, Stisknéte OK. Na displeji se zobrazi jak aktudIni stav (,Ak-
tivni” nebo,Neaktivni“), tak ¢innost, kterd bude provedena
potvrzenim OK (,Deaktivovat?” nebo ,Aktivovat?”);

5. Stisknéte OK pro aktivaci nebo deaktivaci funkce.

Pristroj se vrati na predchozi obrazovku.

Pozndmka!

« kdyz je funkce aktivni, na displeji se objevi symbol ,ECO".
V rezimu Uspory energie je nutné vyckat pred vydejem
prvni kdvy nebo prvniho ndpoje s mlékem nékolik vtefin
na predehfati kdvovaru.

« Kdyz je nadobka na mléko (D) zasunuta, funkce ,lspora
energie” se neaktivuje.

+  Zvukové hlaseni:

Touto funki se aktivuje nebo deaktivuje zvukové hl&eni. Postu-

pujte podle ndsledujicich pokyni:

4. Stisknéte OK. Na displeji (B1) se zobrazi jak aktudlni stav
(,Aktivni” nebo,Neaktivni”), tak ¢innost, ktera bude prove-
dena potvrzenim OK (,Deaktivovat?” nebo , Aktivovat?”);

5. Stisknéte OK pro aktivaci nebo deaktivaci funkce.

Pfistroj se vréti na pfedchozi obrazovku.

+  Vychozi ndpoje:

Pomoci této funkce je mozné obnovit vychozi nastaveni pro

vdechny népoje nebo pro jednotlivé népoje, které byly na-

programovany. Po zvoleni ndpoje postupuijte nésledovné:

4. Ivolte,V3e", pokud se chcete vratit na nastaveni vychoziho
standardniho aroma a mnoZstvi vsech ndpoji anebo zvolte
pozadovany ndpoj, poté stisknéte OK;

5., 0bnovit?”: pro ndvrat na vychozi hodnoty stisknéte OK.

6. ,Obnoveni dokonceno: pfistroj potvrdi obnoveni a vrati se
na predchozi obrazovku.

Pro pokracovani s obnovenim dalsiho napoje postupuijte znovu

od bodu 4 anebo, pro vystup, stisknéte &/ESC (B5).



+  Vychozi hodnoty:
Pomoci této funkce budou obnovena viechna nastaveni pfistro-
je andpoji (kromé jazyka, ktery zlistane takovy, jaky byl zvolen
pfi prvnim spustént). Po zvoleni polozky postupujte ndsledovné:
4, ,Obnovit?": stisknéte OK;
5., Obnoveni dokonceno”: piistroj potvrdi obnoveni a vrati se
na predchozi obrazovku.
Pro vystup stisknéte &/ESC (B5).

6.6 Statistika

Pomoci této funkce se zobrazi statistické Udaje pfistroje. Pro je-

jich zobrazeni postupu;te ndsledovné:

1. Stisknéte QO B6) pro vstup do menu, Nastaveni”;

2. Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma preru-
Sovanymi fadky neuvidite,, Statistika“;

3. Stisknéte OK (B3): na displeji se zobrazi statistické tdaje
pristroje: prochdzejte polozkami pomoci posuvnych Sipek;

4. Poté stisknéte ®/ESC (B5) pro vystup.

Pro ndvrat na hlavni obrazovku stisknéte &/ESC.

7. VYPLACHOVANI

Pomoci této funkce je mozné nechat vytéct horkou vodu z dav-
kovace kdvy (A9) a z dévkovace horké vody (C6), je-li zasunut,
tak, aby se vycistil a zahfal vnitfni okruh piistroje.

Umistéte pod ddvkovac kdvy a horké vody nddobu s minimélnim
objemem 100 ml.

Pozor! Nebezpeci opareni.
Pfi vydeji horké vody nenechavejte piistroj bez dozoru.

1. Pro aktivaci této funkce stisknéte & (B5): na displeji (B1)
se zobrazi ndpis,, Vyplachovani”;

2. Ponékolika vtefinach, nejdfive z ddvkovace kdvy a ndsled-
né z dévkovace horké vody (pokud zasunut), vytece horkd
voda, kterd vycisti a ohfeje vnitfni okruh pfistroje: na dis-
pleji se zobrazi progresivni lista, kterd se postupné zaplni v
souladu s postupujici pfipravou;

3. Pro preruSeni funkce stisknéte Sipku odpovidajici”STOP”
(B4).

Pozndmka!

V pfipadé necinnosti vyssi nez 3 az 4 dny je dlrazné dopo-
ruceno, jakmile je pfistroj opét zapnuty, provést pied jeho
pouzitim 2-3 vyplachovani;

« Jenormalni, Ze po provedeni této funkce bude voda v za-
sobniku na kavové sedliny (A11).

PRIPRAVA KAVY

Nastaveni kavomlynku

8.
8.1

Mlynek na kdvu neni tieba nastavovat, alespon zpocatku, nebot

byl vyrobcem nastaven tak, aby bylo dosazeno spravného vydd-
ni kvy.
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Pokud v3ak po prvnich kdvdch dochdzi k vydeji nepfilis kor-
pdzni kdvy s malym mnozstvim pény nebo k pfili$ poma-
[ému vydeji kdvy (po kapkach), je tfeba vydej kdvy upravit
pomoci otocného reguldtoru stupné hrubosti mleti kdvy (A5)
(obr. 7).

Pozndmka:

Reguldtorem je mozné otacet pouze tehdy, kdyz je kdvomlynek
v chodu.

Pokud kéva vytékd pomalu nebo nevyté-
ka viibec, otocte o jednu aretacni polohu
ve sméru hodinovych rucicek k ¢islu 7.
Pro dosaZeni vydeje hustsi kdvy nebo
pro zlep3eni vzhledu pény otdcejte proti
sméru hodinovych ruicek o jednu aretac-
ni polohu k €islu 1 (ne vice neZ jednu aretacni polohu najednou,
v opacném pripadé mlze kdva vytékat po kapkach).

Tato zména se projevi teprve po vydeji nejméné 2 po sobé
ndsledujicich kdv. Pokud po této requlaci vysledek jesté neni
uspokojivy, je tfeba zopakovat korekci otocenim regulatoru o
dalsi cvaknuti.

8.2 Rady pro teplejsi kavu

Pro dosazeni teplejsi kavy se doporucuje:

« provést vyplachovani stisknutim &/ESC (BS);
$alky nahfat horkou vodou pouZitim funkce horkd voda (viz
kapitola, 11. Vydej horké vody");
zvysit teplotu kdvy v menu ,Nastaveni” (viz odstavec 6.5
Obecné”).

8.3 Priprava automatickych receptii pouZitim
zrnkové kavy

Pozor!

NepouZzivejte kavova zrna zelend, karamelizovand nebo obalend

v cukru, protoZe by se mohla nalepit do mlynku na kévu a zne-
moznit jeho pouzivani.

1. Nasypte kdvovd zma do pfislusného zdsobniku (A3) (obr. 8);



2. Umistéte pod tsti ddvkovace kévy (A9):
- 135élek, pokud chcete pfipravit 1 kévu (obr. 9);
- 23élky, pokud chcete pripravit 2 kavy.
3. Sklopte ddvkovac co nejblize k Salktim: tak ziskate lepsi
pénu (obr. 10);
1
4. Ivolte poZadovanou kdvu:
Kavové napoje s pfimou volbou
Recept Mnoizstvi | Nasta- Prednasta-
vitelné vené aroma
mnozstvi
1= = 40ml |od
Espresso (B8) ==30do 000@@
= 80ml
- = 180ml | 0d
Kéva (B9) 22100 do 000@@
==240ml
P =~ 160ml | od 000
Long (B10) =115do (D(D
==250ml
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MENU

Espresso | == 120ml | od =80do | ) ) Y]

Kavové napoje zvolitelné z 57> 2 (B14)

Lungo =180ml
Ristretto =30ml | od =20do
o4 =26 | ) OO0
Doppio+ =120ml | od =80do | OOOO +
=180ml
2 Espresso = 40ml| - 00 "(])(D

x 2 Salky

2Espresso | = 120ml 00000

Lungo x 2 Sélky

2 Ristretto = 30ml - 00000

x 2 $alky

5. Pfiprava je zahdjena a na displeji (B1) se zobrazi progre-
sivni lista, kterd se postupné zaplni v souladu s postupujici
pfipravou.

Pozndmka:

Je mozné pripravit soucasné 2 $alky kdvy RISTRETTO,
ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO stisknutim ,2X” (B3) béhem
piipravy jednotlivych ndpojd (ndpis zlistane zobrazeny
nékolik vtefin na zacétku piipravy).

Zatimco pfistroj piipravuje kdvu, vydej mlZe byt zastaven
v kterémkoli okamziku stisknutim jednoho z tlacitek pro
vydej kévy,STOP” (B4).

Pokud si prejete mnozstvi kdvy v Salku zvysit, staci po
dokonceni vydeje podrZet (do 3 vtefin) stisknuté jedno z
tlacitek pro vydej kévy (B8) - (B10).

Po dokoncent pfipravy je pfistroj pfipraven pro dalsi pouZiti.

Pozndmka:

« Vpribéhu poufiti se na displeji zobrazuji nékteré zpravy
(naplnit nddrZ, vyprazdnit zasobnik na sedliny, atd.), je-
jichZ vyznam je uveden v kapitole, 17. Zpravy zobrazované
na displeji”.

Pro dosaZeni teplejsi kévy odkazujeme na odstavec ,8.2
Rady pro teplejsi kavu”.

Pokud kdva vytéka pouze po kapkdch, s malym mnozstvim
cremy nebo je pfilis studend, prostuduijte si rady uvedené v
kapitole,,18. ReSeni problémi”.

Pro pizpdsobeni népojti podle vlastnich chuti viz odstavce
,6.3 Nastaveni ndpojd” a,6.4 Nastaveni My ndpojii”.

8.4 Docasna zména aroma kavy
Pro docasné osobni nastaveni aroma kdvy automatickych recep-
tli stisknéte ()ep (B7):



() auto Vlastni (pokud naprogramo-

vano) / standardni

00000 X-SLABE

00000 SLABE

00000 STREDNI

00000 SILNE

00000 KSILNE

—- (viz,8.5 Pfiprava kévy
pouzitim pfedemleté kavy”)
Pozndmka:

«  Zména aroma neni ulozena do paméti a pfi pfistim auto-
matickém vydeji pfistroj zvoli pfednastavenou hodnotu (
() AUTO).

« Pokud vydej neni proveden do nékolika vtefin po osobnim
nastaveni aroma, vrati se aroma na pfrednastavenou hod-
notu ( () AUTO).

8.5 Priprava kdvy pouzitim predemleté kavy

Pozor!

+ Nikdy nesypte pfedemletou kévu do vypnutého kévovaru;
zabrdni se tim jejimu rozsypéni uvnitf pfistroje a jeho zne-
Cisténi. Pristroj by se takto mohl poskodit.

+ Nesypte nikdy vice nez 1 zarovna-
nou odmérku (C2), jinak by mohlo
dojit ke znecisténi pristroje nebo k
ucpéni nasypky (A4).

Pozndmka:

Pokud pouzivate predemletou kavu, je mozné piipravit vzdy jen

jeden $alek kavy.

1. Stisknéte opakované tlacitko D (B7), dokud se na dis-
pleji (B1) nezobrazi,—&".

2. Ujistéte se, Ze nasypka neni ucpand, pak nasypte jednu
rovnou odmérku predemleté kévy (obr. 11).
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3. Umistéte $dlek pod dsti ddvkovace kdvy (A9) (obr. 9).
4, Lvolte pozadovanou kavu:

Kavové napoje s piimou volbou

Recept Mnozstvi

& Espresso (B8) = 40ml

W Kava (B9) = 180ml

@ Long (B10) = 160 ml
Kavové napoje volitelné z S ank (B14)
Espresso Lungo = 120ml
Ristretto =30ml

5. Pfiprava je zahdjena a na displeji se zobrazi zvoleny napo
a progresivni lista, kterd se postupné zapIni v souladu s po-
stupujici pfipravou.

Pozor! Priprava kdvy LONG @ :

V poloviné pfipravy vas pfistroj vyzve k pfidani pfedemleté kdvy.

Nasypte tedy jednu zarovnanou odmérku pfedemleté kévy a

stisknéte OK (B3).

Pozndmka:
Pokud je aktivovany rezim ,Uspora energie”, miie trvat nékolik
vtefin, neZ dojde k vydeji horké vody.

9. PRIPRAVA NAPOJU S MLEKEM

Pozndmka:

+  Aby se predeslo malo napénénému mléku nebo mléku s
velkymi bublinami, vycistéte vzdy viko nddobky na mléko
(D2) a trysku horké vody (A8), jak je popsano v odstav-
cich 9.4 Cigténi nadobky na mléko po kazdém pouiti,
,12.10 Cigténi nadobky na mléko” a,12.11 Cisténi trysky
horké vody”.

9.1 Napliite a zasuiite nadobku na mléko
1. Odstraiite viko (D2) (obr. 12);
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2. Naplite nddobku na mléko (D3) potfebnym mnozstvim
mléka, nepfekrocte hladinu MAX vyrazenou na nadobce




(obr. 13). Méjte na paméti, Ze kazdy zafez na strané nd-
dobky odpovidé 100 ml mléka;

Pozndmka:
Pro dosazeni hustsi a rovnoméméjsi pény se doporucuje
pouZzit odtunéné nebo polotucné mléko o teploté, kterou
m4 v lednicce (cca 5°C).

« Pokud je aktivovany rezim ,Uspora energie’, miize trvat
nékolik vtefin, nez dojde k vydeji cappuccina.

3. Ujistéte se, Ze hadicka na nasavani mléka (D4) je peclivé
zasunuta do pfisluSného mista na dné vika nddobky na
mléko (obr. 14);
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4. Nasadte zpét viko na nadobku na mléko;

5. Sejméte davkovac horké vody (C6) z trysky (A8) (obr. 15);

6. Zasuite nddobku az na doraz na trysku (obr. 16): pfistroj
vydd zvukové hlaseni (je-li aktivni);

7. Umistéte dostatecné velky Salek pod Usti davkovace kavy
(A9) a pod hadicku pro vydej napénéného mléka (D5); na-
stavte délku hadicky pro vydej mléka tim, Ze ji pribliZite k
$alku jednoduchym potazenim smérem doll (obr. 17);

8. Dodrzujte pokyny uvedené pro kazdou specifickou funkci.

9.2 Regulace mnozstvi pény

Otécenim koleckem pro requlaci pény (D1) se voli mnozstvi
mlécné pény, které bude vydéno béhem pfipravy napojii s mlé-
kem (obr. 18).
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18
Poloha Popis Doporuceno pro...
kolecka
G) Bez pény TEPLE MLEKO (nenapénéné) /
CAFFELATTE
Malo pény LATTE MACCHIATO/
FLAT WHITE

Q]

Max. pény CAPPUCCINO/ CAPPUCCINO+
/ ESPRESSO MACCHIATO /
TEPLE MLEKO (napénéné)

9.3 Automaticka pfiprava napojti s mlékem

1.

Napliite a zasurite nddobku na mléko (D), jak je zobrazeno
vyse;

Lvolte poZadovany ndpoj:

S ptimou volbou:

- P :Cappuccno (B11)

- [&): Latte Macchiato (B12)

- [@: Teplémiéko (B13)

Lze vybrat stisknutim (52> 520 (B14):

- (appuccino+

- (affelatte

- Flatwhite

- Espresso macchiato;

Po nékolika vtefindch pfistroj automaticky zahdji pfipravu
a na displeji se zobrazi zvoleny népoj a progresivni lista,
ktera se postupné zapIni v souladu s postupujici pfipravou;
Po vydeji mléka pfistroj automaticky pfipravi kévu (pro
ndpoje, u kterych je to predpoklddano).

Pozndmka:

Pokud chcete béhem vydeje zastavit pfipravu, stisknéte
Sipku odpovidajici,,STOP” (B4).

Nenechévejte nadobku s mlékem dlouho venku z lednice:
¢im vice stoupne teplota mléka (idedlné 5°C), tim hor3i je
kvalita pény.

Népoje mohou byt nastavené podle osobniho pfani 6.3
Nastaveni ndpoji“ a, 6.4 Nastaveni My napojd”).



9.4  (isténi nadobky na mléko po kazdém
pouziti

Pozor! Nebezpeci opareni

Béhem disténi vnitfnich trubek nddobky na mléko (D) z hadicky

pro vydej napénéného mléka (D5) vytékd malé mnozstvi horké

vody a pary. Davejte pozor, abyste se nepostiikali vodou.

Po kazdém pouziti funkci mléka je nezbytné provést Cisténi

vika nddobky na mléko (D2). Provedte isténi, abyste odstranili

zbytky mléka, nasledujicim zplisobem (nebo stisknéte & /ESC”

(B5) pro odlozeni ¢innosti):

1. Ponechte nddobku na mléko (D) zasunutou v pfistroji (neni
zapottebi nddobku na mléko vyprézdnit);

2. Umistéte Salek nebo jinou nddobu pod dévkovaci hadicku
napénéného mléka;

3. Otocte koleckem pro regulaci pény (D1) na ,CLEAN” (obr.
19): na displeji se zobrazi progresivni liSta, kterd se po-
stupné naplni v souladu s probihajicim cisténim. Cisténi se
prerusi automaticky;

4. Umistéte kolecko pro regulaci do nékteré z poloh volby
pény;

5. Odstrante nddobku na mléko a vycistéte trysku pary (A8)
pomoci houbicky (obr. 20).

Pozndmka!
Pokud je nutné pripravit vice napoji s mlékem, provedte Cis-
téni nddobky na mléko az po posledni pfipravé: v takovém
pfipadé stisknéte &/ESC (B5) pro ndvrat do hlavniho menu.

+ Nddobku s mlékem je mozné uchovat v lednici.

+ Vnékterych pfipadech, pro provedeni cisténi, je nutné po-
Ckat, dokud se pristroj nezahfeje.

10. ,(my venu” NASTAVEN] A VOLBA

) @ MENU se voli ndpoje nastavené podle vlastnich chuti.
Pokud ndpoje nebyly nikdy nastaveny, pfistroj pfed provedenim
vydeje pozddad o osobni nastaveni:
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1. Stisknéte@ menu (B15);

2. Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma preru-
Sovanymi fadky neuvidite pozadovany ndpoj;

Nenastavené napoje:

3. Stisknéte OK (B3) pro vybér;

4, Kavové napoje: stisknéte volici Sipky (B2) a (B4) nebo
0 (B7) az do zvoleni pozadovaného aroma. Stisknéte
OK: na displeji (B1) se lista postupné zaplni s probihajicim
vydejem: po ziskani pozadovaného mnoZstvi, stisknéte OK.

5. Napoje s mlékem: po vybrani a potvrzeni aroma se na
displeji (B1) lista postupné naplni v souladu s probihaji-
cim vydejem mléka: po dosaZeni pozadovaného mnozstvi
stisknéte OK.

6. Pristroj poté pokracuje s pfipravou kdvy: stisknéte OK pro
preruseni vydeje ve chvili, kdy bylo vydéno poZadované
mnozstvi kavy.

7. Pro uloZeni nastaveni stisknéte OK (v opaném piipadé
stisknéte ESC (B2) nebo (B5)).

8.  Pfistroj je znovu pfipraven k pouZiti.

Nastavené napoje:

3. Stisknéte OK (B3) pro vybér;

4. Pfistroj zahdji pfipravu podle pfedem naprogramovaného
nastaveni.

Pozndmka:
Ndpoje pro 2 $alky budou volitelné pouze ve chvili, kdy byly na-
stavené piislusné jednotlivé napoje.

11. VYDEJ HORKE VODY

Pozor! Nebezpeci opareni.

Nenechdvejte piistroj bez dozoru, kdyz vydava horkou vodu.

1. Zkontrolujte, zda je ddvkovac horké vody (C6) spravné
zahdknuty;

2. Umistéte pod dévkovac nddobu (co nejblize, aby nedoché-
zelo k rozstiikovani vody) (obr. 5);

3. Stisknéte F]2» S (B4) a prochdzejte ndpoji v menu
stisknutim volicich Sipek (B2) nebo (B4) az do vybéru
,Horkd voda“;

4. Stisknéte OK (B3): na displeji se zobrazi progresivni lista,
kterd se postupné zaplni v souladu s postupujici pfipravou;

5. Pfistroj vyda zhruba 250 ml horké vody a poté automaticky
prerusi vydej. Pro rucni preruseni vydeje horké vody stisk-
néte volici Sipku odpovidajici,, STOP” (B4).

Pozndmka:
Pokud je aktivovany rezim ,Uspora energie’, miiZe trvat
nékolik vtefin, nez dojde k vydeji horké vody.

« Mnoistvi dodané vody lze prizplsobit (viz odstavec ,6.3
Nastaveni ndpoji“).



12. CISTENI

12.1 Cisténi piistroje

Nésledujici ¢asti pfistroje je nutné pravidelné distit:

- vnitfni okruh kdvovaru;

- zasobnik na kévové sedliny (A11);

- odkapdvaci miska (A15) a miska na shér kondenzatu (A10);

- nadrzka na vodu (A17);

- Usti davkovace kavy (A9);

- ndsypka na vsypani predemleté kdvy (A4);

- spafovac (A20), pistupny po otevieni servisnich dvifek
(A19);

- nddobka na mléko (D);

- tryska horké vody/pary (A8);

Pozor!

« Na disténi pristroje nepouZivejte fedidla, abrazivni (istici
prostiedky nebo alkohol. U superautomatickych piistroj
De’Longhi neni nutné pouZivat k CiSténi piistroje chemické
prisady.

. 1adnd &st pristroje se nesmi myt v mycce na nadobi,
kromé mfizky misky (A14) a nddobky na mléko (D).

«  Naodstranovani vodniho kamene nebo kdvovych usazenin
nikdy nepouZivejte kovové predméty, protoze by mohlo
dojit k poskrabani kovového nebo plastového povrchu.

12.2 (isténi vnitiniho okruhu pistroje
V pifipadé necinnosti vy3sinez 3 az 4 dny je ddrazné doporuceno,
pred jeho pouZitim, pfistroj zapnout a provést vydej:
2-3 vyplachovani stisknutim @ (B5);
horké vody, po dobu nékolika vtefin (kapitola ,11. Vydej
horké vody”).

Pozndmka:
Je normalni, Ze po provedeni tohoto Cisténi bude voda v zasob-
niku na kévové sedliny (A11).

12.3 Cisténi zasobniku na kavové sedliny

Kdyz se na displeji (B1) zobrazi népis ,Vyprézdnit zasobnik na
sedliny”, je nutné jej vyprdzdnit a vycistit. Dokud nedojde k
vyciSténi zasobniku na sedliny (A11), pfistroj nebude schopen
pripravovat kdvu. Pistroj signalizuje nutnost vyprdzdnéni za-
sobniku, i kdyz jeSté neni pIny, pokud jiz ubéhlo 72 hodin od prv-
niho vydeje (aby se vypocet téchto 72 hodin mohl fddné provést,
pfistroj nesmi byt nikdy vypinén hlavnim vypinatem (A22)).

Pozor! Nebezpeci opareni

Pokud pfipravujete nékolik cappuccin najednou, tacek na odkld-
dani $alkii (A12) se zahfeje. Pockejte, az vychladne, a poté jej
uchopte pouze za predni ¢ast.

Pro cisténi (pfi zapnutém pfistroji):
« Vyjméte odkapévaci misku (A15) (obr. 21), vyprazdnéte ji
avyCistéte.
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21

Vyprazdnéte a peclivé vycistéte zdsobnik na sedliny (A11)
a odstrante veskeré zbytky, které se usadily na dné: pfiba-
leny Stétecek (C5) je opatten Spachtli, kterd slouzi k tomuto
Gcelu.

Zkontrolujte misku na sbér kondenzitu (A10) (Cervené
barvy) a je-li pInd, vyprazdnéte ji.

Pozor!

Pfi vyjmuti odkapdvaci misky je nutné vidy vyprazdnit zdsobnik

na sedliny, i kdyZ neni zcela zaplnény.

Pokud tento dkon neprovedete, mlize se stt, Ze pfi pipravé

dalsich kdv se zasobnik na sedliny napIni nadmémé a pfistroj se

zanese zbytky pouZité kvy.

12.4 (isténi odkapavaci misky a misky na shér
kondenzatu

Pozor!

Odkapavaci miska (A15) je vybavena plovoucim indikdtorem

(A13) (Cervené barvy), ktery signalizuje hladinu vody uvnité
(obr. 22).

Dfive, neZ bude tento indikator vycnivat z técku na odkladani
$alkli (A12), je nezbytné misku vyprazdnit a vycistit, jinak by
voda mohla prretéct a poskodit pfistroj, opérny pult nebo okolni
prostor.

Pfi vyjmuti odkapdvaci misky postupujte ndsledovné:



1. Vyjméte odkapédvaci misku a zdsobnik na kdvové sedliny
(A11) (obr. 21);

2. Odstrante tacek na odklddani Salkd (A12), miizku misky
(A14), poté vyprazdnéte odkapdvaci misku a zdsobnik na
sedliny a viechny soucdsti umyjte;

3. Zkontrolujte Cervenou misku na shér kondenzétu (A10) a
je-li pInd, vyprazdnéte ji;

4. Zasuiite zpét odkapavaci misku spolu s mfizkou a zdsobni-
kem na kdvové sedliny.

12.5 Cisténi vnitnich éasti pristroje

Nebezpeci iirazu elektrickym proudem!

Pred jakymkoliv ¢isténim vnitfnich asti pistroje musi byt pfi-
stroj vypnuty (viz kapitola 5. Vypnuti pfistroje”) a odpojeny od
elektrické sité. Pfistroj nikdy neponofujte do vody.

1. Pravidelné (pfiblizné jednou za mésic) kontrolujte, zda
vnitni prostor pfistroje (pfistupny po vyjmuti odkapdvaci
misky) (A15) neni znecistény. V pfipadé potfeby odstrarite
kévovou sedlinu pomoci $tétecku (C5), ktery je souddsti
vybaveni, a houbicky;

2. V3echny zbytky vysajte vysavacem (obr. 23).

12.6 Cisténi nadriky na vodu

1. Pravidelné (pfiblizné jednou za mésic) a po kazdé vyméné
zmékcovaciho filtru (C4) (je-li soucasti vybaveni) Cistéte
nddrzku na vodu (A17) vihkym hadfikem a trochou jemné-
ho myciho prostredku;

2. Odstrante filtr (C4) (je-li soucasti doddvky) a opldchnéte jej
pod tekouci vodou;

3. Znovu vlozte filtr zpét (je-li soucasti doddvky), napliite
nddrz Cerstvou vodou a zasurite ji zpét;

4. (pouze u modell se zmékcovacim filtrem) Vydejte 100 ml
vody.

12.7 (isténi isti davkovace kavy
1. Cistéte pravidelng dsti dévkovace kavy (A9) pouZitim hou-
bicky nebo hadriku (obr. 24A);

2. Pravidelné kontrolujte, zda otvory davkovace kavy nejsou
zanesené. V piipadé potfeby odstrarite zbytky kévy pomoci
paratka (obr. 24B).

12.8 Citéni nasypky na vsypani predemleté kavy
Pravidelné kontrolujte (pfiblizné jednou za mésic), zda nasypka
na vsypani predemleté kdvy(A4) neni ucpand. V pfipadé potfeby
odstrarite kdvovou sedlinu pomoci Stétecku (C5), ktery je sou-
{dsti vybaveni.

12.9 (isténi spafovaci jednotky

Sparovac (A20) je tfeba Cistit alespon jednou za mésic.

Pozor!

Spafovac nelze vytahnout, pokud je pfistroj zapnuty.

1. Ujistéte se, Ze byl piistroj spravné vypnuty (viz kapitola,,5.
Vypnuti pfistroje”);

2. Vyjméte nddrzku na vodu (A17);

3. Otevfete dvitka spafovace (A19) (obr. 25) umisténd na
pravém boku;

4. Dvé barevnd uvoliiovaci tlacitka zatlacte smérem dovnitf a
soucasné vyjméte spafovac smérem ven (obr. 26);

5. Spafovac ponofte na priblizné 5 minut do vody a potom
oplachnéte pod tekouci vodou;



Pozor!

OPLACHNETE POUZE VODOU

NE MYCI PROSTREDKY - NE MYCKA NA NADOBI

Vycistéte spafovac bez saponatd, které by jej mohly poskodit.

6. Pomoci Stétecku (C5) vycistéte pfipadné zbytky kdvy v ulo-
Zeni spafovace, které jsou vidét pres dvitka;

7. Povycisténi zasunte spafova¢ zpét do drzéku; poté zatlacte
na napis PUSH, dokud neuslysite zacvaknuti;

Pozndmka:

Pokud spafovac nejde zasunout, je tfeba jej (pfed zasunutim)

spravné zapolohovat dvéma packami (obr. 27).

8. Pozasunuti zkontrolujte, zda se dvé barevnd tlacitka vysu-
nula smérem ven;

9. Zaviete dvitka spafovace;

10. Zasunte znovu nadrzku na vodu.

12.10 Cisténi nadobky na mléko

Cistéte nadobku na mléko (D) po kazdém poutiti tak, jak je po-

psano ndsledovné:

1. Sejméte viko (D2);

2. Sejméte hadicku pro vydej mléka (D5) a hadicku na nasé-
vani (D4) (obr. 28);

X

:

s

3. Otocte koleckem pro regulaci pény (D1) proti sméru hodi-
novych rucicek do polohy,,INSERT (obr. 29) a vytahnéte jej
smérem nahoru;
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4. Peclivé oplachnéte viechny casti horkou vodou a jemnym
mycim prostfedkem. Viechny ¢sti je mozné myt v mycce
na nadobi, musi viak byt umistény do horniho ko3iku
mycky. Dejte obzvl&stni pozor, aby v draZce a v kanélku pod
koleckem (viz obr. 30) neziistaly zbytky mléka: pipadné
vyskrabte kandlek pardtkem;

30 31

5. Oplachnéte vnitfek ulozeni kolecka pro regulaci pény pod
tekouci vodou (viz obr. 31);

6. Ujistéte se, Ze hadicka pro nasdvani a hadicka pro vydej
mléka nejsou zaneseny zbytky mléka;

7. Nasadte zpét kolecko tak, aby Sipka odpovidala napisu,,IN-
SERT”, nasadte hadicku pro vydej a hadicku pro nasavani
mléka;

8. Nasadte zpét viko na nddobku na mléko (D3).

12.11 isténi trysky horké vody

Vycistéte trysku (A8) pomoci houbicky po kazdé pipravé mléka
za (celem odstranéni zbytkdi mléka ulozenych na tésnénich
(obr. 20).

13. ODVAPNENI

Pozor!

« Pred pouzitim si pfectené pokyny a stitek odvaprovaciho pii-
pravku, uvedené na jeho obalu.

+ Doporucujeme pouzivat vyhradné odvapfovaci pipravek
De’Longhi. PouZiti nevhodnych odvépriovacich piipravki
nebo nespravné provadéni odvapnéni by mohly vést ke
vzniku zdvad, na které se nevztahuje zaruka vyrobce.

« Odvapnovavci pripravek mize poskodit jemné povrchy.
Pokud dojde k ndhodnému rozliti vyrobku, okamzité jej
osuste.

Pro provedeni odvapnéni

Odvaphovaci Odvapnovaci pfipravek De’Longhi
pfipravek

Nadoba Doporuceny objem: 1,8

Doba ~45min




Odvapnéte pfistroj, kdyz se na displeji (B1) zobrazi, 0dvépnit, ESC

pro zrudeni, OK pro odvapnéni (~45 minuti)". Chcete-li provést

odvépnéni ihned, stisknéte OK (B3) a provedte tkony od bodu 6.

Pro odloZeni odvapnéni na jiny okamzik stisknéte ESC (B5): na

displeji symbol || pfipomind, Ze pfistroj potfebuje byt odvapnén.

Pro vstup do odvapriovaciho menu:

1. Zapnéte pristroj a Cekejte, aZ je pfipraven k pouZiti;

2. Stisknéte 30 (B6) pro vstup do menu,,Nastaveni”;

3. Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma pre-
rusovanymi fadky neuvidite, Udrzba”: stisknéte OK (B3);

. Stisknéte OK pro volbu,Odvépnéni”;

5. Potvrdte stisknutim OK;

6. Vyjméte nadrzku na vodu (A17), odstrarite vodni filtr (C4)
(pokud je pfitomen), vyprdzdnéte nadrzku na vodu. Stisk-
néte OK;

7. Nalijte do nadrzky na vodu odvapriovac az do trovné hla-
diny A (odpovidajici jednomu baleni 0 100ml) vyrazené na
vnitfni strané nadrzky (obr. 32); poté pfidejte vodu (jeden
litr) az do dosazeni hladiny B (obr. 33); zasurite zpét nddrz-

ku na vodu. Stisknéte OK;
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8. Odstrante, vyprazdnéte a znovu vlozte odkapavaci misku
(A15) a zasobnik na sedliny (A11). Stisknéte OK;

9. Umistéte pod ddvkovac horké vody (C6) a pod ddvkovac
kévy (A9) prazdnou nadobu s objemem 1,8 litru (obr. 34).
Stisknéte OK;

Pozor! Nebezpeci opareni

1 dévkovace kdvy a davkovace horké vody vytéka horka voda ob-
sahujici kyseliny. Davejte tedy pozor, abyste nepfisli do kontaktu
s timto roztokem.

10. Program odvépnéni se spusti a odvapriovaci roztok vytéka
jak z davkovace horké vody, tak z dédvkovace kavy a provede
automaticky v intervalech celou fadu vyplachovani za tice-
lem odstranéni zbytkd vodniho kamene z vnitiku pfistroje;

Po zhruba 25 minutéch piistroj prerusi odvapnéni;

11. Pfistroj bude nyni pfipraven k vyplachovani cerstvou
vodou. Vyprazdnéte nadobu, kterou jste pouili k zachy-
ceni odvapriovaciho roztoku a vyjméte nadrzku na vodu,
vyprézdnéte ji, vyplachnéte pod tekouci vodou, napliite
ji Cerstvou vodou az do drovné MAX (obr. 35) a vlozte do
piistroje; stisknéte OK;
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12. Znovu umistéte prazdnou nddobu, pfedtim pouZitou ke
shéru odvapriovaciho roztoku pod davkovac kévy a ddvko-
vac horké vody (obr. 34) a stisknéte OK;

13. Stisknéte OK;

14. Horkd voda bude nejprve vytékat z ddvkovace kdvy a poté
z davkovace horké vody;

15. Kdyz dojde voda v nddrice, vyprazdnéte nadobu pouZitou k
zachyceni vyplachové vody;

16. Vyjméte nddrzku na vodu a napliite ji az do Grovné MAX
cerstvou vodou. Stisknéte OK;

17. Inovu vlozte, pokud byl predtim odstranén, zmékcovaci
filtr do uloZeni nddrzky na vodu, znovu zasurite nédrzku a
stisknéte OK;

18. Znovu umistéte prazdnou nddobu pouzitou ke sbéru
odvapnovaciho roztoku pod dévkovac horké vody.
Stisknéte OK;

19. Znovu stisknéte OK.

20. Z davkovace horké vody vytéka horka voda;

21. Na konci druhého vyplachovéni odstrarite, vyprézdnéte a
znovu zasuiite odkapavaci misku (A15) a zasobnik na sedli-
ny (A11). Stisknéte OK;




22. Inovu stisknéte OK;

23. Vyprézdnéte nddobu pouZitou k zachyceni vyplachové
vody, vyjméte a dopliite nddrzku na vodu Cerstvou vodou
az na urovert MAX a vlozte ji zpét do pfistroje.

Proces odvapnénije tak dokoncen.

Pozndmka!
Pokud by odvépfiovaci cyklus nebyl ukonéen spravné
(napt. nedostatek doddvky energie), je doporuceno cyklus
opakovat;

+Je normdlni, Ze po provedeni odvdprovaciho cyklu bude
voda v zasobniku na kévové sedliny (A11);
Pristroj vyZaduje tfeti oplachnuti v pfipadé, Ze nadrzka
na vodu nebyla naplnéna az do drovné max: to aby bylo
zaruceno, Ze se ve vnitinich trubkdch pristroje nenachazi
odvaprovaci roztok.
Pripadny poZadavek ze strany pfistroje o provedeni dvou
odvapniovacich cykld v rychlém sledu za sebou je tfeba
poZadovat za normélni. Jednd se o dlisledek vyvinutého
kontrolniho systému implementovaného v pfistroji.

14. NAPROGRAMOVANI TVRDOSTI VODY

Pozadavek odvapnéni se zobrazi po stanovené dobé pouzivani,
kterd zavisi od tvrdosti vody.

Pristroj je z vyroby nastaven na stupen 4 tvrdosti. Podle potfeby
je mozné pfistroj naprogramovat podle skutecné tvrdosti vody
pouzivané v riznych oblastech a sniit tak interval odvépnéni.

14.1 Méreni tvrdosti vody

1. Vyjméte z obalu testovaci prouzek (C1) ,TOTAL HARDNESS
TEST” dodany s pokyny v anglickém jazyce;

2. Pfiblizné na jednu vtefinu ponofte cely prouzek do sklenice
svodou;

3. Vytdhnéte prouZek z vody a lehce jim zatepejte. Pfiblizné
po minuté se zobrazi 1, 2, 3 nebo 4 ervené ctverecky podle
tvrdosti vody, pficemZ kazdy Ctverecek odpovidd 1 stupni
tvrdosti;

mékkd voda (stupen 1)

> [T
malo tvrdd voda (stupe 2) | ] |

tudévoda (supen3) 5 [ I I)
velm s voda stuper4) = I I W W
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14.2 Nastaveni tvrdosti vody

1. Stisknéte 80 (B6) pro vstup do menu,, Nastaveni”;

2. Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma preru-
Sovanymi fadky neuvidite,,Obecné”: stisknéte OK;

3. Stisknéte volici Sipky, dokud se nezobrazi ,Tvrdost vody”:
stisknéte OK;

4. Na displeji se zobrazi aktudIni volba a blika nové volba:
stisknéte volici Sipky, dokud se nezobrazi novd pozadovana
volba. Stisknéte OK.

Novy stupefi je uloZen do paméti a pfistroj se vrati do menu

,Obecné”.

Poté stisknéte 2 krét @/ESC (B5) pro ndvrat na hlavni obrazovku.

15. ZMEKCOVACI FILTR

Nékteré modely jsou vybaveny zmékcovacim filtrem (C4): pokud
to neni pipad vaseho modelu, doporucujeme vém zakoupit jej v
autorizovanych servisnich stfediscich De’Longhi.

Pro sprévné pouziti filtru dodrZujte niZe uvedené pokyny.

15.1 Instalace filtru

1. Vyjméte filtr (C4) z obalu. Datumovka disku se lisi v zavis-
losti na dodaném filtru.

2. Otdcejte diskem datumovky (obr. 36), dokud se nezobrazi
piisti 2 mésice pouziti.
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Pozndmka

Pfi bézném pouzivani piistroje je trvanlivost filtru dva mésice;

jestlize zlistane pfistroj nepouzivany s nainstalovanym filtrem,

jeho trvanlivost je maximalné 3 tydny.

3. Pro aktivaci filtru nechte téct vodu z vodovodu do otvoru
filtru, jak je zndzornéno na obr. 37, dokud voda nebude
vychdzet z bocnich otvor(i po dobu vice nez jedné minuty;
Vyjméte nadrzku (A17) z piistroje a napliite ji vodou;

5. Zasuite filtr do nadrzky na vodu a tplIné jej ponoite zhru-
ba na deset vtefin, piitom jej naklorite tak, aby se uvolnily
vzduchové bubliny (obr. 38).
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6. Zasuiite filtr do pfislusného uloZeni (A18) a zatlacte az na
doraz (obr. 39);

7. Zaviete nadrzku vikem (A16) (obr. 40), poté znovu zasurite
nddrzku do pfistroje;

;2

40

V okamZiku instalace filtru je nezbytné ozndmit jeho pfitomnost
piistroji.

8. Stisknéte 30 (B6) pro vstup do menu,,Nastaveni”;

9. Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma preru-
Sovanymi fadky neuvidite, Udrzba”: stisknéte OK;
Stisknéte volici Sipky, dokud se nezobrazi , Instalovat filtr ,:
stisknéte OK;

Inovu stisknéte OK;

Umistéte pod davkovac horké vody (C6) nadobu (objem:
min. 500 ml), poté stisknéte OK;

Pristroj zahdji vydej vody;

Po dokondeni vydeje se pfistroj automaticky vréti na,,Pfi-
praven na kavu”.

Nynije filtr aktivovany a je mozné pouzivat pfistroj.

15.2 Vyména filtru

Vymérite filtr (C4), kdyzZ se na displeji (B1) zobrazi, Nyménit filtr,
ESC pro zruseni, OK pro vyménu”“. Chcete-li provést odvapnéni
ihned, stisknéte OK (B3) a provedte tikony od bodu 8. Pokud
chcete vyménu odloZit na jiny okamZik, stisknéte ESC (B5): na
displeji symbol Q pfipomina, Ze je nutné vyménit filtr.

10.

1.
12.

13.
14.
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Pro vyménu postupujte ndsledovné:

1. Vytdhnéte nddrzku na vodu (A17) a opotfebovany filtr;

2. Vyjméte novy filtr z obalu a postupujte, jak je ukdzéno v
bodech 2-3-4-5-6-7 piedchoziho odstavce;

3. Stisknéte ’8‘0 (B6) pro vstup do menu,,Nastaveni”;
Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma pieru-
Sovanymi fadky neuvidite,Udrzba”: stisknéte OK;

5. Stisknéte volici Sipky, dokud se nezobrazi ,Vyménit filtr”:
stisknéte OK;

6. Stisknéte OK pro potvrzeni;

7. Umistéte pod davkovac horké vody (C6) nddobu (objem:
min. 500 ml), poté stisknéte OK;

8.  Pistroj zahdji vydej vody;

9. Po dokonceni vydeje se pfistroj automaticky vréti na , Pfi-
praven na kdvu".

Nyni je filtr aktivovany a je mozné pouzivat piistroj.

Pozndmka!

Kdyz ubéhly dva mésice doby trvanlivosti (viz datumovka),

anebo pokud pfistroj nebyl pouzivan 3 tydny, provedte vyménu

filtru, i kdyz to pistroj jeSté nevyzaduje.

15.3 Odstranéni filtru

Chcete-li pokracovat v pouzivani pfistroje bez filtru (C4), je

nutné jej odstranit a ohldsit odebrani. Postupujte podle nasle-

dujicich pokyn:

1. Vytdhnéte nadrzku na vodu (A17) a opotfebovany filtr;

2. Stisknéte 80 (B6) pro vstup do menu,Nastaveni”;

3. Stisknéte volici Sipky (B2) a (B4), dokud mezi dvéma preru-
Sovanymi fadky neuvidite, Udrzba”: stisknéte OK;

4. Stisknéte volici ipky, dokud se nezobrazi,Odstranit filtr":
stisknéte OK;

5. Stisknéte OK pro potvrzeni odstranéni: pfistroj se vrati do
menu, Udrzba”;

Poté stisknéte &/ESC (B5) pro vystup z menu.

Pozndmka!

Kdyz ubéhly dva mésice doby trvanlivosti (viz datumovka),

anebo pokud pfistroj nebyl pouZivan 3 tydny, provedte odstra-

néni filtru, i kdyz to pfistroj jeSté nevyZaduje.

16. TECHNICKE UDAJE

Napéti: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Prikon: 1450W
Tlak: 1,5MPa (15 bar)
Max. kapacita nadrzky na vodu: 181
Rozméry SxHxV: 240x440x360 mm
Délka kabelu: 1750 mm
Hmotnost: 9,9 kg
Max. kapacita zasobniku zrmkoveé kévy: 3009



17. ZPRAVY ZOBRAZOVANE NA DISPLEJI

ZOBRAZENA ZPRAVA MOZNA PRICINA NAPRAVA
Naplnit nddrz V nddrice (A17) neni dostatetné mnoZstvi | Naplite nddrzku na vodu a/nebo ji spravné za-
vody. suite a zatlacte az na doraz, dokud neuslysite
zacvaknuti (obr. 3B).
Zasunout nadrzku Nddrzka (A17) neni sprdvné zasunuta. Zasuiite nadrzku sprdvné a zatlacte ji az na

doraz (obr. 3B).

VYprdzdnit zasobnik na
sedliny

Zasobnik na sedliny (A11) je pIny.

Vyprazdnéte zésobnik na sedliny, odkapavaci
misku (A15) a vycistéte je, pak je znovu za-
sunte. DileZité: pii vyjmuti odkapavaci misky
je vZdy nutné vyprazdnit zasobnik na sedliny,
i kdyZ neni zcela zapInény. Pokud tento ikon
neprovedete, mohlo by se stat, Ze pfi dalSich
pripravéch kdvy se zdsobnik na sedliny pfilis
naplni a pfistroj se zanese.

Zasunout zasobnik na sedliny

Po CiSténi nebyl vioZen zésobnik na sedliny
(A17).

Vytdhnéte odkapdvaci misku (A15) a vloZte
zésobnik na sedliny.

Nasypat predemletou kévu

Byla zvolena funkce ,predemletd kdva“, ale
predemletd kdva nebyla nasypana do nésypky
(A4).

Vsypte predemletou kévu do ndsypky (obr. 11)
nebo zruste funkci predemleté kavy.

Bylo pozdddno o kdvu LONG s pfedemletou
kévou

Nasypejte do nasypky (A4) jednu zarovnanou
odmérku predemleté kdvy a stisknéte OK (B3)
pro pokracovéni a dokonceni pfipravy.

Naplnit zasobnik zrkové kavy

Zrnka kdvy jsou spotfebovana.

Naplfite zasobnik zrnkové kdvy (A3) (obr. 8).

Nésypka na pfedemletou kdvu (A4) je
zanesena.

Vyprézdnéte nasypku pomodi 3tétecku (C5)
podle popisu v odst.,12.8 Cisténi nasypky na
vsypéani pfedemleté kavy".

Prilis jemné namleto
Sefidit mlynek

Namleti je pfilis jemné a kdva tedy vytékd po-
malu nebo viibec.

Zopakujte vydej kévy a za provozu mlynku na
kévu otocte requldtorem mleti kavy (AS5) (obr.
7) ve sméru hodinovych rucicek o jednu aretacni
polohu smérem k cislu 7. Pokud je po pfipravé
nejméné 2 kav priprava stéle pfilis pomald, zo-
pakujte Gpravu otocenim reguldtoru o dalsi are-
tacni polohu (viz odst. 8.1 Nastaveni kdvomlyn-
ku”). Pokud problém pietrvava, ujistéte se, Ze je
nadrzka na vodu (A17) zasunuta az na doraz.

Pokud je pfitomen zmékcovaci filtr (C4), mohlo
dojit k uvolnéni vzduchové bubliny uvnitf okru-
hu, kterd zablokovala vydej.

Vlozte dévkovac horké vody (C6) do pfistroje a
vydejte trochu vody, dokud neni tok pravidelny.

Snizit davku kdvy

Bylo pouZito piilis mnoho kévy.

volte slabsi aroma stisknutim (D@ (B7)
anebo snizte mnoZstvi predemleté kdvy.

9
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ZOBRAZENA ZPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Vlozit dévkovac vody

Davkovac vody (C6) neni zasunuty nebo je za-
sunuty nespravné.

Zasurite ddvkovac vody az na doraz (obr. 4).

Zasunout nadobku na mléko

Nédobka na mléko (D) neni zasunutd spravné.

Zasunte nadobku na mléko az na doraz (obr.
16).

Vlozit spafovaci jednotku

Po ¢isténi nebyl znovu vloZen spafovac (A20).

Vlozte spafovac, jak je popsano v odst.,12.9
(isténi spafovaci jednotky”.

Prazdny okruh Hydraulicky okruh je prézdny. Stisknéte OK (B3) a nechte vytéct vodu z
Dopliite okruh davkovace (C6), dokud neni vjdej pravidelny.
Horkd voda Pokud problém pretrvava, ovétte, ze je nadrika
Potvrdit? 3
na vodu (A17) zasunuta az na doraz.
Stisknout OK pro CLEAN Byla vlozena nadobka na mléko (D) s koleckem | Chcete-li pokracovat s funkei CLEAN, stisknéte
pro regulaci pény (D1) v poloze CLEAN. 0K, anebo otocte koleckem pro regulaci pény
do jiné polohy.
Koleckem na CLEAN Byl pravé proveden vydej mléka, a proto je | Otocte koleckem pro regulaci pény (D1)do po-
ESCpro zruseni nezbytné vycistit vnitfni kandlky nddobky na | lohy CLEAN (obr. 19).

mléko (D).

Otocit koleckem pro regulaci
pény

Byla vlozena nadobka na mléko (D) s koleckem
pro regulaci pény (D1) v poloze CLEAN.

Otocte koleckem pro regulaci pény do jedné z
poloh regulace pény mléka.

Odvapnit Udavd, Ze je nezbytné pfistroj odvapnit. Musi byt co nejdrive proveden program odvap-
ESCpro zrueni néni popsany v kap.,13. Odvapnéni”.

OK pro odvdpnéni

(~45 minut)

Vyménit filtr Imékcovaci filtr (C4) je opotiebovan. Vyméiite nebo odstrarite filtr postupem uve-
ESC pro zruseni denym v kap.,,15. Zmékcovaci filtr".

OK pro vyménu

Vieobecny alarm

Vnitfek pfistroje je velmi znecistén.

Peclivé vycistéte pfistroj, jak je popséno v kap.
,12. Cisténi”. Pokud se tato zprdva bude na
displeji zobrazovat i po CiSténi, obratte se na
servisni stredisko.

Udéva, Ze je nezbytné provést CiSténi vnitfnich
trubek nddobky na mléko (D).

Otocte koleckem pro regulaci pény (D1) do po-
lohy CLEAN (obr. 19).

— | A

Pfipomind, Ze zmékcovaci filtr (C4) je opotie-
bovdn a je nutné jej vyménit nebo odstranit.

Vyméiite nebo odstraiite filtr postupem uve-
denym v kap.,,15. Zmékcovaci filtr”.

ISEZS
YA A9A

Pfipomind, Ze je nezbytné pfistroj odvapnit.

Musi byt co nejdFive proveden program odvdp-
néni popsany v kap.,,13. Odvdpnéni”.

Pripadny poZadavek ze strany piistroje o pro-
vedeni dvou odvapriovacich cyklli v rychlém
sledu za sebou je tfeba pozadovat za normédlni.
Jednd se o dlsledek vyvinutého kontrolniho
systému implementovaného v pfistroji.

ECO

Uspora energie je aktivni.

Pro deaktivaci Uspory energie postupujte podle
popisu v odst. 6.5 Obecné” -, Uspora energie:"
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18. RESENi PROBLEMU

Nize jsou uvedeny nékteré chybné funkce.
Pokud problém nebude mozné odstranit popsanym zplsobem, obratte se na stiedisko technické asistence.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Kdva neni tepla.

Salky nebyly predehfaty.

Opldchnéte Salky v horké vodé, aby se zahfaly
(pozn. je mozné pouzit funkei horké vody).

Vniténi okruhy se ochladily, protoZe od pfipra-
vy posledni kévy uplynuly 2-3 minuty.

Pred pfipravou kavy ohfejte vnitfni okruhy
provedenim vyplachovani stisknutim tlacitka
D (B5).

Nastavend teplota kdvy je nizka.

Nastavte z menu vyssi teplotu kavy.

Kéva je mdlo
nebo md malo pény.

objemnd

Kdva je namleta piili$ nahrubo.

Otocte regulacnim knoflikem mleti kavy (A5) o
jednu aretacni polohu smérem k islu 1 proti
sméru hodinovych rucicek, dokud je mlynek
na kdvu v provozu (obr. 7). Posunuijte se vzdy
0 jedno cvaknuti, dokud nedosahnete po-
Zadovaného vydeje. Efekt je viditelny pouze
po 2 vydanich kavy (viz odst. ,8.1 Nastaveni
kévomlynku”).

Kava neni vhodnd.

Pouzivejte kdvu ur¢enou pro pouZiti v kdvova-
rech na espreso.

Kéva vytéka pfilis pomalu
nebo kape.

Kdva je namleta prilis jemné.

Otocte reguldtorem mleti kdvy (A5) o jednu
aretacni polohu smérem k Cislu 7 ve sméru
hodinovych rucicek, dokud je mlynek na kévu
v provozu (obr. 7). Posunuijte se vzdy o jedno
cvaknuti, dokud nedosahnete pozadovaného
vydeje. Efekt je viditelny pouze po 2 vydanich
kdvy (viz odst., 8.1 Nastaveni kdvomlynku”).

Pfistroj nevydéava kévu

Pristroj detekuje nedistoty uvnitf: na displeji se
z0brazi ,Cekejte prosim”.

Pockejte, az je pfistroj opét pfipraven k pouZiti
a znovu zvolte pozadovany népoj. Pokud pro-
blém pretrvavd, obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

Z jednoho nebo z obou dsti
ddvkovace nevytékd kdva.

Usti davkovace kévy (A9) jsou zanesena.

Vycistéte usti pardtkem (obr. 24B).

Pristroj se nezapina

Zastrcka neni zapojena do zdsuvky.

Zapojte zastrcku do zdsuvky (obr. 1).

Hlavni vypinac (A22) neni zapnuty.

Prepnéte hlavni vypinac do polohy | (obr. 2).

Konektor napdjeciho kabelu (C7) neni dobfe
zasunuty.

Zasurite konektor aZ na doraz do pfislusného
uloZeni na zadni ¢asti pfistroje (obr. 1).

>
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Sparovaci nelze

vytdhnout

jednotku

Vypnuti nebylo provedeno sprvné

Provedte vypnuti stisknutim tlacitka Q) (A7)
(obr. 6) (viz kap. 5. Vypnuti pfistroje”).

Po dokonceni odvdpnéni si pii-
stroj vyzada treti vyplachovani

Béhem dvou cyklli vyplachovéni nebyla nadrz-
ka naplnéna az do trovné MAX.

Postupujte podle poZadavku pfistroje, ale vy-
prazdnéte predtim odkapévaci misku, aby se
zabrénilo pretecent vody.

Miéko nevytéka z hadicky
ddvkovace (D5)

Viko (D2) nadobky na mléko je znecisténé

Vycistéte viko nadobky na mléko podle popisu
v odst., 12.10 Cigténi nadobky na mléko”,

Miéko ma velké bubliny nebo
vystfikuje z hadicky davkovace
mléka (D5) nebo je mdlo
napénéné

MIéko neni dostatecné studené nebo neni
polotucné.

PouZivejte odtucnéné nebo polotucné mléko
pii teploté v chladnicce (pfiblizné 5°C). Pokud
vysledek neni podle vaseho pfani, zkuste zmé-
nit znacku mléka.

Kolecko pro regulaci pény (D1) je nesprdvné
nastavené.

Nastavte podle pokynd v odst. ,9.2 Regulace
mnoZzstvi pény”.

Viko (D2) nebo knoflik regulace pény (D1) nd-
dobky na mléko jsou Spinavé

Vycistéte viko a kolecko nddobky na mléko
podle popisu v odst.,12.10 Cisténi nadobky
na mléko".

Tryska horké vody (A8)je Spinava

Peclivé vycistéte trysku, jak je popsano v odst.
,12.11 Cisténi trysky horké vody”.
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1. 0voD

Dakujeme, 7e ste si vybrali automaticky kavovar na pripravu kévy
a cappuccina.

Prajeme vam vela radosti z vasho nového spotrebica. Nechajte si
niekolko volnych mindt na precitanie tohto ndvodu na pouZitie.
Zabranite tak moznému riziku alebo poskodeniu spotrebica

1.1 Pismena v zdtvorkach
Pismend v zatvorkdch zodpovedajd legende uvedenej v Opise
spotrebica (str. 2-3).

1.2 Problémy a opravy

V pripade problémov sa najskor pokuste odstranit ich sami podla
pokynov uvedenych v kapitoldch ,17. Hldsenia zobrazené na
displeji” a,18. RieSenie problémov".

Pokial by tieto pokyny neviedli k ndprave alebo pre ziskanie dal-
Sich informécii odportcame obratit sa telefonicky na asistencnd
zékaznicku sluzbu na Cisle uvedenom na liste, Zdkaznicky servis”.
Ak sa vasa krajina nenachddza na tomto zozname, zatelefo-
nujte na ¢islo uvedené v zdruénom liste. Pre pripadné opravy
je potrebné sa skontaktovat vyhradne s Technickou Asistenciou
De’Longhi. Adresy s uvedené v zdru¢nom liste, ktory je prilo-
Zeny k spotrebicu.

2. OPIS
2.1 Opis spotrebica
(str.2- A)

A1, Veko zésobnika na zrmkovi kdvu

A2. Vrchnék ndsypky na mletd kavu

A3. Zésobnik zmkovej kévy

A4. Ndsypka na mletd kdvu

A5. Otocny gombik na requldciu stupiia namletia kdvy

A6. Odkladacia plocha na Salky

A7. Tlacidlo U): na zapnutie alebo vypnutie spotrebica (poho-
tovostny rezim)

A8. Tryska na vydaj hordcej vody a pary

A9. Vydavac kdvy (s nastavitelnou vyskou)

A10. Nddobka na zber kondenzécie

A11. Nadobka na zvysky kavy

A12. Podlozka na $alky

A13. Indikétor hladiny vody v odkvapkavacej miske

A14. Mriezka odkvapkdvacej misky

A15. Nadoba na zachyt. kvapiek

A16. Vrchndk nédrzky na vodu

A17. Nadrzka na vodu

A18. Ulozné miesto pre zmékéovaci filter vody

A19. Dvierka vyldhovaca

A20. Vylihovac

A21. Ulozné miesto konektora napajacieho kabla

A22. Hlavny vypina¢

2.2 Opisovladaciehopanelu

(str.3-B)

Niektoré tlacidld na paneli maju dvojitt funkciu: td je uvedend v

zdtvorkdch vnuitri opisu.

B1. Displej: sprevadza pouZivatela pouZitim spotrebica. Stred-
nd polozka medzi dvomi ¢iarkovanymi riadkami je td, ktord
je vybratd.

B2. 'V Sipka posuvu (,ESC": pocas naprogramovania ndpojov sa
stlaci pre vystup bez uloZenia do pamdite)

B3. OK: pre potvrdenie volby (V prvych sekunddch vydaja kdv
,e5presso’; ristretto’; espresso lungo’; sa stlaci pre vyZiada-
nie 2 3dlok)

B4. A Sipka posuvu (,STOP” — Pocas vydaja/naprogramovania
ndpojov sa stlaci pre prerusenie/naprogramovanie)

B5. @/ESC: pre vykonanie preplachovania. (Ked' vstiipite do
menu nastavenia, md funkciu ,ESC”: stlaci sa na vystup z
vybranej funkcie a ndvrat do hlavného menu)

B6. &€X menu nastaveni spotrebica

B7. O®:volba arémy

Népoje s priamou volbou:

B8. & Espresso

B. w: Kéva

B10. @P: Long

B11. O: Cappuccino
B12. ©: Latte Macchiato
B13. @: Hordce mlieko

B14. 2> 5ani: Menu vyberu ndpojov (odlisnych od ndpojov
s priamou volbou): Espresso Lungo, Ristretto, Doppio+,
Cappuccino+, Caffelatte, Flat white, Espresso macchiato, 2
Espresso, 2 Ristretto, 2 Espresso lungo, Hordca voda

B15. () menu: Menu volby ndpojov podla osobnej chuti (my).
Pri prvom pouZiti, ak nie sd predtym naprogramované z
menu nastaveni 6.4 Naprogram. My napoje”, pristdpi sa
priamo k osobnému nastaveniu napoja.

2.3 Opis prislusenstva

(str.3-C)

(1. Reakény prizok

(2. Davkovacia odmerka na mletd kavu

(3. Odvapnovac

(4. Zmékcujuci filter (pri niektorych modeloch)
(5. Stetec na Cistenie

(6. Vydavac hortcej vody

(7. Napédjaci kdbel

2.4 Opis nadrzky na mlieko

(str.3- D)

D1. Gombik na reguldciu peny a funkcia CLEAN
D2. Kryt nadrzky na mlieko



D3. Nédrzka na mlieko
D4. Nasdvacia hadicka na mlieko
D5. Hadicka na vyddvanie napeneného mlieka (regulovatelnd)

3. PRVE UVEDENIE SPOTREBICA DO PREVADZKY

Pozndmka:

« Pri prvom poutZiti vyplachnite horicou vodou vietky od-
stranitelné pridavné zariadenia, ktoré sd urcené na kontakt
s vodou alebo mliekom.

+ Pripadné stopy kdvy v mlynceku st spdsobené funkénymi
skiiskami spotrebica pred jeho uvedenim do predaja a do-
kazuju, Ze o kvalitu vyrobku sa dokladne starame.

« Odporticame vam o najskor vykonat nastavenie tvrdosti
vody podla postupu opisaného v kapitole ,14. Programo-
vanie tvrdosti vody”.

1. Zasuiite konektor napdjacieho kdbla (C7) do prislusného
miesta (A21) na zadnej strane spotrebica a zapojte spotre-
bi¢ do elektrickej siete (obr. 1). Uistite sa, Ze hlavny vypinac
(A22), nachddzajici sa na zadnej strane spotrebica, je stla-
ceny (obr. 2);
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2. language” (jazyk): stlacajte Sipku posuvu (B2), kym sa
medzi dvomi ¢iarkovanymi riadkami nezobrazi pozadova-
ny jazyk: potom stlate OK (B3) pre potvrdenie.

Pokracujte potom podla pokynov uvedenych na displeji (B1))

spotrebica:

3. Vytiahnite nddrzku na vodu (A17), napliite ju Cerstvou
vodou az po rysku MAX (obr. 3A), a potom ju vloZte spat na
pdovodné miesto (obr. 3B);

4. Skontrolujte, ¢ je vyddvac hortcej vody (C6) zasunuty na
tryske (A8)(obr. 4) a umiestnite podef nadobu (obr. 5) s
minimalnym objemom 100 ml;
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5. Na displeji sa zobrazi sprava,Prazdny okruh, naplnit okruh,
Hortca voda Potvrdit?”;

6. Stlatte OK pre potvrdenie: spotrebi¢ vydéva vodu z vydava-
(a, a potom sa automaticky vypne.

Teraz je kdvovar pripraveny na normélne pouzivanie.

Pozndmka:

« Pri prvom pouZiti je potrebné urobit 4 - 5 kv alebo 4 - 5
kdv cappuccino pred tym, ako spotrebi¢ zatne podavat
uspokojivy vysledok.

Pocas pripravy prvych 5 - 6 kdv cappuccino je normdine,
ked'pocut hluk vriacej vody.

Pre potedenie z eSte lepsej kdvy a pre lepsi vykon spotre-
bica odporticame nainstalovat zmakcovaci filter ((4) podla
pokynov uvedenych v kapitole ,15. Zmakcovadi filter”.
Pokial' va$ model nema filter vo vybaveni, je mozné ofi po-
Ziadat'v autorizovanych strediskdch asistencie De’Longhi.

4. ZAPNUTIE SPOTREBICA

Pozndmka:
Pred zapnutim spotrebica sa uistite, ¢i hlavny vypina¢ (A22),
nachddzajuci sa na zadnej strane spotrebica, je stlaceny (obr. 2).

Pri kazdom zapnuti spotrebica prebehne cyklus automatického
predhrievania a preplachovania, ktory nie je mozné prerusit.
Spotrebic je pripraveny na pouZitie az po vykonani tohto cyklu.



Nebezpecenstvo popdlenin!

Pocas preplachovania vytekd z Usti vydavaca kdvy (A9) trochu
horticej vody, ktord sa zachytdva do odkvapkdvacej mriezky
(A15) umiestnenej pod nim. Ddvajte pozor, aby ste sa nepo-
striekali hordcou vodou.

«  Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla Q) (A7) (obr. 6).

Po dokonceni zohrievania spotrebic vykond preplachovanie a na
displeji sa objavi lista, ktord sa postupne zaplni v stlade s postu-
pujticou pripravou; tymto spdsobom, okrem toho, Ze sa zohreje
kotol, spotrebi¢ nechd tiect vodu vo vniitornych potrubiach, aby
sa aj tieto zohriali.

Spotrebi¢ md spravnu teplotu, ked'sa na displeji objavi zakladna
obrazovka.

5. VYPNUTIE SPOTREBICA
Pri kazdom vypnuti spotrebi¢ vykond automatické preplachova-
nie, pokial bola predtym pripravend kdva.

Nebezpecenstvo popdlenin!
Pocas preplachovania vytecie z dsti vyddvaca kdvy (A9) trocha
hordcej vody. Davajte pozor, aby ste sa nepostriekali horticou
vodou.
Na vypnutie spotrebica stlacte tlacidlo Q) (A7) (obr. 6);
« Ak je to stanovené, spotrebi¢ vykond preplachovanie, a
potom sa vypne (stand-by).

Pozndmka!

Pokial' spotrebi¢ nebude dlh3iu dobu pouZivany, odpojte ho od
elektrickej siete:

« najskor spotrebic vypnite stlacenim tlacidla d) (obr. 6);
«uvolnite hlavny vypinac (A22) (obr. 2).

Pozor!
Nikdy nestlacte hlavny vypinac, kym je spotrebic zapnuty.

6. NASTAVENIA MENU
Menu sa rozdeluje na 6 poloZiek, niektoré z nich maju
podskupiny:

«  Jazyk,
«  Udrzba:
- Odvdpnovanie,
- Nainstalujte filter,
- (akfilter bol naintalovany): Vymeiite filter,
- (akfilter bol nainstalovany): Vyberte filter,
»  Naprogram. napoje,
«  Naprogram. My napoje,
Vseobecné:
- Nastav. teploty,
- Turdost vody,
- Automatické vypnutie,
- Uspora energie,
- Zvukovy signdl,
- Ndpoje z vyroby,
- Hodnoty z vyroby;
Statistika.
6.1 Jazyk
Ak chcete zmenit jazyk na displeji (B1), postupujte nasledovne:
1. Stlacte 80 (B6) pre vstup do menu,,Nastavenia“;
2. Stlacte OK (B3) pre volbu,Jazyka“. Na displeji sa zobrazia
zvolitelné jazyky.
3. Stlacajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi Ciar-
kovanymi riadkami nezobrazi pozadovany jazyk;
4. Stlacte OK pre potvrdenie.
5. Spotrebic sa vrati do menu,Nastavenia“.
6. Potom stlacte /ESC (B5) pre vystup zmenu.

6.2 Udrzba

V tejto polozke sa nachadzaju operdcie ddrzby, ktoré spotrebic

¢ som vyZaduje:

+  Odvapiiovanie: Pokyny tykajtce sa vykonania odvapiio-
vania ndjdete v kapitole, 13. Odvapfiovanie”.

«  Nainstalujte filter: Pokyny tykajlice sa intaldcie filtra
(C4) ndjdete v odseku,,15.1 Instaldcia filtra".

Pre vyber pozadovanej operdcie postupujte nasledovne

1. Stlacte S (B6) pre vstup do menu,,Nastavenia”;

2. Stlacajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi Ciar-
kovanymi riadkami nezobrazi, Udrzba";

3. Stlacte OK (B3) pre potvrdenie;
Stlacajte Sipky volby, kym sa nezobrazi operdcia, ktord je
potrebné vykonat.

5. Stlacte OK pre potvrdenie a vykonajte operdcie, ako je to
zobrazené v prislusnych odsekoch.

6.3 Naprogram. napojov

Spotrebi¢ bol nastaveny vo vyrobe na vydaj $tandardnych
mnoZstiev. Ak si Zeldte zmenit toto mnoZstvo a osobne nastavit
priame napoje a [F) 2> 52N« (B14), postupujte nasledujiicim
spdsobom:

1. Stlacte 80 (B6) pre vstup do menu,,Nastavenia“;



2. Stlacajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi ciar-
kovanymi riadkami nezobrazi,Naprogram. ndpoje”;

3. Stlatte OK (B3) pre potvrdenie: spotrebic zobrazi zoznam
napojov, ktoré mozete osobne nastavit;

4. Stlacajte Sipky volby, kym sa nezobrazi napoj, ktory chcete
osobne nastavit: stlacte OK pre potvrdenie.

5. Kavové napoje: na displeji sa objavi ,Naprogram.
arémy”: stlacajte $ipky volby (B2) a (B4) alebo D@ (B7),
kym nevyberiete poZadovand arému (pozri odsek 8.4 Do-
Casnd zmena arémy kdvy"), stlacte OK. Na displeji sa objavi
,Naprogram. kdvy” a progresivna lista, ktord sa postupne
zapifia s prebiehajicim vydajom: po dosiahnuti pozadova-
ného mnozstva stlacte OK;

Népoje s mliekom: po vybrati arémy sa na displeji objavi
,Naprogram. mlieka” a progresivna lista, ktord sa postup-
ne zapiiia s prebiehajicim vydajom: po dosiahnuti poZa-
dovaného mnozstva stlacte OK. Potom spotrebi¢ vykond
pripravu kdvy: stlacte OK pre prerusenie vydaja vo chvili,
ked bolo vydané pozadované mnozstvo kavy.

Hortica voda: stlatte OK. Vydaj sa zane: po dosiahnuti
pozadovaného mnoZstva stlacte OK.

6. ,Ulozit parametre?”: pre uloZenie naprogramovania, stlac-
te OK (v opacnom pripade stlacte &/ESC - (B2) alebo (B5).

7. ,Parametre ulozené” (alebo,Parametre neulozené”). Spot-
rebic sa vrati do stavu pripraveny na pouZitie.

6.4 Naprogram. My napoje

Riadte sa postupmi zndzornenymi v predchddzajiicom odseku
,6.3 Naprogram. ndpojov” pre osobné nastavenie napojov
@ menu” (B14) alebo vykonajte priame naprogramovanie
podla opisu v kapitole, 10. Naprogramovanie a volba“.

6.5 VSeobecné

V tejto polozke sa nachddzaju nastavenia pre osobné nastavenie

zdkladnych funkii spotrebica:

1. Stlacte 80 (B6) pre vstup do menu,,Nastavenia”;

2. Stlacajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi iar-
kovanymi riadkami nezobrazi,V3eobecné”;

3. Stlatte OK (B3) pre potvrdenie a vyberte poZadovani po-
lozku Sipkami volby. Potom postupujte podla tidajov Speci-
fikovanych pre kazdé nastavenie.

+  Nastav. teploty:

Ak chcete upravit teplotu vody, s ktorou sa vyda kéva, postupuj-

te nasledovne:

4. Stlacte OK (B3). Na displeji (B1) sa zobrazi aktudlne nasta-
vena hodnota a blikd hodnota,Nova“;

5. Vyberte novi hodnotu, ktord si Zeldte nastavit Sipkami
volby (B2) alebo (B4);

6. Po zvoleni poZadovanej hodnoty (nizka, strednd, vysokd,
maximalna) stlacte OK.

Spotrebic sa vrdti na predchadzajticu obrazovku.

«  Tvrdostvody:
Pokyny tykajlice sa definovania a naprogramovania tvrdosti
vody ndjdete v kapitole, 14. Programovanie tvrdosti vody"”.

+  Autom. vypnutie (pohotovostny rezim):

Je mozné zmenit automatické vypnutie tak, aby sa spotrebic

vypol po 15 alebo 30 mindtach alebo po 1, 2 alebo 3 hodindch

nepouzivania

4. Stlatte OK. Na displeji (B1) sa zobrazi aktudIne nastavend
hodnota a blikd hodnota,Novd“;

5. Vyberte novii hodnotu, ktord si Zeldte nastavit Sipkami
volby (B2) alebo (B4);

6. Po zvoleni pozadovanej hodnoty (nizka, stredna, vysokd,
maximalna) stlacte OK.

Spotrebic sa vréti na predchddzajticu obrazovku.

«  Uspora energie:

Pomocou tejto funkcie je mozné aktivovat alebo deaktivovat

rezim pre Usporu energie. Ked je této funkcia aktivna, znizuje

spotrebu elektrickej energie v stlade s eurépskou legislativou.

Pre deaktivaciu alebo aktivaciu rezimu ,Uspora energie” postu-

pujte nasledovne:

4. Stlacte OK. Na displeji sa zobrazi aktudlny stav (,Aktivny”
alebo, Neaktivny”), ako aj operdcia, ktora sa vykond potvr-
denim s OK (,Vypnit?” alebo, Aktivovat?”).

5. stlacte OK pre vypnutie alebo aktivaciu funkcie.

Spotrebic sa vréti na predchddzajticu obrazovku.

Pozndmka!
ked je funkcia aktivna, na displeji sa objavi symbol ,ECO".
V rezime Uspory energie spotrebi¢ vyzaduje niekolko se-
kind nez zacne vydavat kavu alebo prvy napoj s mliekom,
pretoze sa musi zahriat.

« Ak je nddrzka na mlieko (D) zasunutd, funkcia ,Uspora
energie” sa neaktivuje.

+  Zvukovy signal:

S touto funkciou sa aktivuje alebo vypne zvukovy signal. Postu-

pujte nasledovne:

4. Stlacte OK. Na displeji (B1) sa zobrazi aktudlny stav (,Ak-
tivny” alebo,,Neaktivny”), ako aj operdcia, ktord sa vykond
potvrdenim s OK (,Vypnut?” alebo, Aktivovat?”);

5. stlacte OK pre vypnutie alebo aktivaciu funkcie.

Spotrebic sa vréti na predchddzajticu obrazovku.

+  Napoje z vyroby:

S touto funkciou sa moZete vratit na nastavenia z vyroby pre

vietky ndpoje alebo pre jednotlivé népoje, ktoré holi naprogra-

mované. Po vybrati ndpoja postupujte nasledujicim spdsobom:

4. Ivolte Vietky", ak sa chcete vrétit do nastavenia arémy a
mnoZstva ako Standard z vyroby pre vietky népoje alebo
zvolte poZadovany ndpoj, potom stlacte OK;

5., 0bnovit?”: pre ndvrat na hodnoty z vyroby stlacte OK.



6. ,Obnovenie dokoncené”: spotrebi¢ potvrdi obnovenie
a vrati sa na predchddzajdcu obrazovku.
Pre obnovenie dalSieho népoja znovu vykonajte postup od bodu
4 alebo, pre vystup, stlacte @/ESC (B5).
»  Hodnoty z vyroby:
Pomocou tejto funkcie sa obnovia vetky nastavenia spotrebi-
¢a a napojov (okrem jazyka, ktory zostane nastaveny ako pri
prvom spusteni). Po zvoleni polozky postupujte nasledujticim
spdsobom:
4. ,0Obnovit?": stlate OK.
5. ,Obnovenie dokoncené”: spotrebi¢ potvrdi obnovenie
a vrati sa na predchddzajicu obrazovku.
Pre vystup stlacte @/ESC (B5).

6.6 Statistika

Pomocou tejto funkcie sa zobrazia Statistické ddaje spotrebica.

Pre ich zobrazenie postupujte nasledujticim sposobom:

1. Stlacte 80 (B6) pre vstup do menu,,Nastavenia”;

2. Stlacajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi ciar-
kovanymi riadkami nezobrazi, Statistika";

3. Stlacte OK (B3): displej zobrazi Statistické ddaje spotrebica:
prebehnite cez polozky Sipkami volby;

4. Potom stlacte </ESC (B5) pre vystup.

Pre navrat na zakladnu obrazovku, stlacte @/ESC.

7. PREPLACHOVANIE

S touto funkciou je mozné nechat vytekat horticu vodu z vydéva-
Ca kdvy (A9) ea z vyddvaca hordcej vody (C6), ak je vlozeny, tak,
aby sa vycistil a zohrial vnitorny okruh spotrebica.

Pod vyddvac kdvy a vydavac horticej vody polozte nadobu s mi-
nimalnym objemom 100 ml.

Pozor! Nebezpecenstvo popdlenin.
Spotrebic pocas vydaja horticej vody nenechévajte bez dozoru.

1. Pre aktivdciu tejto funkcie stlacte @ (B5): na displeji (B1)
sa objavi népis,,Preplachovanie”;

2. Poniekolkych sekunddch, najprv z vydévaca kévy a ndsled-
ne z vydavaca horticej vody (ak je vloZeny), vytekd horica
voda, ktord Cisti a zohrieva vnitorny okruh spotrebica: na
displeji sa objavi progresivna lista, ktord sa postupne zapIni
v stlade s postupujticou pripravou;

3. Pre prerusenie funkde stlacte Sipku v sdlade so ,STOP”
(B4).

Pozndmka!

Pre obdobia nepouZivania presahujtice 3 - 4 dni sa drazne
odportca po opatovnom zapnuti spotrebica vykonat 2 - 3
preplachovania este pred pouZitim;

« Jebeiné, ked'sa po vykonani takéhoto Cistenia v nddobke
na zvysky kdvy nachddza voda (A11).
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8. PRIiPRAVA KAvY

8.1 Nastavenie kavového mlynceka

Miynéek na kdvu nie je treba regulovat, aspor spociatku, pre-
toze bol vyrobcom nastaveny tak, aby bolo dosiahnuté spravne
vyddavanie kdvy.

Pokial v3ak po priprave prvych kév dochddza k neprili§ hmot-
nému vydaju s malym mnoZzstvom peny, alebo prili§ pomalému
vydaju kdvy (po kvapkach), je treba vydaj kavy upravit pomocou
gombika uréeného na reguldciu stupfia pomletia (A5) (obr. 7).

Pozndmka:

Regula¢ny gombik je mozné otocit, len kym je kévovy mlyncek
v chode.

Ak kéva vytekd pomaly alebo nevytekd
vobec, otocte o jedno cvaknutie v smere
otdcania hodinovych ruciciek smerom k
@islu7.

Naopak, pre ziskanie hustejsej kévy a pre
zlep3enie vzhladu peny otolte o jedno
cvaknutie dofava smerom k ¢islu 1 (nie viac ako o jedno cvaknu-
tie naraz, pretoze inac by kava mohla vychadzat po kvapkach).
Efekt tejto Upravy sa prejavi aZ po vydaji najmenej 2 kdv za
sebou Ak sa po tejto Uprave nedosiahne pozadovaného vysled-
ku, je potrebné zopakovat Upravu otdcanim gombika vzdy o
jedno cvaknutie.

8.2 (Odporiicania pre dosiahnutie horucejsej
kavy

HortcejSiu kdvu dosiahnete aj nasledujlicim postupom:
vykonajte preplachovanie stlacenim tlacidla &/ESC (BS);
nahrejte Salky hordcou vodou pouzitim funkcie horica
voda (pozri kapitolu, 11. Vydaj hordcej vody”);

+  zvyste teplotu kdvy v menu ,Nastavenia” (pozri odstavec
,6.5 VBeobecné”).



8.3  Priprava automatickych receptov pouZitim
zrnkovej kavy

Pozor!

NepouZivajte zelené alebo karamelizované kévové zrnkd alebo

kévové zrnkd obalené v cukre, pretoZe by sa mohli nalepit do

mlyn¢eka na kdvu a znemoznit jeho pouzivanie.

1. Nasypte zrnkovd kévu do prislusného zdsobnika (A3)
(obr. 8);

2. Pod ustia vyddvaca kdvy (A9)poloZte:

- 138élku, ak chcete pripravit 1 kdvu (obr. 9);

- 23alky, ak chcete pripravit 2 kdvy.

Vyddvac kévy znizte tak, aby bol ¢o najblizsie k Salkam:
dosiahnete tak lepsiu penu(obr. 10).

w

4. Ivolte poZadovanu kdvu:

Kavové napoje s priamou volbou

Recept Mnoistvo | Programo- | Predvolena
vatelné aréoma
mnozstvo

= = 40ml | od =30do

Espresso (B8) ~ goml 00 0(])(])

= = 180ml | od 22100 do

Kéva (B9) ~240ml 00000

Cl = 160ml | od =2115do 000

Long (B10) ~7250ml (D(D

Kévové napoje volitelné z [F2> D« (B14)

Espresso = 120ml | od =80 do
Lungo =180 ml 000(])(])
Ristretto =30ml | od ==20do
o1 =204 | () ) N OO
Doppio+ = 120ml | od =80 do 00000+
=180ml
2 Espresso = 40 ml -
2l 00000
2 Espresso = 120ml -
Lungo x 2 Salky 000@@
2 Ristretto = 30ml -
w2l 00000

5. Priprava je spustend a na displeji (B1) sa objavi progresiv-
na lista, ktord sa postupne zaplni v stilade s postupujticou
pripravou.

Pozndmka:

Je mozné pripravit sicasne 2 Salky RISTRETTO, kavy
ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO stlacenim ,2X“ (B3) pocas
pripravy jednotlivych ndpojov (ndpis zostane zobrazeny na
niekolko sekind na zadiatku pripravy).

Kym spotrebi¢ pripravuje kévu, vydaj je mozné kedykolvek
zastavit stlatenim Sipky v sdlade s, STOP” (B4).

Ak cheete zvysit mnozstvo kavy v Salke, staci po dokonceni
vydaja podrzat (do 3 sekind) stlacené jedno z tlacidiel na
vydaj kavy (B8) - (B10).

Po dokonceni pripravy je spotrebi¢ pripraveny pre dalsie

poufitie.

Pozndmka:

« V priebehu pouZitia sa na displeji mozu zobrazit niektoré
spravy (NAPLNTE NADRZKU, VYPRAZDNITE NADOBU NA
IVYSKY KAVY, ATD.), ktorych vyznam je uvedeny v kapitole
,17. Hldsenia zobrazené na displeji”.



« HortcejSiu kdvu dosiahnete postupujte spdsobom
uvedenym v odseku ,8.2 Odpordcania pre dosiahnutie
hordcejdej kavy”.

« Pokial kdva vyteka len po kvapkdch alebo je mdlo husta
¢i s malym mnozstvom peny alebo je velmi studend,
prestudujte si pokyny uvedené v kapitole ,18. Riedenie
problémov”.

« Pokyny pre osobné nastavenie podla vlastnej chuti ndjdete
v odsekoch ,6.3 Naprogram. ndpojov” a 6.4 Naprogram.
My ndpoje”.

8.4 Docasna zmena arémy kavy
Pre docasné osobné nastavenie arémy kévy z automatickych
receptov stlacte (hep (B7):

1. Opakovane stlécajte tlacidlo qDep (B7), kym sa na displeji
(B1) nezobrazi,—=".

2. Ubezpecte sa, Ze nésypka nie je upchand, potom nasypte
zarovnanu odmerku mletej kdvy (obr. 11).

() auto 0Osobné nastavenie (ak
je naprogramované) /
Standard
; - 3. Umiestnite jednu Salku pod dstia vyddvaca kévy (A9)
"(])(D(D(D VELMI JEMNA (obr. 9).
0 “(D(D(D JEMNA 4. Ivolte pozadovanu kdvu:
Kavové napoje s priamou volbou
00000 STREDNA Recept Mnoistvo
000 0(]) VYRAZNA &P Espresso (B8) = 40ml
W Kava (B9) = 180 ml
VECMIVYRAZNA
00000 @]Long (B10) =~ 160 ml
—a (pozri,8.5 Priprava kdvy Kavové napoje volitelné z 52> 57k (B14)
pouzitim miete] kivy") Espresso Lungo = 120ml
Pozndmka: .
« Imena arémy sa neulozi do pamate a pri nasledujicom Ristretto = 30ml

automatickom vydaji spotrebic zvoli predvolend hodnotu
() AUTO).

« Ak sa vydaj neuskutocni po niekolkych sekunddch od do-
¢asného osobného nastavenia arémy, vrati sa na predvole-
nti hodnotu ( () AUTO).

8.5 Priprava kdvy pouzitim mletej kavy

Pozor!

« Nikdy do spotrebica nesypte mletu kévu, ked'je spotrebic
vypnuty, aby ste tak zabranili rozsypaniu kdvy vnitri a
znedisteniu spotrebica. Spotrebi¢ by sa tymto spdsobom
mohol poskodit.

« Nikdy nesypte viac ako 1 zarovna-
nd odmerku (C2), inak by mohlo
dojst ku znedisteniu spotrebica
alebo k upchatiu nésypky (A4).

Pozndmka:

Ak sa pouziva namletd kdva, je mozné pripravit iba jednu kdvu

naraz.

5. Priprava je spustend a na displeji (B1) sa objavi zvolend
dizka a progresivna li3ta, ktord sa postupne zaplni v siilade
s postupujlcou pripravou.

Pozor! Priprava kdvy LONG [@p:

V strede pripravy spotrebic vyZaduje nasypat mletu kévu. Potom

vsypte jednu zarovnand odmerku mletej kavy a stlacte OK (B3).

Pozndmka:
Ak je rezim ,Uspora energie” aktivovany, vydaj prvej kévy by si
mohol vyZadovat niekolko sekind cakania.

9. PRIPRAVA NAPOJOV S MLIEKOM

Pozndmka:

« Aby sa zabrdnilo dosiahnutiu mdlo napeneného mlieka
alebo velkych bublin, vzdy vycistite veko nadrzky na mlie-
ko (D2) a trysku hordcej vody (A8) podla opisu v odsekoch
,9.4 Cistenie nadrzky na mlieko po kazdom pouZiti”,, 12.10
Cistenie nadrzky na mlieko” a,12.11 Cistenie trysky hord-
cej vody”.




9.1 Napliite a zasuiite nadrzku na mlieko
1. Odoberte veko (D2) (obr. 12);

13 7. Umiestnite dostatocne velkd Salku pod ustia vyddvaca
kévy (A9) a pod hadicku vyddvaca napeneného mlieka
2. Napliite nadrzku na mlieko (D3) potrebnym mnoZstvom (D5); regulujic dizku hadicky vydaja mlieka tak, Ze ju
mlieka, neprevy3ujiic hladinu po rysku MAX vytlatend na priblizite k 3alke jednoduchym potiahnutim smerom
nadrzke (obr. 13). Nezabudnite, 7e ka7d4 ¢iarka vytlacena dole (obr. 17);
na boku nadrzky zodpoveda 100 ml mlieka. 8. Dodrzujte pokyny uvedené pre kazdd Specifickd funkciu.
Pozndmka: 9.2 Regulacia mnoistva peny
+ Pre dosiahnutie hustejsej a rovnomernejSej peny pouzite  Otacanim gombika pre regulaciu peny (D1), sa voli mnozstvo

celkom odtu¢nené mlieko alebo polotucné mlieko s teplo- peny v mlieku, ktora bude vydana pocas pripravy mliecnych
tou, ktord ma v chladpifke (cca5°0). napojov (obr. 18).

Ak je aktivny rezim Uspora energie”, vydaj kavy cappucci-
no si moze vyziadat niekolko sektind.

3. Uistite sa, Ze hadicka na nasavanie mlieka (D4) je starostli-
vo zasunutd do prislusného miesta na spodku veka nadrzky
na mlieko (obr. 14);

18

Poloha Opis Odportcame pre...
gombika

14

G) Ziadnapena | HORUCE MLIEKO
(nenapenené) /CAFFELATTE

Malo peny LATTE MACCHIATO/
FLAT WHITE

. Nasadte naspat veko na nadrzku na mlieko;

5. Vydavac hortcej vody vyberte (C6) z trysky (A8) (obr. 15);
Zatlacte nddrzku na mlieko na trysku az na doraz (obr. 16):
spotrebi¢ vyda signélny ton (ak je funkcia zvukového sig-
nalu aktivna).

Max. pena CAPPUCCINO/ CAPPUCCINO+
/ ESPRESSO MACCHIATO /
HORUCE MLIEKO (napenené)

e
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9.3 Automaticka priprava napojov s mliekom

1. Napliite a zasunite nddrzku na mlieko (D) ako je to uvedené
na predchddzajicom obrdzku;
Vyberte pozadovany napoj:

S priamou volbou:

> : Gappuccino (B11)

[©): Latte Macchiato (B12)
@): Hortice mlieko (B13)
Volitelné stlacenim F2 pank
Cappuccino+

(affelatte

Flat white

Espresso macchiato;

Po niekolkych sekunddch spotrebi¢ automaticky spusti-
pripravu a na displeji sa objavi progresivna lista, ktord sa
postupne zaplni v stilade s postupujticou pripravou;
Povydani mlieka spotrebi¢ automaticky pripravi kévu (pri
ndpojoch, ktorych sa to tyka).

(B14):

Pozndmka:

« Ak podas pripravy chcete prerusit pripravu, stlacte Sipku
vsiilade so,STOP” (B4).

« Nenechévajte nadrzku s mliekom prilis diho vonku z chlad-
nicky: ¢im viac sazvySuje teplota mlieka (5°CidedIna), tym
viac sa zhoruje kvalita peny.

« Ndpoje mdzete osobne nastavit (pozri odseky ,6.3 Na-
program. ndpojov” a, 6.4 Naprogram. My ndpoje”).

9.4 (istenie nadrzky na mlieko po kazdom
poutziti

Pozor! Nebezpecenstvo popdlenin

Pocas cistenia vnitornych vedeni nddrzky na mlieko (D) z ha-

dicky vydavaca napeneného mlieka (D5) vytekd trochu hortcej

vody a pary. Dévajte pozor, aby ste sa nepostriekali hordcou

vodou.

Po kazdom pouZiti funkcii mlieka je potrebné vycistit veko nédr-

Zky na mlieko (D2). Vykonajte Cistenie na odstranenie zvyskov

mlieka, pricom postupujte tymto spdsobom (alebo stlacte,, @/

ESC” (B5) pre odloZenie operdcie):

1. Ndadobu na mlieko (D) nechajte vloZen v stroji (nie je po-
trebné vyprazdiiovat nddobu na mlieko);

2. Umiestnite $alku alebo ind nddobu pod hadicku vydavaca
napeneného mlieka;
3. Otocte gombik reguldcie peny (D1) na ,CLEAN” (obr. 19):

na displeji sa objavi progresivna lista, ktord sa postupne za-
plni v siilade s postupujticou pripravou. Cistenie sa prerusi
automaticky.
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4. Nastavte gombik reguldcie peny na jednu z volieb typu
peny;

5. Odstrdnte nadrzku na mlieko a vycistite trysku pary (A8)
pomocou $pongie (obr. 20).

Pozndmka!

Pokial je potrebné pripravit viac $dlok napojov s mliekom,
pokracujte v Cisteni nddrzky na mlieko po poslednej pripra-
ve: v takomto pripade stlacte &@/ESC (BS) pre ndvrat do
hlavného menu.

Nddrzka so zvySnym mliekom sa mdze uchovdvat v
chladnicke.

V niektorych pripadoch pre vykonanie distenia je nutné
pockat, kym sa spotrebi¢ nezahreje.

10. ,(my venu” NAPROGRAMOVANIE A VOLBA

v @ MENU si zvolite ndpoje osobne nastavené podla osobnej

chuti. Ak ndpoje este neboli naprogramované, spotrebic si vy-

Ziada osobné nastavenie pred vykonanim vydaja:

1. Stlaéte (my) menu (B15);

2. Stlacajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi Ciar-
kovanymi riadkami nezobrazi pozadovany népoj;

Nenaprogramované napoje:

3. Stlacte OK (B3) pre vyber;

4, Kavové napoje: stlacajte Sipky volby (B2) a (B4) alebo

0% (87), kjm nevyberiete poZadovanii arému. Stlacte

OK: na displeji (B1) sa lidta postupne zapliia s prebieha-

jicim vydajom: po dosiahnuti poZadovaného mnozstva

stlacte OK.

Napoje s mliekom: po vybrati arémy na displeji (B1) sa

liéta postupne zapliia s prebiehajticim vydajom mlieka: po

dosiahnuti poZzadovaného mnoZstva stlacte OK.

Potom spotrebi¢ vykond pripravu kdvy: stlacte OK pre

prerusenie vydaja vo chvili, ked bolo vydané pozadované

mnoZstvo kdvy.

Pre uloZenie naprogramovania stlacte OK (v opacnom pri-

pade stlacte ESC (B2) alebo (B5)).

Spotrebic sa vrati do stavu pripraveny na pouZitie.




Naprogramované napoje:

3. Stlatte OK (B3) pre vyber;

4. Spotrebic zacne s pripravou podfa pred tym naprogramo-
vanych nastaveni.

Pozndmka:

Népoje pre 2 $dlky budu zvolitelné iba, ked'sti naprogramované
zodpovedajtice jednotlivé napoje.

11. VYDAJ HORUCEJ VODY

Pozor! Nebezpecenstvo popdlenin.

Nenechajte spotrebic bez dozoru, pokym vydéva hordcu vodu.

1. Skontrolujte, ¢ je vydava¢ hortcej vody (C6) spravne
zasunuty;

2. Umiestnite pod vydavac nddobu (¢o najblizsie, aby nedo-
chédzalo k rozstrekovaniu vody) (obr. 5).

3. Stlacte 52> Lan (B4) a prebehnite cez ndpoje v menu
stldcanim Sipok volby (B2) alebo (B4), kym nevyberiete
,Hortca voda”;

4. Stlatte OK (B3): na displeji sa objavi progresivna lita,
ktora sa postupne zaplfia s prebiehajticou pripravou;

5. Spotrebic vyda asi 250 ml hortcej vody, a potom automa-
ticky vydaj prerusi. Pre rucné prerusenie vydaja horicej
vody stlacte Sipku volby v sdlade so,STOP” (B4).

Pozndmka:

« Akje aktivny rezim,Uspora energie, vydaj horticej vody by
si mohol vyZiadat niekolko sekiind.

« Mnoistvo vydanej vody sa moze osobne nastavit (pozri
odstavec,6.3 Naprogram. ndpojov”).

12. CISTENIE

12.1 Cistenie spotrebica

Nasledujtice Casti spotrebica je treba pravidelne distit:

- vnutorny okruh stroja;

- nddobu na zvysky kévy (A11);

- odkvapkdvaciu misku (A15) a nddobku na zber kondenzé-
cie (A10);

- nddrzku na vodu (A17);

- (stia vyddvaca kdvy (A9);

- ndsypku na vsypanie mletej kavy (A4);

- vyldhovac (A20), pristupny po otvoreni servisnych dvierok
(A19);

- nddrzku na mlieko (D),

- trysku hortcej vody/pary (A8);

Pozor!

+Na Cistenie spotrebica nepouzivajte rozpustadld, drsné
Cistiace prostriedky, ani alkohol. Pri pInoautomatickych
spotrebicoch De’Longhi nie je potrebné pouzivat na diste-
nie spotrebica chemické prisady.
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Ziadna ¢ast’ spotrebica sa nesmie umjvat v umyvacke
riadu, okrem mriezky odkvapkavacej misky (A14) a nadr-
Zky na mlieko (D).

Na odstraniovanie vodného kamena alebo kdvovych usa-
denin nikdy nepouzivajte kovové predmety, pretoze by
tak mohlo dojst k poskrabaniu kovového alebo plastového
povrchu.

12.2 (istenie vniitorného obvodu spotrebica
Pri obdobiach necinnosti dlhsich ako 3-4 dni silno odporicame
pred pouzitim spotrebica ho najprv zapnit a vypustit:
2 - 3 preplachovania stlacenim & (B5);
hortcou vodou, na niekolko sekind (kapitola ,11. Vydaj
hortcej vody”).
Pozndmka:
Je beiné, ked'sa po vykonani takéhoto Cistenia v nddobke na
zvy3ky kdvy nachddza voda (A11).

12.3 (istenie nadobky na zvysky kavy

Ked sa na displeji (B1) objavi napis ,VYPRAZDNIT NADOBKU
NA ZVYSKY KAVY” je potrebné ju vyprézdnit a vycistit. Kym
sa nddobka na zvysky kdvy (A11) nevycisti, spotrebi¢ nemdze
pripravit kavu. Spotrebic signalizuje potrebu vyprazdnit nadob-
ku, aj ked'nie je pInd, v pripade, ak ubehlo 72 hodin od prvej
vykonanej pripravy (aby sa vypocet 72 hodin vykonal sprévne,
spotrebi¢ sa nikdy nesmie vypnit hlavnym vypinacom (A22)).

Pozor! Nebezpecenstvo popdlenin

Ak sa pripravuje niekolko kdv cappuccino naraz, kovovd tacka na
odkladanie 3alok (A12) sa zahrieva. Pockajte, kym nevychladne
a potom ju uchytte len za predn cast.

Na vykonanie Cistenia (pri zapnutom spotrebici):
Vytiahnite odkvapkavaciu misku (A15) (obr. 21), vyprazd-
nite ju a vycistite.

21

Vyprazdnite a starostlivo vycistite nddobku na zvy3ky kdvy
(A11) dbajte na to, aby ste odstranili vietky usadeniny na
dne: dodany Stetec (C5) je vybaveny lopatkou vhodnou na
tento tkon.



Skontrolujte nddobku na zber kondenzacie (A10) (Cervenej
farby), a ak je pInd, vyprdzdnite ju.

Pozor!

Ked' vytiahnete odkvapkavaciu misku, je povinnostou vidy
vyprazdnit nddobku na zvysky kdvy, aj ked nebude dplne
naplnend.

Pokial' tento tikon nevykondte, méZe sa stat, Ze pri priprave dal-
Sich kv sa nddobka na zvysky kdvy naplini viac, ako sa ocakava,
a spotrebic sa upché zvyskami pouZitej kdvy.

12.4 (istenie odkvapkavacej mriezky a nadobky
na zber kondenzacie

Pozor!

Odkvapkdavacia mriezka (A15) je vybavend plavajicim indi-
kdtorom (A13) (Cervenej farby), ktory oznacuje hladinu vody
(obr. 22).

Skor ako sa tento indikdtor zacne znecistovat od odkladacej plo-

chy na 3élky (A12), je potrebné odkvapkavaciu misku vyprazdnit

a vydistit, inak by voda mohla pretiect a poskodit kévovar, opor-

ny pult alebo okolity priestor.

Pre odstrénenie odkvapkévacej misky:

1. Vyberte odkvapkavaciu misku a nddobku na zvysky kavy
(A11) (obr. 21);

2. Odoberte tacku na odkladanie $dlok (A12), odkvapkavaciu
mriezku (A14), potom vyprazdnite odkvapkdvaciu misku a
nddobku na zvy3ky kdvy a vietky komponenty umyte;

3. Skontrolujte nadobku na zber kondenzacie cervenej farby
(A10) a, ak je pInd, vyprazdnite ju;

4. Inovu zalozte odkvapkavaciu misku a nadobku na zvy3ky

kévy.
12.5 Cistenie vnitra spotrebica

Nebezpecenstvo iirazu elektrickym priidom!

Pred akymkolvek cistenim vnitornych Casti spotrebica musi
byt spotrebic vypnuty (pozri kapitolu,,5. Vypnutie spotrebica“)
a odpojeny od elektrickej siete. Spotrebi¢ nikdy nepondrajte
do vody.
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1. Pravidelne (priblizne raz do mesiaca) skontrolujte, ¢ vnd-
torny priestor spotrebica (pristupny po vybrani odkvap-
kavacej misky) (A15) nie je znecisteny. V pripade potreby
odstranite usadeniny kdvy pomocou $tetca (C5) vo vybave
a Spongiou;

V3etky zvysky povysdvajte vysavacom (obr. 23).

12.6 (istenie nadriky na vodu

1. Pravidelne (priblizne raz do mesiaca) a po kazdej vymene
zmadkdovacieho filtra (C4) (pokial je vo vybaveni) vycistite
nddrzku na vodu (A17) vihkou handrickou a malym mnoz-
stvom jemného distiaceho prostriedku;

2. \Vytiahnite filter (C4) (ak je vo vybaveni) a oplachnite ho
pod tectdcou vodou;

3. Zasunite naspt filter (*ak je vo vybaveni), napliite nadrz
Cerstvou vodou a zasunite ju;

4. (iba pre modely so zmék¢ovacim filtrom) Vypustite 100 ml

vody.

12.7 Cistenie usti vydavaca kavy
1. Pravidelne distite tstia vyddvaca kdvy (A9) pomocou Spon-
gie alebo handricky (obr. 24A);

2. Kontrolujte, ¢i nie sd upchaté otvory vydévaca kévy.
Podla potreby vyberte usadeniny kdvy pomocou $pa-

radla (obr. 24B).



12.8 (istenie nasypky na vsypanie mletej kavy
Pravidelne kontrolujte (priblizne raz za mesiac), i nie je upcha-
té ndsypka na vopred namletd kévu(A4). V pripade potreby od-
strante usadeniny kavy pomocou Stetca vo vybave.(C5)

12.9 (istenie vylihovaéa
Vylihovac (A20) je potrebné vycistit aspori raz za mesiac.

Pozor!

Vylihovac sa neda vytiahnut, ak je spotrebic zapnuty.

1. Ubezpette sa, ¢i bol spotrebic sprdvne vypnuty (pozri kapi-
tolu,,5. Vypnutie spotrebica”).

Vytiahnite zdsobnik na vodu (A17);

Otvorte dvierka vylihovaca (A19) (obr. 25) nachadzajlce
sa na pravom hoku;

4. Stlacte smerom dovnutra dve farebné uvolfiovacie tlacidla
a stcasne vytiahnite vylihovac smerom von (obr. 26).

5. Ponorte vyldhovac priblizne na 5 mindt do vody, a potom
ho oplachnite pod te¢icou vodou;

Pozor!

VYPLACHNITE IBAVODOU

ZIADNE CISTIACE PROSTRIEDKY - ZIADNA UMYVACKA RIADU
Cistite vylihova¢ bez pouitia sapondtov, pretoZe by ho mohli
poskodit.

6. Pomocou tetca (C5), vydistite eventudlne zvysky kavy v
sidle vyldhovada, viditelné cez dvierka;

7. Po vydisteni zasuite vylihovac na svoje miesto; potom
stlacte népis PUSH, aZ kym nebudete poCut zvuk zasunutia
na doraz.

Pozndmka:

Ak je tazké zasunut vyluhovac spat, je treba ho nastavit
(pred jeho zasunutim) na spravny rozmer stlacenim dvoch
pacok (obr. 27).
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8. Pozasunutiskontrolujte, ¢i sa obe farebné tlacidla vysunuli
smerom von;

9. Zavrite kryt vylihovaca;

10. Opét vlozte nddrzku na vodu.

12.10 Cistenie nadrzky na mlieko

Nédrzku na mlieko (D) vycistite po kazdej priprave mlieka podla
nasledujdceho opisu:

1. Vytiahnite veko (D2);

2. Stiahnite hadicu vydavaca mlieka (D5) a hadicu nasavaca
(D4) (obr. 28);
)
28 29
3. Otocte proti smeru otacania hodinovych ruciciek gombik
requlcie peny (D1) do polohy ,VLOZIT” (pozri obr. 29) a
vytiahnite ho smerom nahor;
4. Dokladne umyte vietky zlozky teplou vodou a jemnym

Cistiacim prostriedkom. VSetky stcasti je mozné umyvat
v umyvacke riadu, ale je potrebné ich umiestnit na hor-
nom kosi umyvacky riadu. Venujte mimoriadnu pozornost
drézke a kandliku, nachadzajucich sa pod gombikom (pozri
obr. 32), aby v nich nezostali zvysky mlieka: eventudlne
vyskrabte kandlik pomocou $péradla.
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5. Oplachnite vnitro umiestnenia gombika reguldcie peny
pod tecticou vodou (pozri obr. 31).

6. Skontrolujte, ¢i nasdvacia hadicka na mlieko a hadicka na
vydaj neostali upchané zvyskami mlieka.

7. Nasadte spat gombik tak, aby Sipka zodpovedala ndpi-
su,INSERT”, nasadte hadicku vydévaca a hadicku nasé-
vaca mlieka;

8. Nasadte naspat veko na nadrzku na mlieko (D3).

12.11 Cistenie trysky horiicej vody

Vycistite trysku (A8) po kazdej priprave mlieka odstranenim
zvy$kov mlieka uloZenych na tesneniach pomocou Spongie
(obr. 20).

13. ODVAPNOVANIE

Pozor!
Pred pouZitim si precitajte pokyny a stitok pripravku na od-
vapnenie uvedené na obale pripravku na odvapnenie.
Odporica sa pouzivat vyhradne odvaprovacie pripravky
De’Longhi. PouZitie nevhodnych odvaprovacich priprav-
kov rovnako ako nesprévne vykonané odvapriovanie mozu
viest k nezrovnalostiam, na ktoré sa nevztahuje zaruka
vyrobcu.
Odvépriovaci pripravok moze poskodit jemné plochy. Ak sa
produkt ndhodne vyleje, okamZite ho osuste.

Pre vykonanie odvapiiovania
Odvépriovac Odvépriovac De'Longhi
Nédoba Odpordcany objem: 1,8
Cas ~45 min

Odvapnite spotrebi¢, ked sa na displeji (B1) objavi ,0DVAPNIT,
ESCpre zrusenie, OK pre odvapriovanie” (~45 minit)”. Ak chcete
odvapriovanie vykonat ihned, stlacte OK (B3) a vykonajte ope-
racie od bodu 6. Pre odloZenie odvapfiovania na inokedy stlacte
ESC (B5): na displeji symbol || pripomina, Ze spotrebi¢ potre-
buje odvapnit.

Pre vstup do menu odvépriovanie:

1. Spotrebi¢ zapnite a pockajte, kjm bude pripraveny na
poufitie.

2. Stlatte ‘8‘0 (B6) pre vstup do menu,,Nastavenia”;

3. Stlacajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi Ciar-
kovanymi riadkami nezobrazi, Udrzba“: stlacte OK (B3);

. Stlatte OK pre vyber,Odvépnenie”.

5. Potvrdte stlacenim OK;

6.  Vytiahnite nddrzku navodu (A17), odoberte filter vody (C4)
(ak sa pouZiva), vyprazdnite nddrzku na vodu. Stlacte OK.

7. Do nédrzky na vodu nalejte odvapriovaci pripravok az po
hladinu A (zodpoveda jednému 100 ml baleniu) vytlacenej
na vnuitornej strane nadrzky (obr. 32); potom pridajte vodu
(liter), aZ kym nedosiahnete hladinu B (obr. 33); znovu za-
surite nddrzku na vodu. Stlacte OK.
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8. Vyberte, vyprazdnite a znovu zalozte odkvapkdvaciu misku
(A15) a nddobku na zvysky kévy (A11). Stlacte OK.

9. Pod vyddvac horticej vody (C6) a pod vydévac kdvy (A9)
umiestnite nadobu s minimalnym objemom 1,8 litra (obr.
34). Stlacte OK.

Pozor! Nebezpecenstvo popdlenin

7 vyddvaca vody a z vyddvaca kdvy vytekd hortica voda ob-
sahujlica kyseliny. Davajte pozor, aby ste sa tymto roztokom
nepostriekali.



10.

Odvépriovaci program sa spusti a odvapriovaci roztok vy-
tekd z vydavaca horticej vody aj z vyddvaca kdvy, pricom
automaticky vykondva cely rad preplachovani v inter-
valoch na odstranenie zvyskov vodného kameria vnitri
spotrebica;

Po priblizne 25 mindtach spotrebi¢ prerusi odvapriovanie.

1.

19.
20.
21.

22.
23.

Teraz je spotrebi¢ pripraveny na proces preplachovania
Cerstvou vodou. Vyprdzdnite nddobu pouZiti na zher
odvapriovacieho roztoku, vytiahnite nddrzku na vodu,
vyprézdnite ju, oplachnite pod tecticou vodou, napliite Cer-
stvou vodou az po rysku MAX (obr. 35) a vlozte ju spét do
spotrebica: stlacte OK;
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. Inovu polozte nddobu pouZitd na zber odvapiiovacieho

roztoku pod vyddvac kdvy a vydavac horticej vody (obr. 34)
astlacte OK;

. Stlacte OK.

Hortca voda vyteka najprv z vyddvaca kdvy a nasledne aj z
vyddvaca horicej vody;

. Ked'sa voda z nadrzky vyprdzdni, vyprazdnite nddobu pou-

Zitt na zber preplachovacej vody.

. Vytiahnite nddrzku na vodu a napliite ju cerstvou vodou az

po rysku MAX. Stlacte OK.

. Inovuvlozte, ak bol predtym odobraty, zmékcovaci filter do

ulozenia, znovu zalozte nadrzku a stlacte OK;

. InovupoloZte prézdnu nadobu pouZitti na zber odvaprio-

vacieho roztoku pod vydavac hortcej vody. Stlacte OK.
Inovu stlacte OK.

Hortca voda vytekd z vydavaca hordcej vody;

Po dokonceni druhého preplachovania odoberte, vyprazd-
nite a znova zalozte odkvapkévaciu misku (A15) a nddobku
na zvysky kavy (A11). Stlate OK.

Inovu stlacte OK;

Vyprézdnite nadobu pouZitd na zber odvdphiovacieho
roztoku, vytiahnite nddrzku na vodu a napliite ju cerstvou
vodou a7 po rysku MAX a vlozte ju spat do spotrebica.

Operécia odvapiiovania je takto dokoncena.

Pozndmka!

Ak by sa cyklus odvapriovania neukondil spravne (napr.
nedostatok zdsobovania elektrickou energiou), odportca
sa cyklus zopakovat;

Je bezné, ked'sa po vykonani cyklu odvépriovania v nadob-
ke na zvysky kavy (A11) nachédza voda;

Spotrebi¢ potrebuje tretie preplachnutie, ak nddrz na
vodu nebola naplnend po maximalnu hladinu: sldZi to na
zaistenie toho, aby sa vo vnutornych obvodoch spotrebica
nenachédzal odvapriovaci roztok.

Pripadnd poziadavka spotrebica na odvapnenie v kratkom
intervale za sebou je beznd a poskytuje ju rozvinuty systém
kontroly pouZity v spotrebici

14. PROGRAMOVANIE TVRDOSTI VODY

Poziadavka na odvépnenie sa zobrazi po predvolenom obdobi
prevddzky, ktoré zavisi od tvrdosti vody.

Spotrebic je z vyroby nastaveny na stupef tvrdosti vody 4. Podla
potreby moZete spotrebi¢ naprogramovat'v zdvislosti od skutoc-
nej tvrdosti vody pouZivanej v roznych regionoch a upravit tak
frekvenciu odvapiovania.

14.1 Meranie tvrdosti vody

1.

Odstrante z obalu testovaci prazok (C1) ,TOTAL HARDNE-
SS TEST*, ktory je stcastou prirucky pokynov v anglickom
jazyku;

Ponorte cely prizok do pohdra s vodou priblizne na jednu
sekundu;

Vytiahnite priZok z vody a zlahka nim oklepte. Asi po jed-
nej mindte sa objavia 1, 2, 3 alebo 4 Stvorceky Cervenej
farby v zdvislosti od tvrdosti vody, pricom kazdy Stvorcek
zodpovedd 1 stupfiu Grovne tvrdosti;

sladka voda (Groven 1)

> I T
malo tvrdd voda (Groven 2) . .

twdavoda (Groven3) =TT I I
vemitrdvoda (drove 4 = 0 I T I

14.2 Nastavenie tvrdosti vody

1.
2.

Stlacte 80 (B6) pre vstup do menu,,Nastavenia“;
Stlécajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi Ciar-
kovanymi riadkami nezobrazi,V3eobecné”: stlacte OK;
Stlacajte Sipky volby, kym sa nezobrazi ,Tvrdost vody”:
stlacte OK;

Na displeji sa zobrazi aktudlna volba a bliké nové volba:
stldcajte Sipky volby, kym sa nezobrazi pozadovana nové
volba. Stlacte OK.



Novy stupefi je uloZeny do pamate a spotrebic sa vréti do menu
V3eobecné”.

Potom dvakrét stlacte #/ESC (B5) pre ndvrat na zakladnu
obrazovku.

15. ZMAKCOVACI FILTER

Niektoré modely st vyhavené zmékcovacim filtrom (C4): pokial

ho vd$ model nemd, odporticame vam ho zakipit v autorizova-
nych strediskdch asistencie De’Longhi.
Pre spravne pouZitie filtra sa riadte pokynmi uvedenymi nizsie.

15.1 Instaldcia filtra

1. Vyberte filter (C4) z obalu. Ddtumovnik kurzora je rozny
podla filtra vo vybave.

Otocte kurzorom ddtumovnika (obr. 36), az kym sa ne-
zobrazia 2 nasledujice mesiace pouZitia.

2.
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Pozndmka

Trvanlivost filtra je dva mesiace pri beznom poufZiti spotrebica,
ak spotrebi¢ zostane nepouZivany s instalovanym filtrom, jeho
trvanlivost je maximalne 3 tyZdne.

3. Preaktivciu filtra nechajte tiect vodu z vodovodu do otvoru
filtra, ako je zndzornené na obr. 37, tak dlho, kym voda nevy-
chddzaz bocnych otvorov po dobu viacej ako jednu mintu;

4. Vytiahnitenadrzku (A17) zo spotrebica a napliite juvodou;

5. Zasuiite filter do nédrzky s vodou a Gplne ho ponorte asi na

desat sekind, pricom ho naklanajte tak, aby z neho vysli
vzduchové bubliny (obr. 38).

2
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6. Vlozte filter do prislusného miesta (A18) a zatlacte az na
doraz (obr. 39);
7. Uzavrite nddrzku vekom (A16) (obr. 40), potom ju opdtov-

ne zasuiite do spotrebica;

;2

40

V okamihu in3taldcie filtra je potrebné signalizovat tento fakt
spotrebicu.

8. Stlacte 80 (B6) pre vstup do menu,,Nastavenia“;

9. Stlacajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi Ciar-
kovanymi riadkami nezobrazi, Udriba”; stlacte OK;
Stlacajte Sipky volby, kym sa nezobrazi, Nainstalujte filter”:
stlacte OK.

Znovu stlacte OK;

Pod vydévac hordcej vody (C6) umiestnite nadobu (objem:
min. 500 ml), potom stlacte OK;

Spotrebic zacne s vydajom vody;

Po dokonceni vydaja sa spotrebi¢ automaticky vrati do,,Pri-
praveny na kdvu".

Teraz je novy filter aktivny a moze sa pokracovat v pouzivani
spotrebica.

15.2 Vymena filtra

Vymerite filter (C4) ked'sa na displeji (B1) objavi,Vymeiite filter,
ESC pre zrusenie, OK pre vymenu”. Ak chcete vymenu vykonat
ihned, stlacte OK (B3) a vykonajte operdcie bodu 8. Pre odlo-
Zenie vymeny na inokedy stlacte ESC (B5): na displeji symbol Q
pripomina, Ze je potrebné vymenit filter.

Pri vymene postupuijte nasledujticim spdsobom:

1. Vyberte nddrzku (A17) a opotrebovany filter;

10.

1.
12.

13.
14.

2. Vyberte novy filter z obalu a pokracuje podla bodov 2-3-4-
5-6-7 v predchddzajticom odstavci.

3. Stlacte 80 (B6) pre vstup do menu,,Nastavenia“;

4. Stlacajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi diar-
kovanymi riadkami nezobrazi, Udriba”; stlacte OK;

5. Stlacajte Sipky volby, kym sa nezobrazi ,Vymerite filter “:
stlacte OK.

6. Stlacte OK pre potvrdenie;

7. Pod vydévac hortcej vody (C6) umiestnite nddobu (objem:

min. 500 ml), potom stlacte OK;



8.
9.

Spotrebic zacne s vydajom vody;
Po dokonceni vydaja sa spotrebi¢ automaticky vrati do,,Pri-
praveny na kdvu".

Teraz je novy filter aktivny a mdZe sa pokracovat v pouzivani
spotrebica.

Pozndmka!

Ked' ubehli dva mesiace pouZivania (pozri ddtumovnik) alebo

sa spotrebi¢ nepouzival viac ako 3 tyZdne, je potrebné vykonat

vymenu filtra, aj ked'to spotrebic este nepozaduje:

15.3 Vynatie filtra
Ak chcete nadalej pouzivat spotrebic bez filtra (C4), je potrebné
ho odobrat a signalizovat odobratie. Postupuijte nasledovne:

1.
2.
3.

Vyberte nédrzku (A17) a opotrebovany filter;

Stlacte gO (B6) pre vstup do menu,,Nastavenia”;
Stlacajte Sipky volby (B2) a (B4), kym sa medzi dvomi ¢iar-
kovanymi riadkami nezobrazi,Udrzba: stlatte OK;
Stlacajte Sipky volby, kym sa nezobrazi ,Vyberte filter”:

5. Stlacte OK pre potvrdenie odstranenia: spotrebic sa vréti
do menu, Udrzba”;
Potom stlacte #/ESC (B5) pre vystup zmenu.

Pozndmka!

Ked' ubehli dva mesiace pouzivania (pozri datumovnik) alebo
sa spotrebi¢ nepouZival viac ako 3 tyZdne, je potrebné vykonat
vymenu filtra, aj ked'to spotrebic este nepozaduije.

16. TECHNICKE UDAJE

Napatie:
Prikon:
Tlak:

Max. objem nédrzky na vodu:
Rozmery SxVxH:

Dizka kabla:
Hmotnost:

Max. objem zésobnika zrkovej kdvy:

stlacte OK.

17. HLASENIA ZOBRAZENE NA DISPLEJI

220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A
1450 W

1,5 MPa (15 bar)
181

240 x 440 x 360 mm
1750 mm

9,9 kg
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ZOBRAZENA SPRAVA MOZNA PRICINA NAPRAVA

NAPLNte nadrzku V nadrzke (A17)nie je dost vody. Napliite nddrzku na vodu a/alebo ju spravne
zasunte zatlacenim, az pokym nepocut zapad-
nutie na doraz (obr. 3B).

Vlozte nddrzku Nddrzka (A17) nie je vloZend sprévne. Nadrzku vlozte sprédvne zatlatenim na doraz

(obr. 3B).

VYPRAZ.nédobku na zvysky
kévy

Nédobka na zvysky (A11) kdvy je pInd.

Vyprazdnite nddobku na zvy3ky kavy, odkvap-
kévaciu mriezku (A15) a vyistite, potom ich
znovu zasunite. DoleZité: pri vybrati odkvapka-
vacej mriezky musite vzdy vyprdzdnit aj zber-
nti nddobu na zvysky kavy, aj ked nie je dplne
plnd. Pokial tento dkon nevykonate, moze sa
stat, Ze pri priprave dalsich kdv sa nadobka
na zvysky kdvy naplni viac, ako sa ocakdva,
a spotrebic sa upchd zvyskami pouZitej kdvy.

Vlozte nadobku na zvysky
kdvy

Po vykonani Cistenia nebola nddobka na zvy-
$ky kdvy dosadend na svoje miesto (A11).

Vytiahnite odkvapkévaciu misku (A15) a vlozte
nadobku na zvy3ky vylihovanej kdvy.

Vsypte mletd kavu

Bola zvolena funkcia ,mletd kava®“, ale mleta
kéva nebola nasypand do ndsypky (A4).

Nasypte mletd kdvu do ndsypky (obr. 11) alebo
zruste funkciu mletej kdvy.

Bola vyziadana kdva LONG s mletou kévou

Do ndsypky (A4) nasypte zarovnani odmerku
mletej kavy a stlatte OK (B3) pre pokracovanie
a dokoncenie pripravy.

9
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ZOBRAZENA SPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Napliite z&sobnik zrkovej
kdvy

Zrnkd kvy skoncili.

Napliite zdsobnik zrkovej kévy (A3) (obr. 8).

Nésypka na mlett kavu (A4) je upchatd.

Vyprézdnite nésypku pomocou $tetca (C5) ako
je opisané v ods.,12.8 Cistenie nasypky na vsy-
panie mletej kdvy”.

Kava bola zomletd prilis
jemne
Nastavte mlyncek

Kavovy mlyncek melie prilis jemne, a preto
kdva vytekd velmi pomaly alebo nevytekd
vobec.

Zopakujte vydaj kdvy a otocte regulatnym
gombikom mletia kévy (A5) (obr. 7) o jedno
cvaknutie smerom k ¢islu 7 v smere hodinovych
ruciciek, kym je kdvovy mlyncek v prevadzke. Ak
je po priprave najmenej 2 kdv vydaj stale prilis
pomaly, zopakujte korekciu otocenim regulac-
ného gombika o dalsi stupeni (pozri ods. ,8.1
Nastavenie kdvového mlynceka“). Ak problém
pretrvéva, overte, ¢i nddrzka na vodu (A17) je
vloZend az na doraz.

Ak je pritomny zmakcovadi filter (C4) mohlo
by dojst k uvolneniu vzduchovej bubliny vniitri
okruhu, ktord zablokuje vydaj.

Zasuiite vydavac hortcej vody (C6) do spot-
rebica a vydajte trochu vody, pokym prietok
nebude pravidelny.

Inizte ddvku kdvy

Pouzili ste prilis velké mnoZstvo kvy.

volte jemnejiiu chut stlacenim V@ (B7)
alebo znizte mnoZstvo vopred namletej kavy.

Zasuiite vyddvac vody

Vyddvac vody (C6) nie je zasunuty alebo nie je
zasunuty spravne.

Vydéavac vody zasurite na doraz (obr. 4).

Zasunite nadrzku na mlieko

Nddrzka na mlieko (D) nie je vloZend spravne.

Nadrzku na mlieko zasurite na doraz (obr. 16).

Zasurite jednotku vylihovaca

Po Cisteni ste nevlozili sparovac (A20).

Zasufite vylihova¢ podfa opisu v ods., 12.9 Cis-
tenie vyluhovaca“.

Prazdny okruh Hydraulicky obvod je prazdny. Stlacte OK (B3) a nechajte vytekat vodu z vy-
Napliite okruh davata (C6), kym vydaj nebude pravidelny. Ak
Hordca voda problém pretrvéva, overte, i nadrzka na vodu
Potvrdit? L
(A17) je vloZend az na doraz.
Stlacte OK na CLEAN Nédrzka na mlieko (D) bola zasunutd s gombi- | Ak chcete pokracovat's funkciou CLEAN, stlacte
kom reguldcie peny (D1) v polohe CLEAN. 0K alebo otocte gombikom reguldcie peny do
inej polohy.
Gombik na CLEAN Bolo prdve vydané mlieko, a preto je potrebné | Gombik reguldcie peny (D1) otocte do polohy

ESC pre zruSenie

vykonat vycistenie vnutornych trubiek nadrz-
ky na mlieko (D).

CLEAN (obr. 19).

Otocte gombik requlacie peny

Nédrzka na mlieko (D) bola zasunutd s gombi-
kom reguldcie peny (D1) v polohe CLEAN.

Otocte gombik reguldcie peny do jednej
z poloh reguldcie peny mlieka.

Odvapnite

ESC pre zrudenie
OK pre odvdpnenie
(~45 minut)

Signalizuje, Ze je nutné spotrebic odvapnit

Je nevyhnutné ¢o najskor vykonat
program odvépriovania, opisany v kap.,,13.
Odvapnovanie”.
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ZOBRAZENA SPRAVA

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Vymeiite filter
ESC pre zruenie
OK pre vymenu

Imékcovaci filter (C4) je opotrebovany.

Vymerite filter alebo ho odoberte podla poky-
nov v kap.,,15. Zmékcovaci filter”.

Vieobecny alarm

Vniitro spotrebica je velmi znecistené.

Spotrebic starostlivo vycistite, ako je to opisané
v kap.,12. Cistenie”. Ak spréva na displeji pre-
trvava este po Cisteni, obrétte sa na stredisko
servisnej sluzby.

3

Pripomina, Ze je potrebné vykonat Cistenie
vnitornych potrubi nddrzky na mlieko (D).

Gombik reguldcie peny (D1)otocte do polohy
CLEAN (obr. 19).

Pripomina, Ze zmakdovaci filter (C4) je opotre-
bovany a je potrebné vykonat vymenu alebo
odobratie.

Vymeiite filter alebo ho odoberte podla poky-
nov v kap.,,15. Zmakcovaci filter”,

INEZS
YA A4A

Pripomina, Ze je nutné spotrebi¢ odvépnit.

Je nevyhnutné ¢o najskor vykonat

program odvépiiovania, opisany v kap.,,13.
Odvapnovanie”.

Pripadnd poZiadavka, zo strany spotrebica,
dvoch cyklov odvépriovania velmi rychlo po
sebe, sa povazuje za normdlnu, ako dosledok
zdokonaleného systému kontroly implemen-
tovaného v spotrebidi.

ECO

Funkcia dspory energie je aktivna.

Pre vypnutie dspory energie postupujte
podla opisu v ods. 6.5 Vieobecné” -, Uspora
energie:”

18. RIESENIE PROBLEMOV

Niz3ie si uvedené niektoré priklady chybného fungovania.
Ak sa problém nebude dat odstranit opisanym spdsobom, skontaktujte sa s Technickou Asistenciou.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Kéva nie je hortca.

Salky neboli predhriate.

Zohrejte 3dlky ich preplachnutim horicou
vodou (Pozndmka: mdze sa pouzit funkca
horticej vody).

Vnitorné obvody spotrebica ochladli, pretoze
od poslednej kévy uplynuli 2 - 3 minty.

Pred pripravou kdvy vnitorné obvody zohrejte
preplachnutim stlacenim tlacidla @ (B5).

Nastavend teplota kdvy je nizka.

Z ponuky nastavte vy33iu teplotu.

9
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Kéva je malo objemnd alebo
mé mélo peny.

Kava je zomletd prilis hrubo.

Otocte regulacnym gombikom mletia kdvy
(A5) o jeden stuperi smerom k ¢islu 1 v protis-
mere hodinovych ruciciek, kym je mlyncek na
kévu vo funkdii (obr. 7). Otdcajte gombikom
vzdy o jeden stupen aZ dovtedy, kym neddjde
k uspokojivému vydaju kvy. Efekt je viditelny
az po 2 vydaniach kévy (pozri ods. 8.1 Nasta-
venie kdvového mlynceka”).

Kdva nie je vhodnd.

Pouzivajte kdvu pre poutitie v kdvovaroch na
espresso.

Kéva vytekd prilis pomaly
alebo po kvapkdch.

Kdva bola zomletd prili$ jemne.

Otocte regulacnym gombikom mletia kdvy
(A5) 0 jeden stupen smerom k ¢islu 7 v smere
otacania hodinovych ruciciek, kym je mlyncek
na kdvu zapnuty (obr. 7). Otdcajte gombikom
vzdy o jeden stupen aZ dovtedy, kym neddjde
k uspokojivému vydaju kvy. Efekt je viditelny
az po 2 vydaniach kavy (pozri ods. 8.1 Nasta-
venie kdvového mlynceka”).

Spotrebi¢ nevydava kdvu

Spotrebic zistil necistoty vo svojom vnitri:
displej zobrazi, Cakajte prosim”.

Pockajte, kym sa spotrebic vrati do stavu pri-
praveny na poufitie a znovu vyberte pozado-
vany napoj. Ak problém pretrvava, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

Kéva nevytekd z jedného
alebo ani z jedného Ustia
vydévaca kavy.

Ustia vydavaca kévy (A9) sti upchaté.

Vyistite Ustia pomocou $péradla (obr. 24B).

Spotrebic sa nezapina

Zastrcka nie je zapojend do zasuvky.

Zasurite zastrcku do zdsuvky (obr. 1).

Hlavny vypina¢ (A22) nie je zapnuty.

Zatlacte hlavny vypinac do polohy | (obr. 2).

Konektor napéjacieho kabla (C7) nie je dobre
zapojeny.

Konektor vlozte na doraz do prislusného sedla
na zadnej strane spotrebica (obr. 1).

Nie je mozné vytiahnut
vylihovat

Vypnutie nebolo vykonané spravne

Vykonajte  vypnutie stlacenim  tlacidla
Q) (A7) (obr. 6) (pozri kap. ,5. Vypnutie
spotrebica”).

Po dokonceni odvéprovania
si spotrebi¢ vyZaduje tretie
preplachovanie

Pocas dvoch cyklov preplachovania sa nddrzka
nenaplnila az po rysku MAX.

Postupujte podla poziadavky spotrebica, aviak
najprv vyprdzdnite odkvapkévaciu mriezku, aby
sa zabranilo preteceniu vody.

9
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAPRAVA

Milieko nevytekd z hadicky na
vydaj mlieka (D5).

Veko (D2) nddrzky na mlieko je Spinavé

Vycistite veko nddrzky na mlieko tak, ako je
opisané v ods. ,12.10 Cistenie nadrzky na
mlieko”.

Mlieko mad velké bubliny a
vystrekuje z hadicky na vydaj
mlieka (D5) alebo je mélo
napenené.

Mlieko nie je dostatocne studené alebo nie je
polotucné.

Pouzite dplne odtucnené mlieko alebo polo-
tucné mlieko s teplotou, ktord mé v chladnicke
(cca 5°C). Ak vysledok stéle nie je uspokojivy,
skiiste pouzit int znacku mlieka.

Gombik requldcie peny (D1) je nesprdvne
nastaveny.

Nastavte podla pokynov v ods. 9.2 Reguldcia
mnozstva peny"”.

Veko (D2) alebo gombik requldcie peny (D1)
ndadrzky na mlieko su Spinavé

Vyistite veko a gombik nddrzky na mlieko ako
je to opisané v ods. ,12.10 Cistenie nadrzky na
mlieko”.

Tryska horticej vody (A8)je Spinava

Trysku vyistite podla opisu v ods.,12.11 Ciste-
nie trysky horticej vody"”.

13
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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposob unikniecie niebezpieczenistwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

1.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

1.2 Problemy i naprawy

W przypadku probleméw, nalezy sprébowac je rozwiazac, stosu-
jac sie do wskazéwek z rozdziatéw ,17. Komunikaty pojawiajace
sie na wyswietlaczu”i,18. Rozwiazywanie probleméw”.

Jezeli préby rozwiazania problemu okaza sie nieskuteczne lub w
razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien, skontak-
towac sie biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer podany
w zataczniku,, Biuro Obstugi Klienta”

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany w karcie gwarangji. W przypadku koniecznosci
naprawy zwréci¢ sie wylacznie do Biura Obstugi Klienta firmy
De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarancji zataczonej
do urzadzenia.

2. OPIS

2.1 Opis urzadzenia

(str.2-A)

A1. Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A2. Pokrywa lejka do kawy mielonej

A3. Pojemnik na ziarna

A4. Lejek do wsypywania kawy mielonej

A5. Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
A6. Tacka na filizanki

A7. Przycisk d): aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ ekspres (stand by)
A8. Dysza goracej wody i pary

A9. Dozownik kawy (z regulowana wysokoscia)
A10. Zbiornik na skropliny

A11. Pojemnik na fusy

A12. Podstawka na filizanki

A13. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
A14. Kratka tacki

A15. Tacka na skropliny

A16. Pokrywa zbiornika na wode

A17. Zbiornik na wode

A18. Miejsce na filtr zmigkczajacy wode

A19. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A20. Automat zaparzajacy

A21. Gniazdo tacznika kabla zasilajacego

A22. Gtéwny wytacznik
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2.2 Opis panelu sterowania

(str.3-B)

Niektdre przyciski panelu petniq podwdjng funkgje: jest ona wska-
zana w nawiasach, w opisie.

B1. Wyswietlacz: kieruje uzytkownika w trakcie uzywania eks-
presu. Srodkowa pozycja, pomiedzy dwoma przerywanymi
liniami jest pozycja wybrana.

'V Strzatka przewijania(,£SC”: wcisngc podczas programo-
wania napojow, aby wyjs¢ bez zapisywania)

OK: aby potwierdzi¢ wybér (Wcisng¢ w pierwszych sekun-
dach wytarzania ,espresso; ,ristretto’; , espresso lungo’ aby
zaparzy¢ 2 filizanki)

A Strzatka przewijania (,STOP” - Wcisng¢ podczas
wytwarzania/programowania  napojow aby przerwac/
zaprogramowac)

@/ESC: aby wykonac ptukanie. (Po wejsciu do menu usta-
wier, petni funkje przycisku ,ESC”: weisngc w celu wyjscia z
wybranej funkdi i powrdcenia do menu gtdwnego)

é(): menu ustawien urzadzenia

O : wybér smaku

B2.

B3.

B4.

BS.

B6.

B7.

Napoje wybierane bezposrednio:

B8. & Espresso
B. w: Kawa
B10. @P: Long
811. O: Cappuccino
B12. (g): Latte Macchiato
B13. @): Gorace mleko
B14. F2> 52 Menu wyboru napojow (inne od napojéw

wybieranych bezposrednio): Duza Espresso, Mata Espres-
s0, Doppio+, Cappuccino+, Caffelatte, Flat white, Espresso
macchiato, 2 Espresso, 2 Mate Espresso, 2 Duze Espresso,
Gorgca Woda

B15. @) menu: Menu wyboru napojow whasnych (my). Przy
pierwszym uzyciu, jezeli nie zaprogramowano wczesniej w
menu ustawien 6.4 Program My napojow”, nalezy bezpo-
Srednio spersonalizowac napg;.

2.3 Opis akcesoriow

(str.3-0)

(1. Pasek kontrolny

(2. Miarka do kawy mielonej

(3. Odkamieniacz

(4. Filtrzmiekezajacy (w niektorych modelach)
(5. Pedzelek do czyszczenia

(6. Dysza goracej wody

(7. Kabel zasilajacy

2.4 Opis pojemnika na mleko
(str.3- D)

D1. Pokretto requlacji piankii funkcji CLEAN
D2. Pokrywa pojemnika na mleko



D3. Pojemnik na mleko
D4. Rurka zanurzana w mleku
D5. Rurka wytwarzania spienionego mleka (regulowana)

3. PIERWSZE WtACZENIE URZADZENIA

Zwré¢uwage:

« Przy pierwszym uzyciu wyptukac¢ pod goraca woda wszyst-
kie zdejmowane akcesoria, przeznaczone do kontaktu z
woda lub mlekiem.

« Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalna, ze w mtyn-
ku znajduja sie jej slady i swiadczy o naszej dbatosci o do-
starczanie jak najwyzej jakosci produktéw.

«  Zalecasie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedur3 opisang w rozdziale ,14. Programowanie
twardosci wody”.

1. Wiozy¢ tacznik kabla zasilajacego (C7) do gniazda
(A21) znajdujaceqo sie z tytu urzadzenia i podtaczyc je
do sieci elektrycznej (rys. 1) i upewnic sie, ze wylacz-
nik gtdwny (A22), umieszczony z tytu urzadzenia, jest
wcisniety (rys. 2);

2

JLanguage” (jezyk): wcisna¢ strzatke przewijania
(B2), az do wyswietlenia zadanego jezyka pomiedzy
dwoma przerywanymi liniami: wcisna¢ OK (B3), aby
potwierdzic.

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instrukcjami podanymi
na wyswietlaczu (B1) urzadzenia:

3. Wyjac zbiornik na wode (A17), napeic¢ go zimna woda
do linii MAX (rys. 3A), wtozy¢ ponownie zbiornik (rys.
3B);

4. Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody (C6) zostata zatozona na

rurke (A8) (rys. 4) i ustawi¢ pod nig pojemnik (rys. 5) o mini-
malnej pojemnosci 100 ml;

116

N
X)\\

5. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Pusty obwdd, Napetnij
obwad, Goraca Woda, Potwierdzasz?”;
6. Wcisnac OK, aby potwierdzi¢: urzadzenie wytworzy wode

z dyszy goracej wody, a nastepnie automatycznie sie
wytaczy.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego

uzytkowania.

Zwrécuwage:

+  Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw lub 4-5

kaw cappuccino celem uzyskania zadowalajacego efektu.
Podczas przygotowania pierwszych 5-6 kaw cappuccino,
normalng rzecza jest hatas gotujacej sie wody: z czasem
hatas sie zmniejszy.
Aby kawa byta jeszcze lepsza oraz dla lepszego funkcjono-
wania urzadzenia, zaleca sie zainstalowanie filtra zmiek-
zajacego (C4) wedtug wskazéwek przedstawionych w
rozdziale,,15. Filtr zmigkczajacy”. Jezeli Wasz model nie po-
siada filtra, mozna go dosta¢ w Autoryzowanym Centrum
Serwisowym firmy De’Longhi.

4, WLACZANIE URZADZENIA

Zwro¢uwage:
Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, czy zostat
waisniety gtowny wytacznik (A22), umieszczony z tytu (rys. 2).




Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie wykonuje
cykl nagrzewania i ptukania, ktérego nie mozna przerwac.
Bedzie gotowe do uzycia wytacznie po zakoriczeniu takiego
cyklu.

Ryzyko oparzenia!

Podczas ptukania, z otwordw dozownika kawy (A9) wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do znajdujacej sie na
dole tacki na skropliny (A15). Nalezy uwazac, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda.

W celu wyfczenia urzadzenia nacisnac na przycisk Q)
(A7) (rys. 6).

Po zakoriczeniu podgrzewania urzadzenie rozpocznie ptukanie
i pojawi sie pasek postepu, ktéry wypenia sie w miare wytwa-
rzania; w ten sposob, poza nagrzaniem bojlera, nagrzewaja sie
wewnetrzne przewody dzieki przeptywajacej w nich wodzie.
Temperatura urzadzenia jest wtasciwa, jezeli na wyswietlaczu
pojawia sie strona gtéwna.

5. WYLACZANIE URZADZENIA

Przy kazdym wylaczeniu, jezeli wezesniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.
Ryzyko oparzenia!
W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy (A9) wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody. Nalezy uwazac, by nie poparzy¢ sie
rozpryskujaca sie woda.
W celu wytaczenia urzadzenia, nacisna¢ na przycisk U
(A7) (rys. 6);
« Jezeli przewidziano, urzadzenie przeprowadzi ptukanie i
wylaczy sie (stand-by).
Zwré¢ Uwage!
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu,
nalezy je odfaczyc od sieci elektrycznej:
najpierw wytaczy¢ urzadzenie, wciskajac przycisk U
(rys. 6);
pusci¢ gtéwny wytacznik (A22) (rys. 2).
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Uwaga!
Nigdy nie wciska¢ gtéwnego wytacznika, gdy urzadzenie jest
whaczone.

6. USTAWIENIA MENU
Menu sktada sie z 6 pozyqji, z ktérych niektére posiadaja
pod-grupy:
o Jezyk;
+  Konserwacja:
- Odkamienianie,
- Instaluj filtr,
- (jezelifiltr zostat zainstalowany): Wymier filtr,
- (jezelifiltr zostat zainstalowany): Wyjmij filtr;
+  Prg.napojow;
+  Prg. My napojéw;
- Ogolne:
- Ustawianie temperatury,
- Twardos¢ wody,
- Automatyczne wytaczanie,
- Oszczednos¢ energetyczna,
- Sygnat dzwiekowy,
- Napoje ustawione fabrycznie,
Ustawienia fabryczne;
Statystkl

6.1 Jezyk
Aby zmlenlqggk na wyswietlaczu (B1), nalezy:
1. Wecisna¢ &€¥ (B6), aby wejs¢ do menu, Ustawienia”;

2. Wcisna¢ OK (B3), aby wybrac, Jezyk”. Na wyswietlaczu po-
jawia sie mozliwe do wyboru jezyki;

3. Waiskac strzatki wyboru (B2) i (B4), az do wyswietlenia
73danego jezyka pomiedzy dwoma przerywanymi liniami;

4. Wcisna¢ OK, aby potwierdzi¢;

5. Urzadzenie powrdci do menu,Ustawienia”;

6. Nastepnie wcisna¢ %/ESC (B5), aby wyjs¢ z menu.

6.2 Konserwacja

W tej pozycji znajduja sie czynnosci konserwacyjne, ktorych be-

dzie wymagat ekspres podczas catego okresu eksploatagj:

+  Odkamienianie: Instrukgie dotyczace odkamieniania
znajduja sie w rozdziale,, 13. Odkamienianie”.

+ Instaluj filtr: Instrukcje dotyczace montazu filtra (C4),
znajduja sie w paragrafie, 15.1 Montaz filtra"

Aby wybra¢ zadang czynno$¢, postepowad w nastepujacy

sposéb:

1. Wcisna¢ 00 B6), aby wejé¢ do menu,, Ustawienia”;

2. Waiskac strzatki wyboru (B2) i (B4) az do wyswietle-
nia pomiedzy dwoma przerywanymi liniami napisu
,Konserwacja”;

3. Wisna¢ OK (B3), aby potwierdzi¢;

4. Wciskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia czynnosci do

wykonania;



5. Wdsna¢ OK, aby potwierdzi¢ i wykonac czynnosci wedtug

instrukcji wskazanych w odpowiednich paragrafach.

6.3 Program napojow

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytworzenie standardo-
wej ilodci. Jezeli chce sie zmienic¢ taka ilos¢ i spersonalizowac
napoje szybklego wyboru oraz [F] 2> 53K (B14), nalezy:

1. Weisng¢ &3 (B6), aby wejs¢ do menu, Ustawienia”;

2. Wciskac strzatki wyboru (B2) i (B4) az do wyswietlenia
,Prg. napojéw” pomiedzy dwoma przerywanymi liniami;
Weisnac OK (B3), aby potwierdzic: urzadzenie wskaze na-
poje, ktdre mozna spersonalizowac;

Weiskac strzatki wyboru do momentu wyéwietlenia na-
poju, ktdry chce sie spersonalizowac: wcisna¢ OK, aby
potwierdzi¢;

Napoje z kawa: na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,Za-
programuj aromat”: wciskac strzatki wyboru (B2) i (B4)
lub 0@ (B7), do momentu wybrania zadanego aromatu
(patrz paragraf 8.4 Tymczasowa zmiana smaku kawy”),
weisna¢ OK. Na wyswietlaczu pojawi sie ,Program kawy”
i pasek, ktdry bedzie sie wypetniat w miare postepowania
wytwarzania: po uzyskaniu zadanej ilosci wcisna¢ OK;
Napoje mleczne: po wybraniu aromatu, na wyswietlaczu
pojawi sie ,Program mleka” i pasek, ktdry bedzie sie wy-
petniat w miare wydawania mleka: po uzyskaniu zadanej
ilosci weisna¢ OK. Urzadzenie przygotowuje kawe: weisnaé
OK, aby przerwac¢ wytwarzanie w momencie gdy zostanie
zaparzona zadana ilos¢ kawy.

Goraca woda: wcisna¢ OK. Trwa wytwarzanie: po uzy-
skaniu zadanej ilosci wcisna¢ OK.

,Lapisa¢ parametry?”: w celu zapisania parametrow
wcisna¢ OK (w przeciwnym razie wcisna¢ @®/ESC - (B2)
lub (B5).

,Parametry zapisane” (lub,Parametry niezapisane”). Urza-
dzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

6.4 Program My napojow

Zastosowac sie do procedur wskazanych w poprzednim para-
grafie 6.3 Program napojow” w celu spersonalizowania napoju
@ menu” (B14) lub przystapic do bezposredniego progra-
mowania, jak opisano w rozdziale, 10. Programowanie i wyhor”.

6.5 0golne

W tej pozycji znajduja sie ustawienia umozliwiajace spersonali-

zowanie podstawowych funkgji urzadzenia:

1. Weisnac {}0 B6), aby wejs¢ do menu,, Ustawienia”;

2. Wskac strzatki wyboru (B2) i (B4) az do wyswietle-
nia pomiedzy dwoma przerywanymi liniami napisu
,0gdlne”;
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3. Wisna¢ OK (B3), aby potwierdzi¢ i wybrac zadana pozycje
za pomocq strzatek wyboru. Nastepnie zastosowac sie do

wskazéwek odpowiadajacych danemu ustawieniu.

+  Ustaw temperature:
Jezeli chce sie zmieni¢ temperature wody niezbednej do przygo-
towania kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

4. Wcisna¢ OK (B3). Na wyswietlaczu (B1) pojawi sie aktual-
nie ustawiona warto$¢ i miga wartos¢, Nowy”;

5. Wybrac wartos¢, ktdra chee sie ustawic za pomoca strzatek
wyboru (B2) lub (B4);

6. Po wybraniu zadanej wartosci (niska, Srednia, wysoka,

maksymalna) wcisna¢ OK.
Urzadzenie powréci do poprzedniej strony.

+  Twardos¢ wody:
Instrukcje dotyczace okreslenia i zaprogramowania twardosci
wody znajduja sie w rozdziale ,14. Programowanie twardosci
wody".

+  Auto wytaczanie (stand-by):
Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wytaczania, aby urza-
dzenie wyfaczyto sie po 15 lub 30 minutach, lub po 1, 2, 3 go-
dzinach nieuzywania

4. Wcisng¢ OK. Na wyswietlaczu (B1) pojawi sie aktualnie
ustawiona wartos¢ i miga wartos¢, Nowy”;

5. Wybrac wartosc, ktdra chce sie ustawi¢ za pomoca strzatek
wyboru (B2) lub (B4);

6. Po wybraniu zadanej wartosci (niska, $rednia, wysoka,

maksymalna) wcisna¢ OK.
Urzadzenie powrdci do poprzedniej strony.

+  Oszczednosc energetyczna:

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja

trybu oszczednosci energetycznej. Gdy funkga jest aktywna,

gwarantuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie z normatywami
europejskimi.

Aby wytaczy¢ lub whaczy¢ tryb ,Oszczednos¢ energetyczna’, na-

lezy postepowac w nastepujacy sposob:

4. Wcisna¢ OK. Na wyswietlaczu jest wskazywany zaréwno
biezacy stan (,Aktywny” lub ,Nieaktywny”), jak réwniez
czynnos¢, ktora zostanie potwierdzona za pomoca OK
(,Wytaczy¢?" lub, Whaczy¢?”);

5. Wcisna¢ OK, aby dezaktywowac lub uaktywnic funkgje.

Urzadzenie powrdci do poprzedniej strony.

Zwré¢uwage!

«gdy funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia sie
symbol ,ECO".

W trybie oszczednosci energetycznej ekspres moze wyma-
gac kilku sekund zanim zaparzy pierwsza kawe lub pierw-
szy napdj na bazie mleka, poniewaz musi sie nagrzac.

+ Jezeli pojemnik na mleko (D) jest wtozony, funkcja
,0szczednos¢ energetyczna” nie wiacza sie.



+  Sygnat dzwiekowy:
Za pomoca tej funkgji wiacza sie lub wytacza sygnat dzwiekowy.

Nalezy postepowac nastepujaco:

4. Wcisna¢ OK. Na wyswietlaczu (B1) jest wskazywany za-
réwno biezacy stan (,Aktywny” lub ,Nieaktywny”), jak
rowniez czynnos¢, ktdra zostanie potwierdzona za pomocg
OK (,Wytaczy¢?”lub, Wtaczyc?”);

5. Wcisna¢ OK, aby dezaktywowac lub uaktywnic funkde.

Urzadzenie powrdci do poprzedniej strony.

Napoje ust. fabrycznie:

Dzigki tej funkeji mozna powrdci¢ do ustawien fabrycznych
wszystkich lub pojedynczych napojéw, ktdre zostaty zaprogra-
mowane. Po wybraniu napoju, nalezy:

4. Wybra¢ ,Wszystkie” jezeli chce sie powréci¢ do usta-
wienia smaku i ilosci wedtug wartosci fabrycznych dla
wszystkich napojéw lub wybrac zadany napéj, nastepnie
wcisna¢ OK;

Wyresetowac?”: aby powrdci¢ do ustawien fabrycznych,
wcisng¢ OK.

,Reset zakoficzony”: urzadzenie potwierdza wyresetowa-
nie i powraca do poprzedniej strony.

Aby dokona¢ wyresetowania kolejnego napoju, postepowac od
punktu 4; aby wyjs¢ weisnac #/ESC (B5).

Ustawienia fabryczne:

Za pomocy takiej funkgji s przywracane wszystkie ustawie-

nia urzadzenia i napojéw (z wyjatkiem jezyka, pozostaje jezyk

wybrany przy pierwszym uruchomieniu). Po wybraniu pozycji,

nalezy:

4., Wyresetowac?": wcisnac OK;

5. Reset zakoriczony”: urzadzenie potwierdza wyresetowa-
nie i powraca do poprzedniej strony.

Weisna¢ @/ESC (B5), aby wyjsc.

6.6 Statystyki

W tej funkgji s3 wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby
je wyswietli¢, nalezy:

1. Wisna¢ ‘80 (B6), aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;

2. Weciskac strzatki wyboru (B2) i (B4) az do wyswietlenia po-
miedzy dwoma przerywanymi liniami napisu,, Statystyki”;
3. Wdsna¢ OK (B3): na wyswietlaczu pojawia sie dane sta-
tystyczne maszyny: przegladac pozycje strzatkami wyboru;
4. Wcisna¢ ®/ESC (B5), aby wyjsc.

Aby powrdcic na strone gtéwna, wcisna¢ &®/ESC.

7. PLUKANIE

Za pomoca tej funkgji mozna wytworzy¢ goraca wode z dozow-
nika kawy (A9) i dyszy goracej wody (C6), jezeli zatozona, w celu
wymycia i podgrzania wewnetrznego obwodu urzadzenia.
Ustawi¢ pojemnik o pojemnosci 100 ml pod dysza goracej wody.
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Uwaga! Ryzyko oparzenia.
Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia
bez nadzoru.

1. Aby uaktywnic taka funkcje, weisna¢ @ (B5): na wyswie-
tlaczu (B1) pojawi sig napis,,Ptukanie”;

Po kilku sekundach, najpierw z dozownika kawa a na-
stepnie z dyszy goracej wody (jezeli zatozona), wypty-
nie goraca woda, ktéra umyje i wypukta wewnetrzny
obwdd urzadzenia: na wyswietlaczu pojawia sie pasek
postepu, ktéry wypetnia sie w miare przygotowywania
kawy;

Aby przerwac funkcje weisnac strzatke przy,STOP” (B4).

2.

3.

Zwrdé¢uwage!

+ Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem, po jego wiaczeniu zalecane
jest przeprowadzenie 2-3 ptukar;

« Jest normalne, ze po takiej funkgji, w pojemniku na fusy
(A11) znajduje sie woda.

8. PRZYGOTOWANIE KAWY

8.1 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy requlowa¢ miynka do kawy, przynajmniej poczat-
kowo, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie
wytwarzanie kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze wy-
twarzanie kawy jest zbyt stabe i z matq iloscia pianki lub jest
wytwarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy poprawic
ustawienie przy pomocy pokretta regulacji stopnia zmielenia
kawy (A5) (rys. 7).

Zwrdé¢uwage:
Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wyfacznie podczas pracy
miynka do kawy.



Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa wcale, przekreci¢ pokretto
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara o jeden przeskok w strone nume-
7.

Natomiast, aby uzyska¢ wytwarzanie
mocniejszej kawy oraz poprawi¢ wyglad pianki, przekrecic je
w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara
o jeden przeskok do 1 (nie wiecej niz jeden przeskok na raz, w
przeciwnym wypadku kawa moze wyptywac kroplami).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co

najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po takiej regulacji nie uzyska 10
sie zadanego rezultatu, konieczne bedzie powtérzenie korekty,
obracajac pokretto o jeden przeskok. 4. Wybrac zadany rodzaj kawy:
8.2 Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej Napoje zkawa wybierane hezposrednio
temperaturze Przepis llos¢ llos¢ Ustalony
Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie: mozliwa do | aromat
« przeprowadzi¢ ptukanie wciskajac ®/ESC (B5); zaprogra-
«ogrza¢ goraca woda filizanki za pomoca funkgji goracej mowania
wody (patrz rozdziat, 11. Wytwarzanie goracej wody”); S — —
- zwiekszy¢ temperature kawy w menu ,Ustawienia” (patrz EQ B8 = 40ml (3{1/—30 do 00 "(])(D
punkt,6.5 0gdlne”). spresso (B8) = 80ml
. . . w ~ ~
8.3 Przygotowanie automatycznych przepisow o 180ml | od =100 do 00 "@(D
L . Kawa (B9) =240 ml
przy uzyciu kawy w ziarnach
= 160ml |od =115do
Uwaga! w 000
g Long (B10) =250ml (D(D

Nie uzywac zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych
ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawi¢, Napoje zkawa mozliwe do wyboruz F2»> 52k (B14)

)= MENU
ze nie bedzie sie nadawat do uzytku. Espresso ~ 120ml | od ~80do 00 0(])(])
L o~
1. Wsypa¢ kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika ungo 180ml
(A3) (rys. 8); Ristretto =~ 30ml | od=20do
| o1 =204 | () ) N OO
Doppio+ = 120ml | od =80do 00000+
=180 ml
2 Espresso = 40 ml -
= 00000
filizanki
2 Espresso = 120ml -
Lungo na2 000@@
filizanki
2 Ristretto = 30ml -
= 00000
2. Pod otworami dozownika kawy nalezy ustawi¢ (A9): filizanki
- Tfilizanke, jezeli chce sie przygotowac 1 kawe (rys. 9);
- 2filizanki, jezeli chce sie przygotowac 2 kawy. 5. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy i na wyswietlaczu (B1)
3. Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki: w pojawia sie pasek postepu, ktéry wypetnia sie w miare
ten spos6b uzyska sie lepsza pianke (rys. 10); przygotowywania kawy.
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Zwréc uwage:

Mozna réwnoczesnie przygotowac 2 filizanki kawy RISTRET-
T0, ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO weiskajac ,2X” (B3) pod-
(zas przygotowywania jednego napoju (napis jest wyswie-
tlany przez kilka sekund na poczatku przygotowywania).

«  Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisniecie
strzatki przy,,STOP” (B4).

« Po zakorczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcisniety
(przez 3 sekundy) jeden z przyciskéw wytwarzania kawy
(B8) - (B10).

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego

uzycia.

Zwré¢uwage:

«  Podczas uzycia, na wyswietlaczu moga sie pojawic komu-
nikaty (Napetnij zbiornik, Opréznij pojemnik na fusy itp.),
ktérych znaczenie opisano w rozdziale ,17. Komunikaty
pojawiajace sie na wyswietlaczu”.

+ Aby uzyska¢ bardziej goraca kawe, skonsultowac pa-
ragraf ,8.2 Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej
temperaturze’”.

+ Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z mafy pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczyta¢
wskazéwki podane w rozdziale ,18. Rozwiazywanie
probleméw”.

« Aby spersonalizowac napoje wedtug wtasnych upodobari,
skonsultowac paragrafy 6.3 Program napojow”i,,6.4 Pro-
gram My napojow”.

8.4 Tymczasowa zmiana smaku kawy
Aby tymczasowo spersonalizowac smak kawy w przepisach au-
tomatycznych, weisna¢ (D (B7):

() auto Wiasny (jezeli
zaprogramowany) /

Standard

SMAK B. tAGODNY
L0000,
(T000] SMAK tAGODNY

Zwré¢uwage:

Zmiana smaku nie zostanie zapisana i przy kolejnym auto-
matycznym wytwarzaniu urzadzenie wybierze ustawienia
poczatkowe ( () AUTO).

Jezeli po kilku sekundach od tymczasowego spersonali-
zowania aromatu urzadzenie nie zaparzy napoju, nastapi
powrdt do ustawien poczatkowych ( () AUTO).

8.5 Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!

Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadze-
nia, aby jej w nim nie rozsypac i nie zabrudzic ekspresu. W
takim przypadku ekspres mogtby ulec uszkodzeniu.
Wsypywac zawsze tylko 1 pfaska

miarke kawy (C2), w przeciwnym

wypadku wnetrze urzadzenia

mogtoby sie zabrudzi¢ lub zap-

chaclejek (A4).

Zwro¢uwage:
Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac
tylko jedna filizanke kawy.

1.

2.

3.

Kilkakrotnie wcisna¢ przycisk (D#p (B7), dopdki na wy-
Swietlaczu (B1) nie pojawi sie,—=".

Upewnic sie, ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypa¢
jedna ptaska miarke kawy mielonej (rys. 11).

Ustawic filizanke pod otworem dozownika kawy (A9)
(rys.9).

00 "(])(D SREDNI 4. Wybrac zadany rodzaj kawy:
Napoje z kawa wybierane bezposrednio
00000 MoCKY Przepis llos¢
00000 SMAK BARDZO MOCNY &= Espresso (B8) = 40ml
—a (patrz,,8.5 Przygotowanie W Kawa (89) = 180mi
kawy z kawy mielonej”) O Long (B10) == 160 ml
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Napoje z kawa, ktdre mozna wybrac za pomoca
E]l) DRINK (B‘I4)

MENU
Espresso Lungo

= 120ml

= 30ml
Rozpoczyna sie wytwarzanie i na wyswietlaczu pojawia sie
wybrany napdj oraz pasek postepu, ktory wypetnia sie w
miare przygotowywania kawy.

Uwaga! Przygotowujqc kawe LONG (@P:

W potowie przygotowywania, urzadzenie wymaga nowej pta-
skiej miarki kawy mielonej. Wsypac ptaska miarke kawy mielo-
nej i weisna¢ OK (B3).

Ristretto
5.

Zwré¢uwage:
Jesli tryb ,Oszczedno$¢ energetyczna” jest aktywny, wytwarza-
nie pierwszej kawy moze wymagac kilku sekund.

9. PRZYGOTOWANIE NAPOJOW MLECZNYCH

Zwré¢uwage:
Aby nie uzyska¢ mato spienionego mleka lub piankiz duzy-
mi pecherzykami, zawsze wyczysci¢ pokrywke pojemnika
na mleko (D2) i dysze goracej wody (A8) jak opisano w pa-
ragrafach 9.4 Czyszczenie pojemnika na mleko po kazdym
uzyciu’, ,12.10 Czyszczenie pojemnika na mleko” i,12.11
Czyszczenie rurki goracej wody”.

9.1 Napetnianie i mocowanie pojemnika na
mleko

1. Zdja¢ pokrywe (D2) (rys. 12);

13

2. Napetni¢ pojemnik (D3) wystarczajacg iloscia mleka, nie
przekraczajac umieszczonego na nim wskaznika MAX (rys.
13). Nalezy pamietac, ze kazda kreska z boku pojemnika
odpowiada 100 ml mleka;

Zwréc uwage:

«  Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki
(okoto 5°C).
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Jezeli tryb “Oszczednos¢ energetyczna” jest aktywny,
wytwarzanie cappuccino moze wymagac kilku sekund
oczekiwania.

Upewnic sig, ze rurka zanurzana w mleku (D4) znajduje sie
na prawidtowym miejscu, na dole pokrywy pojemnika na
mleko (rys. 14);

14

Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko;

Zdjac dysze goracej wody (C6) z dyszy (A8) (rys. 15);
Popychajac do korica, zaczepic pojemnik na dyszy (rys. 16):
urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy (jezeli aktywny);

7. Ustawi¢ wystarczajaco duzg filizanke pod otworami do-
zownika kawy (A9) i pod rurka wytwarzania spienionego
mleka (D5); wyregulowac dtugos¢ rurki wytwarzania
mleka, w celu zblizenia jej do filizanki, pociagajac na dot
(rys. 17);

Sledzi¢ wskazéwki przedstawione dla kazdej konkretnej
funkji.

9.2 Regulacjailosci pianki

Przekrecajac pokretto regulowania pianki (D1), ustawia sie ilos¢
pianki, ktéra zostanie wytworzona podczas przygotowywania
napojéw na bazie mleka (rys. 18).



18
Pozycja Opis Zalecana do...
pokretta
@) Bez pianki GORACE MLEKO
= (niespienione) /CAFFELATTE
—) Mato pianki | LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
ofin Max ilos¢ CAPPUCCINO/ CAPPUCCINO+
P | pianki / ESPRESSO MACCHIATO /
CIEPLE MLEKO (spienione)

9.3 Automatyczne przygotowywanie napojow
mlecznych

1. Napetni¢ i zaczepi¢ pojemnik na mleko (D), jak wskazano

wezedniej;

Wybrac zadany napéj:

Wybor bezposredni:

& : Cappuccino (B11)

[©): Latte Macchiato (B12)

W): Gorace Mieko (B13)

Mozliwe do wybrania poprzez wcisnigcie E2

(B14):

Cappuccino+

(affelatte

Flat white

Espresso macchiato;

Po kilku sekundach, urzadzenie automatycznie roz-

pocznie przygotowywanie napoju i na wyswietlaczu

pojawia sie pasek postepu, ktéry wypetnia sie w miare

przygotowywania;

Po wytworzeniu mleka, urzadzenie automatycznie przygo-

towuje kawe (w napojach, ktérej jej wymagaja).

DRINK
MENU

Zwréc uwage:
Jezeli, podczas przygotowywania, zechce sie je przerwac
nalezy wcisnac strzatke przy,STOP” (B4).

123

Nie pozostawia¢ na dtugo naczynia zmlekiem poza lodow-
ka: im wyzsza jest temperatura mleka (idealna to 5°C), tym
jakos¢ pianki jest gorsza.

Napoje moga by¢ spersonalizowane (patrz paragrafy ,6.3
Program napojow”i,6.4 Program My napojow”).

9.4 (zyszczenie pojemnika na mleko po kazdym
uzyciu

Uwaga! Ryzyko oparzenia

Podczas czyszczenia wewnetrznych przewoddw pojemnika na

mleko (D), z rurki wytwarzania mleka (D5) wydobywa sie go-

raca woda i para. Nalezy uwazac, by nie poparzyc sie rozpry-

skujaca sie woda.

Po kazdym uzyciu funkji z zastosowaniem mleka, nalezy wy-

czysci¢ pokrywke pojemnika na mleko (D2). Wykonac czyszcze-

nie w celu usuniecia pozostatosci z mleka w nastepujacy sposéb

(lub wisnac, @/ESC” (B5), aby odtozy¢ czynnos¢ na pézniej):

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (nie jest
konieczne jego oproznienie);

2. Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka;
3. Ustawic pokretto regulacji pianki (D1) na,CLEAN" (rys. 19):

na wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu, ktéry wypet-
nia sie w miare przygotowywania. (zyszczenie koficzy sie
automatycznie;

4. Ustawic pokretto requlacji na jedna z pozydji stopnia regu-
lacji pianki;
5. Zdja¢ pojemnik na mleko i wyczysci¢ gabka rurke pary (A8)

(rys. 20).

Zwrocuwage!

« Jezeli chce sie przygotowac kilka filizanek napojow mlecz-
nych, po przygotowaniu ostatniego napoju nalezy wyczy-
sci¢ pojemnik na mleko: wcisna¢ /ESC (B5), aby powro-
ci¢ do menu gtéwnego.

+  Pojemnik moze by¢ przechowywany w loddwce.

W niektorych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, na-
lezy poczekac na nagrzanie sie ekspresu.



10. ,my) menu” PROGRAMOWANIE | WYBOR

W @ MENU wybiera sie napoje spersonalizowane wedtug
wiasnych upodoban. Napoje nie byty nigdy zaprogramowane,
przed przystapieniem do wytwarzania urzadzenie wymaga
spersonalizowania:

1. Wcianc’@ MENU (B15);

2. Wciskac strzatki wyboru (B2) i (B4), az do wyswietlenia z3-
danego napoju pomiedzy dwoma przerywanymi liniami;

Napoje nie zaprogramowane:

3. Wcisna¢ OK (B3), aby wybra¢;

4. Napoje z kawa: wciskac strzatki (B2) i (B4) lub (D
(B7) do momentu wybrania zadanego aromatu. Wci-
sna¢ OK: pasek na wyswietlaczu (B1) bedzie sie wypet-
niat w miare przygotowywania: po uzyskaniu zadanej
ilosci, wcisna¢ OK.

5. Napoje mleczne: po wybraniu aromatu, pasek na wy-
Swietlaczu (B1) bedzie sie wypetniat w miare przygoto-
wywania mleka: po uzyskaniu zadanej iloéci, wcisna¢ OK.

6. Urzadzenie przygotowuje kawe: wcisna¢ OK, aby przerwac
wytwarzanie w momencie gdy zostanie zaparzona zadana
ilos¢ kawy.

7. W celu zaprogramowania wybranych parametréw, wci-
sna¢ OK (w przeciwnym razie wcisna¢ ESC (B2) lub (B5)).

8. Urzadzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

Napoje zaprogramowane:

3. Wcisna¢ OK (B3), aby wybra¢;

4. Urzadzenie rozpocznie przygotowywanie wedtug zapro-
gramowanych wczesniej ustawien.

Zwro¢ Uwage:
Napoje do 2 filizanek mozna wybra¢ wytacznie w momencie,
gdy zostang zaprogramowane pojedyncze.

11. WYTWARZANIE GORACEJ WODY

Uwaga! Ryzyko oparzenia.

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawiac urzadzenia

bez nadzoru.

1. Sprawdzic, czy dysza goracej wody (C6) jest prawidtowo
przymocowana;

2. Ustawi¢ pojemnik pod dysza (mozliwie jak najblizej, aby
uniknac jej rozpryskiwania) (rys. 5);

3. Wisna¢ F2P Sans (B4) i przeglada¢ napoje w menu
uzywajac strzatek wyboru (B2) lub (B4), az do wybrania
pozycji,Goraca woda”;

4. Wcisna¢ OK (B3): na wyswietlaczu pojawia sie pasek po-
stepu, ktory wypetnia sie w miare przygotowywania kawy;

5. Urzadzenie wytwarza 250 ml goracej wody, a nastepnie
automatycznie przerywa wytwarzanie. Aby recznie prze-
rwac wytwarzanie goracej wody wcisnac strzatke wyboru
przy,STOP” (B4).

Zwrécuwage:

« Jezeli tryb “Oszczedno$¢ energetyczna” jest aktywny,
wytwarzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund
oczekiwania.

Mozna spersonalizowac ilos¢ wytworzonej wody (patrz
punkt, 6.3 Program napojéw”).

12. (ZYSZCZENIE

12.1 Czyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:

- wewnetrzny obwéd;

- pojemnik na fusy (A11);

- Tacka na skropliny (A15) i zbiornik na skropliny (A10);

- zbiornik na wode (A17);

- otwory dozownika kawy (A9);

- lejek do wsypywania kawy mielonej (A4);

- automat zaparzajacy (A20), dostepny po otwarciu drzwi-
czek serwisowych (A19);

- pojemnik na mleko (D);

- dysza goracej wody/pary (A8);

Uwaga!

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikow,
Sciernych srodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
czenia automatycznych ekspreséw firmy De’Longhi nie jest
konieczne stosowanie srodkow chemicznych.
Nie wolno my¢ w zmywarce do naczyn elementéw ekspre-
su, z wyjatkiem kratki tacki (A14) i pojemnika na mleko (D).

Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywac¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.

12.2 (zyszczenie wewnetrznego obwodu
ekspresu
Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem zaleca sie wiaczenie urzadzenia i
wykonanie:
2-3 ptukan wciskajac @ (B5);
wytworzenie goracej wody przez kilka sekund (rozdziat
,11. Wytwarzanie goracej wody”).
Zwrdé¢uwage:
Jest normalne, Ze po takim czyszczeniu, w pojemniku na fusy
(A11) znajduje sie woda.

12.3 (zyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis ,Opréznij pojemnik
na fusy’, nalezy go oprézni¢ i wyczysci¢. Dopéki pojemnik na
fusy (A11) nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze
przygotowac kawy. Po uptywie 72 godzin od pierwszego przy-
gotowania, urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ opréznienia
pojemnika nawet, jezeli nie jest petny (aby urzadzenie mogto
odliczy¢ 72 godziny, nie nalezy go wytaczac wytacznikiem gtow-
nym (A22)).



Uwaga! Ryzyko oparzenia

Jezeli przygotowuije sie kilka kolejnych cappuccino, metalowa
podstawka na filizanki (A12) nagrzewa sie. Przed jej dotknie-
ciem poczekac az wystygnie, chwyci¢ tylko za przednig czesc.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (gdy ekspres jest wytaczony):
« Wyjac tacke na skropliny (A15) (rys. 21), opr6znic ja i
wyczyscic.
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Oprozni¢ i doktadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy (A11)
uwazajac, aby usuna¢ wszystkie nagromadzone na dnie
pozostatosci: pedzelek znajdujacy sie w wyposazeniu (C5)
posiada topatke idealnie nadajaca sie do takiej czynnosci.
Sprawdzic (czerwony) zbiornik na skropliny (A10), jezeli
jest peten.

Uwaga!

Gdy wyjmuije sie tacke na skropliny nalezy obowiazkowo opréz-
ni¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny.

Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw pojemnik na fusy wy-
pehni sie nadmiernie i ekspres zostanie zablokowany.

12.4 (zyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na
skropliny

Uwaga!

Tacka na skropliny (A15) wyposazona jest w ptywakowy wskaznik

poziomu (A13) (czerwony) znajdujacej sie w nim wody (rys. 22).
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Zanim wskaznik wydobedzie sie z podstawki na filizanki (A12),
nalezy koniecznie oprézni¢ i wyczyscic tacke, w przeciwnym
wypadku woda moze wyciekac i uszkodzi¢ urzadzenie, blat lub
otaczajaca strefe.

W celu wyjecia tacki na skropliny:

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A11) (rys. 21);

2. Idjac¢ podstawke na filizanki (A12) i kratke tacki (A14), na-
stepnie oproznic tacke na skropliny i pojemnik na fusy, a
nastepnie je umy¢;

3. Sprawdzi¢ czerwony zbiornik na skropliny (A10), jezeli jest
peten, oprézni¢;

4. Ponownie whozy¢ tacke na skropliny z kratka oraz pojemnik

na fusy.

12.5 (Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

Niebezpieczeristwo porazenia prgdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesc
nalezy wytaczy¢ urzadzenie (patrz rozdziat 5. Wyfaczanie urza-
dzenia”) i odfaczy¢ je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurza¢
urzadzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (raz w miesigcu) czy wnetrze urzadze-
nia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny) (A15) nie jest
zabrudzone. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy
pomocy pedzelka (C5) znajdujacego sie w wyposazeniu i
gabki;

Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 23).

12.6 (zyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) i zawsze po wy-
mianie filtra zmiekczajacego (C4), (jezeli przewidziano)
wyczysci¢ zbiornik na wode (A17) za pomocg wilgotnej
szmatki i odrobiny delikatnego $rodka czyszczacego;

2. Wyjac filtr (C4) (jesli obecny) i przeptukac go pod biezaca
woda;
3. Ponownie zamontowac filtr (jesli przewidziany), napetnic

zhiornik Swieza woda i ponownie go zatozy¢;



4. (tylko w modelach z filtrem zmiekczajacym) Wytworzy¢
100 ml wody.

12.7 (zyszczenie otworéw dozownika kawy
1. Za pomoca gabki lub szmatki okresowo czysci¢ otwory
dyszy kawy (A9) (rys. 24A);
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2. Sprawdzi¢, czy nie s zapchane. W razie potrzeby, usunac
osady z kawy przy pomocy wykataczki (rys. 24B).

12.8 Czyszczenie lejka do wsypywania kawy
mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek

(A4) do wsypywania kawy mielonej nie jest zapchany. W razie

potrzeby, usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka (C5) znaj-

dujacego sie w wyposazeniu.

12.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego

Automat zaparzajacy (A20) nalezy czysci¢ przynajmniej raz w

miesigcu.

Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie

jest wiaczone.

1. Upewnic sie, ze ekspres wiasciwie wykonat wytaczenie
(patrz rozdziat, 5. Wyfaczanie urzadzenia”);

2. Wyjac zbiornik wody (A17);

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A19) (rys.
25) znajdujace sie na prawym boku;

4. Wdsna¢ do $rodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace
i réwnoczesnie wyja¢ automat zaparzajacy na zewnatrz
(rys. 26);

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac pod kranem;

Uwaga!

PRZEPLUKAC WYLACZNIE WODA

NIE UZYWAC SRODKOW (ZYSZCZACYCH I NIE WKEADAC DO

IMYWARKI

(zysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia $rodkéw czyszczacych,

poniewaz moga go uszkodzic.

6. Zapomoca pedzelka (C5) wyczysci¢ ewentualne pozostato-
$ci z kawy w miejscu zaczepienia automatu zaparzajacego,
widoczne przez drzwiczki;

7. Po wyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zaparzaja-
¢y wkiadajac go do wspornika; nastepnie wcisna¢ napis
PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia przymocowania;

Zwrdé¢ uwage:

Jezelizamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci,

nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do wtasciwych

rozmiaréw naciskajac na dwie dzwignie (rys. 27).

8. Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
7e obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz;

9. Zamkna¢ drzwiczki automatu zaparzajacego;

10. Napetni¢ zbiornik woda.

12.10 Czyszczenie pojemnika na mleko

(zyéci¢ pojemnik na mleko (D) po kazdym przygotowaniu

mleka, jak opisano ponizej:

1. Wyjac pokrywe (D2);

2. Wyjac rurke wytwarzania mleka (D5) i rurke zanurzang w
mleku (D4) (rys. 28);
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Przekreci¢ w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazowek zegara pokretto requlacji pianki (D1) na pozycje
INSERT” (patrz rys. 29) i sciagnad je, przesuwajac w gore;
Starannie umy¢ wszystkie elementy w cieptej wodzie z
delikatnym srodkiem czyszczacym. Mozna je my¢ w zmy-
warce, wktadajac je wyfacznie do gornego kosza. Zacho-
wac szczegdlng ostroznos¢, aby w nacieciu i w kanaliku
pod pokrettem (patrz rys. 30) nie zostaty resztki po mleku:
ewentualnie wyczysci¢ za pomoca wykataczki;
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Wyptuka¢ wnetrze gniazda na pokretto regulacji pianki
pod biezaca woda (patrz rys. 31);

Sprawdzi¢ rowniez, czy rurka zanurzana w mleku i rurka do
wytwarzania mleka nie s3 zatkane resztkami mleka;
Ponownie zamocowac pokretto tak, aby strzatka odpo-
wiadata napisowi ,INSERT", zamocowac rurke do wytwa-
rzania mleka i rurke zanurzang w mleku;

Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko (D3).

8.

12.11 Czyszczenie rurki goracej wody
Za pomoca gabki czysci¢ rurke (A8) po kazdym przygotowaniu
mleka, usuwajac jego resztki znajdujace sie na uszczelkach (rys. 20).

13. ODKAMIENIANIE

Uwaga!
Przed uzyciem, przeczytac instrukgje i etykiete znajdujaca sie
na opakowaniu odkamieniacza.
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Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktérych gwarancja producenta
nie obejmuje.

Odkamieniacz moze uszkodzi¢ delikatne powierzchnie.
Jezeli produkt wyleje sie, nalezy go natychmiast wytrzec.

Aby przeprowadzi¢ odkamienianie

Odkamieniacz Odkamieniacz De'Longhi

Pojemnik Zalecana pojemnos¢: 1,8

(zas ~45min

Przeprowadzi¢ odkamienianie urzadzenia, gdy na wyswietlaczu
(B1) pojawi sie napis ,Przepr. odkamienianie, ESC, aby anulo-
wac, OK w celu przeprowadzenia odkamieniania (~45 minut)”.
Jezeli chce sie wykonac¢ odkamienianie natychmiast, wcisnac
OK (B3) i zastosowac sie do instrukcji z punktu 6. Aby przesunac
odkamienianie na pdzniej, wcisna¢ ESC (B5): na wyswietlaczu
symbol przypomina, ze nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie.
Aby wejé¢ do menu odkamieniania:

1. Wiaczy¢ urzadzenie i poczeka¢, az bedzie gotowe do

uzycia;

2. Wcisna¢ 8{} (B6), aby wejs¢ do menu,, Ustawienia”;

3. Weiskac strzatki wyboru (B2) i (B4) do wy$wietlenia napisu
,Konserwacja" pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
weisna¢ OK (B3);

4. Wcisna¢ OK, aby wybrac, Odkamienianie”;

5. Potwierdzi¢ wciskajac OK;

6. Wyjac zbiornik na wode (A17), wyjs¢ filtr wody (C4)(jezeli
jest obecny), opr6znic zhiornik. Weisna¢ OK;

7. Wlac¢ do zbiornika na wode odkamieniacz, do wskazanego

poziomu A (opakowanie 100 ml) zaznaczonego wewnatrz
zbiornika (rys. 32); nastepnie dola¢ wody (jeden litr) do
poziomu B (rys. 33); ponownie wtozy¢ zbiornik na wode.
Weisnac OK;




8. Wyjac, oprézni¢ i ponownie wiozy¢ tacke na skropliny
(A15) i pojemnik na fusy (A11). Wcisna¢ OK;
9. Pod dysza goracej wody (C6) i dozownikiem kawy (A9)

umiescic pusty pojemnik o minimalnej pojemnosci 1,8 litra
(rys. 34). Weisnac OK;

Uwaga! Ryzyko oparzenia

Z dozownika kawy i dyszy goracej wody wyptynie goraca woda

zawierajaca kwasy. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z

takim roztworem.

10. Uruchamia sie program odkamieniania i roztwor odka-

mieniajacy wyptywa zaréwno z dyszy goracej wody jak i

z dozownika kawy automatycznie przeprowadzajac sze-

reg ptukan z przerwami, usuwajacych resztki kamienia z

urzadzenia;

Po okoto 25 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie;

11. Urzadzenie jest gotowe na ptukanie czysta wodg. Opr6zni¢
pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odkamienia-
jacego i wyja¢ zbiornik na wode, wyptukac pod biezaca
woda, napetni¢ zimna woda do poziomu MAX (rys. 35),
ponownie wiozy¢ do ekspresu: wcisna¢ OK;

=
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12. Pod dozownikiem kawy i dysza goracej wody (rys. 34)
umiesci¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztwo-
ru odkamieniajacego i weisnac OK;

13. Wcisnac¢ OK;
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14. Goraca woda wyptywa najpierw z dozownika kawy a na-
stepnie z dyszy goracej wody;

15. Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, wyptukac pojemnik
zastosowany do zebrania wody z ptukania;

16. Wyjac zbiornik na wode i napetnic swieza woda do pozio-
mu MAX. Wcisna¢ OK;

17. Whozy¢, jezeli zostat wezesniej wyjety, filtr zmigkcza-
jacy na miejsce w zbiorniku wody, wtozy¢ zbiornik i
wcisnac OK;

18. Pod dysza goracej wody ustawi¢ pusty pojemnik za-
stosowany do zebrania roztworu odkamieniajacego.
Wcisna¢ OK;

19. Ponownie wcisna¢ OK.

20. Zdyszy goracej wody wyptynie goraca woda;

21. Po zakonczeniu drugiego ptukania wyjac, oproznic i po-
nownie whozy¢ tacke na skropliny (A15) i pojemnik na fusy
(A11). Wcisnac OK;

22. Ponownie wcisna¢ OK;

23. Oprdzni¢ pojemnik zastosowany do zebrania wody z ptu-

kania, wyja¢ go i dola¢ zimnej wody do poziomu MAX,
ponownie whozy¢ do urzadzenia.

Odkamienianie zostato zakoriczone.

Zwrdé¢uwage!

« Jezeli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidto-
wo (np.: brak energii elektrycznej), zaleca sie jego
powtdrzenie;

Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A11) znajduje sie woda;

W przypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napetniony
do poziomu max, urzadzenie wymaga trzeciego ptukania:
zagwarantuje to catkowite usuniecie roztworu odkamie-
niajacego z jego wewnetrznych obwodéw.

Urzadzenie moze w krétkim okresie czasu zazada¢ dwéch
cykli odkamieniania, co jest rzecza normalng i wynika z
nowoczesnosci jego systemu kontroli.

14. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY

Z3danie odkamieniania jest wyswietlane po ustalonym weze-
$niej okresie dziatania, ktdry zalezy od twardosci wody.

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na 4 poziom twardosci
wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na pod-
stawie twardosci wody z sieci wodociggowej roznych regio-
néw, zmniejszajac w ten sposob czestotliwos¢ wykonywania
odkamieniania.

14.1 Pomiar twardosci wody
1. Wyjac z opakowania pasek kontrolny twardosci wody (C1)
,JOTAL HARDNESS TEST", zataczony do niniejszej instrukgji;

2. Catkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde;
3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie

okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraci-



ki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpo-
wiada 1 poziomowi;

stodka woda (poziom 1)

- [T
woda niezbyt twarda (poziom 2) | ] |
twarda woda (poziom3) = T T I W]
woda bardzo twarda (poziom 4

14.2 Ustawienie twardosci wody

1. Weisna¢ S¥ (B6), aby wejs¢ do menu, Ustawienia’;

2. Wciskac strzatki wyboru (B2) i (B4) do wyswietlenia na-
pisu ,0gélne" pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
wcisna¢ OK;

3. Waskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia ,Twardos¢
wody”: wcisna¢ OK;

4. Na wyswietlaczu jest pokazywany aktualny wybér i miga
nowy: wcisng strzatke wyboru, az do wySwietlenia nowe-
go z3danego wyboru. Weisna¢ OK.

Nowy poziom jest zapisany i urzadzenie powraca do menu

,0goIne”.

Weisnac 2 razy #®/ESC (B5) aby powrdcic na strone gtéwna.

15. FILTR ZMIEKCZAJACY

Niektdre modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C4): jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym
serwisie firmy De’Longhi.

W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sie zastosowac do poda-
nych ponizej instrukji.

15.1 Montaz filtra

1. Wyjac¢ filtr (C4) z opakowania. Datownik tarczy moze
by¢ rozny, w zaleznosci od filtra znajdujacego sie w
wyposazeniu.

2. Obracac tarcze z datg (rys. 36), dopdki nie zostang pokaza-
ne kolejne 2 miesiace uzycia.

&
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Zwrécuwage

czas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie

jest uzytkowane w normalny sposéb. Jezeli natomiast ekspres

z zainstalowanym filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosci

filtra wynosi maksymalnie 3 tygodnie.

3. Aby aktywowac filtr, nalezy wlewa¢ wode z kranu do
otworu filtra, jak pokazano na rys. 37, do momentu gdy
woda nie zacznie wyptywac z jego bocznych otwordw
przez co najmniej T minutg;

Wyja¢ zbiornik (A17) urzadzenia i napetnic go woda;

5. Whozyc filtr do zbiornika na wode i catkowicie zanurzy¢
na kilkanascie sekund, pochylajac go i delikatnie przy-
ciskajac, aby umozliwi¢ wydobycie sie pecherzykéw
powietrza (rys. 38).

6. Wiozyc filtr na miejsce (A18) i docisnac do konica (rys. 39);
7. Zamknac zbiornik pokrywka (A16) (rys. 40), a nastepnie
ponownie whozy¢ go do urzadzenia;

=
r

W momencie, gdy wykonuje sie montaz filtra, konieczne jest

zaprogramowanie jego obecnosci.

8. Wisna¢ ‘8’0 (B6), aby wejs¢ do menu, Ustawienia”;

9. Weiskac strzatki wyboru (B2) i (B4) do wy$wietlenia napisu
,Konserwacja" pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
wcisna¢ OK;

10. Wiska¢ strzatki wyboru, az do wyswietlenia ,Zainstaluj
filtr”: wcisna¢ OK;




11. Ponownie wcisna¢ OK;

12. Pod dysza goracej wody (C6) ustawi¢ pojemnik (o min. po-
jemnosci 500 ml), nastepnie wcisnac OK;

13. Urzadzenie rozpocznie wytwarzanie wody;

14. Po zakorczeniu wydawania wody, urzadzenie automatycz-
nie powraca na pozycje,,Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

15.2 Wymiana filtra

Wymienic filtr (C4), gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis

Wymien filtr, ESC, aby anulowac OK, aby wymienic. Jezeli chce

sie go wymienic¢ natychmiast, wcisna¢ OK(B3) i zastosowac sie

do instrukgji z punktu 8. Aby przesuna¢ wymiane na pézniej,
weisna¢ ESC (B5): na wyswietlaczu symbol L| przypomina, ze
nalezy wymienic filtr.

W celu dokonania wymiany, nalezy:

1. Wyjac zbiornik (A17) na wode i zuzyty filtr;

2. Wyja¢ nowy filtr z opakowania i wykona¢ czynnosci z
punktéw 2-3-4-5-6-7 poprzedniego punktu;

3. Wdsna¢ gO (B6), aby wejs¢ do menu, Ustawienia”;
Weiskac strzatki wyboru (B2) i (B4) do wyswietlenia napisu
,Konserwacja" pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
weisnac OK;

5. Wciskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia ,Wymien
filtr”: weisnac OK;

. Wcisna¢ OK, aby potwierdzi¢;

7. Pod dysza goracej wody (C6) ustawic pojemnik (o min. po-
jemnosci 500 ml), nastepnie weisnac OK;

8. Urzadzenie rozpocznie wytwarzanie wody;

9. Pozakorczeniu wydawania wody, urzadzenie automatycz-
nie powraca na pozycje ,Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

Zwré¢uwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urza-
dzenie nie byto uzywane przez 3 tygodnie konieczna jest wy-
miana filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego
komunikatu.

15.3 Usuniecie filtra

Jezeli chee sie uzywac urzadzenie bez filtra (C4), konieczne jest

jego wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu. Nalezy postepo-

wac nastepujaco:

1. Wyjaczbiornik (A17) na wode i zuzyty filtr;

2. Wcisna¢ 30 (B6), aby wejs¢ do menu,, Ustawienia”;

3. Weiskac strzatki wyboru (B2) i (B4) do wyéwietlenia napisu
,Konserwacja" pomiedzy dwoma przerywanymi liniami:
weisna¢ OK;

4. Wciskac strzatki wyboru, az do wyswietlenia, Wyjmij filtr”:
weisna¢ 0K;

5. Wcisna¢ OK, aby potwierdzi¢ wyjecie: urzadzenie powrdci
do menu,Konserwacja”;

Nastepnie wcisng¢ @/ESC (B5), aby wyjs¢ z menu.

Zwrocuwage!

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urza-

dzenie nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest

wyjecie filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego
komunikatu.

16. DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Pobierana moc: 1450W
Cisnienie: 1,5MPa (15 bar)
Max pojemnosc¢ zbiornika na wode: 1,81
Wymiary dixghxh: 240x440x360 mm
Dhugosc¢ kabla: 1750 mm
Waga: 9,9 kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 3009

17. KOMUNIKATY POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
KOMUNIKAT
Napetnij zbiornik Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku | Napetni¢ zbiornik na wode i/lub prawidtowo
(A17). go zatozy¢ naciskajac maksymalnie, dopdki nie
pojawi sie odgtos mocowania (rys. 3B).
Wtoz zbiornik Zbiornik (A17) jest nieprawidfowo zatozony. | Zatozy¢ zbiornik dociskajac go do korica (rys.
3B).
S




WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Opréznij pojemnik na fusy

Pojemnik na fusy (A11) po kawie jest petny.

Oprdzni¢ pojemnik na fusy po kawie, tacke na
skropliny (A15) i wyczyscic, nastepnie ponow-
nie zatozy¢. Wazne: gdy wyjmuje sie tacke na
skropliny nalezy obowiazkowo oprézni¢ po-
jemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli
czynnos¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie
zdarzy¢, ze podczas przygotowywania kolej-
nych kaw, pojemnik na fusy wypetni sie nad-
miernie i ekspres sie zablokuje.

Wtz pojemnik na fusy

Po wyczyszczeniu, pojemnik na fusy (A11) nie
zostat zamocowany.

Wyjac tacke na skropliny (A15) i zatozy¢ po-
jemnik na fusy.

Wsyp kawe mielong

Wybrano funkcje ,kawa mielona’, ale nie wsy-
pano kawy mielonej do lejka (A4).

Wsypa¢ kawe mielona do lejka (rys. 11) lub
wyfaczy¢ funkcje kawy mielonej.

Nastapito zadanie kawy LONG przy uzyciu
kawy mielonej

Wsypac jedna ptaska miarke kawy mielonej
do lejka (A4) i wcisna¢ OK (B3), aby zakoriczy¢
przyrzadzanie.

Napetnij pojemnik na ziarna

Ziarna kawy skorczyty sie.

Napetni¢ pojemnik ziarnami (A3) (rys. 8).

Lejek do kawy mielonej (A4) jest zatkany.

Opréznic lejek przy pomocy pedzelka (C5), jak
opisano w pkt., 12.8 Czyszczenie lejka do wsy-
pywania kawy mielonej”.

Kawa zbyt drobno zmielona
Wyreguluj mtynek

Ziarna s3 zbyt drobno zmielone i dlatego kawa
wyptywa zbyt wolno i nie do korica.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekreci¢ po-
kretto requlacji stopnia zmielenia kawy (A5)
(rys.7) o jeden przeskok w strone numeru7, gdy
trwa praca miynka. Jezeli po zaparzeniu przy-
najmniej 2 kaw, wytwarzanie jest jeszcze zbyt
wolne, powtdrzy¢ korekte za pomocg pokretta
regulacji o kolejny przeskok (patrz pkt. ,8.1
Regulacja mtynka do kawy”). Jezeli problem
powtarza sie upewnic sie, ze zbiomik na wode
(A17) jest prawidtowo zatozony.

Jezeli urzadzenie posiada filtr zmiekczajacy (C4)
mogto nastapi¢ uwolnienie pecherzyka powie-
trza w obwodzie, co zablokowato wytwarzanie.

Zatozy¢ dysze goracej wody (C6) i wypusci¢
wodeg, dopoki strumien nie bedzie regularny.

Imniejsz ilos¢ kawy

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybrac Izejszy smak weiskajac (D@ (B7) lub
zmniejszy¢ilos¢ kawy mielonej.

Zamocuj dysze wody

Dysza wody (C6) nie zostata zamocowana lub
jest zamocowana nieprawidtowo.

Wrozy¢ do koica dysze wody (rys. 4).

Wt6z pojemnik na mleko

Pojemnik na mleko (D) nie zostat prawidtowo
zatozony.

Wtozy¢ pojemnik na mleko do konica (rys. 16).

9
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WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Zamocuj automat zaparzajacy

Po wykonaniu czyszczenia automat zaparzaja-
¢y (A20) nie zostat zamocowany.

Zamocowa¢ automat zaparzajacy jak opi-
sano w par. ,12.9 (zyszczenie automatu
zaparzajaceqo”.

Pusty obwéd Obwéd hydrauliczny jest pusty. Weisnac OK (B3), aby przelac dysze (C6) woda,
Napetnij obwéd do momentu regularnego wydawania. Jezeli
Gorqga Woda problem powtarza sie sprawdzic, czy zbiornik
Potwierdzasz? . - :
na wode (A17) jest prawidtowo zatozony.
Nacisnij OK w celu CLEAN Wtozono pojemnik na mleko (D) z pokrettem | Aby uaktywnic funkcje CLEAN, wcisna¢ OK lub
regulacji pianki (D1) ustawionym na pozycji | przekreci¢ pokretto reqgulacji pianki na inng
CLEAN. pozydje.
Pokretto na CLEAN Chwile wczesniej przygotowano mleko i ko- | Ustawi¢ pokretto regulacji pianki (D1) na

ESC, aby anulowac

nieczne jest wyczyszczenie wewnetrznych
przewoddw pojemnika na mleko (D).

CLEAN (rys. 19).

Ustaw pokretto reguladji
pianki

Wtozono pojemnik na mleko (D) z pokrettem
regulacji pianki (D1) ustawionym na pozydji
CLEAN.

Ustawic pokretto regulaji pianki na jednej z
pozyqji regulacji pianki mleka.

Przepr. odkamienianie
ESC, aby anulowa¢
OKw celu odkam.

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej wykona¢ program
odkamieniania, opisany w rozdz. ,13.
Odkamienianie”.

(~45 minut)

Wymien filtr Filtr zmiekczajacy (C4) jest zuzyty. Wymienic lub usunac go zgodnie z instrukgja-
ESC, aby anulowa¢ mi z rozdz.,,15. Filtr zmiekezajacy”.

0K, aby wymieni¢

Alarm ogélny Wnetrze ekspresu jest bardzo brudne. Wyczysci¢ doktadnie ekspres, jak opisano w

roz.,12. Czyszczenie”. Jezeli po wyczyszczeniu
ekspres wcigz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwréci¢ do serwisu technicznego.

Wskazuje, ze konieczne jest wyczyszczenie
wewnetrznych obwodéw pojemnika na mleko

D).

Ustawi¢ pokretto regulacji pianki (D1) na
CLEAN (rys. 19).

—

Przypomina, ze filtr zmiekczajacy (C4) jest zu-
zyty i nalezy go wymieni¢ lub wyjac.

Wymienic lub usuna¢ go zgodnie z instrukcja-
mi z rozdz.,,15. Filtr zmiekczajacy”.

ISEZS
YA AL

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej wykona¢ program
odkamieniania, opisany w rozdz. ,13.
Odkamienianie”.

Urzadzenie moze w krotkim okresie czasu
zazada¢ dwdch cykli odkamieniania, co jest
rzecza normalng i wynika nowoczesnosci jego
systemu kontroli.

ECO

Oszczedno$¢ energetyczna zostata
uaktywniona.

Aby dezaktywowac tryb oszczednosci energe-
tycznej, zastosowac sie do instrukgji z pkt. 6.5
0gdlne”-,0szczednosc energetyczna:”
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18. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposob, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzy( funkdji goracej wody).

Wewnetrzne obwody urzadzenia ochtodzity
sie, poniewaz od ostatniego zaparzenia kawy

uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrza¢ we-
wnetrzne obwody za pomoca funkeji ptukania
weiskajac przycisk @ (BS).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ wyzsza temperature w menu.

Kawa nie jest zbyt mocna i jest
na niej mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jeden rowek w strone cyfry 1w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wska-
z0wek zegara, gdy mtynek do kawy jest wia-
czony (rys. 7). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz pkt.,8.1 Regulacja mtynka do kawy”).

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub s3czy sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jeden przeskok w strone cyfry 7, w
kierunku zgodnym z kierunkiem ruchem wska-
z6wek zegara, gdy mtynek do kawy jest wia-
czony (rys. 7). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz pkt.,8.1 Regulacja mtynka do kawy”).

Urzadzenie nie wytwarza
kawy

Urzadzenie wykryto wewnetrzne zanieczysz-
(zenia: na wyswietlaczu pojawia sie napis
Prosze czekac’”.

Poczeka¢ na jego gotowos¢ do uzytku i po-
nownie wybra¢ zadany napéj. Jezeli problem
trwa, zwrdcic sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

Kawa nie wyptywa z jednego
lub z obydwu otworéw
dozownika.

Otwory dozownika kawy (A9) sa zatkane.

Oczysci¢ otwory wykataczka (rys. 24B).

Urzadzenie nie wiacza sie

Nie wtozono wtyczki do gniazdka.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 1).

Gtéwny wytcznik (A22) nie zostat wiczony.

Weisnac gtowny wytacznik na pozycje I (rys. 2).

tacznik kabla zasilajacego (C7) jest nieprawi-
dtowo wiozony.

Wrhozyc¢ tacznik do gniazda znajdujacego sie z
tytu urzadzenia (rys. 1).

Nie mozna wyja¢ automatu
zaparzajaceqgo

Wytaczenie nie zostato wykonane prawidtowo

Wyfaczy¢, weiskajac przycisk Q) (A7) (rys. 6)
(patrz rozdz. 5. Wyfaczanie urzadzenia”).

9
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Po zakoriczeniu odkamienia-
nia, urzadzenie wymaga trze-
ciego ptukania

Podczas dwéch cykli ptukania, zbiornik nie zo-
stat napetniony do poziomu MAX.

Postepowac jak wskazano na urzadzeniu, opréz-
niajac wezesniej tacke na skropliny, aby woda
nie przelata sie.

Mieko nie wyptywa z rurki
wytwarzania (D5)

Pokrywa (D2) pojemnika na mleko jest brudna

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko, jak
opisano w par.,,12.10 Czyszczenie pojemnika
na mleko”.

Duze pecherzyki na mleku,
wyptywa ono z rurki (D5)
rozpryskujac sie lub tez nie
jest wystarczajaco spienione

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest
potttuste.

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub
pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat jest ciagle niezadowalajacy,
nalezy sprébowac zmieni¢ rodzaj mleka.

Pokretto regulacji pianki (D1) zostato niepra-
widtowo wyregulowane.

Wyregulowac zgodnie ze wskazéwkami z pkt.
,9.2 Regulacja ilosci pianki”.

Pokrywa (D2) lub pokretto regulaji pianki
(D1) pojemnika na mleko s3 brudne

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko i po-
kretto, jak opisano w par. ,12.10 Czyszczenie
pojemnika na mleko”.

Rurka goracej wody (A8) jest brudna

Wyczysci¢ dysze, jak opisano w par. ,12.11
(zyszczenie rurki goracej wody”.
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1. BbBBEAEHUE

bnaropapum B, ue u36paxTe aBTOMaTYHaTa MaLUMHa 3a Kade
1 KamyymHo.

[ToxxenaBame Bu npuaTHM MUHyTY ¢ BaLunA HoB ypes. OTaenete
HAKONIKO MIHYTV M POYeTeTe MHCTPYKLuUTe 3a ynoTpeba. Toa
Lie B Mpeainasy T eBEHTYaNnHU pUckoBe 11 MOBPeXAaHe Ha
MallVHaTa.

1.1  BykBu B ckobu
BykBuTe B ckobu 0TroBapAT Ha nerexjiata npefctaexa B Onu-
CaHueTo Ha ypesa (cTp. 2-3).

1.2 Tpo6nemu u pemoHTU

[Tpn npobnemu, onutaiite ce fa ru OTCTpaHUTe, Kato CieaBaTe
yka3aHuaTa, BKNtoueHu B pasgenute "17. CbobLuenus, Busya-
nu3npanu Ha aucnnea” n "18. 0TctpaHABaHe Ha npobnemn’”.
Ao Te ce okaxat 6e3 eQekT UK C Lien JOMbIHUTENHN YTOUHe-
HIA, e NpenopbyuBa fia ce (BbPXKeETE C 0TaeN 06CNyKBaHe Ha
KIMEHTH, Ha TeNeGOHHUAT HOMep, YKa3aH Ha NPUNOXEHUA INCT
"06cnyxBaHe KnneHTy'".

Ako Balwata AbpxaBa He e BKMIOYeHa B NPefOCTaBeHNA Cru-
CbK, 06aeTe ce Ha TenehOHHUAT HOMep, YKa3aH B rapaHLmATa.
3a eBeHTYyanHu peMoHTH, ce 06pbLyaiiTe camo Kbm OTaen Tex-
Huuecko 06cnyxBaHe De'Longhi. Anpecute ca npepcTaBenm B
cepTuduKaTa 3a rapaHLms, NPUNOXEH KbM MalLNHaTa.

2. ONWCAHUE

2.1 OnucaHue Ha ypepa

(ctp.2- A)

A1. Kanak Ha KoHTeliHepa 3a kade Ha 3bpHa

A2. Kanak Ha GyHuA 3a npefB.CMAAHO Kade

A3. KoHTeilHep 3a Kade Ha 3bpHa

A4. OyHuA 3a nocTaBAHe Ha NpesB. CMAAHO Kade

A5. PbKoxBaTKa 3a perynupaHe Ha cTeneHTa Ha CMunaHe

A6. TInot 3a vawm

A7. byToH d): 33 BK/II0YBAHE WK M3KNI0UBAHE Ha MaLLMHATa
(standby)

A8. [lto3a 3a Tonna Boga v napa

A9. (rpyitHuk 3a Kade (C perynupate Ha BUCOYMHATA)

A10. BaHnuka 3a cbbupaHe Ha KoHAeH3

A11. KouTeitHep 3a yTalika oT Kae

A12. Tabna 3a noctaBAHe Ha yawm

A13. iuaukaTop 3a HUBO Ha BojaTa BbB BaHMUKaTa 3a Cbou-
paHe Ha Kanki

A14. PewweTka Ha BaHNuKa

A15. BaHnuka 3a cbbupate Ha Kankiu

A16. Kanak Ha pe3epBoap 3a Boja

A17. Pe3epBoap 3a Boja

A18. MacTo 3a punTbp 32 OMeKoTABaHe Ha BOAA

A19. Jllok Ha uHdy30p

A20. Undy3op
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A21. MAcTo 3a KOHeKTOp Ha 3axpaHBalL kaben
A22. TnaBeH npekbcBay

2.2 OnucaHne Ha KOHTPONHUA NaHen

(ctp.3-B)

Hakou 6ymoHu Ha naHena umam 080UHA GyHKYUA: MA ce NOCoY-
84 8 ck06U, 8 CAMOMO ONUCAHUe.

B1. [ucnneit: HanbrctBa noTpebutena npu ynotpeba Ha
ypena. LleHTpanHuAT Hagnuc mMexay ABe NyHKTUpaHN
NMHIN € U30PaHNAT.

'V (rpenka 3a npexsbpnate (“"ESC": no epeme Ha npoepa-
MUpaHe Ha HANUMKU, Ce HAMUCKA 3a U3X00 0m MeHIomo 6e3
3anaseate)

OK: 3a pa notebpauTe usbopa (B napsume cekyHou Ha
npuzomesHe "espresso” (ecnpeco), "short espresso” (kuco
ecnpeco), "long espresso” (0s/120 ecnpeco), Hamucka ce 3a
npuzomesHe Ha 2 yawu)

A (penka 3a npexsbpnate ("STOP" - [lo epeme Ha npu-
20MBAHE/NPOPaMUpAHe Ha HANUMKUMe ce HaMUCKA 3a 0a
npekwcHe/npozpamupa)

@)/ESC: 33 M3BbPLUBaHE Ha M3nnaksaHe. (Koaamo ce 8nie3e
8 MeHI0 HacmpoUiku, uma gyrkyuama Ha "ESC': Hamucka ce
30 0a ce u3/1e3e 0M XeNaAHAMA (yHKYUSA U 30 8PBUYAHE KoM
OCHOBHOMO MeH1o)

2% venio 3a HACTPOVIKM Ha ypesa
. 0% u360p Ha Bryc

B2.

B3.

B4.

BS.

B6.
B7

Hanutku ¢ gupekTeH usbop:

B8, &: Espresso

BY. w: Coffee

B10. [@P: Long

B11. O Cappuccino
B12. () Latte Macchiato

B13. @) Hot Milk (Tornno Mnsiko)

B2 ok : Menio 3a u360p Ha HanuTky (pasnuuxu ot
HanuTkute ¢ aupekted u36op): Long Espresso ([bnro
Ecnpeco), Short Espresso (Kbco Ecnpeco), Doppio+,
(appuccino+, Caffelatte, Flat white, Espresso macchiato, 2
Espresso, 2 Short Espresso (Kaco Ecnpeco), 2 Long Espresso
(fenzo Ecnpeco), Hot Water (Tonna Boda)

(@) menu: Menio 33 M360p Ha NUYHM HanuTKi (my).
[lpn nbpBa ynotpeba, ako He ca mporpamupaqn npep-
BapUTENHO OT MeHI0 HacTpolikn "6.4 Mporpama HanuTKu
My", ce npucTbnBa AMPEKTHO KbM NepCoHanu3auna Ha
HanuTKara.

B14.

B15.

2.3 OnucaHue Ha aKkcecoapute
(c1p.3-0)

(1. PeakTnBHa NeHTMYKa

(2. Mspka go3atop 3a npesB.cMAAHO Kade

(3. Mpenapart 3a 0TCTPaHABaHeE Ha KOT/EH KaMbK



4.
.
(6.
a.

OmexkoTABaLY uATHP (Mpy HAKOM MoenK)
YeTka 3a noymncTBaHe

(TpyiiHuK 3a Tonna Boja

3axpaHBaly kaben

2.4 OnucaHve Ha KOHTelHepa 3a MAIAKO
(ctp.3- D)

D1.

D2.
D3.
D4.
D5.

w

PbKoxBaTka 3a perynupaHe Ha naHa u GyHkuma CLEAN
(MOYNUCTBAHE)

Kanak Ha KoHTeliHepa 3a MAAKO

KoHTeiiHep 3a Mnako

Tpbba 3a 3acMykBaHe Ha MAAKO

Tpbba 32 npuroTBAHe Ha MAAKO Ha NAHa (C perynupaxe)

MMbPBO NYCKAHE B EKCIJIOATALLNA HA
YPE[IA

3abenexka:

Mpu mbpsa ynotpe6a, U3nnakHeTe ¢ Tonna BoAa BCUYKN
pasrnobaemu akcecoapy, KOUTO (a MpefHasHaueHy 3a
KOHTaKT C BOAA MW MAAIKO.

EBeHTyanHn cnepm ot Kade B Menaukata ce Abixar Ha
TecToBeTe 3a QYHKLMOHUPaHe Ha MalluHaTa, npean Aa
6bae nycHaTa B TbProBckaTa Mpexa ! a A0Ka3aTeNcTBo
32 LLaTeNHaTa rpuka, KoATo Mame 3a NpopyKTa.
lpenopbuBame BM Bb3MOXHO Hail-6bp30 Aa 3apagerte
TBBPAOCTTA Ha BOJaTa, KaTo CleABaTe NpoLeypara, on-
1caHa B pagen "14. MporpamupaHe Ha TBBbPAOCTTA Ha
BojaTa”.

Bkntouete KoHekTopa Ha 3axpaHBaLyma kaben (C7) B Hero-
BOTO cefanuue (A21) oT 3aHata CTpaHa Ha ypepa 1 cBbp-
XeTe ypeia KbM enekTpuyeckata Mpexa (our. 1) yseperte
Ce, Ye MMaBHUAT NPpeKbeBay (A22), pa3nonoxeH oT 3ajHaTa
(TpaHa Ha ypefia e HaTucHar (ur. 2);

N
N ]

P

-~ B

[l

"Language" (e3uK): HaTUCHeTe CTpenKaTta 3a NpexBbp-
naHe (B2) fo Bu3yanusupaHe mMex gy ABeTe NYHKTUPHU
NIMHAN XKenaHna e3nk: cnepn ToBa HatucHete OK (B3) 3a
NoTBbPXKAEHME.

lpoabnxeTe, KaTo CNlefBaTe MHCTPYKLUNNTE, YKa3aHN Ha ANC-
nned (B1)) Ha camua ypes:

3.

/13Banete pesepBoapa 3a Boga (A17), HambHeTe A0 -
Huata MAX ¢ npacHa Boga (¢ur. 3A), cnefi ToBa nocTaBeTe
0THOBO pe3epoapa (¢ur. 3B);

MpoBepeTe fanu CTpyitHMK®T 3a Tonna Boga (C6) e nocta-
BeH Ha Ajto3aTa (A8)(dur. 4) u nocTaseTe 010Ny KOHTEiIHEP
(ur. 5) c MuHMManHa Bmectiamoct ot 100 ml;

5.

S

N

Ha pgucnnes ce noasaBa napnuc "Water circuit empty,
Fill water circuit, Not water, Confirm?" (Bepurata 3a
Boja e npasHa, HanbnHere Bepurata, Tomna Bofa,
MotBbpKAEHNE?);

HaTucHete OK 3a noTBbpXAeHNe: ypedbT NpUroTBA Boja
0T CTPyiiHUKa 3a TOMNa BOAQ, Cef KOETO Ce M3KNouBa
aBTOMATUYHO.

B 1031 MOMEHT MalLMHaTa 3a Kade e roToBa 3a ynotpeba.
3abenexka:
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Mpu mbpBoTO M3N0ON3BaHe TpAOBA Aa Ce HampaBAT 4-5
kadeta unu 4-5 vawum KanyuuHo, npean Ja ce nocturHe
106po KauecTBo.

Mo BpeMe Ha NMpUroTBAHE Ha MbPBUTE 5-6 KamyuuHo, e
HOPMAnHO /ia Ce UyBa MasnKo LUYM OT KMeHe Ha BojaTa:
B MOCNEACTBIE LLYMBT LLe Hamanee.

3a olLe no-ronAmMo YAOBONCTBUE 0T kaeTo 1 3a Mo-fo-
6pa pabota Ha MaLLMHATA, Ce NPenopbYBa MOHTUPaHE Ha



omekoTaBaL puntbp (C4), cnefgaiiku ykasaHuaTa B pas-
nen "15. OmeKotABaLy GunTbp". AKO BALLINAT MOAEN HAMA
BKNIOYeH GuATbp B J0CTaBKaTa, MOXe A ro U3uckate ot
Otopusupanute Lientpose 3a 06cnysxBaHe Ha De'Longhi.

4. BKJIOYBAHE HAYPEJIA

3abenexka:
lpean nyckaxe Ha ypeza, npoBepeTe Aanul raBHNA NpeKbeaay
(A22), pa3nonoxeH 0T3aj Ha ypefa e HaTueHart (¢ur. 2).

an BCAKO BKJIOYBAHE, ypeabr W3BbPLUBA aBTOMATUYEH
LUK Ha 3arpABaHe U U3nnakBaHe, KOiiTO He Moxe Aa 6bge
NpeKbCHaT. Ype,ubT €T0TOB 3a yn0Tpe6a, €ABa cnej npuknoy-
BaHe Ha TO3M LK.

Onacrocm om u32apanus!

Mo Bpeme Ha U3nnakBaHeTo, OT All031Te Ha CTPYIHIKa 3a Kade
(A9) 3Tya manko Tonna Boja, KOATO ce CbOupa BbB BaHMuKa
3a Cbbupane Ha Kanku (A15) nocTaBeHara o1aony. BHUMaBait-
Te /1a He ce J0KOCBaTe 10 NPbCkiTe BOAA.

+ 33 BKMIOYBAHE Ha Ypefa, HaTUCHeTe ByToHa U) (A7)

(¢ur. 6).

Cneg 3aBbpLLUBaHe Ha 3arpABaHeTo, MalllMHaTa NpoAb/KaBa C
€J[lHO U3nnakBaHe 1 €Ha NIeHTa, KOATO (e 3aNnbNBa NOCTENEHHO
B npouec Ha noArotoBkata; no 1031 Ha4ynH, 0CBEH 3arpABaHe
Ha KoTena, ypeabT NpoAb/iXXaBa a NoAaBa Tonjaa BoAa BbB
BbTpeLlHuTe pr6|/|, KOUTO CbLLO Ce 3arpABart.

Ype,qu € JI0CTUTHaN Temnepatypata, Korato Ha aucnnesa ce
NOABI INaBHUA eKpaH.

5. VW3KNHOYBAHE HAYPE[IA
Mpu BCAKO U3KNI0YBAHE Ha YPeAa, Ce U3BbPLLBA ABTOMATUUHO
U3MNaKBaHe, KOETO He MOXe A Gb/ie MpeKbeHaro.

Onacxocm om u32apanus!

Mo Bpeme Ha U3nnakBaHeTo, oT Al031Te Ha CTPYIHIKa 3a Kade
(A9)n3Tnua manko Tonna Boaa. BHUMaBaiite Aa He ce foKocBa-
Te 10 NpbCKUTe BOAA.

« 3a fa usKniouuTe ypena, HatucHete GyToH d) (A7)
(wur. 6);

« AKo ce NpeaBUXKAA, YPEABT M3BBPLLBA EAHO U3MNAKBAHE
W Cnef Toga u3kiouBa (stand-by).

3a6enexka!

KoraTo ypenbT He ce M3non3Ba 3a AbArv NepuoaM ot Bpeme,

U3KITKUETE YPefia OT eNieKTpUyeckata Mpexa:

«  MbPBO U3KNMIOYETe ypea C HaTicKaHe Ha byToHa U)
(¢ur.6);

* OTMyCHeTe rMaBHUAT Npekbeaay (A22) (dur. 2).

BHumanue!
He HaTucKaiiTe rnaBHNA NpeKbCBaY, KOraTo ypeabT e BKIOUeH.

6. 3AJAHUA OT MEHIOTO
MeHHTO Cb3/3aBa B 6 rpynu, HAKOW OT KOUTO UMAT NOATPYNA:
+ Language (E3uk);
»  Maintenance (Moaapbxka):
- Descale (OtcTpansABaHe Ha KOTNEH KaMbK),
- Install filter (AHcTanupaxe dpuntbp),
- (ako GunTbpbT e uHcTanupaH): Replace filter (Cve-
HeTe GuATHPA),
- (ako GuntbpbT € uHctanupaH): Remove filter (07-
(TpaHete GunTbpA);
+  Prg. Beverages (llporpama HanuTku);
+  Prg. My beverages (Mporpama Hanutku My);
«  General (06wa):
- Set temperature (Hactpoiika Ha Temneparypa),
- Water hardness (TebpgocT Ha BogaTa),
- Auto-off (ABTOMaTUHO U3KMIOUBAHE),
- Energy saving (EHeprocnecTaBaHe),
- Beep (AkycTinueH curnan),
- Default beverages (DabpuuHo HacTpoeHu HanuTKm),
- Default values (®Dabpuynu HacTpoiikm);
.+ Statistics (Cratuctuka).

6.1 Language (E3uk)

AKo xenaeTe 1a npomeHuTe ToBa KonnuecTso (B1), Hanpasete

CNe[IHOTO:

1. HatucHete 30 (B6) 3a na Bnesete B MeHio "Settings"
(Hactpoiiku);

2. Hatucxere OK (B3) 3a u36op Ha "Language" (E3uk). Ha
AuCnnes ce BU3yanu3upar nognexaluute Ha usbop esuuy;

3. Hatucxere ctpenkute 3a u3bop (B2) n (B4) go Busyanu-
31paHe MeXay ABeTe NYHKTUPHIN IMHUN XKenaHna e3uk;

4. Hatucrete OK 3a na notebpauTte;

5. Ypenbr ce BpbLua Ha MeHto "Settings” (Hactpoiiku);

6. Hatuchete cnep ToBa /ESC (B5) 3a M3X0f OT MEHIOTO.

6.2 lopnpbxka
Mop 1031 1360p Ce HaMUPaT onepaLuKuTe 3a NOAAPHXKKA, KOUTO
B TeUeHMe Ha BPEMETO Luie 6bAaT M3MCKaHU 0T MalLMHaTa:



«  "Descale" (OTcTpaHABaHe Ha KOTNeH Kambk): OT-
HOCHO WHCTPYKUMUTE MO MOYNCTBAHE OT KOTNIEH KaMBbK,
HanpaseTe cnpaBka ¢ pasgen "13. 0TcTpaHABaHe Ha KoT-
NeH KaMbK".

« "Install filter" (Wnctanupane ¢untbp): OTHOCHO
WHCTPYKLMUTE, (BbP3aHN (bC cMAHA Ha dunTbpa (C4),
HanpaBeTe cnpaBka ¢ maparpad "15.1 MoHTupaHe Ha
duntbpa’.

3a ;a u3bepete enaHata onepaLua, npoweaupaiite Kakto

aefga:

1. Hamucuere gO (B6) 3a na Bnesete B MeHto "Settings"
(Hactpoitkn);

2. Hatuchere ctpenkute 3a ubop (B2) n (B4) o usyanu-
31paHe Mex gy ABeTe NYKHTUPHM NuHuM "Maintenance"
(MoappbxKa);

3. Hatucrere OK (B3) 3a aa notBbpauTe;

HaTucHete ctpenkwuTe 3a u3bop o BU3yanumpaHe Ha
onepavyATa, KoATo e HeobX0ANUMO i Ce U3BBPLLY;

5. Hatucrere OK 3a pa noTBbpAuTe 1 3 13 U3BBPLLUTE OMe-
paLmuTe, KaKTo e yka3aHo B NocBeTeHUTe naparpadu.

6.3 [porpama HanuTKK

MalunHata e HacpoeHa $abpuuHoO 3a NMPUrOTBAHE Ha CTaH-

JapTHO KonnuecTBo. AKO XenaeTe a NPOMeHUTe TOBa Konu-

YeCTBO 11 [1a NepCoHanu3upate AUPeKTHUTE HaNUTKN 11 Te3U Ha

E? DAINK (B14), npoueaupalite o CNeSHNA HauH:
Hatucrere &% (B6) 3a ga Bnesete B MeHio "Settings"
(Hactpoiikn);

2. Hatuchere ctpenkute 3a ubop (B2) n (B4) o uzyanu-
31paHe Mexpy iBeTe MyHKTUPHYN MUK "Prg. beverages"
(Mpor. HanuTkw);

3. Hatuchere OK (B3) 3a ga nmotbpawTe: ypenbT Aasa
CMUCBK Ha HaMUTKUTE, KOWTO e Bb3MOXHO Aa Obaar
nepcoHanu3npaxi;

4. Hatuchete ctpenkuTe 3a u3bop Lo BU3yanusupaHe Ha
HanwuTKaTa, KOATO Bb3HaMepABaTe fia NepCoHanu3mpare:
HatucHete OK 3a fa noTBbpANTE;

5. Hanutku ¢ Kade: Ha aucnnes ce nossasa "Program
taste" (MporpamupaHe Ha BKYC): HaTWCHeTe CTpenkuTe
3a u360p (B2) u (B4) unu (@ (B7) no nsbupane Ha xe-
naHua Bkyc (B naparpad "8.4 BpemeHHa npomaHa Ha
BKYy(a Ha kadeTo"), HatucHeTe OK. Ha ancnnes ce nossAga
"Program coffee” (Tporpama Kade) U eiHa NMHKA, KOATO
(e 3amb/IBa C HanpefBaHe Ha MPUrOTBAHETO Hanpefga:
ne NOCTUraHe Ha XenaHoTo KonuuecTso, HatucHete OK;
Hanutkn Ha mne4Ha ocHoBa: cniefj Kato e u3bpaH
BKyCa, Ha aucnnea ce nosgaga "Program milk" (Mporp.
MAAKO) M e1Ha NINHKA, KOATO Ce 3aMmb/iBa C HanpeaBaHe
Ha NpUroTBAHETO HanpeaBa: CNef NOCTUTAHe Ha XenaHo-
T0 KonnyectBo, HatucHete OK. Ypeawt npucrbnsa cren
TOBa KbM NpUroTBAHETO Ha Kade: HaTucHete OK 3a fa

NpeKbCHeTe NPUTrOTBAHETO B MOMEHTA, B KOIATO eaHoTo
KONnuecTBo Kade e NpuUroTBeHo.
Tonna Bopa: HatucHete OK. MpuroTteAHeTo 3anousa:
Cnefl BOCTUTaHe Ha XenaHoTo KonuyecTso, HatucHeTe OK.
6. "Save parameters?" (3ana3BaHe Ha napametpu?): 3a Aa
3anasute nporpamupateto, Hatuctete OK (B npotuBen
Cnyvaii, HatucHete &/ESC - (B2) unu (BS).
7. "Parameters saved" (Mapametpute ca 3anasexu) (unu
"Parameters not saved") (llapameTpuTe He ca 3anaseHu).
YpeqbT ce BpbLUA B CTATYC FOTOB 3a ynoTpeda.

6.4 [Mporpama HanuTku My

(nenaiite npouenypute, WKCTPUPAHU B MPEAXOAHUA Na-
parpad "6.3 Mporpama HanuTKM" 3a ja nepcoHanusupare
HanUTKNTe Ha "@ MeNu" (B14) unu npogbkete KbM -
peKkTHO nporpamupaHe, kakTo e onucaHo B pasgen "10. Mpo-
rpamupaxe 1 u3bop".

6.5 General (06wm)

B T0Ba MeHI0 ce HaMMpaT HACTPOIAKNTE 3 NepCoHanM3NpaHe Ha

0CHOBHUTE QYHKLMY Ha ypepa:

1. Hatncrere ‘5K (B6) 3a 1a Bnesete B MeHio "Settings"
(Hactpoiikn);

2. Hatucxete ctpenkute 3a u36op (B2) v (B4) no Busyanusu-
paHe mexay ABeTe NyHKTUpaHu HuK “General" (06ww);

3. Hatucxere OK (B3) 3a sa noTBbpAUTE U M36€peTe Xxena-
HaTa QyHKUMA CbC cTpenkute 3a u3bop. (nesoBatenHo
CnefiBaiite cneunduyHNTe yKa3aHuA 3a BCAKA HACTpoiika.

+  Settemperature (Hactpoiika Ha Temneparypa):

Ako enaeTe Aa NpoMeHUTe TeMnepaTypaTa Ha BOAaTa 3a Npu-

roTBAHe Ha Kade, HanpaBeTe CNeHOTO:

4. Hatucrerte OK (B3). Ha aucnnes (B1) ce Busyanu3mpa ak-
TyanHata 3ajiaZieHa CTOMHOCT 1 mMura cToiiHocTTa "New"
(Hoga);

5. I36epete HoBaTa CTOIHOCT, KOATO XenaeTe Aa 3ajajere
CbC cTpenkuTe 3a u36op (B2) unu (B4);

6. (Cnep n36upaHeTo Ha enaHata CTOIHOCT (HIUCKA, CPeaHa,
BUCOKa, MaKcUManHa), Hatuckete OK.

YpenT ce BpbLUA KbM NPEAXOAHUA EKPaH.

+  Water hardness (TBbppocT Ha Bogarta):

OTHOCHO WHCTpYKUMMTE 3a onpedendHe Ha TBBbPAOCTTA Ha

BOfjaTa, KOHCynTUpaitTe pa3aen "14. Mporpamupatxe Ha TBbp-

JI0CTTa Ha BojaTa".

+  Auto-off
(stand-by):
Bb3MoXHO e Aa ce 33713 aBTOMATUYHO U3KNIOYBaHE TaKa, Ye
J1a MOXe ypeabT Aa ce u3knoumn cned 15 unu 30 MuHyTH Unm
cnen 1,2 wn 3 yaca npu amnca Ha ynotpeba
4. Hatncrete OK. Ha pucnnea (B1) ce Buyanusupa akTy-
anHaTa 3ajajeHa CTOMHOCT W MUra cToitHocTTa "New"
(Hoa);

(ABTOMaTMYHO U3K/I0YBaHe)



5. 36epete HoBaTa CTOMHOCT, KOATO XenaeTe Ja 3ajajeTe
CbC cTpenkuTe 3a u3bop (B2) wn (B4);
6. (nep n36upaHeTo Ha enaHaTa CTOAHOCT (HUCKa, CpeaHa,

BUCOKa, MaKcUManHa), HatucHete OK.
YpeasT ce BpbLUA KbM NPEAXOAHUA EKPaH.

«  Energy saving (EHeprocnecrsaBaHe):
C Ta3n QyHKUMA MOXe Ja ce aKTUBMPA WAM [€aKTUBUPa,
Pexum Ha eHeprocnectasate. KoraTo e akTuBMpaHa GyHKLmA-
Ta, TA 0OCATYPABA N0-MaNKa KOHCYMaLWA Ha eHeprita, CbINacHo
ZelicTBaLyyTe eBponeiicku pasnopesou.
3a [eaKTuBMpaHe (AW MOBTOPHO aKTMBMPAHE) Ha Pexum
"eHeprocnecTABaHe", HanpaBeTe CNeAHOTO:
4. Hatuchete OK. Ha gucnnes ce BU3yanu3mpa, KakTo aKTy-
anHuat cratyc ("Enabled" (AkTtusupano) unu "Disabled"
([leakTvBMpaHo)), Taka M onepauuaATa, KoATo Lie 6bae
13BbpLUeHa, noTBbpxAaBaiiku ¢ OK ("Disable?" (deakTu-
BupaHe?) unu "Enable?” (AkTuBupane?));
Hatucvete OK 3a fa jeaktuBupate wnu akTvsupare
yHKUMATA.
YpenbT ce BpbLUA KbM NPEAXOAHUA eKPaH.

Baxno!

« Korato ¢yHKUMATA € aKTUBHA, Ha ANCNeA Ce MoABABA
cumponbt "ECO".

« B pexum eHeprocnectaBaHe o NpUroTBAHE Ha MbPBOTO
Kade Wm MbpBaTa HanuTKa C MIAKO, HA MalMHaTa Ca
HeobX0AMMM HAKOMKO CeKyHAM U34YaKBaHe 3a Aa Moxe
Ja 3arpee.

+ Ao KoHTeitHepbT 33 Masko (D) e nocTaseH, dyHKumMATa
"Energy saving" (EHeprocnecTABaHe) He e akTuBupa.

+  Beep (AKycTuuen cursan):
(1a3v GyHKLNA e aKTUBMPA WNN feaKTUBIUPA aKYCTUUHIA CUT-
Han. lTpoueaupalite KakTo CnefiBa:
4. Hatuchere OK. Ha aucnnes (B1) ce Bu3yanusupa, Kakto
akTyanHuat  cratyc  ("Enabled" (AkTuBupao) wan
"Disabled" ([leakTnBMpaHo)), Taka u onepaumATa, KOATO
Lwe 6bae U3BbpLUEHa, noTBbpkAaBaiiku ¢ OK ("Disable?"
([eakTvupane?) unu "Enable?" (AkTuBupaHe?));
HatucHete OK 3a fga JeaktuBupate wnu akTusupare
DyHKLMATa.
YpeanT ce BPbLUA KbM NPeAX0AHNA eKpaH.

+  (abpuyHo HACTPOEHM HANUTKM:

( Ta3n GyHKLNA e BbIMOXKHO fia Ce BbpHeTe KbM (abpuuHu-

Te HaCTPOIKY 3a BCUYKI HANUTKIA U 33 OTAENHUTE HANUTKN,

KouTo ca bunu nporpamupanu. Cnep n3bupaHe Ha HanwuTKara,

MpoLeAnpaiiTe No CeSHUA HAUMH:

4. 36epete "All" (Bcuukn), ako xenaete Jia ce BbpHeTe KbM
HaCTpOIiKa Ha BKY(Ca 1 KONMYeCTBOTO, cnopes ¢pabpuunute
CTO/HOCTI HA BCUYKIN HAMUTKM WA U36MpaHe Ha XKenaHa-
Ta HanuTKa, cnep ToBa HatucHeTe OK;
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5. "Reset?" (Bb3ctaHoBABaHe?): 3a Aa ce BbpHeTe KbM (ab-
puyHuTe CToliHOCTH, HaTucHeTe OK.
6. "Reset complete" (Bb3cTaHoBABaHETO 3aBbpLLEHO): Ype-

JIbT NOTBbPK/ABA Bb3CTAHOBABAHETO U (€ BPbLUA KbM
MPEAXOAHNA EKPaH.
3a 1a NpemuHeTe KbM Bb3CTaHOBABAHETO HA Aipyra HanuTKka,
MPUCTBNETE OTHOBO OT TOUKa 4 NI 3a A U3Ne3eTe, HaTUCHETe
@/[ESC (B5).

«  Default values (Pa6puunu croiinocTn):

(Ta3u GYHKLMA ce Bb3CTAHOBABAT BCAYKM HACTPOIKY Ha ypesa

W HanUTKuTe (C M3KMIoYeHme Ha e31Ka, KOTO 0CTaBa n3bpaHn-

AT NpU MbpBOTO CTapTUpaHe). Cnep kato cte u36panu onepauy-

AT, NPOLEANPAIATE NO CNIEHNA HAUNH:

4, "Reset?" (Bb3ctaHoBsBaHe?): HaTucHeTe OK;

5. "Reset complete" (Bb3cTaHoBABaHETO 3aBbpLLEHO): Ype-
JIbT NOTBbPK/1aBa Bb3CTAHOBABAHETO U (€ BPbLUA KbM
MPEAXOAHNSA EKPaH.

3a 1a n3nesete, HatucHete #/ESC (B5).

6.6 Statistics (CraTucrtuku)

( Ta3v QYHKUMA ce BU3YaNu3MpaT CTaTUCTUYECKUTE JaHHU Ha

MaLLWHaTa. 3a BU3yanu3npaHeTo UM, HanpaseTe CeAHOTO:

1. Hatucete 3() (B6) 3a na Bnesete B MeHio "Settings"
(HacTpoiiku);

2. HatucHete ctpenkwte 3a u3bop (B2) u (B4) o Busya-
Nn3npaHe MeXAy ABeTe NMyHKTUPHU AuHMM “Statistics”
(Cratuctukn);

3. Hatucxere OK (B3): pucnnear Bu3yanusmpa cratuctiave-
CKITE JaHHU HA MalLMHaTa: MpexBbpreTe CMACbKa CbC
CTpenkuTe 3a u3bop;

4. Hatucnete cnep ToBa <®/ESC (B5) 3a u3xop.

3a ;1 ce BbpHeTe Ha MaBHYA eKpaH, HaTucHeTe &/ESC.

7. W3MNAKBAHE

( Ta31 GYHKLMA e Bb3MOXHO Jia M3Teye TONNa BOAA 0T CTPYii-
HUKa 3a kade (A9) u ot cTpyiiHMKa 3a Tonna Boga (C6), ako e
MocTaBeH, 3a [a (e MOYUCTU 1 3arpee BbTpeLUHa Bepura Ha
MallMHaTa.

MocTaBeTe nog CTpyitHuKa 3a kade v Tonna Boja efuH b ¢
MUHUManeH kanayutet 100mn.

Brumanue! OnacHocm om u3z2apaHus.
He ocTaBsiite MawwmHaTa 6e3 HabniofeHue no Bpeme Ha npu-
FOTBAHETO Ha ropeLLa Bopa.

1. 3a pa aKkTuBuMpaTe Ta3u QYHKUMA, HaTucHeTe & (BS):
Ha gucnnes (B1) ce nossaa Hagnuca “Rinsing
(M3nnakBane);

(nef HAKONKO CEKYHAN, MbPBO 0T CTPYilHUKa 3a Kade U B
nocneaCTBIe OT CTPYIHIKA 3a TONNA BOAA (aKo e nocTa-



BEH), U3/113a TOMNA BOAiA, KOATO MOYNCTBA U 3arpABa Bb-
TpeLUHaTa BEpUra Ha MallHATA: Ha AuCInes Ce nosBABa
€/1Ha NIeHTa 3a NPOLEC, KOATO Ce U3MbABA NOCTENEHHO B
MpoLec Ha NPUFOTBAHETO;

3. 3a a npeKbCHeTe QYHKLMATA, HATUCHETe CTpenKaTa, Cb-
oTBeTCTBalLa Ha "STOP" (B4).

Baxno!

+ 3anepuosv Ha Hen3non3BaHe noseye o 3-4 IHM CUAHO ce
npenopbuBa, Cef BKMIOYBAHETO Ha MALLMHATA, Ja ce U3-
BbpLUAT 2/3 NpomMuBKM Npeau Ta Aa 6be ynotpebasaHa;

« HopmanHo e, cnep 13BbpLIBAHETO HA GYHKLMATA, Aa MMA
BO/1a B KOHTeliHepa 3a yTaiika ot kade (A11).

8. MPUTOTBAHE HA KAOE

8.1 Hactpoiika Ha kapemenaykaTa

lloHe B HAYanoTo, He ce Hanara perynupaxe Ha CMIANAHETO Ha
kade, NpeBIgL, ue T € NpefBapUTENHO 3aJafIeHo, 3a fa e
MOCTUrHE NPaBUTHO U3TYAHE Ha KadeTo.

He3aBncumo ot TOBa, ako Cefj NPUTOTBAHETO Ha MbPBUTE Ka-
deTa, ce 3abenexu MHoro 6bp30 UMK MHOro 6aBHO M3THYAHe
(Ha KanKu), ce Hanara U3BbPLUBAHE Ha KOPEKLYS, C perynatopa
33 HACTPOiKa Ha CTeneHTa Ha cvunane (A5) (¢ur. 7).

3abenexka:

PbKoxBaTKaTa 3a HacTpoiika TpA6Ba f4a Ce BbPTH, CAMO KOTaTo
(e U3BBPLUBA CMUNAHE Ha Kade.

KoraTo kadeTo u3tiya MHoro 6aHo unm
BbOOLLE He 3THYa, 3aBbpTETe N0 M0COKA
Ha YacoBHUKOBATA CTPENKA, C efiHa CTe-
neH KbM Lndpata 7.

3a nonyyaBaHe Ha NO-MITBTHO U3TUYaHe
Ha Kade 1 3a No-A06bp Kaiimak, 3aBbp-
TeTe B N10C0Ka, 00PaTHa Ha YaCOBHNKOBATA CTPEJIKa C efiHa CTe-
neH KbM no3uuusa 1 (He noBeye oT eHa CTEMeH Ha 3aBbpTaHe
B JafieH MOMEHT, B NPOTUBEH C1yuail kadeTo Moxe Ja u3Tnua
Ha Kanku).
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E¢€KT'bT 0T Ta3/ NPOMAHa HaCTbNBa €A1Ba CNiefl NPUroTBAHE Ha
2 nocnegoBatenHu Ka¢€Ta. Ako cneg Te3un NPOMEHN He Ce no-
CTUTHE XXEeNAHUAT pe3ynTar, TpﬂﬁBa [a Ce NOBTOPU KopekuunATa,
KaTo (e 3aBbPTW perynatopa C oLle eHa CTeneH.

8.2 (bBeTy 3a no-tonno Kage

3a npuUroTBAHe Ha No-TonNo Kade, B NpenopbyBame:

+  W3BbPLUETE U3NNaKBaHe upe3 HaTUckaHe Ha @/ESC (BS);

«  3arpeifTe yawwuTe C TONNa BOAA, KaTo U3non3gate GpyHKLy-
ATa Tonna Boda (Bwx paspen "11. MpuroteaHe Ha Tonna
Bofa");

+  yBelnyeTe Temnepatypata Ha kadeto B MeHio "Settings"
(Hactpoiiku) (Bwx naparpad "6.5 General (061wum)").

8.3 [lpuroTBsAHe Ha aBTOMATUYHM peLienTy,
U3non3Baiku Kade Ha 3bpHa

BHumanue!

£la He Ce N3non3Bea He3pAsno, Kapamenn3npaHo 1imn 3axapocaHo

Kad)e Ha 3bpHa, TbI1 KaTo TO MOXeE [a Ce nosienu no meJiaykata

3a Ka¢e, KOETO LLie A HanpaBW Hen3non3Baema.

1. TlocTaBeTe Kade Ha 3bpHa B CbOTBETHUA KOHTelHep (A3)

(¢ur. 8);

MoctaBeTe nop Ato3uTe 3a U3TuaHe Ha Kade (A9):

- Tuawa, ako xenaete 1kade (¢ur. 9);

- 2yaww, aKo xenaete 2 Kaderta.

3. CHuKeTe CTpY/HMKa 3a Aa ro Z0OANXKITE, KONKOTO € Bb3-
MOXHO N0-6/11130 10 YalLaTa: N0 TO3W HAuWH Ce MocTura
no-g06bp Kaitmak (¢ur. 10);



10
4. 136epete xenaHoto kade:
Hanutku ¢ gupekTeH nséop
Peuenta Konuue- | Konnue- MpepnBsa-
CTBO (TBO, M0A- | PUTENHO
Nexallo Ha | onpeaenex
nporpamu- | BKyc
paHe
1= = 40mn |or ==3040
Espresso (B8) =~ 80 mn 00 "(])(D
w =~ 180 mn | o1 =100 go
Coffee (B9) 22240 mn 00000
@p = 160 mn | o1 =115 g0 000
Long (B10) =250 mn (D(D
Hanutku kade, noanexawm na usbop ot (52> Lonk
(B14)
Espresso = 120mn | oT =80 go
Lungo =180 mn 000@@
Ristretto = 30mn |or =20n0
7 =00 | () ) OOQ
Doppio+ = 120 Mmn | ot =80 o 00000+
=180 mn
2 Espresso = 40ml -
X 2 vaim 000@@
2 Espresso = 120mn -
Lungo X 2 vawm 0“0(])@
2 Ristretto = 30mn -
X 2 vawm 000@@
5. TlpurotaHeTo 3anousa u Ha aucnnea (B1) ce noqeasa

€[1Ha INHNA 3a npoLieca, KoATO Ce 3aMbJiBa C HanpejBaHe

Ha NPUroTBAHETO.
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3abenexka:

Bb3moxHO e fa npuroTuTe eAHOBPEMEHHO 2 valiu
SHORT ESPRESSO (Kbco Ecnpeco), ESPRESSO (Ecnpeco),
LONG ESPRESSO ([wbnro Ecnpeco) Hatuckaitku "2X"
(B3) no Bpeme Ha NpUroTBAHETO HA €AMHUYHM HAMUTKN
(HaANMCBT 0CTaBa BU3YaNu3npaH 3a HAKONKO CeKyHAN
B HAYasoTo Ha NPUrOTBAHETO).

[JlokaTo MawwuHata npurotea Kade, NpUrOTBAHETO
MOXe J1a Ce Crpe no BCAKO Bpeme upe3 HaTUCKaHe Ha
(Tpenkara B cboTBeTcTBUeE Ha "STOP" (B4).

(nep npukniouBaHe Ha M3TMYaHeTo, ako MckaTe Ja
YBeJMYUTE KONNYECTBOTO Ha KadeTo B yallaTa, Tpa6ea
CaMo J1a 3afbPXUTe HaTUCHAT (3a 3 CeKYHAM) efuH OT
6yToHuTe 32 NpuroTBAHe Ha kade (B8) - (B10).

(nep npuKniouBaHe Ha NPUrOTBAHETO, ypeAbT € roTOB OT-
HOBO 3a ynoTpeba.

3abenexka:

Mo Bpeme Ha ynoTpe6a, Ha ekpaHa ce MoABABAT HAKOYN
cvobuwenns (Fill tank (HanbnHete pe3epBoapa), Empty
grounds container (M3npa3HeTe KOHTeiiHepa3a yTaiika)
1 T.H.), UNeTo 3HaueHue e npeAcTaBeHo B pasgen "17.
(CbobLueHns, BU3yanu3upaxu Ha gucnnes”,

3a fa ce npuroTBM no-ropelio Kade, KOHCynTupaiite
naparpa¢ "8.2 CbBeTu 3a no-Tonso kade".

AKo KadeTo M3TMuYa HA Kanku uaM MHOro 6bp3o ¢
MabK KailMak unm mbk e MHOTO CTyZeHo, npoueteTe
CbBeTUTe BKAIoYeHU B pasgen "18. OTcTpanABaHe Ha
npo6nemn".

3a fa nepcoHanu3upate HanuTKuTe criopes CBOUTE
BKYCOBe, KOHCynTupaiite naparpadu "6.3 fporpama
HanuTkn" 1 "6.4 NMporpama Hanutku My".

8.4 BpemeHHa npomsHa Ha BKyca Ha KadeTo
3a BpemeHHO MepcoHanu3MpaHe Ha BKyca Ha KadeTo Ha
apomatu3upaHute pewentu, HatucHete Dgp (B7):

) auto MepcoHanu3upaH (ako e
nporpamupaH) / (raHpapTeH

(1001010 EXTRA LIGHT (mHoro cna6o)

00000 LIGHT (cna6o)

00000 MEDIUM (cpeana)

00000 STRONG (cwno)

“0“00 EXTRA STRONG

(MHoro cunHo)

—a (Bu: "8.5 MpurotBaHe
Ha Kade C npefB. CMNAHO
Kade")




3abenexka:

lpomsAHaTa Ha BKyca He ce 3anameTsABa U Npy CNiefiBaLLo-
TO aBTOMATUYHO MPUTOTBAHE YpedbT M36upa npegonpe-
ZJeneHata croiiHoct ( () AUTO).

AKO NpUroTBAHETO He Ce U3BBPLUY CIel HAKOMKO CeKyHN
0T BPEMEHHOTO MepCOHaNU3MpaHe Ha BKYCa, YPeasT ce
BpbLLA KbM Npefonpezenexata croiiHoct ( () AUTO).

8.5 [lpuroTBaHe Ha Kade ¢ npeaB. CMAAHO Kade
Brumanue!

Hukora He nocTasiite npeaB. cMAAHO Kade npu cnpa-
Ha MalliiHa, 3a [ia He Ce pa3Hece OTBBTPe Mo MalliHaTa
11 fia 8 3aMbpau. B 1031 Ciyyaii, MalmHaTa Moxe Aa ce
noBpeau.

Hukora He moctaBsiiTe noseye

oT T MApKa 3amb/iHeHa /10 pbba

(C2), ToBa Moxe pa 3ambpcy

MalLKHaTa OTBBTPE UK GyHuATa

(A4) moxe pa ce 3anyLim.

3abenexka:
[lpu 3non3BaHe Ha NpefB. CMAAHO Kade, MOXKe i Ce NpUroT-
BA (AMO €/IHa Yallia Kade HaBEHbX.

1.

2.

3.

4.

HaTucrete HekonkokpatHo 6ytoHa D¢ (B7) mokarto Ha
ancnned (B1) ce Bu3yanusupa "==".

MpoBepeTe fanu GyHUATa e 3anylueHa, Cnej ToBa nocTa-
BeTe ef|Ha Mb/HA MAPKa NpefB. (MAAHO kade (pur. 11).

[TocTaBeTe egHa yalua nog Alo3uTe Ha CTPYIHUKA 3a Kade
(R9) (¢ur. 9).
1136epeTe xenaHoTo Kade:

HanuTku ¢ gupekTeH usbop

Peuenta Konnuectso

&> Espresso (B8) = 40 ml

W (offee (BY) =~ 180ml

P Long (B10) = 160 ml
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Hanutku ckade, nognexawu nausbop ot (52> Lonk
(B14)

Espresso Lungo =120ml

Ristretto = 30ml

5. MpuroTBAHeTO 3an0yYBa 1 Ha AUCTNes ce noABABA U36pa-
HaTa HaNUTKa 1 e1Ha IMHIA 32 NPOLLEC, KOATO Ce 3aMmbIIBa
C Hanpe/iBaHe Ha npoLieca.

Brumanue! lpuzomesiiku kagpe LONG (JbJIr0) @p:

Mo cpepaTa Ha NOATOTOBKATA, MALLMHATa M3UCKBA Ja Ce cune

npeaBapuTenHo C(MnAHo Kade. (negoBaTenHo nocTaBeTe

paBHa JTbIYKa NpezB. C(MAAHO Kade u HaTucHeTe OK (B3).

3abenexka:

Ako pexum "EHeprocnectaABaHe" e aKTUBUpaH, NPUroTBA-
HETO Ha MbPBOTO Kade MoXe [a U3NCKBA HAKOMKO CeKyHAU
U34aKBaHe.

9. MPUTOTBAHE HA HAMUTKN C MJIAKO

3abenexka:

+ 3a ja u3berHete NPUroTBAHETO HA MAAKO C MAKo NAHA
WK C TONeMI MeXypueTa, BUHaru MoumncTBaiiTe Kanaka
Ha KoHTeiiHepa 3a mnako (D2) u Ato3ata 3a Tonna Boda
(A8), kakTo e onucaHo B naparpadu "9.4 MouucTeaHe Ha
KOHTeiiHepa 3a MAAKo Cef Bcaka ynotpe6a”, "12.10 Mo-
YMCTBAHE Ha KOHTeiiHepa 3a MaAko" 1 "12.11 MoumncTane
Ha J103aTa 3a Tonna Boja".

9.

-

HanbnHete 1 nocraBete KoHTelHepa 3a
MNAKo
1. (Banete kanaka (D2) (¢wr. 12);

2. HanbnHete KoHTeiiHepa 3a mnako (D3) ¢ pocTaTbuHo
KOMMYECTBO MNAKO, He HazBuLaBaitTe Hueoto MAX, 060-
3HaueHo Ha KoHTeitHepa (¢ur. 13). Imaiite npeasug, ue
BCAKO 0003HaueHMe OTCTPAHN Ha KOHTeliHepa, 0TroBaps
Ha 100 ml mnsko;



3abenexka:

3a ;1a ce noCTUrHe Mo-MTbTHa 1 Gorata naHa, e Heobxoau-
MO fa Ce 3M0on3Ba 06e3mMacsieHo MAAKO an nonyobes-
MacieHo MIAKO NPy TeMnepatypa oT XNaAunHuKa (okono
5°0).

Ako pexum "Energy saving" (EHeprocnecTaBaHe) e akTu-
BeH, NPUrOTBAHETO Ha KamyuuHo MOXe Ja U3UCKBA HA-
KOJMKO CeKyHAM 34aKBaHe.

lpoBepete Aanu Tpb6aTa 3a 3acMyKBaHe Ha MnAKoTo (D4)
e noctaBeHa Ao6pe Ha CbOTBETHOTO MpeABUAEHO MACTO,
Ha ILHOTO Ha Kanaka Ha KoHTeiiHepa (¢ur. 14);
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[TocTaBeTe 0THOBO Kanaka Ha KoHTeliHepa 3a MAAKO;
(Banere cTpyitHuka 3a Tonna Boga (C6) ot Aro3ata (A8)
(¢ur. 15).

3aKaueTe, HaTWCKalKI [OKpail KOHTEHEPa KbM Al03a-
T1a (¢ur. 16): mawnHaTa n3aaBa 3ByKOB CMrHan (ako e
aKTUBEH);

[locTaBeTe [OCTaTbUHO roNAMA Yalla Moj Al3uTe Ha
(TpyitHuKa 3a Kade (A9) n nop TpbbaTa 3a NpUroTBAHE Ha
MNAKO Ha NAHa (D5); HacTpolite AbMKMHATA Ha TpbbaTta
33 U3TUYaHe Ha MAAKO, 3a J1a A NPUONMKITE [0 yallaTa,
kato abpnate Hagony (¢ur. 17)

(nepBaiite ykasaHuATa, NpeCTaBeHU No-HoNy 3a BeAKa
OTAeNHa GyHKUMA.

9.2 PerynupaHe Ha KONUYECTBOTO Ha NAHaTa
(bC 3aBbpTaHe Ha perynatopa 3a naua (D1), ce u36upa konuye-

(TBOTO NAHA, KOETO U3TNYa NO BPeMe Ha NPUrOTBAHE Ha HaMuUT-

Ku ¢ mnsko (¢ur. 18).

18
Mosuums | Onucanve Mpenopbusa ce 3a...
Ha PbKOX-
BaTKa
@) NO  FROTH | HOT MILK (TOMNO MNAKO)
=/ (6e3 naxa) (6e3 nana) /CAFFELATTE
-) Manko naxa | LATTE MACCHIATO /
D FLAT WHITE (M/1AKO BE3
MAHA)
ofn Makcumanna | CAPPUCCINO/ CAPPUCCINO+
P | nmwa  ESPRESSO MACCHIATO
- (ECNPECO MAKATO) / HOT
MILK (TOMN0 MNAKO) (c nana)

9.3 ABTOMATUYHO NPUrOTBAHE HA HANUTKMN HA
M/eYHa 0CHOBa

1. HanbnHeTe v nocTaBete KoHTeilHepa 3a MAAKo (D), kakTo

€ OMICaHo No-Tope;
2. W3bepete xenaHata HanuTka:

C pupekTeH u36op:

- P :Cappuccno (B11)

- [&): latte Macchiato (B12)

- @: Hot Milk (Tonno Mnsiko) (B13)

U36epete KaTo HaTucKaTe[F] 2> QAN

- (appuccino+

- (affelatte

- flatwhite

- Espresso macchiato;

(B14):

Cnen  HAKONKO CEKYHANW, Ypeabr 3anoyBa aBTOMa-
TUYHO MPUrOTBAHETO W Ha Aucnnea ce noABABa €fHa
JINHNA 3a npouec, KOATO Ceé 3anb/iBa C HanpeaBaHe Ha
NPUroTBAHETO;



4. (nep npuroTBAHE Ha MNAKOTO, MalUMHaTa NPUFOTBA aB-
TOMATUYHO Kade (3a HanUTKITe, KOUTO F0 NPeABIXAAT).
3abenexka:

+ AKo no Bpeme Ha NPUrOTBAHETO, XeNaeTe Jia NpeKbCHeTe
MPUTrOTBAHETO, HATUCHETe CTpeNkaTa B CbOTBETCTBME Ha
"STOP" (B4).

« He ocTagsiite 3a AbAro Bpeme KoHTeiiHepa ¢ MNAKOTO
U3BBH XNAZWIHIKA: KONIKOTO MOBeYe Ce NoKauBa Temne-
paTypaTa Ha Mnsakoto (uaeanHa 5°C), TonkoBa noBeye ce
B/IOLLIABA KAYeCTBOTO Ha NAHATA.

+  Hanutkute morat pa Gbzat mepcoHanusupaHn (B
naparpadu "6.3 Mporpama Hanutku" u "6.4 Mporpama
HanuTku My").

9.4 MouncrBaHe Ha KOHTeliHepa 3a MAAKO cef,
BCAKa ynotpeba

Brumanue! OnacHocm om uszapane

llo Bpeme Ha MOYMCTBAHETO HA BBTPELUHUTE TPBOU HA KOH-

TeliHepa 3a MaaKo (D), oT Tpb6aTa 3a U3TMYaHe Ha MasKo (D5)

13TIYa MasKo ropeLya Boda v napa. BHumagaiite aa He ce fo-

KoCBaTe 0 NpbCKiTe BOAA.

Cneg BcAka ynotpeba Ha GYHKLMMTE ¢ MAAKO, € HeobXoaMMo

[a ce NPUCTBAN KbM NOYMCTBAHE HA Kanaka 3a KoHTeiiHepa 3a

mnako (D2). M3BbplueTe NouMCTBaHe 3a A OTCTpaHUTe 0CTa-

TbLUTE OT MAIAKO, KaTo MPOLeAMpaTe No CIeAHNA HaumH (un

HatucHete " @/ESC" (B5) 3a 1a 0TNOXMTE ONepaLyuaTa):

1. OcTaBeTe NocTaBeH KoHTeiiHepa 3a MaaAko (D) B Mawu-
HaTa (He e HeobXoANMO f1a Ce U3Npa3Ba KoHTeliHepa 3a

MNAKO);

2. TloctaBete yalua unn Apyr CbA Noj TpbbaTta 3a n3tnyaHe
Ha MAISIKO Ha NAHa;

3. 3aBbprete perynatopa 3a naHata (D1) a "CLEAN" (11O-

YWUCTBAHE) (¢wr. 19): Ha amucnnen ce noABsABa NeHTaTa 3a
MpOoLeC, KOATO Ce 3ambJiBa NOCTENEHHO C Hanpe/BaHeTo
Ha onepauyara. [loyncTBaHETo CNUPa aBTOMATUYHO;

5. (Banete KoHTeilHepa 3a MNAKO 11 MOYNCTBAIiTe BUHAry
[io3ata 3a napa (A8) ¢ robuuka (¢ur. 20).
BaxHo!

« Korato TpA6Ba Aia ce NPUrOTBAT NOBeYe YalLW C HANUTKM
Ha 6a3aTa Ha MAAKO, M3BbPLLETE MOYUCTBAHE HA KOH-
TeiiHepa 3a MIAKO, CNef, NOCNeAHOTO NPUToTBAHE: B TO3M
cyvail HatucHete @/ESC (BS) 3a fa ce BbpHeTe KbM
TNABHOTO MEHH.

+  KoHTeiiHepbT ¢ MNAKo MoOXe fa (e CbXpaHABa B
XNaguiHuKa.

B HAKon cnyvaw, 3a M3BbpLUBAHE Ha NOYMUCTBaHE, TpAOBA
Ja Ce U3yaka 3arpABaHeTO Ha MaLLnHaTa.

10. "@ venu" [IPOFPAMUPAHE U U360P

B (my) mENU ce 36MpaT NepcoHanu3npaHuTe HaNUTKN Cno-

pen cobcTBeHUTe BKYCoBe. AKO HaMUTKUTe HUKOrA He ca bunm

NporpamupaHy, ypeasT M3MUCKBa NepcoHanu3auns npean Aa

MPUCTBAM KbM NPUTOTBAHE:

1. Harucrere (y) menu (B15);

2. HamucHete ctpenkwte 3a u3bop (B2) v (B4) o Busyanusu-
paHe Mex/y ABeTe MyHKTUPHN MMHIN enaHata HanuTKa;

HanutkuTe He ca nporpamupanm:

3. Hatucxere OK (B3) 3a u36op;

4, Hanutku c Kade: HaTucHeTe cTpenkuTe 3a u36op (B2)

n (B4) unn (@ (B7) o u3bupane Ha xenanua BKyC.

Hatuchete OK: Ha aucnnea (B1) egHa nunug, Koato ce

3aMb/IBa C HaNpefBaHe Ha NPUroTBAHETO Hanpe/Ba: Ces

MOCTUraHe Ha XenaHoTo konnyectso, HatucHete OK.

Hanutku Ha MneyHa ocHoBa: cniefj Kato e 1U3bpaH

BKYca, Ha aucnnen (B1) enHa nuHMA, ce 3ambiBa C Ha-

npenBaHe Ha NPUTOTBAHETO HanpeaBa: Cllefl NoCTUraHe

Ha XenaHoTo KoANYecTBo, HatucHete OK.

YpenbT npucTbNBA CNlefi TOBA KbM NPUTOTBAHETO Ha kade:

HaTicHeTe OK 3a 1a NpeKbCHeTe MPUToTBAHETO B MOMEH-

Ta, B KOVTO XXeNIaH0To KONMYECTBO Kade e MPUroTBEHo.

3a pa 3anasute nporpamupateto, HatucHete OK (B npo-

THBeH cnyyaii, HatucHete ESC (B2) unm (BS)).

8. Ypenbr ce BpbLUa B CTATYC FOTOB 3a ynoTpeba.

Mporpamupanu HanuTKu:

3. Hatuctere OK (B3) 3a n36op;

4. YpepwT 3anoyBa NpuroTBAHETO COpes HaCTPOIiKuTe Npo-
rpaMupaHi npeaBapuTeNHo.

3a6enexka:
HanuTkuTe 3a 2 valun we noanexar Ha u36op, Camo B MOMeH-
Ta, B KOITO CbOTBETHITE €AMHINYHY HANUTKV Ca MPOTPaMUpaHy.

11. MPUTOTBAHE HA TOTJIA BOJA

3aB'pr€Te PbKOXBaTKaTa 3a perynupaHe Ha e4Ha oT no-
3nuunTe 3a NAHa,
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Brumanue! OnacHocm om u3z2apaHus.
He ocTaBaiiTe MawunHata 6e3 HabniopeHue, KoraTo ce NpuUroTeA
ropeLLa BoAa Wi napa.



1. MposepeTe fanu cTpyiiHKa 3a Tonna Boga (C6) e nocra-
BEeH NpaBuITHO;

2. TloctaBete KoHTeiiHep MOA  CTPYiiHMKA (BBH3MOXHO
Hali-6n130 3a fia ce u36erHat npbekm) (dur. 5);

3. Hatuchete F2> 22N (B4) unpexsbpneTe HanuTKuTe 0T
MEHIOTO Upe3 HaTUCKaHe Ha CTpesikuTe 3a 36op (B2) wn
(B4) po n3bmpanerto Ha "Hot water" (Tonna Boga);

4. Hatuchete OK (B3): Ha aucnnes ce nosiBsiBa ejHa NMHUA
3a npoLiec, KOATO Ce 3aMbJIBa C HaNpeABaHe Ha NpoLieca;

5. MawwHata npurota okono 250mn. Tonna Boda, cnej
KOeTO MPeKb(Ba aBTOMATUYHO MPUTOTBAHETO. 3a PbUHO
CnuUpaHe Ha NoAaBaHETO Ha TOMMa BoJa HaTuCHeTe CTpen-
KaTa 3a u36op, cboTBeTcTBaLLa Ha " STOP" (CTOM) (B4).

3abenexka:

+ Ako pexumbt "Energy saving" (EHeprocnecTABaHe) e
aKTUBMPAH, NPU NPUTOTBAHETO Ha TOMNA BOAA MOXe Aa
U3ICKBA HAKOMKO CEKYHZM U3YaKBaHe.

+ KonuuectBoto nogazeHa Boga Moxe Aa 6bae nepcoHany-
31paHo (B naparpad "6.3 Mporpama Hanutku").

12. MOYUCTBAHE

12.1 MouncrBaHe Ha MalIMHaTa

(nepHuTe YacTM Ha MalMHaTa, TpAbBa Ja ce MOYMCTBAT
MepUoANYHO:

- BBTpELUHA BepUra Ha MalLHaTa;

- KOHTeliHep 3a yTaiika ot kade (A11);

- BaHWYKa 3a cbbupate Ha kanku (A15) v BaHWuKa 3a CbOU-
paHe Ha KoHzeH3 (A10);

- pe3epBoapa 3aBoga (A17);

- HakpaiiHuum 3a npuroTeAHe Ha Kade (A9);

- dyHuA 32 BbBEXaHe Ha NpeaB. cMAAHO kade (A4);

- uHdy3op (A20), BocTbNeH cnef 0TBapAHe Ha Nioka 3a 06-
cnyxBaHe (A19);

- KoHTeliHep 3a MaAKo (D);

- CTpyitHuK 3a Tonna Bosa/napa (A8);

Brumanue!

+ 3a MoYMCTBAHETO HA MALLMHATA He M3M03BaiiTe pa3TBo-
puTeny, abpasuBHM NOYNCTBALLN NpenapaTh Uan CMpT.
Cbc cynep aBTOMaTu3upanute Mawwnnu De'Longhi He ce
Hanara ynotpe6a Ha XuMUYeckn Lo6aBKI Npu NOYMCTBa-
HETO Ha MalLMHaTa.

+ Hwro epHa uact Ha ypeaa He MoXe Jia ce MUe B MUANHA
MalUMHa, C U3KMIOYEHNe Ha peLUeTKaTa Ha BaHMuKaTa
(A14) n koHTeitHepa 3a Mnsko (D).

+ He u3non3Baiite meTanHu npemeTI 3a NpemaxBaHe Ha
HarnenuTe UK 0CTaTbLUTe OT Kade, Thil KaTo TOBa MoXe

[a Hafipacka MeTanHuTe Unit N1acTMacoBi NOBbPXHOCTH.

12.2 MouncrBaHe Ha BbTpeLUHaTa Bepura Ha
MallMHaTa
3a neproav Ha Hensnon3saHe Haj 3/4 AHu, ropeLLo ce npeno-
pbyBa, NPeAN Aa Ce U3N0n38a, a Ce BKMOYN 11 1A Ce NPUroTBIA:
- 2/3 n3nnakBaHus, HaTUcKaiikn & (B5);
+  TOpeLya BOAA 3a HAKOMKO CekyHA (pa3pen "11. Mpurot-
BAHE Ha Tonna Boja").

3abenexka:
HopmanHo e, cnef M3BbpLUBAHETO Ha MOYMCTBaHe, Aa MMa
BOAA B KOHTeliHepa 3a yTailka o kade (A11).

12.3 MouncrBaHe Ha KOHTeliHepa 3a yTaiiKa OT
Kade

Korato Ha pucnnes (B1) ce nossu Hapnuca "Empty grounds
container" (M3npa3HeTe KoHTeiiHepa 3a yTaiika), Toii Tpa6Ba
J1a Ce U3npa3Hu 1 nouncTy. [okato He ce NOYUCTY KOHTeiiHepa
33 yTaiika (A11), MawwmHaTa He MoXe fa npuroTa Kade. Yc-
TPOICTBOTO CUTHANN3Mpa HeobX0ANMOCTTA OT M3npa3BaHe Ha
KOHTeilHepa, BbNpeKi Ye Toil He e MbAieH, aKo (a U3MUHaN 72
yaca cnefi MbpBOTO NPUFOTBAHE (3a 1a MOXe 0TOPOABAHETO Ha
72 yaca pa ce U3BBLPLUM NPABUNHO, YCTPOICTBOTO He TpAGBA Aa
Ce U3KNI0YBA OT rNaBHUAT byToH (A22)).

Brumanue! Onachocm om u3zapsxe

Mp NPUroTBAHE Ha HAKONKO HAMWTKM KanyyuHo efHa cnej
[pyra, MeTa/HaTa NocTaBKa 3a yawm (A12) ot meTan ce 3aton-
na. [3vakaiite fa u3cTuHe, Npeaw a A nunate U A XBallaite
(aMo 3a NpefHaTa yacT.

3a M3BbPLUBAHE HA NOYMCTBAHETO (MPU BKMIOYEHA MaLLMHA):
+  W3Bagere BaHNyKata 3a cbbupate Ha kanku (A15) (ur.
21), u3npasHete A v A nouncteTe.
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«  |I3npa3Hete W cTapaTenHo noumcTeTe KOHTeliHepa 3a
yTalikata ot kade (A11), KaTo BHUMaBaTe ja ce OTCTpa-
HAT BCUYKI OCTATbLM, KOUTO MOXe [ Ca Ce HacToXum
BbPXY ABHOTO: YeTKaTa oT KomnnekTa (C5) e 06opyaBaHa
C LUNaKNa, NOAX0AALLA 32 Ta3u OnepaLua.



- [lpoBepeTe BaHWyKaTa 3a Cbbupate Ha KoHpeHs (A10) (c
YepBeH LBAT) 1 aKO € MbJIHA A N3NpasHeTe.

Brumanue!

[pn n3BaxfaHe Ha BaHWYKaTa 3a CbOUpaHe Ha Kanku, e 3a-
IBIMKUTENHO BUHAr f1a ce U3Npa3Ba KOHTeliHepa 3a yTaiika ot
kade, 0Py 1 KOraTo He e MbAieH A0 rope.

AKo He M3BbpLLMTE Ta3u Onepauua, Npu NPUTOTBAHETO Ha
(nenBawyyuTe Kadeta, KOHTE/HePBT 3a YyTaiika OT Kade Moxe
[ Ce HambJIHM NOBeYe 0T NPEABUACHOTO U M0 TO3W HAUMH Aa
[A0Befie 0 3aMyLLBaHe Ha MalLNHaTa.

12.4 MouucrBaHe Ha BaHMYKaTa 3a CbupaHe
Ha KanKu 1 BaHWyKaTa 3a cbupaHe Ha
KOHAeH3
Brumanue!
BaHunukara 3a cbbupate Ha kanku (A15) nma nnasaLy MHAMKa-
Top (A13) (yepBeH Ha LBAT) 3 HUBOTO Ha CbAbPKaHaTa BOAA
(¢ur. 22).

Mpey noka3BaHeTo Ha T3 MHAWUKATOp OT Tabnata 3a nocTa-
BAHe Ha yaLun (A12), TpAGBa Ja ce 3NPa3HI BaHWYKaTa U a e
MI0YNCTH, B MPOTUBEH Cyyaii, BOZATa MOXe Ja npenee 0T pbba
1 Za NoBpeaI MalLMHaTa, N710Ta 3a N0CTaBAHe WM OKOHaTa
30Ha.

3a Jja U3BauTe BaHYKaTa 3a CbOMpaHe Ha Kanku:

1. 113BageTe BaHMyKaTa 32 CbOMPaHe Ha KanKu U KOHTeiHe-
pa 3a yTaiika ot kade (A11) (¢ur. 21);

OTcTpaHeTe TaBaTa 3a nocTaBaHe Ha vawm (A12), pewert-
KaTa Ha BaHuuKara (A14), cnep ToBa U3npasHeTe BaHUy-
KaTa 3a (b0MpaHe Ha Kamky 1 KoHTeilHepa 3a yTaiika u
U3MUiiTe BCUUKN KOMMOHEHTY;

MpoBepeTe BaHMUKaTa 33 CbOMpaHe Ha KOHAEH3 C YepBeH
uBAT (A10) v aKo € MbJIHA A U3npasHeTe;

MocTaBeTe 0THOBO BaHMuKaTa 3a CbOUpaHe Ha Kanky, 3a-
€/1HO C PeLLeTKaTa I KOHTeliHepa 3a yTaiika oT kade.
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12.5 MouncrBaHe Ha MaluMHaTa OTBBTpE

OnacHocm om mokos ydap!

[pean U3BbPLUBAHE HA HAKAKBA OMepaLus Mo MOYNCTBaHE Ha
BBTPELUHUTE YaCT, MaluMHaTa TpAGBa Aa e M3KNioum (BUX
pazgen "5. U3kniouBaHe Ha ypefa") U fa ce paskaun oT Mpe-
aTa 3a eneKTpuyecko HanpexeHue. Hukora He motanaiite
MalllHaTa BbB BoJa.

1. MpoBepABaiite pefoBHO (MPUOAN3UTENHO eUH MBT Ha
Mecell) ANy BBTPELIHOCTTA HAa MalliHaTa (D0CTbHA
Cnefl N3Ba¥/aaHe Ha BaHWUKaTa 3a CbbupaHe Ha Kamku)
(A15) He e 3ambpceHa. AKo e HeoOX04|UMoO, OTCTpaHeTe
0CTaTbLUTe 0T Kade ¢ ueTkata ((5), BKIoueHa B 10CTaB-
KaTa 1t efjHa rbouuka;

MouncTeTe BCMUKM HACMarBaHuA ¢ Mpaxocmykauka (¢ur.
23).

12.6 MouucTBaHe Ha pe3epBoapa 3a Bofa

1. Mouncrgaiite penoBHO (MOHe BEAHBX B Mecela) U mpu
BCAKA CMAHA Ha omekoTABalWMAT duntbp ((4) (*ako e
HanuueH), pe3epBoapa 3a Boja (A17) ¢ BnaxHa Kbpna n
C MasKo JIenuKaTeH NoYncTBaLl npenapar;

2. (Banete ¢untbpa ((4) (ako e HaNMYeH) W ro 3nnaKHeTe
(Teyalla Boja;

3. TloctaBete GuaTbpa (aKo € NpeaBuEH), HaMbHETe pe-
3epBoapa C MpAcHa BOfA 11 N0OCTaBETe 0THOBO pe3epBoapa;

4. (camo 3a mogenute ¢ omeKoTABaLy Guntbp) OcTaBeTe Aa

u3rekat 100mn. Boaa.

12.7 MounctBaHe Ha filo3uTe Ha CTPYItHNKA 3a
Kade
1. TlouncrBalite pefoBHO Al03uTe 3a M3THYaHe Ha kade (A9),
kaTo u3non3gare ro6a unu kbpna (dur. 24A);
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2. [lpoBepeTe fan 0TBOPUTE Ha CTPYiHMKA 3a Kade ca 3a-
nylweHu. AKO Ce Hanara oTCTpaHeTe 0CTaTbLKTe 0T Kade,
€ MOMOLLTA Ha KNeuka 3a 3b6u (¢ur. 24B).

12.8 MouucrBaHe Ha GyHUATa 3a BbBEXK/AAHE Ha
npeAB.cMAAHO Kade

[TpoBepABaiiTe pefoBHO (MOHe BeAHBX B Meceua) Aanu ¢y-

HUATa 33 NOCTaBAHe Ha NpefB.CMAAHO kade (A4) e 3anylweHa.

AKo ce Hanara, oTCTpaHeTe ocTaTbLuTe OT Kade ¢ yeTkata (C5),

BK/IOYEHa B lOCTaBKaTa.

12.9 MouucrBaHe Ha nHdy3opa
VIHdy3opbT (A20) TpA6Ba Aa Ce MOYMCTBA MOHE BEAHDBX Ha
Mecel.

BHumanue!

VHdy30pbT He MoXe Ja ce W3BaX[a, KOraTo MalluHata e

BK/II0YEHA.

1. MpoBepeTe Aanu MalLHATA € U3MbAHWIA NPABUHO 13-
KniouBaHeTo (BIK pazgen "5. M3kniousaHe Ha ypeda");

2. 13Bapete pe3epBoapa 3a Boga (A17);

3. Otoperte ntoka Ha uHPy3opa (A19) (dur. 25) pasnonoxeH
0T IfICHaTa (TpaHa;

4. Hatuchete HaBbTpe [1BaTa LUBETHU 6yTOHa 3a 0TKa4yBaHe
N e[IHOBPEMEHHO C TOBa I/I3,U,'pr'IaI7IT€ MH¢y30pa HaBbH
(¢ur. 26);

5. TlotoneTe uH(y30pa 3a 0KONO 5 MUHYTU BB BOAA, CNef
KOETO ro u3njiakHeTe noJ revatlia Boaa,

BHumanue!

W3NIAKBAMTE CAMO C BOJA

BE3 MOYNCTBALL NPEMAPATH - BE3 MUANTHW MALIUHN

Mouncrgaiite uHdy3opa 6e3 fa nnon3gare NOYNCTBALLM Npe-

napati, Tbil KaTo Te MOrat Jia ro noBpeAAT.

6. CnomotwuTa Ha yetkata (C5), nounctete HaMYHUTE OCTa-
ThUM OT Kade 0T CefanuLLeTo Ha MHy30pa, BUAUMH OT
NI0KA Ha NHOY30pa;

7. (nep nouymncTBaHeTo, NocTaBeTe OTHOBO MHPY30pa, KaTo
ro NoCTaBuTe B MPUCTABKaTa; CeJ0BATENIHO HATUCHe-
Te Bbpxy Hapnuca PUSH pokato uyeTe wipakBaHe npu
3aKauaHeTo;

3abenexka:

Ako noctaBAHeTo Ha MHQY30pa e TpyaHo, e Heobxoaumo
(Npean nocTaBAHETO) A ro HarnacuTe MO pa3mepa, HaTCKail-
K fBaTa nocta (¢ur. 27).

8. (nep noctaBAHeTo, NpoBepeTe any ABata LBeTH! OyToHa
€@ U3CKOYMN HABBH;

9. 3atBoperte Ntoka 3a 06CyxBaHe Ha MHy30pa;

10. locTaBete 0THOBO pe3epBoapa 3a BOAa.

12.10 MoyncrBaHe Ha KOHTelHepa 3a MAAKO

MoumcTaiiTe KoHTeliHepa 3a MnAko (D) cne BcAKo npuroTea-

He Ha HanuTKa C MAAKO, KaKTo e 0M1caHo No-Jony:

1. (Banete Kanaka (D2);

2. |I3Bapete Tpbbarta 3a U3TUaHe Ha MAAKo (D5) 1 TpbbaTta
3a 3acmykBaHe (D4) (¢ur. 28);
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3. 3aBbpreTe no nocoKa 06paTHa Ha YacoBHNKOBATA CTPeNka
perynatopa 3a naHa (D1) po no3uumata "INSERT (MOCTA-
BI)" (Bu ur. 29) n ro u3mbKHeTe Harope;

4, J3muitTe BHUMATENHO BCUYKM KOMMOHEHTU C TOMNA BoAa
1 AenuKateH noyucTBall npenapat. BbamoxHo e fa ce
MUAT B MUANHA MALLUHA BCUYKN KOMMOHEHTM, KaTo e
MOCTaBAT BbPXY FOPHUA KOW HA MMANHATa MalluHa.
06bpHeTe CneunanHo BHUMaHWe, Hanu BbPXY ynes u
BbPXY KaHanueTo, pa3nonoxeHo Noj pbKoxsaTkata (Bux
dur. 30), HAMA HaNMYHW OCTATBLY OT MAAKO: EBEHTYANHO
0CTbPXKeTe KaHaNyeTo € KNeuka 3a 3b0u;
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5. 13nnakHeTe 0TBBTpE CEfANNLLETO HA perynaTopa 3a naHa
C Tevawa Boa (B dur. 31);

6. [poBeperte (b0 sanu TpbaTa 3a 3acmykBaHe U TpbbaTa
33 NPUrTBAHE Ha MAAKO He Ca 3amyLUeHIn C 0CTaTbLy OT
MIAKO;

7. MoHTupailTe 0THOBO pbKOXBaTKaTa, kaTo A MOCTaBuUTE
Taka, Ye Aa cbnaza ¢ Haanmca "INSERT (MOCTABW)", Tpb-
6ara 3a nojaBaHe v Tpb6aTa 3a 3acMyKBaHe Ha MAAKOTO;

8. MocTaBeTe 0THOBO Kanaka Ha KoHTeliHepa 3a MaAKo (D3).

12.11 MouncTBaHe Ha Alo3aTa 3a ToNNa Boja
Mounctete fAto3ata (A8) cnep BCAKO NpUrOTBAHE HAa MAAKO C
efHa rb6a, 0TCTpaHeTe 0CTaTbLUTE OT MAAKO OT YNIBTHEHNATA
(¢ur. 20).

13. OTCTPAHABAHE HA KOT/IEH KAMDBK

Brumanue!

« [lpean ynotpe6a, npoueTeTe MHCTPYKUUUTE U €TUKETA Ha
npenapaTa 3a OTCTpaHABaHe Ha KOT/eH KaMbK, MOCOYeHN
BbPXY 0MaKoBKaTa Ha CaMUA Npenapar 3a 0TCTpaHABaHe Ha
KOTNEH KambK.

- [lpenopbuBa ce u3non3saHe camo Ha npenapar 3a no-
uncTBaHe Ha KoneH Kambk De'longhi. W3non3gaweto
Ha HenoAXoAALLM NpenapaTi 3a OTCTPaHABaHe Ha KOTNeH
KaMbK 11 HepeJOBHO MOUNCTBaHe, MOXe Ja A0Befe 10
AeQeKTH, HeMoKPUTI OT rapaHLA Ha MPOU3BOAUTENS.

+ [lpenapaTbT 3a OTCTPaHABaHe Ha KOTNIEH KaMbk MOXe Aa
NOBpeAM AennkaTHUTe MOBBLPXHOCTU. AKO MPOAYKTHT Ce
pa3cune cnyyaiiHo, NoAcyLueTe He3abaBHo.

3a pa ce U3BBPLUM OTCTPAHABAHETO HA KOTNEH
KaMbK

[Tpenapar 3a [Tpenapar 3a oTcTpaHsABaHe Ha KOTNeH
OTCTpaHABaHe Ha | kambk De'Longhi

KOTNIEH KaMbK

(o [penopbyax Kanauutet: 1,8

Bpeme ~45min

OTCTpaHeTe KOT/IEHUA KaMbK Ha MalUMHaTa, KOrato Ha Auc-

nnes (B1) ce nossu "Descale, ESC to cancel, OK to descale (~45

minutes, MuHyTH)" (OTCTpaHABaHe Ha KoTneH kambk, ESC 3a

aHynupate, OK 3a oTCTpaHABaHe Ha KOTNeH KaMbk). AKo e-

naeTe fa NPUCTBNNTE BeAHAra KbM OTCTPaHABAHE Ha KOTNeH

kambk, HatucHete OK (B3) u cnepgaiite onepaumute oT Touka

6.3 2 0TNOXKUTe OTCTPAHABAHETO Ha KOTNEHMA KaMbK 3a Apyr

MoMeHT, HaTicHeTe ESC (B5): Ha aucnnes cumponst Hanom-

HA, Ye ypedbT Ce HYX/ae 0T NOYNCTBAHE Ha KOTNIEH KaMbK.

3a /1a Bne3eTe B MEHIOTO 32 OTCTPAHABAHE HA KOT/IEH KaMbK:

1. BknioyeTe MallMHaTa U U34aKailte, JOKaTo 6bae rotosa
3a ynotpeba;

2. Hatucete 9{: (B6) 3a ma Bnesete B MeHIo "Settings"
(HacTpoiiku);

3. Hatucxete ctpenkute 3a u3bop (B2) n (B4) go Busyanu-
31paHe Mexay ABeTe NyHKTUPHW nuHum "Maintenance”
(Monapbxka): HatucHete OK (B3);

4. Hatucrete OK 3a pa n3bepete "Descale” (OTcTpaHABaHe
Ha KOT/NEH KaMbK);

5. TotBbpaete upe3 HaTuckae Ha OK;

6. W3mbKHeTe pe3epBoapa 3a Boga (A17), otcTpaHeTe dpun-
Tbpa 3a Boja ((4) (ako e HanuyeH), n3npasteTe pe3epBo-
apa 3a Bopa. Hatuctere OK;

7. Haneiite B pe3epBoapa 3a BoZa npenapar 3a 0TCTpaHABa-
He Ha KOT/eH KaMbK 30 HUBO A (0TrOBapALLO Ha efjHa ona-
koBKa ot 100ml) oT6ena3aHo oT BbTpeLuHaTa CTpaHa Ha




pe3epBoapa (ur. 32); cnefl ToBa 10MbAHETe BOAA (eAH
NUTHP) 110 AoCTUraHe Ha HUBOTO B (¢ur. 33); noctasete
0THOBO pe3epBoapa 3a Boga. Hatucxete OK;

(B)»

I 33

8. OtcTpaHeTe, n3npasHeTe 1 NOCTaBeTe OTHOBO BaHWYKaTa
3a cbbupae Ha Kanki (A15) n KouTeiiHepa 3a yTaiika
(A11). Hatucnere OK;

9. TloctaBete nmog cTpyiiHMKa 3a Torna Boga (C6) u nog
CTpyitHMKa 3a Kade (A9) eAuH npaseH Cbj ¢ MUHUMANEH
kanauwtet ot 1,8 nuTpa (¢ur. 34). HatucHete OK;

Brumanue! OnacHocm om uszapsane

0T cTpyitHuKa 3a Kade v 0T CTpyiiHMKa 3a ToNNa BOAA U3THYA
TONna BOAa, ChbAbPKaLLA KucennHu. 06bpHeTe BHUMaHKe fa
He BM3aTe B KOHTAKT C Ta3 TeYHOCT.

10. Mporpamara 3a OTCTpaHABaHe Ha KOTNIEH KaMbK Ce aKTu-
BUPA U Pa3TBOPT 32 OTCTPAHABAHE HA KOTIEH KaMbK 13-
THya, KaKTo OT CTPYIiHYKa 3a TONNA BOAA, Taka 1 OT Al03a-
Ta 3a Kade, Kato M3BbPLUBA ABTOMATUYHO HA UHTEPBANM,
NOPeAuLA 0T M3NNaKBaHNA, 3a a OTCTPaHN OCTaTbLuTe
0T KOT/IEH KaMbK OT BTPELLHOCTTA Ha MallIMHaTa;

(neg oKono 25 MUHYTH, YPeabT NPeKbCBA OTCTPAHABAHETO Ha

KOT/IEH KaMbK;

11. B 031 MOMEHT ypesbT € roToB 3a U3BbpLUBAHE Ha U3-
nnaKBaHe ¢ NpAcHa Boaa. V3npasHeTe KoHTeliHepa, u3-
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13.
14.

20.
21.

22.
23.

Mon3BaH 3a CbbupaHe Ha pa3TBOpa 3a OTCTPaHABaHe Ha
KOTNIeH KaMbK, U3BajeTe pesepBoapa 3a Boja, M3npas-
HeTe ro, M3NNakHeTe To C Teyalla BOAQ, HambiHeTe ro
1o Hueo MAX ¢ npAcHa Boga (¢ur. 35) v ro noctasere B
MallmHaTa: HatucHete OK;

2

35

MocTaBeTe U3npa3HeH KOHTeiiHepa, U3N0M3BaH 3a Cbbu-
paHe Ha pa3TBOpa 3a OTCTPAHABAHE HA KOT/IEH KaMbK NMOZ
CTpYIHUKa 3a Kade 1 CTpyiiHUKa 3a Tonna Boja (ur. 34)
n Hatuctete OK;

Hatucrete OK;

Tonnata Boga U3TMYa MbpBa OT CTPYiHIKa 33 Kade v B
nocnesiCTBIe OT CTPYIIHUKA 3a TOMNa BOAQ;

Korato Bogata B pe3epBoapa CBbpLUY, U3Npa3HeTe Cbaa,
W3MoN3BaH 3a CbOupaHe Ha BOZATa OT NPOMIUBAHE;
/13BageTe pe3epBoapa 3a BoAA 1 0 HAMbIIHETE A0 HUBOTO
MAX ¢ npacHa Boga. Hatucrete OK;

MocTaBeTe 0THOBO, aKO € OTCTpaHeH npeau ToBa, dpun-
TbPa 3a OMeKOTABaHe Ha BOJATa € HeroBOTO cefjanuLLe
B pe3epBoapa 3a BOZa, NOCTaBeTe OTHOBO pe3epBoapa I
HaTuctete OK;

MocTaBeTe OTHOBO U3Npa3HEHUA KOHTEIIHep, U3NoN3BaH
33 (bbupaHe Ha pasTBopa 3a OTCTPaHABaHe Ha KOT/eH
KambK nog CTpyiiHIKa 3a Tonna Boda. Hatuctete OK;
Hatucnete otHogo OK.

Tonnata Boga u3Tiya 0T CTPYIiHMKA 3a TONNA BOAQ;

(neg kpas Ha BTOPOTO U3NNaKBaHe, OTCTPaHeTe, U3npas-
HeTe 11 MOCTaBeTe OTHOBO BaHWUYKaTa 3a C(bOMpaHe Ha
kanku (A15) u KoHTeiiHepa 3a yTaiika (A11). Hatucxere
0K;

HatucHete otHoBo OK;

l3npasteTe cbaa, U3NOM3BaH 3a CbOMpaHe Ha Bojara
0T U3nNakBaHe, U3MbKHeTe 1 JOMbIIHETe pe3epBoapa 3a
BOJIa C NpAcHa BoAa A0 HBoTo MAX n ro noctasete 0THo-
BO B MaLLIMHaTa.

Onepauvaa 3a 0TCTPaHABAHE Ha KOTJIEH KAMDBK € 3aBbpLUeHa.



Baxro!

+ AKO UMKDBITBT 32 OTCTPAHABAHE Ha KOTNIEH KaMbK He 3a-
BbPLUM NPABUAHO (MP. NUMCA Ha 3aXPaHBaHe C eneKTpo-
€eHepria), e NpenopbuMTenHo Aa 6bAe NoBTOPeH LMKbAA;

« HopmanHo e, cneg U3BbpLUBaHE Ha LUKBAA 3a OTCTpa-
HAiBaHE Ha KOT/IEH KaMbK, 1a MMa BOJA B KOHTeliHepa 3a
yTaiika ot Kade (A11);

+ YpenwT M3uCKBA TPETO M3NNaKBaHe, B CNyyail, B KOWTO
pe3epBoapbT 3a BOAA He € Mb/leH [0 HUBO Max: TOBa e
HeobX0AMMO 3 /1a e FapaHTUPa, € HAMA HaNyeH npena-
paT 3a OTCTPaHABAHE Ha KOT/IEH KaMbK BbB BbTPELLHUTE
BEpUrM Ha ypesa.

«  [EBeHTyanHoTO 3anuTBaHe, OT CTPaHa Ha MaLLMHATA, Ha
1B MHOTO OMM3KN LMK 32 OTCTPaHABAHE Ha KOT/eH
Kambk, TpABGBA [1a Ce CuiTa 33 HOPMANHO, KaTo CrleficTBIE
Ha YCbBBPLLEHCTBAHATa CCTEMA 3@ KOHTPON, BrPajieHa B
MaluMHaTa

14. NPOTPAMUPAHE HATBBPOCTTA HA
BOOATA
3anuTBaHeTO 3a OTCTPaHABAHE Ha KOT/EH KaMbK Ce BU3yanu-
31pa cniefi NpeaBapuTeNHo onpezeneH Nepuoz Ha GYHKLMOHN-
paHe, KoIiTo 3aBUCM OT TBbPAOCTTA HA BOAATA.
MalunHaTa e HacTpoeHa GabpuuHo Ha HIBO 4 Ha TBBPAOCT Ha
Bopara. 1o xenaHue, e Bb3MOXHO Ja e Nporpamm1pa MaLum-
HaTa, Bb3 OCHOBA Ha peaNiHaTa TBbPAOCT Ha M3M0N3BaHaTa B
pa3nuuHUTE PErMoHn BOZa, KaTo Mo TO3M HauMH ce HaManABa
YecToTaTa Ha U3MbAHeHe Ha onepawLynATa 3a 0TCTpaHABaHe Ha
KOT/IEH KaMbK.

14.1 W3mepBaHe Ha TBbPAOCTTa Ha BopaTa

1. 3Bajete OT onmakoBKaTa, BKMWUeHaTa B [l0CTaBKaTa
peakTiBHaTa TectoBa neHtuuka (C1) "TOTAL HARDNESS
TEST" (OBLL TECT 3A TBBPLOCT) npunoxeHa Kbm WH-
CTPYKLMUTE Ha QHTIINIACKN €3MK.

2. ToTonete uAnaTa NeHTUYKA B YaLla C BOAA 3a OKONO efiHa
(EKYHAQ;
3. |A3BajeTe neHTMuKaTa OT Bojata u A U3TpbCKaiTe neKo.

Cnep oKono efHa MinHyTa ce o6pa3ysart 1,2, 3 unn 4 kBa-
ApaTyeTa C YepBeH LiBAT, B 3aBUCUMOCT OT TBbPAOCTTA Ha
BO/JaTa, BCAKO KBAJpaTye 0TroBapsA Ha 1 H1Bo;

MeKa Boga (HuBo 1)

Neko TBbpAa BOAA (H1BO 2) . .
movpnasona (so3) = [ TR
MHOr0 TBbp/a BOAa (H1BO 4)
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14.2 3apaBaHe Ha TBbpA0CTTa Ha BojjaTa
1. Haucere SE3 (B6) 3a ga enesere & metio "Settings"
(Hacpoiiku);

2. HatucHete ctpenkwte 3a u3bop (B2) u (B4) fo Busyanusu-
paHe Mex Ay ABeTe NYHKTUPHI MUK "General" (06wy):
HaTucHeTe OK;

3. HatucHete ctpenkuTe 3a u36op [o BuM3yanusvpaxe Ha
"Water hardness " (TebpaocT Ha BopaTa): HaTucHeTe OK;

4. Ha gncnnes e BU3yanu3upaH TeKywWuAT u36op v Mura Ho-

BUAT U360p: HaTUCHETe CTpenkuTe 3a U36op f10 BU3yany-
31paHe Ha xenaxua Hos u3bop. Hatucxete OK.
HoBoTO HUBO € 3amameTeHo 11 ypeabT ce BPblla KbM MeHio
"General" (InasHo).
HatucHete cnep ToBa 2 nvtn @/ESC (B5) 3a ja ce BbpHeTe
KbM FaBHUA eKpaH.

15. OMEKOTABALL OUNTHP

Hakon mogenu ca 0bopyaBaHy ¢ puATHP 3a OMEKOTABaAHE Ha
Bogata ((4): ako BaLMAT MoAeN He e cHabAeH, Hue B npeno-
pbuBame Ja ro 3aKynuTe 0T OTOPU3MPAH LiEHTbP 3a TEXHUUECKO
o6cnyxBate De'Longhi.

3a npaBuHO U3N0A3BaHe Ha GuATHPA, CnefBaiiTe yKasaHUATa
n0CoueH o-Aony.

15.1 MoHTupaHe Ha punTbpa

1. W3Bagete ¢untbpa (C4) oT onakoBkata. [aTHUKDBT Ha
JVMCKa e pa3nuyeH Cropes NpUnoXeHns Guatbp.
3aBbpTeTe ANCka Ha Aatara (dur. 36), fokaTo ce BU3yanu-
3UpaT CnefBaLyyTe 2 Mecelja Ha ynotpeba.

2.

37

BaxHo

OuATHPBT UMA TPAHOCT Ba Mecewa, ako YPeABT e U3Mo3BaH

HOPMallHo, aKo MalLMHATa He Ce U3MoN3Ba C MOHTMpaHNA dun-

Tbp, ol MMa TPAHOCT MAKCUMyM 3 cemuuy.

3. 3a aKkTMBMpaHe Ha QUATbPa, MycHeTe BOAA OT YelmaTa
npe3 0TBOPa Ha PUATBPA, KaKTO e NoKa3aHo Ha ¢ur. 37,
J0KaTo BOAATA 3aM0YHe J1a U3TNY OT CTPAHUYHUTE 0TBO-
PV 33 NoBeYe 0T efiHa MUHYTa;



4. |A3BapeTe pe3epBoapa (A17) Ha MaLLMHATa U FO HaMbAHe-
Te CBOJ;

5. MoctaBeTe GpunTbpa B pe3epBoapa 3a Boja U ro notonete
HaIbJTHO 32 OKOMO JECET CEKYHAN, HaKNaHAIKY o NIeKo 3a
13BEXAaHe Ha MexypueTata Bb3ayx (dur. 38).

6. Tloctasete GunTbpa B CHOTBETHOTO ceganue (A18) u ro
HaTuCHeTe fokpait (¢ur. 39);

7. 3atBopete pe3epBoapa ¢ kanaka (A16) (¢ur. 40), cnep

KOETO NnocTaBeTe pe3epBoapa B MallliMHaTa,

>
r

B MOMEHTa, B KOIATO e MOHTUPA QUATBPLT, TPAGBA Aa Ce cur-
HanU31pa, ye Toil e NOCTaBeH Ha ypesa.

8. Hatucxere gQ (B6) 3a pa Bnesete B MeHio "Settings"
(Hactpoiikn);

9. Hatuchere ctpenkure 3a usbop (B2) u (B4) no Bu3yanu-
31paHe Mex gy ABeTe NyHKTUPHYM NuHuM "Maintenance"
(Mopapbxka): HatucHete OK;

10. HatucHete ctpenkute 3a u360p A0 BM3yanu3upaHe Ha
Hagnue "Install filter" (MHcTanupane Ha GuaTbp): Ha-
TucHete OK;

11.  Hatuchete oTHoBo OK;

12. To3uwmoHnpaitTe nog CTpyiHmKa 3a Tonna Boga (C6) eanH
CbA (Kanauutet: MuH. 500ml), cnen ToBa HatucHeTe OK;

13. YpepwT 3anoysa Aa noaasa BoAa;

14. (ne npuKniouBaHe Ha NPUTOTBAHETO, YPeAbT Ce Bpblla

aBTomatuuHo B "Ready for coffee” (foToBo Kade).
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B 10311 MoMeHT d)VIHT'bp'bT € aKTUBUPAH U MOXe Jla ce npoaba-
Xn yn0Tpe6a Ha MalliNHaTa.

15.2 (mAHa Ha punTbpa

3ameHete duntbpa (C4) Korato Ha aucnnes (B1) ce nossm
"Replace filter, ESC to cancel, OK to replace” (CmeHete ¢un-
Tbpa, ESC 3a aHynupane, OK 3a 3amaHa). Ako xenaete fa
NpUCTBNUTe BefHara KbM 3amsaAHa, HatucHete OK (B3)
CnefBaliTe onepawuuTe 0T Touka 8. 3a Aa 0TNOXMUTe 3aMAHaTa
3a Apyr momeHT, HaTucHete ESC (BS): Ha aucnnes CMMBOﬂ'bTD
HanoMHs, Ye e HeobxoAMMO Ja e 3ameHI UITbHPA.

3a M3BbpLUBAHe HA CMAHaTa, NMpoLEAMpaiiTe Mo ClegHuA
HAUMH:

1. U3Bagete peepBoapa (A17) u u3pasxopeHus Guatobp;

2. W3BageTte HOBUA GUATHP OT ONAKOBKATa U NpoLeamnpaiiTe,
KaKTO e MOKa3aHo B ToukuTe 2-3-4-5-6-7 B npeaxofHusA
naparpag;

3. Hatucxere %0 (B6) 3a na Bnesete B MeHto "Settings"
(Hactpoiiku);

4. HatucHere ctpenkute 3a u36op (B2) u (B4) o Busyanu-
31paHe Mexay ABeTe NyHKTUPHW nuHum "Maintenance”
(Mopapbxka): HatucHete OK;

5. Hatuchete ctpenkute 3a u3bop Ao BU3yanusupaHe Ha
"Replace filter" (CmaHa Ha ¢unTbp): HatucHeTe OK;

6. Hatucxete OK 3a ga notebpauTe;

7. Tlo3numoHupaiite nog cTpyiiHUKa 3a Tonna Boaa (C6) eauH
b (Kanauutet: MuH. 500ml), cne ToBa HatucHeTe OK;

8. Ypennr3anousa Aa nojasa BOAa;

9. (nep npuKkntyYBaHe Ha NPUroTBAHETO, YpeabT ce BpbLya

aBTomatinuHo B "Ready for coffee” (fotoBo kade).
B 7031 MOMEHT HOBMAT QUATBP € aKTUBMPaH U MOXe fia e
MPOABIKY C ynoTpe6aTa Ha MaLLMHaT.
BaxHo!
(nea M3MUHaBaHe Ha iBa Mecella OT BPeMeTO (BUXKTe AaTHU-
Ka), WIn aKo YpebT He e U3M0/13Ba B NPOAbIKEHIE Ha 3 cea-
MUY, MPUCTBRETE KbM CMAHA HA GUNTHPA, AOPU MaLLMHATa
OLL{e J1a He T U3UCKBA.

15.3 (BansaHe Ha punTbpa

AKo xenaeTe a NpogbAKITe Aa U3non3BaTe ypena be3 dun-
Tbp (C4), e HeobX0AUMO ia ro OTCTpaHUTE U i CUTHANU3MpaTe
cBanaHeto. Mpoueanpaiite KakTo cnieaBa:

1. W3Bagete pe3epBoapa (A17) u u3pasxodeHus GuaTbp;

2. Haruciere € (B6) 3a na Bnesete B MeHio "Settings"
(HacTpoiiku);

3. Hatucxete ctpenkute 3a usbop (B2) n (B4) go Busyanu-
31MpaHe Mexzy ABeTe NYHKTUPHW NuHuN "Maintenance”
(MozppbixKa): HaTUcHeTe OK;

4. HatucHete cTpenkute 3a u360p L0 Bu3yanuumpaxe

"Remove filter" (OTcTpaHeTe puntbpa): HatucHete OK;



5. Hatuchete OK 3a sa noTBbpANTE OTCTPAHABAHETO: ypeabT
Ce BpbLUa KbM MeHto "Maintenance" (Moaapbxka);
Hatucnete cnep toBa #/ESC (B5) 3a M3X0; 0T MeHIOTO.

Baxno!

Cnen n3mnHaBaHe Ha nepuoAa ot ABa mecela (BUKTE JATHU-
Ka), unm ako YpenwT He ce U3MoN3Ba B NPOAbIXeHNe Ha 3 cefl-
MuULK, NpucTbneTe Kbm (BanAaHe Ha ¢Mﬂpra, [0pn MallinHaTa

OLLe a He T'0 U3KCKBa.

16. TEXHUYECKWU JAHHU

HanpexeHue: 220-240V~ 50/60 Hz makc. 10 A
Pa6oTHa MoLHOCT: 1450W
Hansraxe: 1,5MPa (15 bar)
MakcumaneH kanauuTeT Ha pe3epBoapa 3a Boga: 181
Pasmepu LLIx/1xB: 240x440x360 mm
[lbmxunHa Ha 3axpaHBaLy Kaben: 1750 mm
Terno: 9,9kg
Makc.BMecTUMOCT Ha KOHTeliHepa 3a kade Ha 3bpHa: 300 g

17. CbOBLIEHWUA, BUSYANU3NPAHN HA ANCTINEA

CbOBILEHWUE N3BEAEHO | Bb3MOXHA NPUYMHA PELUEHUE

HA BUCNnEeA

Fill tank (HanbnHete Bopara B pe3epBoapa (A17) He e gocTaTbuHa. | HanbaHete pesepBoapa 3a Boga w/unu ro

pe3epBoapa) nocTaBeTe AUPEKTHO, C HaTUCKaHe A0 ANy,
J0KaTo uyeTe 3aTBapAHe (¢ur.3B).

Insert tank (MocTasere Pe3epBoap (A17) He e nocTaeH npaBunHo. | MoctaBete fobpe pesepBoapa Kato ro Ha-

pe3epBoapa) TUCHeTe fokpail (¢ur.3B).

Empty grounds container
(M3npazHete KoHTeliHepa 3a
yTalika)

KoHTeitHepbr 3a yTaitka (A11) 3a Kade e
MbIeH.

/13npa3HeTe KoHTeliHepa 3a yTailka oT Kade,
BaHWYKaTa 3a CbbupaHe Ha kanku (A15) u
U3BbPLLETE MOYUCTBAHE, CNefi KOeTo i no-
CTaBeTe 06paTHO. BaxkHo: Npu M3BaxaaHe Ha
BaHIYKaTa 3a CbOUpaHe Ha Kanky, e 3agbi-
KUTENHO BUHArY fia Ce U3MPa3Ba KOHTeliHepa
3ayTaitka oT kade, He3aBUCUMO Jany e MbiieH
F0 rope. AKo He U3BbPLLUTE Ta3u onepauusa,
Mpyu NpUroTBAHETO Ha ClefBaluTe Kadeta,
KOHTEHEpBT 3a yTailka 0T Kade moxe Aa
(e Hamb/HW NOBeye OT NMPeABUAEHOTO U MO
TO31 HAauMH Ja foBefe AO 3anyliBaHe Ha
MalLnHaTa.

Insert grounds container
(MocTaBeTe KoHTeiiHEpa 33
yTaiika)

(neji NOYNCTBAHETO He € NOCTABEH KOHTElHE-
pbT 3a yTaitka (A11).

/13BapeTe BaHMuKaTa 3a CbOMpaHe Ha Kanku
(A15) 1 noctaBeTe KoHTeliHepa 3a yTalika oT
Kade.

Add pre-ground coffee
(MocTaBeTe npeaB.cMAAHO

kade)

I136paHa e dyHKuMATa "NpesB.cMAAHO Kade',
HO He e MOCTaBEHO NpezB.CMAAHO Kade BbB
dyHuata (A4).

MoctaBeTe MpeaB.CMAAHO Kade BbB (yHu-
ata (ur. 11) wnn uskntovete dyHKUMATA 3a
npexB.cMaAHo Kade.

Monckaro e kade LONG (IbNT0) ¢ npezs.
CMNAHO Kade

MocTaBete ¢yHnata (A4) eaHa paBHa mepu-
TeNHa IbXNLA NPeABAPUTENHO CMASHO Kade
1 HaTucHete OK (B3) 3a aa npoabmxuTe u 3a-
BbPLUUTE NPUFOTBAHETO.

%
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CbOBLIEHWUE U3BEAEHO
HA BNCNEA

Bb3MOXHA NPUYUHA

PELWUEHUE

Fill beans container
(HanbnHeTe KoHTeliHepa
kade Ha 3bpHa)

KadeTo Ha 3bpHa e cBbpLuMO.

HambnHeTe KoHTeliHepa ¢ Kade Ha 3bpHa (A3)

(¢ur. 8).

Oyunata 3a npegs.cmnaHo kade (A4) e
3anylueHa.

I13npa3kete dyHuATa cnomoLuTa Ha yetka (C5)
cnopeg onucaxoto B nap. "12.8 Mouncreate
Ha GyHNATa 32 BbBEXJAHE Ha NpefB.CMIAHO
kade".

Ground too fine

(CmnAaHo NpeKaneHo CuTHo)
Adjust mill

(PerynupaHe Ha MenHuLaTa)

(MunaHeTo e MHOro QMHO ¥ 3aToBa Kadeto
U3TMYa MHOTO 6aBHO UK BHOGLLE He M3TIYa.

MoBTOpeTe NPUTOTBAHETO Ha kade 1 3aBbpTeTe
perynatopa 3a cvunaeto (A5) (dwr. 7) ¢ eana
(TeneH KbM Ludpata 7 no nocoka Ha Yacos-
HIKOBATa CTPeka, AOKaTO Menaukata 3a kade
dyHKLMOHMpa. AKO Cnlefi NPUTOTBAHE Ha NoHe
2 KadeTa, M3THYAHeTO NpoLbiKasa fa bbae
MHOro 6aBHo, NOBTOpETe onepaLyATa Kato 3a-
BbpTUTE perynatopa C olLe efHa cTeneH (Bix
nap. "8.1 Hactpoiika Ha kademenaukara"). Ako
Npo6nemMBbT NPOLbIKaBa, NPOBEpeTe, Janu pe-
3epB0apbT 3a Boja (A17) e nocTaBeH 4o fony.

Ako e HanuueH GuUATHP 3a OMeEKOTABaHE Ha
Bofata (C4), moxe pa e bun ocBobogeH Bb3ay-
LueH Mexyp BbB BepHrara, Koiito Aa e Gnokupan
MPUFOTBAHETO.

MocTaBeTe cTpyiiHMKa 3a Tonna Boga (C6) B
MallMHaTa ¥ nojaiite Manko Boja, [0KaTo
MOTOKBT C€ perynnpa.

Less coffee /13non3BaHo e npekaneHo MHOro Kade. W36epete no-nek apomar, Hatuckaiikn (D@

(Hamanere po3ara kade) (B7) unn Hamanete KonuecTBOTO Ha NpefBa-
PUTENHO CMAAHOTO Kade.

INSERT WATER SPOUT CrpyitHuk®T 32 Boga (C6) He e nocTaBeH unu e | MocTaBeTe CTPYiHIMKA 3a TONAA BOAA 0 IbHO-

(MocTaBeTe CTpyiiHMKa 3a
BOAa)

NOLLIO NOCTABEH.

10 (Qur. 4).

[ToctaBeTe KoHTeliHepa 3a
MNISIKO

KonTeitHepbt 3a mnako (D) He e moctaBeH
NpaBUHo.

Moctagete KOHT€l7IH€pa 3a MIIFKO ,U.OKpaI7I

(dur.16).

Insert infuser assembly

(nep, noyncTBaHeTO He e NOCTaBeH UHOY30pa

MocTaBeTe MHy30pa, KaKTO € OMMUCaHo B nap.

(MocTaBere rpynata Ha (A20). "12.9 NMouncraaHe Ha nHy3opa".
nHdy3opa)
Water circuit empty XnppasnuyHata Bepura e npasHa. Hatuctere OK (B3) u nycHete Boja npe3

(Mpa3Ha Bepura)

Fill water circuit
(HanbnHete Bepurata)

Hot Water (Tonna Boga)
Confirm? (MoTBbpKAEHNE?)

cTpyitiuka (C6) fo perynupaxe Ha mpuror-
BAHeTO. AKO NpobneMbT NpoAbXaBa, Npo-
BepeTe, lann pe3epBoapbT 3a Bofa (A17) e
nocTaBeH AOKpail.

Press OK to CLEAN (Hatucnete
0K 3a CLEAN) (MOYMCTBAHE)

KonTeiiHepbt 3a mnako (D) e nocTaseH ¢
perynatopa 3a naHa (D1) 8 nosuuma CLEAN
(MOYNCTBAHE).

3a pa npuctbnute kbM dyHkumata CLEAN
(MOYNCTBAHE), Hatucete OK unm 3aBbptete
perynatopa 3a ndHa B Apyra no3uuus.

>
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CbOBLIEHWUE U3BEAEHO | Bb3MOXKHA MPUYUHA PELIEHUE

HA guCnnea

Set dial to CLEAN ToKy L0 e NpUroTBEHO MNAKO 1 3aToBa TPAO- | 3aBbpTeTe perynatopa 3a naxa (D1) B nosu-
(PbKoXBaTKa B NO3MLNA Ba J1a Ce U3BbPLUM MoYMCTBaHe Ha BbTpewHu- | una CLEAN (MOYUCTBAHE) (¢ur. 19).

CLEAN) (nouncrsaxe) Te TpbOY Ha KoHTeilHepa 3a masko (D).

ESCto cancel

(ESC3a aHynupate)

Turn froth adjustment dial
(3aBbprete perynatopa 3a
naHa)

KoHTeithepbt 3a mnsko (D) e nmocTaBeH ¢
perynatopa 3a naHa (D1) 8 nosvuma CLEAN
(MOYNUCTBAHE).

3aBbpTeTe perynatopa Ha naHa B efiHa ot no-
3UYYNTE 33 Perynnpane Ha naHata Ha MIsSKo.

Descale (OTcTpaHete KoTne-
HUA KaMbK)

ESCto cancel

(ESC3a aHynupate)

OK to descale (0K 3a otctpa-
HABaHe Ha KOTNEH KaMbk)
(~45 minutes) (MuHyTI)

Mokasga, ue TpﬂﬁBa [a (e U3BbpLWKU no-
YICTBaHE Ha MalllliHaTa OT KOT/IEH KaMbK.

TpA6Ba Bb3MOMHO Haii-Ckopo Aia ce 3BbpLLY
MOUNCTBAHE OT KOTEH KaMbK, CbrnacHo onu-
CaHoTo B pa3A. "13. OTcTpaHABaHe Ha KOTNeH
KaMbK".

Replace filter

(Cmenete duntbpa)

ESCto cancel

(ESC3a aHynupaHe)

OK to replace (OK 3a 3amsHa)

OmekotaBawmAT duntbp (C4) e 3pazxopeH.

(meHeTe GunTbpa UK ro u3Bagete, CnefBaii-
KIn MHCTpYKLmuTe 0T pasg. "15. OmekoTABaLY
duntbp".

General alarm (06w anapma)

B'bTDELLIHOCTTa Ha MallliHata € MHOro
3dMbpCeHa.

Mounctete BHUMATENHO MALLNHATA, KaKTO €
onncaxo B pasa. "12. Mouncteaxe". Ako cneg
MOUNCTBAHETO, MALLMHATA NPOAbBMAXABA Aa
u3BeXaa CboOLieHneTo, ce 06bpHeTe KbM
CePBU3eH LeHTB.

HanomHs ce, ue e HeobX0ANUMO Aa Ce NPUCTD-
M1 KbM MOYMCTBAHE HA BBTPELLHUTE KaHaM
Ha ¢bAa 3a Maako (D).

3aBbpTete perynatopa 3a naua (D1) 8 nosu-
uma CLEAN (NOYUCTBAHE) (¢ur. 19).

HanomHs, ue GUATHPBT 3a OMEKOTABAHE Ha
Boza (C4) e npasxoeH 1 e HeobXxoaUMo fAa
Ce NPUCTBAN KbM CMSHA UM OTCTPaHSBaHE.

(meHeTe GunTbpa UK ro u3Bagete, cnefBaii-
KIt MHCTPYKLuuTe 0T pasa. "15. OmekoTABaLy
duntbp".

ISRZS
vAA4A

Hanomus, ue TpﬂﬁBa fla (e U3BbpLm no-
YNCTBAHE Ha MaLUWHaTa OT KOT/IeH KaMbK.

TpA6Ba Bb3MOXHO Haii-CKOPO A1a e N3BbPLLY Mo-
YNCTBAHE OT KOTNIEH KaMbK, CbIACHO OMUCaHOTO
B pa3g. "13. 0TcTpaHABaHe Ha KOTNEH KaMbK'.
EBeHTyanHoTo 3anuTBaHe, OT C(TpaHa Ha Ma-
LIMHATA, Ha fiBa MHOr0 6MM3KK LMKbAA 3a
OTCTPaHABaHe Ha KOTNEH KaMbK, TpA6Ba Aa
(e CYNTa 33 HOPMANHO, KaTo CNIeACTBYE Ha
YCbBBPLUEHCTBAHATA CACTEMA 33 KOHTpoA,
BrpajieHa B MalLMHaTa.

ECO

EHEprO(ﬂe(TﬂBaHETO € aKTUBUPaHO.

3a /1a leakTUBMpaTE eHEprocnecTaBa-
He, CNlefiBaiiTe UHCTPYKLUMTE OT Nap.
"6.5 General (06wwm)" - "Energy saving
(EHeprocnectaBaHe):"
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18. OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMU

Mo-pony ca u36poeHy Bb3MOXHHTE Npobaem.
Korato npo6nemwT He Moxe Ja ce pa3peLLyt Mo ONICaHA HauuH, TpAGBA Aia ce cBbpeTe ¢ LieHTbp 3a TexHuuecko 0BcnyxBaHe.

MPOBJIEM

Bb3MOXHA NPUYUHA

PELIEHNE

Kadeto He e Tonno.

Yawwmte He ca npeaBapuUTENHO HarpATu.

3arpeiiTe yawwTe, Kato ru U3nAakHere ¢ rope-
wa Boaa (N.B: moxe aa ce u3non3ga dpyHKuu-
ATa 3a ropeLLa BoAa).

BoTpelwHuTe Bepury Ha ypeaa a U3CTUHanu,
Thil KaTo €@ M3MUHANU 2/3 MUHYTH OT Mo-
CNIeiHOTO Kade.

Mpean pa npuroTtuTe Kade, 3arpeiite Bb-
TPELUHUTE BEpUTiA C eHO U3NnakBaHe, upe3
HaTUCKaHe Ha 6yToH $g) (BS).

3ajajieHara Temneparypa Ha kadero e Hucka.

0T MeHI0TO 33aiTe N0-BMCOKa Temneparypa.

Kadeto He e mnbTHO 1 e ¢
ManKo Kaiimak.

Kadeto e MHoro egpo cmnsHo.

3aBbpTeTe perynatopa 3a cmunaxeto (A5)
C efHa CTeneH KbM Ludpata 1, 06paTHo Ha
UYACOBHMKOBATA CTPeNiKa, [I0KaTo Mernaukata
3a kade pabotu (¢ur. 7). 3aBbpraiite ¢ no
€[Ha CTeneH, 0 J0CTUTaHe Ha 3a/0BONABALLO
u3tnuaHe. EekTuT ce Habntosasa efBa cnep
npuroTeAHe Ha 2 kadeta (B nap. "8.1 Ha-
(TpOilKa Ha Kagemenaukata").

Kadeto He e nogxoaaLLo.

V13non3Baiite Kade 3a kademaLumHm ecnpeco.

Kadeto ustua npekaneqo
0aBHO MMV Ha KanKu.

Kadeto e MHoro ¢puHo cmnaHo.

3aBbpTeTe pbKOXBATKATa 33 perynupaHe Ha
cMmunateto (A5) ¢ eiHa cTeneH Kbm Ludpata
7 N0 YaCOBHUKOBATA CTPeNiKa, J0KaTo Menau-
kaTa 3a kade pabotu (¢ur. 7). 3aBbpraiite cno
€[Ha CTeneH, 0 AOCTUraHe Ha 3a40BONABALLO
n3tnyate. EpekTsr ce Habnpasa enBa ceg
npuroTBAHe Ha 2 kadeta (Bux nap. "8.1 Ha-
(TpoiiKa Ha Kagemenaukara").

YpeanT He npuroTeA Kade YpembT  oTuaTa  3ambpcABaHe  BbB | V3uaKaiiTe, JOKaTO YCTPOWCTBOTO Ce BbpHe
BbTPELIHOCTTa:  JAMCINIEAT  BU3yanu3wupa | B FOTOBHOCT 3a ynoTpeba i 0THOBO M3bepeTe
"Please wait" (Mons, n3vakaitte). KenaHata HanuTka. Ako npobnemsT npoabA-
aBa, (BbpxeTe ce ¢ Bawma 0Topusmpan 06-
cnyxeaLy LleHTbp.
KadeTo He Teue oT efiHaTa HakpaitHuuuTe Ha cTpyiiHuKa 3a kade (A9) ca | Mounctete Ato3uTe ¢ Kneukn 3a 3b6u (Qur.

WIN 1 OT AABETe [0311 Ha
CTPYIHUKA.

3anyLweHu.

24B).

ypemﬂ He (e BK/oYBa

LllencensT He € BK/IOYEH B KOHTaKTa.

(BbpieTe Wencena KbM KoHTakTa (¢ur. 1).

[naBHUAT npekbCBay (A22) He e BKMKOYEH.

HatucHete rmaBHuA npekbCBay B no3muma |

(¢ur. 2).

KonekTopbT Ha 3axpaHBaLuua kaben ((7) He e
nocTaseH aobpe.

MocTaBeTe 0Kpaii KOHEKTOPa B CMELMANHOTO
Cefanuue Ha rbpba Ha ypeaa (¢ur. 1)

9
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MTPOBJIEM

Bb3MOXHA NPUYMHA

PELLIEHWE

Hdy3opbT He moxe fHa ce
u3Baam

I3k niouBaHeTo He e U3BBPLUIEHO NPABUIHO

W3kntoyeTe upe3 HaTucKaHe Ha ByToHa Q)
(A7) (¢ur. 6) (Bux pasp. "S. U3kniouBaHe Ha
ypesa").

Cnen N3BbpPLUBAHE Ha OT-
(TPaHABAHETO HAa  KOTIeH
KaMbK, ypeabT U3UCKBa TPETO
n3nnakBaHe

Mo BpeMe Ha ABaTa LMKbBA Ha U3NNaKBaHe,
pe3epBoapLT He e 6un HambHeH JO HIBO
MAX.

I'Ipo,qbn)KeTe, KaKTo (e U3NCKBa OT ypeAa, Kato
npean ToBa U3npasHeTe BaHUYKaTa 3a Cbﬁl/lpa-
He Ha Kanku, 3a ia ce U3berHe npennBaHe Ha
BOAaTa.

MnaKoTo He n3tya ot
Tpbbarta 3a nogasate (D5)

Kanakbr (D2) Ha KoHTeliHepa 3a MAAKo e
3aMbpCeH

MouncTeTe Kanaka 3a MIAKOTO, KaKTo € onu-
caHo B nap. "12.10 MoymncTBaHe Ha KoHTeiHe-
pa3aMaaKo".

Mnskoto e ¢ ronemn mexypu
WAN U3TUYA HA NPBCKIA OT
Tpbbarta 3a MaaKo (D5) unu e
C ManKo NsHa

MnaKoTo He e focTaTbyHO CTYOEHO NN He €
nonyoﬁesma(neuo.

W3non3Baiite obe3macneHo uam nonyobes-
MaCIeHo MAAKO, C TeMMepaTypa oT XnaauiHu-
Ka (0k0no 5°C). AKO He e NOCTUTHAT XeNaHusT
pe3ynTaT, (MeHeTe MapKaTa Ha MAAKOTO.

PerynatopbT 3a naHa (D1) He e pobpe
perynupan.

Perynupaiite cbrnacHo yKasaHudta B nap.
"9.2 PerynupaHe Ha KoNMYeCTBOTO Ha NAHaTa".

Kanakwr (D2) unw perynatopst Ha naHa (D1)
Ha KOHTeliHepa 3a MISIKO Ca 3aMbpCEHN

MouncTeTe Kanaka v PbKOXBATKaTa Ha KOH-
TeiiHepa 3a MAIAKO, KaKTo € OMWcaHo B map.
"12.10 MouncTBaHe Ha KOHTeIiHEPa 3a MAAKO".

[lio3ata 3a Tonna Boga (A8) e 3ambpceHa

Mouncrete Ato3ata, KakTo e OMMCaHO B Map.
"12.11 NMoumcTBaHe Ha it03aTa 3a Tonna Bofa".
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1. INTRODUCERE

Va multumim cd afi ales aparatul automat pentru cafea si
cappuccino.

Va dorim sa folositi cu cea mai mare pldcere noul dumneavoas-
trd aparat. Vd rugdm sa dedicati cdteva minute citirii acestor
instructiuni de utilizare. In felul acesta veti evita sa v expuneti
pericolelor sau sa produceti daune aparatului.

1.1 Litere intre paranteze
Literele dintre paranteze corespund legendei prezentate in De-
scrierea aparatului (pag. 2-3).

1.2 Probleme si solutii

Tn cazul in care intampinati probleme, incercati mai intai s le
rezolvati urmand instructiunile din cuprinsul capitolelor,17. Me-
saje afisate pe ecran”si, 18. Rezolvarea problemelor”.

Dacad acestea se dovedesc a fi ineficiente, sau pentru a solicita
|dmuriri suplimentare, va recomandam sa contactati serviciul de
asistentd clienti, telefonand la numarul indicat in fisa, Asistentd
clienti’, anexata.

Dacd tara dumneavoastrd nu se regdseste printre tdrile din lista
din fisd, telefonati la numarul indicat pe certificatul de garantie.
Pentru eventualele reparatii, adresati-va exclusiv Serviciului de
Asistentd Tehnica De’Longhi. Adresele sunt enumerate in certifi-
catul de garantie anexat aparatului.

2. DESCRIERE

2.1 Descrierea aparatului

(pag.2-A)

A1. Capacal recipientului pentru cafea boabe

A2. (apacpalnie cafea pre-mdcinatd

A3. Recipient pentru boabe

A4. Pélnie pentru introducerea cafelei pre-macinate
A5. Buton pentru reglarea gradului de mdcinare
A6. Raft pentru cesti

A7. Tastd d): pentru a porni sau opri aparatul (standby)
A8. Duza apd caldd si aburi

A9. Distribuitor de cafea (reglabil pe inaltime)

A10. Tavitd colectare condens

A11. Recipient pentru zat

A12. Tavd suport cesti

A13. Indicator nivel apa pentru tavita de colectare a picaturilor
A14. Gratar tavita

A15. Tavita de colectare a picaturilor

A16. Capac rezervor apa

A17. Rezervor pentru apa

A18. Locas pentru filtru de dedurizare a apei

A19. Usita infuzor

A20. Infuzor

A21. Locas conector cablu alimentare

A22. Intrerupétor general
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2.2 Descrierea panoului de comanda

(pag.3-B)

Unele taste ale panoului au o dubld functie: a doua functie este
indicatd intre paranteze, in cadrul descrierii.

B1. Display: ghideaza utilizatorul in utilizarea aparatului. Ru-
brica centrald, dintre cele doud linii punctate, reprezintd
rubrica selectatd.

'V Sdgeatd de derulare (,£SC”: in timpul programdrii bautu-
rilor, se apasd pentru a iesi fdrd a memora)

OK: pentru a confirma selectia (In primele secunde de pre-
parare a bauturilor ,espresso’ ,ristretto’, espresso lungo’, se
apasd pentru a solicita 2 cesti)

A Sageats de derulare (,STOP” - In timpul distributiei/pro-
gramdrii bauturilor, se apasd pentru a intrerupe/programa)
@/ESC: pentru a efectua un ciclu de clatire. (Atunci cind
se acceseazd meniul de setdri, are functia tastei ,ESC": este
apdsatd pentru a iesi din functia selectionatd si a reveni la
meniul principal)

B6. &E¥: meniu setdri ale aparatului

B7. O%:selectare aroma

B2.

B3

B4.

BS.

Bauturi cu selectare directa:

B8. & Espresso
BY. w: Coffee
B10. @P: Long
B11. &: Cappuccino
B12. (§): Latte Macchiato
B13. @): Lapte cald
B14. B> 5k Meniu de selectare a bauturilor (altele

decdt cele cu selectare directd): Espresso Lungo, Ristretto,
Doppio+, Cappuccino+, Caffelatte, Flat white, Espresso
macchiato, 2 Espresso, 2 Ristretto, 2 Espresso lungo, Apd caldd

B15. @y menu: Meniu de selectare a bauturilor personale (my).
La prima utilizare, dacd nu au fost programate anterior din
meniul setdri, 6.4 Programarea bauturilor Mele”, se va trece
direct la personalizarea bauturii.

2.3 Descrierea accesoriilor

(pag.3-0)

(1. Banda reactiva

(2. Mdsurd pentru dozarea cafelei pre-mdcinate
(3. Decalcifiant

(4. Filtru de dedurizare a apei (la unele modele)
(5. Pensuld pentru curdtare

(6. Distribuitor apa calda

(7. (ablu de alimentare

2.4 Descrierea recipientului pentru lapte
(pag.3-D)

D1. Buton de reglare a spumei si functie CLEAN

D2. Capacrecipient lapte

D3. Recipient lapte

D4. Tub de preluare a laptelui

D5. Tub de alimentare cu lapte spumat (reglabil)



3. PRIMA PUNERE iN FUNCTIUNE A APARATULUI

Retineti:
La prima utilizare, clatiti cu apd calda toate accesoriile deta-
sabile, ce urmeazd sd intre in contact cu apa sau cu laptele.

«  Eventualele urme de cafea din aparat se datoreaza probe-
lor de functionare la care a fost supus aparatul, inainte de
introducerea pe piatd si sunt o dovada a atentiei deosebite
pe care 0 acorddm produsului.

« Vd recomandam sa personalizati ct mai curand duritatea
apei, urmand procedura descrisa in capitolul , 4. Progra-
marea duritdtii apei”

1. Introduceti conectorul cablului de alimentare (C7) in locasul
sdu (A21) de pe spatele aparatului si conectati aparatul la
reteaua electricd (fig. 1); asigurati-va cd intrerupdtorul ge-
neral (A22), aflat in spatele aparatului, este apdsat (fig. 2);

2

“Language” (limbad): apdsati sdgeata de derulare (B2) pand
cand vizualizati, intre cele doud linii punctate, limba dori-
td: apoi apasati OK (B3) pentru a confirma.

Urmati apoi instructiunile afisate pe display-ul (B1) aparatului:

2.

3. Scoateti rezervorul pentru apd (A17), umpleti-l pana la linia
MAX cu apd proaspata (fig. 3A), apoi introduceti la loc re-
zervorul (fig. 3B);

4. Verificati ca distribuitorul de apd calda (C6) sd fie introdus pe

duza (A8) (fig. 4) si asezati dedesubtul acestuia un vas (fig.
5) cu capacitate de cel putin 100 ml;
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5. Pedisplay apare mesajul ,Circuit de apa gol, Umpleti circui-
tul de apa, apd caldd, confirmati?”;
6. Apasati OK pentru a confirma:aparatul distribuie apa din

distribuitorul de apa calda si apoi se opreste automat.
Tn acest moment, aparatul pentru cafea este gata de utilizare.
Retineti:
La prima utilizare, va trebui sa preparati 4-5 cafele sau 4-5
cappuccino, pana cand aparatul va incepe sa dea cele mai
bune rezultate.
In timpul preparérii primelor 5-6 cappuccino, este normal
sd se audd zgomotul apei care fierbe: acest zgomot se va
diminua ulterior.
Pentru o cafea si mai gustoasa si pentru performante mai
bune ale aparatului, se recomanda instalarea filtrului de
dedurizare a apei (C4) urménd instructiunile din capitolul
,/15. Filtru pentru dedurizare”. Dacd modelul dumneavoas-
trd nu este prevazut cu filtru, il puteti solicita oricarui Cen-
tru de Asistentd Autorizat De'Longhi.

4. PORNIREA APARATULUI

Retineti:

Tnainte de a porni aparatul, asigurati-vi ci intrerupatorul gene-
ral (A22), aflat pe partea posterioard a aparatului, este apasat
(fig. 2).

La fiecare pornire, aparatul efectueaza automat un ciclu de pre-
incdlzire si de cldtire, care nu poate fi intrerupt. Aparatul va fi
gata de utilizare doar dupd efectuarea acestui ciclu.

Pericol de arsuri!

Tn timpul clatirii, din duzele distribuitorului de cafea (A9) curge
putind apa caldd, care va fi colectatd in tavita de colectare a pi-
cdturilor (A15) de dedesubt. Aveti grija sd nu intrati in contact
cu stropii de apd.

Pentru a porni aparatul, apasati tasta Q) (A7) (fig. 6).



Dupd terminarea fazei de incdlzire, aparatul va executa un ciclu
de clatire, cu o bara ce se va umple pe mdsura ce se realizeaza
prepararea; astfel, pe langd faptul ca va incalzi boilerul, aparatul
va ldsa si apa caldd sd curgd prin tuburile interne, pentru a le
incdlzi si pe acestea.

Aparatul a atins temperatura setatd, atunci cand pe display se
afiseazd pagina principala.

5. OPRIREA APARATULUI
La fiecare oprire, aparatul efectueaza un ciclu automat de clati-
re, in cazul in care a fost preparatd o cafea.

Pericol de arsuri!

Tn timpul clétirii, din duzele distribuitorului de cafea (A9)curge

putind apd calda. Aveti grijd sa nu intrati in contact cu stropii

deapa.

+  Pentru a opri aparatul, apasati tasta Q) (A7) (fig. 6);

« Dacd este prevdzut, aparatul efectueaza ciclul de clatire si
apoi se opreste (stand-by).

Retineti!

Daca aparatul nu este folosit pentru perioade indelungate de

timp, acesta trebuie deconectat de la reteaua electrica:

«inprimul rand opriti aparatul apasand tasta Q) (fig. 6);

« eliberatiintrerupatorul general (A22) (fig. 2).

Atentie!

Nu apdsati niciodata intrerupatorul general atunci cand aparatul

este pornit.

6. SETARILE MENIULUI
Meniul este alcatuit din 6 rubrici, unele dintre acestea fiind im-
partite in subcategorii:

« Limba;
« Intretinere:
- Decalcifiere,

- Instalare filtru,
- (daci filtrul a fost instalat): Inlocuire filtru,
- (daca filtrul a fost instalat): Scoatere filtru;
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+  Prg. bauturi;
+  Prg. Bauturile Mele;
- General:
- Setare temperaturd,
- Duritate apd,
- Oprire automata,
- (Consum redus de energie,
- Semnal sonor,
- Bauturi din fabrica,
- Valori din fabricg;
. Statistica.

6.1 Limba

Daca doriti sa modificati limba de afisare (B1), procedati dupa
cum urmeaza:

1. Apasati So (B6) pentru a accesa meniul ,Setdri”;

2. Apdsati OK (B3) pentru a selecta ,Limbd”. Pe display vor fi
afisate limbile ce se pot selecta;

3. Apdsati sdgetile de selectare (B2) si (B4) pana cand intre
cele doua linii punctate vizualizati limba doritd;

4. Apdsati OK pentru a confirma;

5. Aparatul revine la meniul , Setari”;

6. Apdsati apoi @/ESC (B5) pentru a iesi din meniu.

6.2 intretinere

Aceasta rubrica cuprinde operatiunile de intretinere pe care apa-

ratul le va solicita, de-a lungul timpului:

«  Decalcifiere: Pentru instructiunile privind procedura de
decalcifiere, consultati capitolul,,13. Decalcifiere”.

+ Instalare filtru: Pentru instructiunile privind instala-
rea filtrului (C4), consultati paragraful ,15.1 Instalarea
filtrului”.

Pentru a selecta operatiunea doritd, procedati dupd cum

urmeaza:

1. Apasati So (B6) pentru a accesa meniul ,Setdri”;

2. Apdsati sagetile de selectare (B2) si (B4) pana cand intre
cele doud linii punctate vizualizati, Intretinere”;

3. Apasati OK (B3) pentru a confirma;

4. Apdsati sagetile de selectare pand se afiseaza operatiunea
care trebuie efectuata;

5. Apdsati OK pentru a confirma si efectua operatiunile con-

form ilustratiilor din paragrafele dedicate.

6.3 Programarea bauturilor

Aparatul a fost presetat din fabrica pentru a pregdti cantitati

standard. Daca doriti sd modificati aceste cantitati si sd persona-

lizati bauturile directe si cele din F2> 5 (B14), procedati

in felul urmétor:

1. Apdsati So (B6) pentru a accesa meniul ,Setdri”;

2. Apasati sdgetile de selectare (B2) si (B4) pana cand intre
cele doua linii punctate vizualizati,Prg. bauturi”;



Apdsati OK (B3) pentru a confirma: aparatul va enumera
bauturile care se pot personaliza;

Apdsati sdgetile de selectare pentru afisarea bauturii de
personalizat: apasati OK pentru confirmare;

Bauturi cu cafea: pe display apare ,Programare aroma”:
apasati sagetile de selectare (B2) si (B4) sau (V@ (B7)
pand la selectarea aromei dorite (consultati paragraful 8.4
Modificarea provizorie a aromei cafelei”), apoi apdsati OK.
Pe display apare,,Programare cafea”si o bara care se umple
pe mdsurd ce bautura se prepara: dupa obfinerea cantitatii
dorite, apasati OK;

Bauturi pe baza de lapte: dupa ce ati selectat aroma,
pe display va fi afisat mesajul ,Progr. Lapte” precum si o
bara ce se umple pe masura ce se prepara laptele: la ob-
tinerea cantitatii dorite, apasati OK. Aparatul va incepe
apoi sa prepare cafeaua: apasati OK pentru a intrerupe
prepararea, dupd ce cantitatea doritd de cafea a fost
preparata.

Apa calda: apasati OK. Distributia incepe: dupd obtinerea
cantitdtii dorite, apasati OK.

,Salvati parametrii?”: pentru a salva programarea, apdsati
OK (in caz contrar, apasati #/ESC - (B2) sau (BS).
JParametri salvati” (sau ,Parametri nesalvati”). Aparatul
este din nou gata de utilizare.

6.4 Programarea bauturilor Mele

Urmati procedurile descrise in paragraful anterior ,6.3 Pro-
gramarea bduturilor” pentru a personaliza bauturile din “
@ menu” (B14) sau treceti la programarea directd, conform
instructiunilor descrise in capitolul ,10. Programare si selectare”.

6.5 General

In aceastd sectiune se gisesc setarile pentru personalizarea
functiilor de baza ale aparatului:

1. Apdsati %o (B6) pentru a accesa meniul , Setari”;

2. Apdsati sdgetile de selectare (B2) si (B4) pana cand intre
cele doua linii punctate vizualizati ,General”;
3. Apdsati OK (B3) pentru a confirma si selectati rubrica dori-

td, cu ajutorul sagetilor de selectare. Apoi urmati indicatiile
specificate pentru fiecare setare.

«  Setare temperatura:
Daca doriti sa modificati temperatura apei folosite pentru pre-
gatirea cafelei, procedati dupa cum urmeaza:

4. Apdsati OK (B3). Pe display (B1) va fi afisatd valoarea se-
tata in prezent si se va aprinde intermitent valoarea,Nou”;

5. Selectati noua valoare pe care doriti sd o setati, folosind
sdgetile de selectare (B2) sau (B4);

6. Dupa selectarea valorii dorite (joasd, medie, ridicatd, ma-

xima), apdsati OK.
Aparatul va reveni la pagina anterioard.

162

+  Duritatea apa:
Pentru instructiunile privind determinarea si programarea du-
ritdtii apei, consultati capitolul, 14. Programarea duritatii apei”.
+  Oprire automata (stand-by):
Este posibild setarea opririi automate astfel incat aparatul sa se
opreascd dupd 15 sau 30 de minute sau dupa 1, 2 sau 3 ore de
neutilizare

4. Apdsati OK. Pe display (B1) va fi afisatd valoarea setatd in
prezent si se va aprinde intermitent valoarea,Nou”;

5. Selectati noua valoare pe care doriti sd o setati, folosind
sdgetile de selectare (B2) sau (B4);

6. Dupd selectarea valorii dorite (joasa, medie, ridicatd, maxi-

md), apasati OK.

Aparatul va reveni la pagina anterioara.
»  Consum redus de energie:

Prin intermediul acestei functii este posibild activarea sau dez-

activarea modului consum redus de energie. Cand aceasta func-

tie este activatd, se asigura un consum mai mic de energie, in
conformitate cu legislatia in vigoare la nivel european.

Pentru a dezactiva sau reactiva modul "consum redus de ener-

gie”, procedati dupa cum urmeaza:

4. Apdsati OK. Pe display va fi afisatd atat starea actuala (,Ac-
tivat”sau,,Neactivat”), cat si operatiunea care va fi efectu-
ata, confirméand cu OK (,Dezactivare?” sau,,Activare?”);

5. Apdsati OK pentru a dezactiva sau activa functia.

Aparatul va reveni la pagina anterioara.

Retineti!

- atund cdnd functia este activatd, pe display apare simbolul
,ECO".

« Pe modul consum redus de energie, aparatul are nevoie
de cateva secunde fnainte de a prepara prima cafea, sau
prima bduturd cu lapte, deoarece trebuie mai intai sd se
incdlzeasca.

-+ Daca recipientul pentru lapte (D) este introdus, functia
»consum redus de energie” nu se activeaza.

+  Semnal sonor:

(u aceastd functie se activeazd sau se dezactiveaza semnalul

sonor. Procedati dupd cum urmeaza:

4. Apdsati OK. Pe display (B1) va fi afisatd atat starea actuald
(,Activat”sau,Neactivat”), cat si operatiunea care va fi efec-
tuatd, confirmand cu OK (,Dezactivare?”sau,, Activare?”);

5. Apdsati OK pentru a dezactiva sau activa functia.

Aparatul va reveni la pagina anterioard.

+  Bauturi din fabrica:
(u aceastd functie pot fi readuse la setdrile din fabrica toate
bauturile, sau fiecare bauturd in parte, dintre bauturile care au
fost programate. Dupa selectarea bauturii, procedati dupa cum
urmeaza:



Selectati, Toate, daca doriti sa reveniti la valorile de aroma
si cantitate conform setarilor standard din fabricd, pentru
toate bauturile, sau selectati bautura doritd, dupd care
apasati OK;

,Resetare?”: pentru a reveni la valorile din fabrica, apdsati
pe OK.

Resetare finalizata
la pagina anterioara.

Pentru a continua cu resetarea unei alte bauturi, reluati operati-
unile de la punctul 4 sau, pentru a iesi, apasati pe &/ESC (B5).

<,

- aparatul confirma resetarea si revine

«  Valori din fabrica:
Prin aceasta functie se reseteaza toate setdrile aparatului si
ale bauturilor (cu exceptia limbii, care ramane cea selectata la
prima pornire a aparatului). Dupd selectarea functiei, procedati
dupd cum urmeaza:
4. ,Resetare?”: apasati OK;
5. ,Resetare finalizatd": aparatul confirma resetarea si revine
la pagina anterioara.
Pentru a iesi, apasati /ESC (B5).

6.6 Statistici

La activarea acestei functii vor fi afisate datele statistice ale
aparatului. Pentru a le vizualiza, procedati dupd cum urmeaza:
1. Apasati gO B6) pentru a accesa meniul ,Setari”;

2. Apdsati sdgetile de selectare (B2) si (B4) pana cand intre
cele doud linii punctate vizualizati , Statistici”;

3. Apdsati OK (B3): pe display sunt afisate datele statistice ale
aparatului: derulati functiile cu sagetile de selectare;

4. Apdsati apoi @®/ESC(B5) pentru aiesi.

Pentru a reveni la pagina principald, apdsati @/ESC.

7. CLATIRE

Folosind aceastd functie, apa calda va curge din distribuitorul
de cafea (A9) si din distribuitorul de apa caldd (C6), dacd este
cuplat, in felul acesta curdfand si incdlzind circuitul interior al
aparatului.

Asezati sub distribuitorul de cafea si apa calda un recipient cu
capacitatea minima de 100 ml.

Atentie! Pericol de arsuri.
Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul alimentarii cu apa
fierbinte.

1. Pentru a activa aceasta functie, apdsati % (B5): pe display
(B1) va apdrea mesajul, Clatire”;

Dupa cateva secunde, mai intdi din distribuitorul de cafea,
iar apoi din distribuitorul de apa calda (daca este introdus),
va incepe sd curgd apa caldd, care va curdfa si va incalzi
circuitul intern al aparatului: pe display va fi afisata o bard
de progresie, care se umple pe masurd ce se realizeaza
prepararea;
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3. Pentru aintrerupe functia, apdsati sageata din dreptul ca-

sutei, STOP” (B4).

Retineti!

« n cazul unor perioade de neutilizare a aparatului de peste
3-41ile, se recomanda ca, dupd repornirea aparatului, sd se
efectueze 2/3 cldtiri, inainte de utilizarea acestuia;

- Este normal ca dupa efectuarea acestui ciclu, sa ramana
apa in recipientul pentru zat (A11).

8. PREPARAREA CAFELEI

8.1 Reglarea rasnitei

Rasnita nu trebuie sd fie reglatd, cel putin la inceput, deoarece
a fost setata din fabrica astfel incat sd se obtind o preparare co-
rectd a cafelei.

Totusi, dacd dupa ce afi preparat primele cafele, cafeaua este
prea slaba si cu putind cremd sau curge prea lent (in picaturi), va
trebui sa ajustati, cu ajutorul butonului de reglare a gradului de
macinare (A5) (fig. 7).

Retineti:

Butonul de reglare trebuie rotit numai atundi cand rasnita este
in functiune.

In cazul in care cafeaua curge prea lent
sau nu curge delo, rotiti butonul in sen-
sul acelor de ceasornic, cu o unitate spre
numdrul 7.

In schimb, pentru a obtine o cafea mai
aromatd si cu mai multd cremd, rotiti in
sens invers acelor de ceasornic cu o unitate spre numarul 1 (nu
mai mult de o unitate de fiecare datd, altfel cafeaua va curge
picaturd cu picaturd).

Efectul acestei ajustdri se observa doar dupa ce ati preparat cel
putin 2 cafele consecutive. Daca, dupd aceasta reglare, nu ati ob-
tinut rezultatul dorit, trebuie sa repetati reglarea, rotind butonul
cuincd o unitate.




8.2 Recomandari pentru o cafea mai fierbinte

Pentru a obtine o cafea mai fierbinte, va recomandam sd:

- efectuati un ciclu de clatire, apdsand pe @&/ESC (BS);

+ incdlziti cestile cu apd calda folosind functia apd calda
(consultati capitolul,,11. Alimentare cu apd calda”);

«  mariti temperatura cafelei, in meniul ,Setari” (consultati
paragraful 6.5 General”).

8.3 Prepararea retetelor automate folosind
cafea boabe

Atentie!

Nu utilizati boabe de cafea verzi, caramelizate sau zaharisite,

deoarece se pot lipi de rasnita, iar aceasta nu va mai functiona.

1. Introduceti boabele de cafea in recipientul corespunzator
(A3) (fig. 8);

Asezati sub duzele distribuitorului de cafea (A9):

1 ceascd, dacd doriti 1 cafea (fig. 9);

2 cesti, dacd doriti 2 cafele.

Cobordti distribuitorul astfel incat sa-l apropiati cat mai
mult posibil de cesti: veti obfine astfel o cremd mai bund
(fig. 10);

4. Selectati cafeaua dorita:
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Bauturi cu cafea cu selectare directa

Reteta (Cantitate | Cantitate | Aroma
programa- | predefinita
bila

= = 40ml |intre =30si

Espresso (B8) == 80ml 00 0(])(])

w = 180ml |intre =100

Coffee (B9) si == 240ml 000@@

O = 160ml |intre =115 000

Long (B10) si ==250ml (D(D

Bauturi cu cafea ce se pot selecta din [F2> 22« (B14)

Espresso = 120ml |intre =80 si

Lungo =180ml 000(])(])

Ristretto =30ml |intre =20si
e =205 ) ) OO0

Doppio+ == 120ml |intre ==80si 00000+
==180ml

2 Espresso = 40 ml -

S 00000

2 Espresso = 120ml -

Lungo X2 cesti 000@@

2 Ristretto = 30ml -

S 00000
5. Prepararea incepe, iar pe display (B1) apare o bard de pro-
gresie care se completeazd pe masura ce are loc prepararea
bauturii.
Retineti:

«  Puteti pregdti simultan doud 2 cesti de RISTRETTO,
ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO, apasand pe ,2X" (B3) in
timpul prepararii bauturilor simple (mesajul rdmane afisat
timp de cateva secunde, la inceputul prepararii).

- In timp ce aparatul prepard cafeaua, curgerea poate fi
opritd fn orice moment, prin apdsarea sagetii din dreptul
butonului,STOP” (B4).

+  Imediat dupd ce prepararea s-a incheiat, daca doriti sa
aveti o cantitate mai mare de cafea in ceascd, este suficient
sd tineti apasata (in interval de 3 secunde) una dintre tas-
tele de preparare a cafelei (B8) - (B10).

Dupé finalizarea prepardrii, aparatul este gata de o noud utilizare.

Retineti:

- Intimpul functiondrii aparatului, pe display pot s apara o
serie de mesaje (Umpleti rezervorul, Goliti recipientul pen-
tru zat etc.) a cdror semnificatie este explicatd in capitolul
,17. Mesaje afisate pe ecran”.



«  Pentru a obtine o cafea mai calda, consultati paragraful
,8.2 Recomandari pentru o cafea mai fierbinte”.

«Incazulin care cafeaua curge picatura cu picitur, este prea
slabd, are putind cremd sau este prea rece, cititi recomanda-
rile din cuprinsul capitolului,18. Rezolvarea problemelor”.

+  Pentru a personaliza bauturile in functie de preferintele
proprii, consultati paragrafele 6.3 Programarea bauturi-
lor”si, 6.4 Programarea bauturilor Mele”.

8.4 Modificarea provizorie a aromei cafelei
Pentru a personaliza provizoriu aroma cafelei din refetele auto-
mate, apasati (Dep (B7):

1. Apasati de mai multe ori tasta )@ (B7) pana cand pe
display (B1) apare,—=".

2. Asigurati-va cd palnia nu este infundatd, apoi introduceti o
madsura rasd de cafea pre-mdcinata (fig. 11).

() AutomaT Personal (dacd este
programat) / Standard
00000 |
0 "(])(D(D SLABA 3. Asezafi o ceascd sub duzele distribuitorului de cafea (A9)
(fig. 9).
00 "(])(D MEDIE 4. Selectati cafeaua doritd:
00000 TARE Bauturi cu cafea cu selectare directa
Reteta (Cantitate
00000 X-TARE = Espresso (BS) = 40ml
—- (consultati,8.5 Prepararea W (offee (B9) = 180ml
cafelei utilizand cafea
=160 ml
pre-mdcinatd”) & Long (810)
Retineti: Bauturi cu cafea ce se pot selecta din [F2> D2« (B14)
+ Modificarea aromei nu va fi memorata, iar la urmdtoarea Espresso Lungo = 120ml
Eirte;)?r‘i;ri\ le};l(t)())mata aparatul va selecta valoarea predefi- Ristretto =~ 30ml

+ Dacd prepararea nu are loc la cateva secunde dupa perso-
nalizarea provizorie a aromei, aceasta va reveni la valoarea
predefinita ( () AUTO).

8.5 Prepararea cafelei utilizind cafea pre-

macinata

Atentie!

« Nuintroduceti niciodatd cafeaua pre-mdcinata in apara-
tul oprit, pentru a evita imprdstierea in interiorul apara-
tului si murdarirea acestuia. In astfel de situatii, aparatul
se poate avaria.

« Nuintroducefi niciodatd mai mult
de 1 mdsurd rasd (C2), in caz con-
trar interiorul aparatului se poate
murddri, sau palnia (A4) se poate
infunda.

Retineti:

Dacd utilizati cafea pre-macinatd, puteti pregati doar o singura

ceasca de cafea de fiecare data.

5. Prepararea incepe, iar pe display va apdrea imaginea bau-
turii selectate, precum si o bara de progresie, care se umple
pe masurd ce se prepara cafeaua.

Atentie! In timpul prepardrii cafelei LONG W :

La jumatatea prepardrii, aparatul va solicita introducerea ca-

felei pre-mdcinate. Introduceti asadar o mdsurd rasd de cafea

pre-macinata si apdsati OK (B3).

Retineti:

Dacd functia “Consum redus de energie” este activatd, prepara-

rea primei cafele ar putea necesita cateva secunde de asteptare.

9. PREPARAREA BAUTURILOR CU LAPTE

Retineti:

Pentru a nu obtine un lapte prea pufin spumat sau cu multe bule
de aer, curdfati intotdeauna capacul recipientului pentru
lapte (D2) si duza pentru apa caldd (A8) urmand instruc-
tiunile din paragrafele ,9.4 Curdfarea rezervorului pentru

lapte, dupa fiecare utilizare”,,12.10 Curdtarea recipientului
pentru lapte”si,12.11 Curatarea duzei de apa calda”




9.1 Umplerea si introducerea recipientului
pentru lapte
1. Scoateti capacul (D2) (fig. 12);

7. Asezati o ceasca destul de mare sub duzele distribuitorului
de cafea (A9) si sub tubul de alimentare cu lapte spumat
(D5); reglati lungimea tubului de alimentare cu lapte,

2. Umpleti recipientul pentru lapte (D3) cu o cantitate sufi- pentru a-| apropia de ceascd, tragandu-I pur si simplu in
cientd de lapte, dar fara a depdsi nivelul MAX marcat pe jos (fig. 17);
recipient (fig. 13). Tineti cont de faptul ca fiecare gradatie 8. Urmati indicatiile de mai jos pentru fiecare functie in parte.
marcatd pe recipient corespunde unei cantitati de circa
100ml de lapte;

Retineti:

Pentru a obtine o spuma mai densa si omogena, se reco-
manda utilizarea de lapte degresat sau partial degresat si
pastrat la frigider (aproximativ 5°C).

+ Dacd este activatd functia “Consum redus de energie’, pen-
tru pregatirea unui cappuccino poate fi nevoie de cateva
secunde de asteptare.

3. Asigurati-va ca tubul de preluare a laptelui (D4) este bine
introdus n locasul corespunzator, la baza capacului recipi-
entului pentru lapte (fig. 14);

9.2 Reglarea cantitatii de spuma

Rotind butonul pentru reglarea spumei (D1), veti selecta can-
titatea de lapte spumat ce va fi produsd, in timpul prepardrii
bauturilor pe bazd de lapte (fig. 18).

18

Pozitie Descriere Recomandat pentru...
buton

G) Férd spumd | LAPTE CALD (nespumat) /
CAFFELATTE

Putind spumd | LATTE MACCHIATO/
FLAT WHITE

14

. Puneti la loc capacul recipientului pentru lapte;
5. Scoateti distribuitorul de apd caldd (C6) de pe duza (A8)
(fig. 15);
6. Cuplati, impingand pand la capat recipientul pe duzd
(fig. 16): aparatul va emite un semnal sonor (daca este
activat);

Spumd max. | CAPPUCCINO/ CAPPUCCINO+
/ ESPRESSO MACCHIATO /
LAPTE CALD (spumat)

Q]

166



9.3 Prepararea automata a bauturilor pe baza
de lapte
1. Umpleti si sa introduceti recipientul pentru lapte (D) con-
form indicatjilor precedente;

2. Selectati bautura dorita:
Cu selectare directa:
- :Cappuccino (B11)
- [§): latte Macchiato (B12)
- @: Lapte cald (B13)
Se poate selecta apasand pe [S]2° 22 (B14):
- (appuccino+
- (affelatte
- Flatwhite
- Espresso macchiato;

3. Dupa cateva secunde, aparatul va incepe automat prepara-
rea, iar pe display va fi afisatd o bara de progresie care se va
umple pe mdsura ce se va prepara bautura;

4. Dupa ce a distribuit laptele, aparatul va prepara automat
cafeaua (pentru bauturile care prevad acest lucru).

Retineti:

+ Dacd, in timpul distribuirii, doriti sd intrerupeti prepararea,
apdsati sageata din dreptul tastei,STOP” (B4).

« Nu pdstrati mult timp recipientul pentru lapte scos din
frigider: cu cat creste temperatura laptelui (temperatura
ideala fiind de 5°C), cu atat scade calitatea spumei.

«+ Bauturile se pot personaliza (consultati paragrafele ,6.3
Programarea bauturilor” si ,6.4 Programarea bduturilor
Mele”).

9.4 Curatarea rezervorului pentru lapte, dupa
fiecare utilizare

Atentie! Pericol de arsuri

Tn timpul curatarii conductelor interne ale recipientului pentru

lapte (D), din tubul de alimentare cu lapte (D5) va curge pufind

apa caldd cu abur. Aveti grija sa nu intrati in contact cu stropii

de apa.

Dupé fiecare utilizare a functiilor aferente bauturilor cu lapte,

este necesard curdtarea capacului recipientului pentru lapte

(D2). Efectuati operatiunea de curdtare, pentru a elimina rezi-

duurile de lapte procedand dupd cum urmeaza (sau apasati,, @

/ESC” (B5) pentru a aména operatiunea):

1. Ldsati recipientul de lapte (D) introdus in aparat (nu este
necesar sa goliti recipientul de lapte);

2. Asezati o ceascd sau alt recipient sub tubul de alimentare
cu lapte spumat;
3. Rotiti butonul pentru reglarea spumei (D1) pe, CLEAN” (fig.

19): pe display va aparea o hara de progresie, care se va
umple pe masurd ce operatiunea se executd. Operatiunea
de curdtare se intrerupe automat;
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R

4. Readuceti butonul pentru reglarea spumei in dreptul uneia
dintre optiuni;
5. Scoateti recipientul pentru lapte si curdtati intotdeauna

duza de abur (A8) cu un burete (fig. 20).

Retineti!

+ Dacdtrebuie sd pregatiti mai multe cesti de bauturi pe baza
de lapte, curatati recipientul pentru lapte dupd prepararea
ultimei bauturi: in acest caz, apasati pe @/ESC (B5) pentru
a reveni la meniul principal.

« Recipientul cu lapte se poate pastra in frigider.

- Inanumite cazuri, pentru efectuarea operatiunii de curifa-
re, trebuie sa asteptati incalzirea aparatului.

10. @) venu” PROGRAMARE S SELECTARE

In @ MeNu se selecteazd bduturile personalizate conform

propriilor gusturi. Daca bauturile nu au fost niciodatd programa-

te, aparatul trebuie personalizat inainte de a prepara bauturile:

1. Apésati (@y) menu (B15);

2. Apdsati sagetile de selectare (B2) si (B4) pana cand intre
cele doud linii punctate vizualizati bautura doritd;

Bauturi neprogramate:

3. Apdsati OK (B3) pentru a selecta;

4, Bauturi cu cafea: apasati sgetile de selectare (B2) si
(B4) sau D@ (B7) pani la selectarea aromei dorite. Apa-
sati OK: pe display (B1) o bard se va umple, pe mdsurd ce
bautura va fi preparatd: dupd obtinerea cantitatii dorite,
apasati OK.

Bauturi pe baza de lapte: dupd ce ati selectat aroma,
pe display (B1) o bard se va umple, pe mdsurd ce va avea
loc distribuirea laptelui: dupd obtinerea cantitatii dorite,
apasati OK.

Aparatul va incepe apoi sa prepare cafeaua: apdsati OK
pentru aintrerupe prepararea, dupa ce cantitatea dorita de
cafea a fost preparatd.

Pentru a salva programarea, apasati OK (in caz contrar,
apasati ESC (B2) o (B5)).

Aparatul este din nou gata de utilizare.



Bauturi programate:
3. Apdsati OK (B3) pentru a selecta;

4. Aparatul incepe prepararea, conform setdrilor programate
anterior.
Retineti:

Bauturile pentru 2 cesti vor putea fi selectate doar dupa ce a fost
programatd fiecare bauturd separatd corespunzatoare.

11. ALIMENTARE CU APA CALDA

Atentie! Pericol de arsuri.

Nu ldsati aparatul nesupravegheat in timpul alimentdrii cu apa
calda.

1. Verificafi ca distribuitorul de apa calda (C6) sa fie fixat in
mod corect;

Asezati un vas sub distribuitor (cat mai aproape posibil,
pentru a evita stropirea) (fig. 5);

Apdsati E]2> Lani (B4) si derulati bauturile din meniu,
apasand sdgetile de selectare (B2) sau (B4) pand la selec-
tarea bauturii,Apa caldd”;

Apdsati OK (B3): pe display va aparea o bara de progresie,
care se va umple pe masura ce prepararea va avea loc;
Aparatul distribuie aproximativ 250 ml de apa calda, iar
apoi alimentarea este intreruptd automat. Pentru a intre-
rupe manual curgerea apei calde, apasati sdgeata de selec-
tare corespunzdtoare casutei,STOP” (B4).

Retineti:

+  Dacd este activata modalitatea "Consum redus de energie",
pentru pregdtirea apei calde poate fi nevoie de cateva se-
cunde de asteptare.

- (antitatea de apa preparata se poate personaliza (consul-
tati paragraful 6.3 Programarea bauturilor”).

12. CURATARE

12.1 Curatarea aparatului

Urmdtoarele pdrti ale aparatului trebuie s fie curatate periodic:

- circuitul intern al aparatului;

- recipientul pentru zat (A11);

- tdvita de colectare a picdturilor (A15) si tévita de colectare
a condensului (A10);

- rezervorul pentru apd (A17);

- duzele distribuitorului de cafea (A9);

- palnia pentru introducerea cafelei pre-mdcinate (A4);

- infuzorul (A20), la care puteti avea acces dupd ce ati des-
chis usita acestuia (A19);

- recipientul pentru lapte (D);

- duza pentru apd calda/abur (A8);

Atentie!

« Pentru curdfarea aparatul nu folositi solventi, detergenti
abrazivi sau alcool. Tn cazul aparatelor superautomatizate
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De’Longhi, nu este necesara utilizarea de aditivi chimidi,
pentru curdtarea acestora.

« Nici 0 componentd a aparatului nu poate fi spalatd in ma-
sina de spalat vase, cu exceptia gratarului tavitei (A14) si a
recipientului pentru lapte (D).

« Nu folositi obiecte metalice pentru a indepdrta murdariile
sau depunerile de cafea, deoarece ar putea zgdria suprafe-

tele din metal sau plastic.

12.2 Curatarea circuitul intern al aparatului

Tn cazul perioadelor de neutilizare de peste 3-4 zile, se recoman-

da, inainte de utilizare, sd porniti aparatul si sa:

- efectuati 2/3 cicluri de clatire, apasand @ (B5);

« ldsatisd curgd apd calda, timp de cateva secunde (capitolul
,11. Alimentare cu apd calda”).

Retineti:

Este normal ca dupd efectuarea acestui ciclu de curdtare, sd ra-

mand apa in recipientul pentru zat (A11).

12.3 Curatarea recipientului pentru zat

Atunci cand pe display (B1) va fi afisat mesajul,, Golii recipientul
pentru zat’, va trebui sa il goliti i sa il curatati. Aparatul nu va
mai putea prepara cafea, decat dupa ce recipientul pentru zaf
(A11) va fi curdtat. Aparatul semnaleaza necesitatea de golire
a recipientului, chiar dacd acesta nu este plin, dupd 72 ore de la
prima cafea preparatd (pentru ca numardtoarea celor 72 ore sd
se facd in mod corect, aparatul nu trebuie inchis din intrerupa-
torul general (A22)).

Atentie! Pericol de arsuri

Dacd pregatiti mai multe bauturi cappuccino una dupd alta, su-
portul din metal pentru cesti (A12) se incalzeste. Asteptati ca
acesta sd se raceasca inainte de a-| atinge si apucati-I numai din
partea anterioara.

Pentru efectuarea operatiunilor de curatare (cu aparatul pornit):
+ Scoateti tdvifa de colectare a picaturilor (A15) (fig. 21),
goliti-o i curatati-o.




«  Goliti si curdtati cu atentie recipientul pentru zat (A11)
avand grija sd indepartati toate reziduurile care s-au depus
la baza acestuia: pensula pentru cu care este echipat apa-
ratul (C5) este prevazuta cu o perie adecvatd pentru aceas-
td operatiune.

- (ontrolatisi tavita pentru colectarea condensului (A10) (de
culoare rosie) si, dacd este pling, goliti-o.

Atentie!

Atundi cnd scoateti tdvita de colectare a picaturilor, este obli-

gatoriu sa goliti de fiecare data si recipientul pentru zat, chiar

dacd acesta nu este plin.

Dacd aceastd operatiune nu este efectuatd, este posibil ca atunci

cand vefi prepara urmdtoarele cafele, recipientul pentru zaf sa

se umple peste limita admisa, iar aparatul sa se infunde.

12.4 Curatarea tavitei de colectare a picaturilor si
a tavitei de colectare a condensului

Atentie!

Tavita pentru colectarea picaturilor (A15) este prevdzutd cu un

indicator plutitor (A13) (de culoare rosie) ce indicd nivelul de apa

din aceasta (fig. 22).

Tnainte ca acest indicator sa se ridice pe suportul pentru cesti

(A12), trebuie sd goliti tdvita si sa o curdtati, in caz contrar, apa

se poate scurge peste margini si poate avaria aparatul, suprafata

de sprijin sau zonele fnvecinate.

Pentru a scoate tavita de colectare a picaturilor:

1. Scoateti tavita de colectare a picaturilor si recipientul pen-
tru zat (A11) (fig. 21);

2. Scoateti suportul pentru cesti (A12), grétarul tavitei (A14),
apoi goliti tavita de colectare a picaturilor si recipientul
pentru zat si spalati toate componentele;

3. (Controlati si tavita de culoare rosie, de colectare a conden-
sului (A10) si, dacd este plind, goliti-o;

4. Introducetila loc tavita de colectare a picaturilor, impreund

cu gratarul si cu recipientul pentru zat.
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12.5 Curatarea interiorului aparatului

Pericol de electrocutare!

Tnainte de a efectua operatiunile de curatare a partilor interioa-
re ale aparatului, aparatul trebuie oprit (consultati capitolul ,5.
Oprirea aparatului”), iar alimentarea cu energie electrica trebuie
intreruptd. Nu introduceti niciodata aparatul in apa.

1. Verificati periodic (aproximativ o data pe lund) dacd interi-
orul aparatului (vizibil dupa ce ati scos tavita de colectare
a picaturilor) (A15) nu este murdar. Daca este nevoie, in-
departati depunerile de cafea cu pensula (C5) din dotare
si cuun burete;

Aspirati toate resturile cu un aspirator (fig. 23).

12.6 Curatarea rezervorului pentru apa

1. Curatati periodic (aproximativ o data pe luna) si la fiecare
inlocuire a filtrului pentru dedurizarea apei ((4) (daca este
prevazut) rezervorul pentru apa (A17) cu o lavetd umeda si
cu putin detergent delicat;

2. Scoateti filtrul (C4) (dacd este prevazut) si clatiti-l sub jet
de apa;

3. Introduceti la loc filtrul (dacd este prevazut), umpleti re-
zervorul cu apd proaspata si introduceti la loc rezervorul;

4. (doar pentru modelele cu filtru de dedurizare) Lasati sd

curgd 100 ml de apa.

12.7 Curatarea duzelor distribuitorului de cafea
1. Curdtati periodic duzele distribuitorului de cafea (A9) folo-
sind un burete sau o laveta (fig. 24A);



2. (Controlati daca orificiile distribuitorului de cafea nu sunt
infundate. Dacd este necesar, inlaturati depunerile de cafea

cu o scobitoare (fig. 24B).

12.8 Curatarea palniei pentru introducerea
cafelei pre-macinate

Controlati periodic (aproximativ o datd pe lund) ca palnia(A4)

pentru introducerea cafelei pre-mdcinate sd nu fie infundata.

Dacd este necesar, indepartati depunerile de cafea cu pensula

(C5) din dotare.

12.9 Curatarea infuzorului
Infuzorul (A20) trebuie sa fie curdtat cel putin o datd pe luna.

Atentie!

Infuzorul nu poate fi scos atunci cand aparatul este pornit.

1. Asigurati-va cd aparatul a fost inchis in mod corect (consul-
tati capitolul, 5. Oprirea aparatului”);

Scoateti rezervorul de apa (A17);

Deschideti usita infuzorului (A19) (fig. 25) aflatd in partea
laterala dreapta;

4. Apdsati spre interior cele doud clapete colorate pentru
deschidere i in acelasi timp trageti infuzorul spre exterior
(fig. 26);

5. Introduceti infuzorul in apa timp de aproximativ 5 minute

si apoi limpeziti-l sub jet de apd;
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Atentie!

CLATITINUMAI CU APA

NU FOLOSITI DETERGENTI - NU FOLOSITI MASINA DE SPALAT
VASE

Curatati infuzorul fard a folosi detergenti, deoarece acestia |-ar
putea deteriora.

6. Cu ajutorul pensulei (C5), curdtati eventualele resturi de
cafea de pe locasul infuzorului, vizibile prin usita acestuia;

7. Dupa curdtare, introduceti la loc infuzorul in suport; apoi
apasati pe mesajul PUSH, pénd cand auziti un clic de
cuplare;

Retineti:

Daca infuzorul este greu de introdus, este necesar (inainte de
introducere) sd-I aduceti la dimensiunea corectd apasand cele
doud clapete (fig. 27).

8. Dupa ce afi introdus infuzorul, verificati dacd cele doud
clapete colorate au rdmas indreptate spre exterior;

9. Inchideti usita infuzorului;

10. Introducetila loc rezervorul pentru apd.

12.10 Curatarea recipientului pentru lapte

Curdtati recipientul pentru lapte (D) dupa fiecare pregatire a

laptelui, conform indicatiilor de mai jos:

1. Scoateti capacul (D2);

2. Scoateti tubul de alimentare cu lapte (D5) si tubul de pre-
luare a laptelui (D4) (fig. 28);

X
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Rotiti in sens opus acelor de ceasornic butonul pentru re-
glarea spumei (D1) pand pe pozitia,INSERT” (consultati fig.
29) si trageti-l in sus;

Spalati foarte bine toate componentele, cu apa calda si
detergent delicat. Puteti sd spalati in masina de spalat
vase toate componentele, insd acestea trebuie asezate in
cosul din partea de sus al masinii de spalat vase. Fiti atenti
ca in orificiile si in canalul aflat sub buton (consultati fig.
30) sd nu rdmand resturi de lapte: eventual curatati cana-
lul cu o scobitoare;

30 31

Clatiti locasul butonului de reglare a spumei cu jet de apa
(consultati fig. 31);

De asemenea, verificatisi daca tubul de preluare si tubul de
alimentare cu lapte nu sunt infundate cu resturi de lapte;
Montati la loc butonul, introducandu-I in dreptul mesaju-
lui ,INSERT’, apoi montati tubul de alimentare si tubul de
preluare a laptelui;

8. Punefilaloc capacul recipientului pentru lapte (D3).

12.11 Curatarea duzei de apa calda

Curatati duza (A8) dupa fiecare preparare a laptelui, folosind
un burete si indepdrtati resturile de lapte depuse pe garni-
turi (fig. 20).

13. DECALCIFIERE

Atentie!
Tnainte de utilizare, cititi instructiunile si eticheta produsului
de decalcifiere, de pe ambalajul acestuia.
Va recomanddm sa folositi exclusiv decalcifiant De’Longhi.
Utilizarea unor decalcifianti necorespunzatori, precum si o
decalcifiere care nu este efectuatd cu reqularitate, pot duce
la aparitia unor defectiuni ce nu sunt acoperite de garantia
producatorului.

« Solutia de decalcifiere poate deteriora suprafetele delicate.
In cazul scurgerii accidentale de produs, curtati si uscati
imediat.
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Pentru a efectua ciclul de decalcifiere
Decalcifiant Decalcifiant De’Longhi
Recipient (apacitate recomandata: 1,8
Timp ~ 45min

Decalcifiati aparatul, atunci cand pe display (B1) apare mesajul
,Decalcifiere, ESC pentru a anula, OK pentru a decalcifia (~45
minute)”. Daca doriti sd efectuati imediat ciclul de decalcifiere,
apasati pe OK (B3) si urmati instructiunile de la punctul 6. Pen-
truaamana decalcifierea pentru mai tarziu, apasati ESC (B5): pe
display, simbolul || vd va reaminti faptul cd aparatul necesita
efectuarea ciclului de decalcifiere.

Pentru a accesa meniul decalcifiere:

1. Pornitiaparatul si asteptati ca acesta sa fie gata de utilizare;
2. Apdsati 8{: (B6) pentru a accesa meniul ,Setdri”;

3. Apdsati sdgetile de selectare (B2) si (B4) pana cand intre
cele doua linii punctate vizualizati ,Intretinere”: apasati
OK (B3);

Apdsati OK pentru a selecta, Decalcifiere”;

Confirmati, apasand pe OK;

Scoatefi rezervorul pentru apa (A17), scoatefi filtrul de apd
(C4) (dacd este prevdzut), goliti rezervorul de apd. Apdsati
0K;

Turnati decalcifiantul in rezervorul de apa pand la nivelul
A (corespunzator unei pungute de 100 ml) imprimat pe
partea interioard a rezervorului (fig. 32); apoi adaugati apa
(un litru) pénd cand se ajunge la nivelul B (fig. 33); intro-
duceti rezervorul pentru apa inapoi in aparat. Apasati OK;

EcoDecalk

P (D)

OLl >
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Scoateti, goliti si introduceti la loc tavifa de colectare picd-
turi (A15) sirecipientul pentru zat (A11). Apdsati OK;
Asezati sub distribuitorul de apd calda (C6) si sub distribu-
itorul de cafea (A9) un vas gol, cu capacitate de minim 1,8
litri (fig. 34). Apdsati OK;



Atentie! Pericol de arsuri

Din distribuitorul pentru cafea si distribuitorul de apd iese apa
caldd care contine acizi. Fiti atenti sa nu intrati in contact cu
aceasta solutie.

10. Programul de decalcifiere incepe, iar solutia de decalcifiere

curge atat din distribuitorul de apa calda, cat i din distribu-

itorul de cafea, efectudnd in mod automat o intreaga serie
de cicluri de cldtire, cu pauze la anumite intervale, pentru
aindepdrta depunerile de calcar din interiorul aparatului;

Dupd circa 25 de minute aparatul intrerupe decalcifierea;

11. Tnacest moment, aparatul este pregatit pentru un ciclu de
clatire cu apa curata. Goliti vasul folosit pentru colectarea
solutiei de decalcifiere si scoateti rezervorul de apa, go-
liti-I, clatiti-l cu apa de la robinet, umplefi-l pana la nivelul
MAX cu apd proaspata (fig. 35) si introduceti-l in aparat:
apasati pe OK;

35

12. Asezati din nou vasul gol, utilizat pentru colectarea solufiei
de decalcifiere, sub distribuitorul de cafea si sub distribui-
torul de apad calda (fig. 34) si apdsati pe OK;

13. Apasati OK;

14. Apa calda va curge mai intdi din distribuitorul de cafea, iar
apoi din distribuitorul de apa caldg;

15. Atunci cand se termina apa din rezervor, goliti recipientul

utilizat pentru colectarea apei de cldtire;
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Scoateti rezervorul pentru apd si umplefi-l cu apa proaspd-
td, pand la nivelul MAX. Apdsati OK;

Introduceti la loc, in locasul sdu din rezervorul pentru apa,
filtrul de dedurizare a apei, dacd a fost scos in prealabil, apoi
introduceti la loc rezervorul pentru apa si apasati pe OK;
Asezati din nou vasul gol, utilizat pentru colectarea solutiei
de decalcifiere, sub distribuitorul de apd calda. Apasati OK;
Apdsati din nou pe OK.

. Apa calda curge din distribuitorul de apa caldg;

. La finalizarea celei de-a doua clatiri, scoatefi, goliti si in-
troduceti la loc tavita de colectare a picaturilor (A15) si
recipientul pentru zat (A11). Apdsati OK;

Apdsati din nou pe OK;

Goliti vasul utilizat pentru colectarea apei de clatire, scoa-
teti si umplefi rezervorul pentru apa cu apd proaspatd,
pana la nivelul MAX, apoi introduceti-l la loc in aparat.
Operatiunea de decalcifiere este acum finalizata.

22.
23.

Retineti!

+ Dad ciclul de decalcifiere nu se finalizeazd in mod corect
(de ex. din cauza intreruperii alimentarii electrice), va reco-
manddm sd repetati ciclul;

- Este normal ca, dupad efectuarea ciclului de decalcifiere, sa
ramand apa in recipientul pentru zat (A11);

+ Aparatul necesitd o a treia clatire, in situatia in care rezer-
vorul pentru apa nu a fost umplut pand la nivelul max:
aceasta pentru a vd asigura ca nu a mai ramas solutie de
decalcifiere in circuitele interne ale aparatului.

- Eventuala solicitare transmisd de cdtre aparat, de a efec-
tua doud cicluri de decalcifiere, la un interval scurt de
timp unul dupa celdlalt, este una normala si reprezinta o
consecintd a sistemului modern de control implementat in
realizarea acestui aparat

14. PROGRAMAREA DURITATII APEI

Solicitarea de decalcifiere va fi afisatd dupd o anumitd perioadd
de functionare prestabilitd, ce depinde de duritatea apei.
Aparatul este setat din fabricd la nivelul 4 de duritate. Dacd do-
riti, este posibila programarea aparatului in functie de duritatea
reald a apei din regiunea unde locuiti, efectuand astfel mai rar
operatiunea de decalcifiere.

14.1 Masurarea duritatii apei
1. Scoateti din ambalaj banda reactiva (C1) din dotare , TOTAL
HARDNESS TEST”, anexata instructiunilor in limba engleza;

2. Introduceti complet banda intr-un pahar cu apd, timp de
aproximativ o secundd;
3. Scoateti banda din apa si scuturati-o usor. Dupd circa un

minut se formeazd 1, 2, 3 sau 4 patrdtele de culoare rosie,
in functie de duritatea apei, fiecare patratel corespunzénd
unei unitati;



apa dulce (nivelul 1)

> I T
apa durd (nivelulm
ap foartecur nvlul )= [T T IO

apa putin durd (nivelul 2)

14.2 Setarea duritatii apei

1. Apasati gO (B6) pentru a accesa meniul , Setdri”;

2. Apdsati sdgetile de selectare (B2) si (B4) pana cand intre
cele doua linii punctate vizualizati, General”: apdsati OK;

3. Apdsati sagetile de selectare, pand la afisarea mesajului
,Duritate apa”: apasati OK;

4. Pe display va fi afisatd optiunea actuald si se va aprinde
intermitent optiunea noua: apdsati sdgetile de navigare,
pana la afisarea noii valori dorite. Apdsati OK.

Noul nivel este memorat, iar aparatul revine la meniul,,General".

Apdsati apoi de 2 ori &/ESC (B5) pentru a reveni la pagina

principala.

15. FILTRU PENTRU DEDURIZARE

Unele modele sunt prevazute cu filtru de dedurizare a apei (C4):
daca modelul achizitionat de dumneavoastra nu contine acest
filtru, vd recomanddm sa-| achizitionati de la centrele autorizate
de asistentd De’Longhi.

Pentru o utilizare corectd a filtrului, respectati instructiunile de
mai jos.

15.1 Instalarea filtrului

1. Scoateti filtrul (C4) din ambalaj. Indicatorul de date difera
in functie de filtrul din dotare.

2. Rotiti indicatorul de data (fig. 36) pand cand vor fi afisate
urmatoarele 2 luni de utilizare.

Retineti

filtrul are o durata de doud luni dacd aparatul este utilizat nor-

mal. Dacd, in schimb, aparatul rdmane neutilizat cu filtrul mon-

tat, acesta are o duratd de maxim 3 saptdmani.

3. Pentruaactiva filtrul, ldsati s curga apd de la robinet prin
orificiul filtrului, urmand indicatiile din fig. 37, pdnd cand
apa incepe sd iasd prin deschizaturile laterale, timp de cel
putin un minut;

Scoateti rezervorul (A17) din aparat si umpleti- cu apa;

5. Introduceti filtrul in rezervorul de apd si tineti-I scufundat
timp de aproximativ zece secunde, inclindndu-I si apdsén-
du-I usor pentru a permite iesirea bulelor de aer (fig. 38).

6. Introduceti filtrul in locasul aferent (A18) si apdsati-l pand
la capat (fig. 39);

7. Inchideti la loc rezervorul cu capacul (A16) (fig. 40), apoi
introduceti rezervorul inapoi in aparat;
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Tn momentul in care se instaleaza filtrul, este necesar ca apara-

tul sd detecteze acest lucru.

8. Apasati gQ (B6) pentru a accesa meniul ,Setari”;

9. Apasati sdgetile de selectare (B2) si (B4) pana cand
intre cele doud linii punctate vizualizati ,Intretinere”:
apasati OK;

10. Apdsati sdgetile de selectare, pand la afisarea mesajului
JInstalati filtrul”: apasati OK;

11, Apadsati din nou pe OK;




12. Asezati sub distribuitorul de apa calda (C6) un vas (capaci-
tate: minim 500 ml), apoi apdsati OK;

13. Apaincepe sd curgd din aparat;

14. Dupa ce aparatul a terminat alimentarea cu apa, acesta va
reveni automat pe modul,,Pregatit pentru cafea”

Tn acest moment, filtrul este activat, iar aparatul poate fi utilizat.

15.2 inlocuirea filtrului

Tnlocuiti filtrul (C4) atunci cand pe display (B1) apare mesajul

Inlocuiti filtrul, ESC pentru a anula, OK pentru inlocuire”. Dacé

doriti sa inlocuiti imediat filtrul, apasati pe OK (B3) si urmati in-

structiunile de la punctul 8. Pentru a amana schimbarea filtrului
pentru mai tarziu, apasati ESC (B5): pe display, simbolul D vdva
aminti cd filtrul trebuie schimbat.

Pentru inlocuire, procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti rezervorul (A17) si filtrul uzat;

2. Scoateti filtrul nou din ambalaj si procedati conform in-
dicatiilor de la punctele 2-3-4-5-6-7 din paragraful de
mai sus;

3. Apdsati gO (B6) pentru a accesa meniul ,Setdri”;
Apdsati sdgetile de selectare (B2) si (B4) pand cand
intre cele doua linii punctate vizualizati ,Intretinere”:
apdsati OK;

5. Apdsati sagetile de selectare, pand la afisarea mesajului
Inlocuiti filtrul”: apasati OK;

Apdsati OK pentru a confirma;

7. Asezati sub distribuitorul de apa caldd (C6) un vas (capaci-
tate: minim 500 ml), apoi apdsati OK;

8. Apaincepe sd curgd din aparat;

9. Dupa ce aparatul a terminat alimentarea cu apa, acesta va
reveni automat pe modul ,Pregatit pentru cafea”

Tn acest moment, noul filtrul este activat si aparatul poate fi

folosit.

17. MESAJE AFISATE PE ECRAN

Retineti!

Dupa trecerea unei perioade de doud luni (consultati indicatorul
de datd) sau daca aparatul nu a fost utilizat timp de 3 sapta-
mani, filtrul va trebui schimbat, chiar daca aparatul nu solicitd
incd acest lucru.

15.3 Scoaterea filtrului

Dacd doriti sa utilizati in continuare aparatul fara filtrul (C4), va

trebui sa scoateti filtrul si sd semnalati scoaterea acestuia. Pro-

cedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti rezervorul (A17) si filtrul uzat;

2. Apdsati 8:0 (B6) pentru a accesa meniul ,Setdri”;

3. Apdsati sdgetile de selectare (B2) si (B4) pana cand intre
cele doua linii punctate vizualizati ,Intretinere”: apasati
0K;

4. Apdsati sagefile de selectare, pand la afisarea mesajului
,Scoateti filtrul”: apsati OK;

5. Apdsati OK pentru a confirma scoaterea filtrului: aparatul
va reveni la meniul Intretinere”;

Apésati apoi /ESC (B5) pentru a iesi din meniu.

Retineti!

Dupa ce au trecut doud luni (a se vedea indicatorul de timp) sau

dacd aparatul nu este utilizat timp de 3 saptamani, filtrul trebu-

ie inlocuit, chiar dacd aparatul nu solicita acest lucru.

16. DATE TEHNICE

Tensiune: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A
Putere absorbita: 1450W
Presiune: 1,5MPa (15 bari)
(apacitate max. rezervor apa: 181
Dimensiuni LxAxH: 240x440x360 mm
Lungime cablu: 1750 mm
Greutate: 9,9Kg
(apacitate recipient cafea boabe: 3009

MESAJ AFISAT CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Umpleti rezervorul

Apa din rezervor (A17)nu este suficienta.

Umpleti rezervorul de apa si/sau introduceti-I
corect, apasandu-l pana la capdt, pana cand
sesizati cuplarea acestuia (fig. 3B).

Introduceti rezervorul

Rezervorul (A17) nu a fost introdus corect.

Introduceti rezervorul in mod corect apasénd
pand in capat (fig. 3B).
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MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Goliti recipientul pt zat

Recipientul pentru zat (A11) este plin.

Goliti recipientul pentru zat, tavita de colectare
a picdturilor (A15) si curatati-le, apoi introdu-
ceti-le la loc. Important: atunci cand scoateti
tavita de colectare picdturi, este obligatoriu
s goliti de fiecare datd si recipientul pentru
zat, chiar daca nu este plin. Daca aceastd
operatiune nu este efectuatd, este posibil ca
atunci cand veti prepara urmatoarele cafele,
recipientul sa se umple peste limita admisd, iar
aparatul s se infunde.

Introduceti recipientul pt zat

Dupa curdtare nu ati introdus recipientul pen-
tru zat (A11).

Scoateti tavita de colectare a picaturilor (A15)
siintroduceti recipientul pentru zat.

Introduceti cafea
pre-macinata

A fost selectata functia “cafea pre-mdcinatd’,
dar nu a fost turnatd cafeaua pre-mdcinatd in
palnie (A4).

Introduceti cafeaua mdcinatd in pélnie (fig. 11)
sau anulati functia cafea macinata.

A fost solicitatd o cafea LONG cu cafea
pre-macinata

Introduceti in palnie (A4) o mdsurd rasd de
cafea pre-mdcinata si apasati OK (B3) pentru a
continua si finaliza prepararea.

Umpleti recipientul de cafea
boabe

(afeaua boabe s-a terminat.

Umpleti recipientul pentru cafea hoabe (A3)
(fig. 8).

Pélnia pentru cafea pre-mdcinatd (A4) s-a
infundat.

Goliti palnia cu ajutorul pensulei (C5) urmand
indicatiile din par.,12.8 Curatarea palniei pen-
tru introducerea cafelei pre-mdcinate”.

Macinatd prea fin
Reglati rasnita

(afeaua este prea fin macinata, iar din acest
motiv cafeaua curge prea lent, sau nu curge
deloc.

Repetati procesul de preparare a cafelei si rotiti
butonul pentru reglarea gradului de mdcinare
(A5) (fig. 7) cu o treapta spre numdrul 7, in sen-
sul acelor de ceasornic, in timp ce rasnifa func-
tioneazd. Dacd, dupa ce ati preparat cel putin 2
cafele, curgerea este incd prea lentd, repetafi re-
glarea actionand pe butonul de reglare cuincd o
unitate (consultati par.,8.1 Reglarea rasnitei”).
Dacd problema persistd, verificati ca rezervorul
pentru apa (A17) sd fie introdus pana la capat.

Dacd este prezent filtrul de dedurizare a apei
(C4) este posibil ca formarea unei bule de aer in
interiorul circuitului s fi blocat distribuirea.

Introduceti distribuitorul de apa calda (C6) in
aparat si lasati sa curgd putind apd, pana cand
curgerea devine requlata.

Reduceti doza de cafea

A fost utilizata prea multd cafea.

Selectati un gust mai delicat apdsand
0% (87) sau reduceti cantitatea de cafea
pre-mdcinata.

Introduceti distribuitor apa

Distribuitorul pentru apa (C6) nu este introdus,
sau a fost introdus gresit.

Introduceti distribuitorul pentru apa, pand la
capat (fig. 4).

9
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MESAJ AFISAT

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Introduceti recipient lapte

Recipientul pentru lapte (D) nu este introdus
corect.

Introduceti recipientul pentru lapte pand in
capat (fig. 16).

Introduceti grup infuzor

Dupa curatare, infuzorul nu a fost introdus la
loc (A20).

Introduceti infuzorul urménd instructiunile din
par.,12.9 Curatarea infuzorului”.

Circuit gol
Umpleti circuitul
Apad calda
Confirmati?

Circuitul de apa este gol.

Apdsati OK (B3) si lasati sd curgd apa din
distribuitor (C6) pana cand curgerea devine
requlatd. Dacd problema persistd, verificati
ca rezervorul pentru apd (A17) sa fie introdus
pand la capdt.

Apdsati pe OK pentru CLEAN

Recipientul pentru lapte (D) a fost introdus cu
butonul pentru reglarea spumei (D1) pe pozi-
tia CLEAN.

Pentru a continua cu comanda CLEAN, apdsati
pe OK sau rotiti butonul de reglare spumd pe
o altd pozitie.

Buton pe CLEAN
ESCpentru a anula

Tocmai a fost utilizat laptele, de aceea este
necesar sa efectuati curdfarea conductelor in-
terne ale recipientului pentru lapte (D).

Rotiti butonul de reglare spumd (D1)pe pozitia
CLEAN (fig. 19).

Rotiti butonul pt reglarea
spumei

Recipientul pentru lapte (D) a fost introdus cu
butonul pentru reglarea spumei (D1) pe pozi-
tia CLEAN.

Rotiti butonul de reglare a spumei pe una din
pozitiile pentru reglarea spumei laptelui.

Decalcifiere
ESCpentru a anula
OK pentru decalcifiere
(~45 minute)

Indica faptul ca trebuie sa efectuati ciclul de
decalcifiere a aparatului.

Trebuie sa efectuati ct mai curdnd programul
de decalcifiere descris in cap.,,13. Decalcifiere”.

Tnlocuii filtrul
ESCpentru a anula
OK pentru a inlocui

Filtrul pentru dedurizarea apei (C4) este uzat.

Tnlocuiti filtrul sau scoateti-|, urmand instruc-
tiunile din cap.,,15. Filtru pentru dedurizare”.

Alarmd generala

Interiorul aparatului este foarte murdar.

Curdtati foarte hine aparatul, urménd in-
structiunile din cap. ,12. Curdtare”. Dacd dupa
curdtare aparatul incd mai afiseazd mesajul,
adresati-vd unui centru de asistenta.

Vd reaminteste faptul cd este necesard curdta-
rea tuburilor din interiorul recipientului pentru
lapte (D).

Rotiti butonul de reglare spuma (D1)pe pozitia
CLEAN (fig. 19).

Va reaminteste faptul ca filtrul pentru deduri-
zarea apei ((4) este consumat si este necesara
inlocuirea sau scoaterea acestuia.

Inlocuiti filtrul sau scoateti-l, urmand instruc-
tiunile din cap.,,15. Filtru pentru dedurizare’”.

9
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MESAJ AFISAT CAUZA POSIBILA SOLUTIE
% Va reaminteste faptul cd trebuie sa efectuati | Trebuie sd efectuati cat mai curand programul
E: ciclul de decalcifiere a aparatului. de decalcifiere descris in cap. ,13. Decalcifiere”.
A4

Eventuala solicitare transmisa de cdtre aparat,
de a efectua doud cicluri de decalcifiere, la
un interval scurt de timp unul dupa celdlalt,
este una normald si reprezintd o consecintd a
sistemului modern de control implementat in
realizarea acestui aparat.

ECO

Functia consum redus de energie este activata.

Pentru a dezactiva functia consum redus de
energie, procedati conform indicatjilor din par.
,6.5 General”-,,Consum redus de energie:”

18. REZOLVAREA PROBLEMELOR

In continuare sunt enumerate cateva posibile probleme de functionare.
Dacd problema nu poate fi remediatd prin solutia descrisd, va trebui sd va adresati serviciului de Asistentd Tehnica.

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

(afeaua nu este calda.

Cestile nu au fost preincdlzite.

Incilziti cestile, dlatindu-le cu ap caldi (reti-
neti: se poate folosi functia apd calda).

Circuitele interne ale aparatului s-au racit pen-
tru cd au trecut 2/3 minute de la ultima cafea
preparata.

Tnainte de a prepara cafeaua, incélzti circuite-
le interne cu un ciclu de cldtire, apdsand tasta

%) (85).

Temperatura setatd pentru cafea este prea
joasa.

Setati din meniu o temperaturd mai ridicatd.

(afeaua nu este destul de tare
sau are putind cremd.

(afeaua este mdcinatd prea mare.

Rotiti butonul pentru reglarea gradului de
madcinare (A5) cu o unitate spre numarul 1, in
sens opus acelor de ceasornic, in timp ce ras-
nita functioneaza (fig. 7). Modificati cu cate o
unitate, pana cand obtineti un preparat satis-
facator. Efectul poate fi observat doar dupa ce
preparati 2 cafele (a se vedea par., 8.1 Reglarea
rasnitei”).

(afeaua nu este corespunzdtoare.

Folositi cafea pentru aparate de cafea espresso.

(afeaua curge prea incet sau
in picaturi.

(afeaua este macinata prea fin.

Rotiti butonul pentru reglarea gradului de
madcinare (A5) cu o treaptd spre numdrul 7,
in sensul acelor de ceasornic, in timp ce ras-
nita functioneaza (fig. 7). Modificati cu cate o
unitate, pana cand obtineti un preparat satis-
facator. Efectul poate fi observat doar dupa ce
preparati 2 cafele (a se vedea par.,8.1 Reglarea
rasnitei”).

9
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Aparatul nu prepara cafea

Aparatul a detectat impuritdti in interiorul
sdu: pe display este afisat mesajul “Va rugdm
asteptati”.

Asteptati ca aparatul sa fie din nou gata de uti-
lizare si apoi selectati din nou bdutura doritd.
Dacd problema persistd, contactati Centrul de
Asistenta Autorizat.

(afeaua nu curge prin
una sau ambele duze ale
distribuitorului.

Duzele distribuitorului de cafea (A9) sunt
infundate.

Curatati duzele cu o scobitoare (fig. 24B).

Aparatul nu porneste

Stecherul nu este introdus in priza.

Introduceti stecherul in priza (fig. 1).

Intrerupatorul general (A22) nu este actionat.

Apdsati intrerupatorul general in pozitia I (fig.
2).

Conectorul cablului de alimentare (C7) nu este
bine introdus.

Introduceti conectorul pand in capat in locasul
corespunzator din partea din spate a aparatu-
ui (fig. 1).

Infuzorul nu poate fi scos

Aparatul nu a fost oprit in mod corect

Derulati procedura de oprire a aparatului, apa-
sand tasta Q) (A7) (fig. 6) (consultati cap.,,5.
Oprirea aparatului”).

La finalizarea operatiunii de
decalcifiere, aparatul solicitd o
a treia clatire

Pe durata celor doua cicluri de clatire, rezervo-
rul nu a fost umplut pand la nivelul MAX.

Urmati solicitarea aparatului, golind fnsd mai
intai tdvifa colectare picdturi, pentru a evita
revarsarea apei.

Laptele nu curge din tubul de
alimentare (D5)

Capacul (D2) rezervorului pentru lapte este
murdar

Curatati capacul recipientului pentru lapte, ur-
mand instructiunile din par.,12.10 Curdtarea
recipientului pentru lapte”.

Laptele are bule mari, sau
curge cu intreruperi din tubul
de alimentare (D5), sau are
puind spumd

Laptele nu este suficient de rece sau nu este
partial degresat.

Este de preferat sa folositi lapte degresat total,
sau degresat partial, cu o temperatura de circa
5°C (din frigider). Daca nici astfel rezultatul
obtinut nu este cel dorit, incercati o altd marcd
de lapte.

Butonul pentru reglarea spumei (D1) nu este
bine reglat.

Reglati respectand indicatiile din par.,9.2 Re-
glarea cantitatii de spuma”.

Capacul (D2) sau butonul pentru reglarea spu-
mei (D1) de pe rezervorul pentru lapte sunt
murdare

Curdtati capacul si butonul recipientului pentru
lapte, conform descrierii din par.,12.10 Curdta-
rea recipientului pentru lapte”.

Duza de apa calda (A8)este murdara

Curdtati duza urménd instructiunile din par.
,12.11 Curatarea duzei de apd caldd”.
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1. GiRiS

Otomatik kahve ve cappuccino makinesini sectiginiz icin tesek-
kiir ederiz.

Yeni cihaziniz ile iyi eglenceler dileriz. Bu kullanim tali-
matlarini okumak icin birka¢ dakikanizi ayinn. Bu sekilde,
tehlikelere maruz kalinmasini veya makinenin bozulmasini
engelleyebilirsiniz.

1.1 Parantez icindeki harfler
Parantez icindeki harfler, Gihazin taniminda verilen agiklamalara
(s. 2-3) karsilik gelir.

1.2 Sorunlar ve ¢oziimleri

Sorun olmasi halinde, dncelikle "17. Ekranda gdriintiilenen
mesajlar" ve "18. Sorunlarin giderilmesi" bélimlerinde verilen
uyarilara uygun hareket ederek bu sorunlar gidermeye calisin.
Bunlarin yetersiz kalmasi halinde veya daha fazla agiklama icin
ekli "Misteri hizmetleri" belgesinde belirtilen numaray! araya-
rak miisteri hizmetlerine danismaniz tavsiye edilir.

Eger bulundugunuz iilke belgede listelenmiyorsa, garanti belge-
sinde belirtilen numarayi arayin. Onarim islemleri icin yalnizca
De'Longhi Teknik Servisi'ne basvurun. Adresleri, makine ile bir-
likte verilen garanti belgesinde bulabilirsiniz.

2. TANIMLAMA

2.1 Cihazin tanimlamasi

(sayfa2-A)

A1. Kahve ¢ekirdegi haznesinin kapagi

A2. Cekilmis kahve hunisi kapagi

A3. Kahve cekirdegi haznesi

A4. Cekilmis kahveyi doldurma hunisi

A5. Cekim derecesi ayar diigmesi

A6. Fincan rafi

A7. Q) tusu: makineyi agmak veya kapatmak icindir (hazirda
bekleme)

A8. Sicak su ve buhar agzi

A9. Kahve dagiticisi (yiiksekligi ayarlanabilir)

A10. Yogusma sivisi toplama haznesi

A11. Atik kahve kabi

A12. Fincan yerlestirme tepsisi

A13. Damla toplama haznesi su seviye gostergesi

A14. Hazne 1zgarasi

A15. Damla toplama haznesi

A16. Su haznesi kapagi

A17. Su haznesi

A18. Su yumusatma filtresi yuvasi

A19. Demlik kapagi

A20. Demlik

A21. Giig kablosu konektdr yuvasi

A22. Ana salter
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2.2 Kontrol panelinin tanimi

(sayfa3-B)

Bazi panel tuslarinin ift fonksiyonu vardir: bu durumda parantez
icinde agiklamasi belirtilir.

B1. Ekran: cihazin kullanimi konusunda kullaniciya yol gdste-
rir. Iki kesik ¢izgi arasinda ortada bulunan 6ge, seil olan
ogedir.

'V Kaydirma oku ("ESC": icecek programlama sirasinda haf-
zaya almadan ¢ikmak icin basihr)

OK: secimi onaylamak icin (“Espresso, "ristretto’; "espresso
lungo” dagitiminin ilk birkag saniyesinde 2 fincan istemek
iin bastlir)

A Kaydirma oku ("STOP" - cecek dagitimi/programlamasi
sirasinda durdurmak/programlama yapmak icin basilir)
@/ESC: durulama yapmak icin. (Ayarlar meniisiindeyken,
"ESC" tusunun gdrevini yapar: segili fonksiyondan ¢ikmak ve
ana mendiye dénmek icin basilr)

58 cihaz ayarlan menisii
. 00: tat segimi

B2.

B3.

B4.

B5.

B6.
B7

Dogrudan secilen icecek:

B8. & Espresso
BY. w’: Kahve
B10. @P: Long
B11. &: Cappuccino
B12. @: Latte Macchiato
B13. @: Sicak Siit
B14. B> 2anK: icecek secim meniisii (dogrudan  secilen

iceceklerden farkl): Espresso Lungo, Ristretto, Doppio+,
Cappuccino-+, Caffelatte, Flat white, Espresso macchiato, 2
Espresso, 2 Ristretto, 2 Espresso lungo, Sicak su

B15. @y) menu: Kisisel igecek segim (my) meniisii. Daha once
ayarlar mendisiinden "6.4 My icecedi programlama” prog-
ramlama yapilmadiysa, ilk kullanimda dogrudan icecek
kisisellestirmeye gidin.

2.3 Aksesuarlarin tamimi

(sayfa3-()

Q1. Susertligi dlgme seridi

Q2. Cekilmis kahve dozaj dlcegi

(3. Kireg coziicii

(4. Suyumusatma filtresi (yalnizca bazi modellerde)
(5. Temizlik fircasi

(6. Sicak su dagrticisi

(7. Elektrik kablosu

2.4 Siit haznesinin tanimi

(sayfa3-D)

D1. Kopiik ayarlama ve CLEAN fonksiyonu diigmesi
D2. Siit haznesinin kapag



D3. Siit haznesi
D4. Siit daldirma borusu
D5. Siit koptigi dagitim borusu (ayarlanabilir)

3. (CIHAZIN ILK DEFA CALISTIRILMASI

Onemli Not:

« Ik kullanimda su veya siitle temas edecek cikanlabilen
aksesuarlanin timiindi sicak suyla durulaymn.

« Degirmendeki muhtemel kahve emareleri satisa sunul-
madan dnce makinenin calismasiyla ilgili yapilan testlere
baglidir; bu testler driin icin gdsterdigimiz titizligin bir
sonucudur.

+ Su sertliginin "14. Su sertliginin programlanmasi” béli-
miinde agiklanan prosediire gore en kisa zamanda kigisel-
lestirilmesi tavsiye edilir.

1. Giig kablosunun konektoriinii (C7) cihazin arkasindaki yuva-
sina (A21) takip, cihazi elektrige baglayin (Sek. 1) ve cihazin
arkasinda bulunan ana salterin (A22) basili oldugundan
emin olun (Sek. 2).

a

2. "Dil": iki kesik cizgi arasinda istediginiz dil gériintiilenene
kadar kaydirma okuna (B2) basin: ardindan onaylamak icin
OK (B3) tusuna basin.

Ardindan cihazin ekraninda (B1) belirtilen talimatlan izleyerek
devam edin:

3. Suhaznesini (A17) ¢ikarin (Sek. 3A), MAX ¢izgisine kadar
soguk su ile doldurduktan sonra hazneyi yerine takin
(Sek. 3B).

Sicak su dagitiasinin (C6) agzin (A8) (Sek. 4) lizerine takil-
mis oldudundan emin olup, altina en az 100 ml kapasiteli
bir kap yerlestirin (Sek. 5).
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L7

5. Ekranda "Su devresi hos, devreyi doldurun, Sicak su, onay-

[a?" yazisi gdriintiilenir.

Onaylamak icin OK tusuna basin: cihaz sicak su dagiticisin-

dan su dagitimi yapar ve ardindan otomatik olarak kapanir.

Artik kahve makinesi normal kullanima hazirdir.

Gnemli Not:

« Il kullamimda, makinenin memnun edici bir sonug ver-
meye baglamasindan dnce 4-5 kahve ve 4-5 cappuccino
yapmak gereklidir.

« Ik 5-6 cappuccino hazirlanirken, su kaynama sesinin du-
yulmasi ¢cok normaldir: bu ses daha sonra azalacaktir.
Daha da keyifli bir kahve lezzeti icin ve makinenin daha
da verimli olabilmesi amaciyla, "15. Yumugatma filtresi"
béliimiinde yer alan talimatlar dogrultusunda yumusatma
filtresinin ((C4)) takilmasi tavsiye olunur. Sahip oldugunuz
makinede filtre diizenegi yoksa, bunu De'Longhi Yetkili
Teknik Servisleri'nden isteyebilirsiniz.

6.

4. CiHAZACILMASI

Gnemli Not:
(ihazi calistirmadan evvel, cihazin arkasinda yer alan ana salte-
rin (A22) basili oldugundan emin olun ($ek. 2).




Cihaz her agildiginda, durduramayacaginiz bir 6n isitma ve cal-
kalama islemini otomatik olarak uygular. Cihaz, yalnizca bu evre
tamamlandiktan sonra hazir konuma geger.

Yanma tehlikesi!

Durulama sirasinda kahve dagrticisi agizlarindan (A9) disan bir
miktar sicak su ¢ikar ve bu su alttaki damla toplama haznesinde
(A15) toplanir. Su sicramalari ile temas etmemeye dikkat edin.

(ihazi agmak icin L') (A7) tusuna basin (Sek. 6).

Isitma iglemi tamamlandiktan sonra makine durulama yapar
ve bir cubuk islem ilerledikce dolar; bu sekilde cihaz, kazani
isitmanin yani sira, 1snmalar icin icindeki kanallarda sicak su
dolastirir.
Ekranda ana ekran goriintiilendiginde cihaz gereken sicakliga
gelmistir.

5. CiHAZIN KAPATILMASI
Kahve hazirlama islemi yapildiysa, cihaz her kapatilisinda oto-
matik bir durulama gerceklestirir.

Yanma tehlikesi!
Durulama sirasinda kahve dagticisi agizlarindan (A9) disan bir
miktar sicak su gikar. Su sicramalari ile temas etmemeye dikkat
edin.
(ihazi kapatmak icin L') (A7) tusuna basin (Sek. 6).
Bu ozellik varsa, cihaz durulamayi yapar, adindan kapanir
(hazirda bekleme).

Onemli Not!

Cihazin uzun siireli olarak kullanilmayacak olmasi durumunda,
cihazin elektrik sebekesi ile baglantisini kesin:

. (ihazi nce U) (Sek. 6) tusuna basarak kapatin.

+  Anasalteri (A22) birakin (Sek. 2).

Dikkat!
Cihaz agikken asla ana saltere basmayin.
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6. MENU AYARLARI

Meniide, her biri alt gruplara ayrimis 6 6ge bulunur:
« Dil,
+  Bakim,
- Kireg cozme,
- Filtreyi tak,
- (filtre daha dnce takilmissa): Filtreyi degistirin,
- (filtre daha once takilmissa): Filtreyi gikarin,
« lcecek programi,
+  Myicecek programi,
Genel:
- Sicaklik ayari,
- Susertligi,
- Otomatik kapanma,
- Enerji tasarrufu,
- Sesliuyan,
- Varsayilan icecekler,
- Fabrika degerleri,
istatistikler.

6.1 Dil

Ekranda (B1) goriintiilenen dili degistirmek istiyorsaniz, asagi-
daki gibi ilerleyin:

1. "Ayarlar" meniisiine girmek icin 3‘0(86) tusuna basin.

2. "Dil" 6gesini segmek icin OK (B3) tusuna basin. Secilebilen
diller ekranda goriintilenir.

3. lIstediginiz dil iki kesik cizgi arasinda gériintiilenene kadar
(B2) ve (B4) secim oklarina basin.

4. Onaylamak icin OK tusuna basin.

5. Cihaz "Ayarlar" meniisiine doner.

6. Meniiden ¢kmak icin @/ESC (B5) tusuna basin.

6.2 Bakim

Bu dgede, zaman icinde makinenin gerektirebilecedi bakim ig-

lemleri bulunur:

«  Kire¢ ¢ozme: Kire¢ cozmeyle ilgili talimatlar icin, "13.
Kireq ¢ozme" boliimiine basvurun.

«  Filtreyi tak: Filtrenin (C4) takilmasiyla ilgili talimatlar icin
"15.7 Filtrenin takilmasi" paragrafina bakin.

istediginiz islemi segmek icin, asagidaki gibi ilerleyin:

1. "Ayarlar" meniisiine girmek icin %0 (B6) tusuna basin.

2. Iki kesik cizgi arasinda "Bakim" goriintiilenene kadar (B2)
ve (B4) secim oklarina basin.

3. Onaylamak icin OK (B3) tusuna basin.

4. Yapilmasi gereken islem gdriintiilenene kadar secim okla-
rina basin.

5. Onaylamak icin OK tusuna basin ve ilgili paragraflarda gds-
terildidi gibi islemleri yapin.

6.3 lcecek programi

Makine, standart miktarda dagitim yapmak izere fabrikada
ayarlanmistir. Bu miktari degistirmek ve dogrudan icecekleri



ve [F)2» Dane (B14) kisisellestirmek isterseniz, asagidaki gibi
ilerleyin:

1. "Ayarlar" meniisiine girmek icin g (B6) tusuna basin.
2. lki kesik cizgi arasinda "Icecek programi" gdriintiilenene
kadar (B2) ve (B4) secim oklarina basin.

Onaylamak icin OK(B3) tuguna basin: cihaz kisisellestirile-
bilecek iceceklerin listesini goriintiiler.

Kisisellestirmek istediginiz icecedi goriintiileyene kadar
secim oklarina basin: onaylamak icin OK tusuna basin.
Kahveli icecekler: Ekranda "Tat programi" goriintiilenir:
istediginiz tadi secene kadar (B2) ve (B4) secim oklarina
veya (D (B7) tusuna basin ("8.4 Kahve tadinin gegici
olarak degistirilmesi" paragrafina bakin), OK tusuna basin.
Ekranda "Kahve programi" yazisi ile dagitim ilerledikge ici
dolan bir cubuk goriintilenir: istediginiz miktar elde etti-
ginizde, OK tusuna basin.

Siitlii icecekler: Tadi sectikten sonra ekranda "Siit prog-
rami" ile siit dagitimi ilerledikce tamamlanan bir cubuk
gbriintiilenir: istediginiz miktan elde ettiginizde OK tusu-
na basin. Cihaz kahve hazirlama islemine gecer: istediginiz
miktarda kahve dagitimi yapildigi anda kahve dagitimini
kesmek icin OK tusuna basin.

Sicak su, OK basin. Dagitim baslar: istediginiz miktar
elde ettiginizde OK tuguna basin.

"Parametreler kaydedilsin mi?": Programi kaydetmek icin
OK (aksi halde @®/ESC - (B2) veya (B5) tusuna basin.
"Parametreler kaydedildi" (veya "Parametreler kaydedil-
medi"). Cihaz yeniden kullanima hazir hale gelir.

6.4 My icecegi programlama

@ menu" (B14) icecekleri kisisellestirmek icin dnceki "6.3
iecek programi” paragrafinda gésterilen prosediirleri uygulayin
veya "10. Programlama ve secim" bdliimiinde agiklandidi gibi
dogrudan programlama yapin.

6.5 Genel

Bu dgede cihazin temel fonksiyonlarinin kisisellestirilmesine
yonelik ayarlar bulunur:

1. "Ayarlar" meniisiine girmek icin cO B6) tusuna basin.

2. ki kesik cizgi arasinda "Genel" gdriintiilenene kadar (B2)
ve (B4) secim oklarina basin.
3. Onaylamak icin OK(B3) tusuna basin ve secim oklariyla

istediginiz geyi secin. Ardindan, her ayar icin verilen ta-
limatlar izleyin.
+  Sicaklik ayari:
Kahve dagitiminin yapildigr suyun sicakhigini degistirmek ister-
seniz, asagidaki gibi ilerleyin:
4, OK (B3) tusuna basin. Ekranda (B1) gegerli ayarli deger
goriintiilenir ve "Yeni" deger yanip soner.
Ayarlamak istedidiniz yeni degeri (B2) veya (B4) secim
oklanyla segin.

5.
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6. Istediginiz degeri (dilsiik, orta, yiiksek, maksimum) sectik-
ten sonra OK tusuna basin.
(ihaz 6nceki ekrana doner.

+  Susertligi:
Sussertliginin tanimlanmasi ve programlanmasiyla ilgili talimat-
lariin "14. Su sertliginin programlanmasi” bglimiine bakin.

»  Otomatik kapanma (hazirda bekleme):
Cihazin, 15 veya 30 dakika veya 1, 2 veya 3 saat kullaniimadik-
tan sonra kapanmasinin saglanmasi icin otomatik kapanma
ayarinin yapilmasi miimkiindiir

4. OK tusuna basin. Ekranda (B1) gecerli ayarli deger goriin-
tiilenir ve "Yeni" deger yanip soner.

5. Ayarlamak istediginiz yeni degeri (B2) veya (B4) se¢im ok-
lanyla segin.

6. Istediginiz degeri (diisik, orta, yiiksek, maksimum) setik-

ten sonra OK tusuna basin.
(ihaz 6nceki ekrana doner.

+  Enerji tasarrufu:
Bu islev araciligiyla enerji tasarrufu modunu devreye sokmak
veya devreden ¢ikartmak miimkiindiir. Bu fonksiyon devrede ol-
dugunda, Avrupa standartlarina uygun sekilde en diisiik enerji
tiiketimi garanti edilir.
"Enerji tasarrufu" modunu devre disi birakmak veya etkin kil-
mak icin asagidaki gibi ilerleyin:
4. OK tusuna basin. Ekranda gegerli durum ("Etkin" veya
"Devre disi") ile OK tusuna basildiginda yapilacak islem
goriintilenir ("Devre birak?" veya "Etkin kil?)".
Fonksiyonu devre digi birakmak veya etkin kilmak i¢in OK
tusuna basin.
(ihaz onceki ekrana doner.

Gnemli Not!

Bu fonksiyon etkin oldugunda, ekranda "ECO" simgesi
goriintilenir.

« Enerji tasarrufu modunda makinenin isinmasi gerektigin-
den, ilk kahvenin veya ilk siitlii icecegin dagitimini yapmasi
birkag saniye alir.

Siit haznesi (D) takilmissa,
etkinlesmez.

5.

"enerji tasarrufu” modu

+  Sesliuyari:
Bu fonksiyonla sesli uyan etkinlestirilir veya devre digi birakilrr.
Asagidaki gibi ilerleyin:

4. 0K tusuna basin. Ekranda (B1) gecerli durum ("Etkin" veya
"Devre digi") ile OK tusuna basildiginda yapilacak islem
goriintilenir ("Devre birak?" veya "Etkin kil?").

5. Fonksiyonu devre disi birakmak veya etkin kilmak icin OK

tusuna basin.



(ihaz onceki ekrana doner.

+  Varsayilan icecekler:
Bu fonksiyonla programlanmig olan tiim icecekler veya tek bir
icecek fabrika ayarlanina dondiirilebilir. icecedi sectikten sonra
asagudaki gibi ilerleyin:
4. Tiim icecekleri standart fabrika ayarlarindaki tat ve miktar
ayarlarina dondiirmek istiyorsaniz, "Timid" 6gesini secin
veya istediginiz icecegi secip, ardindan OK tusuna basin.
"Sifirla?": Fabrika degerlerine ddndiirmek icin OK tusuna
basin.
"Sifirlandi": Cihaz sifirlama yapildigini onaylar ve dnceki
ekrana doner.
Baska bir icecedi sifirlamak icin 4. maddeden itibaren tekrar iler-
leyin veya cikmak icin @/ESC (B5) tusuna basin.

6.

«  Fabrika degerleri:
Bu fonksiyonla cihazin ve iceceklerin tiim ayarlan (ilk baslat-
mada secili olan ayanin secildigi dil ayan haricti) sifirlanir. Ogeyi
sectikten sonra agagidaki gibi ilerleyin:
4. "Sifirla?": OK tusuna basin.
5. "Sfirlandi”: Cihaz sifirlama yapildigini onaylar ve dnceki
ekrana doner.
Cikmak icin &/ESC (B5) tusuna basin.

6.6 Istatistikler
Bu islev ile makinenin istatistiksel verileri goriintiilenir. Goriin-
tiilemek icin asagidaki gibi uygulayin:

1. "Ayarlar" meniisiine girmek icin g (B6) tusuna basin.

2. ki kesik cizgi arasinda "istatistikler" gériintiilenene kadar
(B2) ve (B4) secim oklarina basin.

3. 0K (B3) tusuna basin: Makinenin istatistikleri ekranda go-
riintiilenir: secim oklariyla dGeleri kaydirin.

4. Ardindan gkmak icin @/ESC (B5) tusuna basin.

Ana ekrana donmek icin, /ESC tusuna basin.

7. DURULAMA

Bu fonksiyonla, makinenin dahili devresini temizleyecek ve 1si-
tacak sekilde kahve dagrtiaisindan (A9) ve sicak su dagitiasin-
dan (C6) sicak su ¢lkmasi saglanabilir.

Kahve ve sicak su dagitiasinin altina kapasitesi en az 100 ml
olan bir kap yerlegtirin.

Dikkat! Yanma tehlikesi.
Makineyi sicak su dagitimi yapilirken gdzetimsiz birakmayin.

1. Bu fonksiyonu etkinlestirmek icin % (BS) tusuna basin:
Ekranda (B1) "Durulama" yazisi gdriintiilenir.

Birkag saniye sonra dnce kahve dagitiasindan, ardindan
da sicak su dagitiasindan (takiliysa) makinenin icindeki
tesisatl temizleyip isitan sicak su ¢ikar: Ekranda hazirlikla
birlikte dolan bir ilerleme cubugu goriintilenir.

2.
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3. Bufonksiyonu durdurmak icin, "STOP" dgesine (B4) karsilik

gelen oka basin.

Gnemli Not!

+  3-4giinden uzun siire kullanmadiktan sonra makineyi ac-
tiginizda yeniden kullanmaya baslamadan dnce 2/3 duru-
lama islemi yapmaniz siddetle tavsiye edilir.

+ Bu fonksiyonu uyguladiktan sonra atik kahve kabinda
(A11) su kalmasi normaldir.

8. KAHVE HAZIRLANMASI

8.1 Kahve degirmeninin ayarlanmasi

Fabrikada dogru kahve dagitimina gére 6nceden ayarlanmig ol-
dugundan kahve degirmeninin en azindan ilk bagta ayarlanmasi
gerekmez.

Bununla beraber ilk kahveler yapildiktan sonra, cikan kahve
sulu ve az kopiikli veya cok yavas geliyorsa (damla damla),
cekim derecesinin ayar diigmesi (A5) (Sek. 7) ile bir diizeltme
yapilmasi gerekir.

Gnemli Not:

Ayar diigmesi yalnizca kahve degirmeni calisirken cevrilmelidir.
Eger kahve cok yavas cikiyor veya hig ¢ik-
miyor ise, 7 sayisina dogru bir kademe
cevirin.

Daha tok ve giizel kpiikli kahve elde
etmek icin 1 sayisina dogru saat yoniinii
tersinde bir kademe cevirin (her seferin-
de en fazla bir kademe cevirin, aksi halde kahve damla damla
gelebilir).

Bu diizeltmenin etkisi, yalnizca en az 2 sonraki kahve dagiti-
mindan sonra goriiliir. Bu ayar sonunda istediginiz sonucu elde
edemezseniz, ayni ayar islemini bir kademe daha dondiirerek
tekrarlayin.




8.2 Daha sicak bir kahve icin tavsiyeler

Daha sicak bir kahve elde etmek icin asagidakilerin yapilmasi

tavsiye edilir:

« ®/ESC(B5) tusuna basarak durulama yapin.

« Sicak suislevini kullanarak fincanlari sicak su ile isitin ("11.
Sicak su dagitimi" bélimine bakin).

« "Ayarlar" meniisiinde kahve sicakhgini arttirin ("6.5 Genel"
paragrafina bakin).

8.3 Cekirdek kahve kullanarak otomatik
tariflerin hazirlanmasi

Dikkat!

Kavrulmamis, karamelize ve sekerli kahve cekirdekleri kullan-

mayin; bunlar kahve degirmeni iizerine yapisip kullaniimaz hale
getirebilirler.

1. Kahve cekirdeklerini 6zel hazneye (A3) (Sek. 8) koyun.

2. Sunlan kahve dagitiaisinin (A9) altina yerlestirin:
- Tkahveistiyorsaniz, 1 fincan (Sek. 9).
- 2kahveistiyorsaniz, 2 fincan.
3. Kahve dagrticisini agag cekerek fincanlara yaklastirin: boy-
lece daha iyi kdpiik elde edebilirsiniz (Sek. 10).
10
4. lIstediginiz kahveyi secin:
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Dogrudan secilen kahve icecegi
Tarif Miktar | Program- | Onceden
lanabilen | tanimh tat
miktar
= =~ 40ml | =30ila
Espresso (B8) =~ 80ml 00 0(])(])
w =~ 180ml | =100ila
Kahve (B9) 2= 240ml “0“@@
O = 160ml | =115ila 000
Long (B10) 2=250ml (D(D
Sununla segilebilen icecekler [F2> Lan (B14)
Espresso = 120ml | =80ila
Lungo =180ml 000(])(])
Ristretto = 30ml | =20ila
=2 0000
Doppio+ =~ 120ml | =80ila 00000+
=180ml
2 Espresso = 40 ml -
x 2 fincan 000(])(])
2 Espresso = 120ml -
Lungo x 2 fincan 000@@
2 Ristretto = 30ml -
x 2fincan 000@@
5. Hazirlama islemi baslar ve islem ilerledikce boyut degisti-

ren bir cubuk ekranda (B1) goriintilenir.

Gnemli Not:

«fincan icecek hazirlanirken "2X" tusuna (B3) basarak 2 fin-
can RISTRETTO, ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO ayni anda ha-
zirlanabilir (bu yazi hazirlik igleminin baslangicinda birkag
saniye ekranda kalir).

+ Makine kahve yaparken, "STOP" dgesine karsilik gelen
secim okuna (B4) basarak dagitimi dilediginiz zaman
durdurabilirsiniz.

« Kahve hazirlama islemi tamamlandiginda, fincandaki
kahve miktarini artirmak isterseniz, kahve hazirlama diig-
melerinden birini (B8) - (B10) basili tutmaniz (3 saniye)
yeterlidir.

Hazirlama islemi bittiginde, cihaz yeni bir kullanim icin hazirdir.

Gnemli Not:

+ Kullamim sirasinda ekranda bazi mesajlar goriintiilenir
(Hazneyi doldurun, Atik kabini bosaltin, vb.); bunlarin an-
lamlari "17. Ekranda gdriintiilenen mesajlar" bélimiinde
verilmektedir.



+ Daha sicak bir kahve elde etmek icin "8.2 Daha sicak bir
kahve icin tavsiyeler"paragrafina basvurun.

«  Kahvenin damlalar halinde, az kopiklii sulu veya soguk
sekilde ¢ikmasi durumunda "18. Sorunlarin giderilmesi"
bélimiinde yer alan tavsiyelere bakin.

« lcecekleri kendi damak tadiniza gére kisisellestirmek icin
"6.3 Icecek programi” ve "6.4 My icecedi programlama”

paragraflarina bagvurun.

8.4 Kahve tadinin gegici olarak degistirilmesi
Otomatik tariflerin kahve tadini geici olarak kisisellestirmek
icin (e (B7) 6gesine basin:

2. Huninin tikali olmadigindan emin olup, ardindan silme bir
olcek cekilmis kahve koyun (Sek. 11).

() auto Kisisel (programlanmigsa) /
Standart
EKS.-HAFiF
00000 3. Kahve dagitiaisini (A9) (Sek. 9) altina bir fincan yerlestirin.
HAFIF 4. istediginiz kahveyi secin:
00000
NORMAL Dogrudan segilen kahve icecegi
00000 ot v
00000 SERT © Espresso (B8) = 4ol
w ~
00000  |ESSH = e 9 130m
@PLong (B10) = 160ml
- :(l;l:]z\;e i;JSIIEEI;IrI:(Iiahve B oank (B14) ile segilebilen kahve icecekleri
hazirlama") Espresso Lungo =~ 120ml
Gnemli Not: Ristretto ~ 30ml

«  Tat degisikligi hafizaya alinmaz ve bir sonraki otomatik
dagitimda cihaz dnceden tanimli degeri secer ( () AUTO).

« Dagitim islemi gecici tat kisisellestirmesinden birkag sa-
niye sonra yapilmazsa, son ayar nceden tanimli degere
doner ( () AUTO).

8.5 Cekilmis kahve kullanarak kahve hazirlama

Dikkat!

+ Makinenin icine dagilip kirletmesini 6nlemek icin, kapal
makineye kesinlikle cekilmis kahve koymayin. Bu durumda
makine hasar gorebilir.

« Kesinlikle 1 silme dlcekten (C2)
fazla koymayn, aksi halde ma-
kinenin ici kirlenebilir veya huni
(A4) tikanabilir.

Onemli Not:

Cekilmis kahve kullaniyorsaniz, her seferinde yalnizca bir fincan

kahve hazirlayabilirsiniz.

1. Ekranda (B1) "—&" gériintiilenene kadar qbep (B7) tu-
suna ist liste basin.

5. Hazirlama iglemi baslar ve secilen icecek ile islem ilerledik-
¢e boyut degistiren bir cubuk ekranda goriintilenir.

Dikkat! LONG kahve hazirlarken @ :

Hazirlama isleminin yarisinda makine ekilmis kahve konulma-

sini ister. Ardindan silme lcekle bir 6lgek cekilmis kahve koyun

ve OK (B3) tusuna basin.

Gnemli Not:
"Enerji Tasarrufu" modunun etkin olmasi halinde, ilk kahvenin
hazirlanmasi birkag saniye siirebilir.

9. SUTLU ICECEKLERIN HAZIRLANMASI

Gnemli Not:
Az kopiiklii veya biiyiik baloncuklu bir siit elde etmeyi
onlemek icin siit kapagini (D2) ve sicak su agzini (A8)
"9.4 Her kullanimdan sonra siit haznesinin temizlenmesi",
"12.10 Siit haznesinin temizligi" ve "12.11 Sicak su agzi-
nin temizlenmesi" paragraflarinda agiklandigi gibi daima

temizleyin.

9.1 Siit haznesini doldurun ve yerine takin
1. Kapadi ¢ikarin (D2) (Sek. 12).



2.

Siit haznesini (D3) yeterli miktarda siit ile iizerindeki MAX
seviyesini asmadan doldurun (Sek. 13). Kap lizerindeki her
¢izgi 100 ml siite denk gelmektedir.

Onemli Not:

Daha yogun ve homojen bir kdpiik elde etmek icin, buz-
dolabindan ¢ikmig (yaklasik 5°C) sicaklikta tam veya yarim
yagl siit kullaniimasi gerekir.

"Enerji tasarrufu" modunun etkin olmasi halinde, cappuc-
cino'nun hazirlanmasl birkag saniye siirebilir.

Siit daldirma borusunun (D4), siit haznesi kapag altinda 6n-
gorilen yerine iyice takilmis oldugundan emin olun (Sek. 14).

14

v

Siit haznesinin kapagini takin.

Sicak su dagitiaisini (C6) agizdan (A8) cikanin (Sek. 15).
Hazneyi (D) sonuna kadar iterek agza (Sek. 16) takin: ma-
kine bir sesli uyari verir (etkinse).
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7. Kahve dagitiasinin (A9) ve siit kopiigii dagitimi borusu
(D5) altina yeteri biiyiiklikte bir fincan yerlestirin; fincana
yaklastirmak icin, asagi dogru cekerek siit dagitim borusu-
nun uzunlugunu ayarlayin (Sek. 17).

8. Asadida her birislev icin belirtilen talimatlar izleyin.

9.2 Siit kopiigii miktarinin ayarlanmasi
Kopiik ayar diigmesini (D1) cevirerek, siitlii iceceklerin hazir-
lanmasi icin yapilacak olan siit kdpiigii miktar secilir (Sek. 18).

18

Ayar Tanimlama | Ne icin tavsiye edilir...
diigmesi
konumu

@) Kopiiksiiz SICAK SUT (kdpiiksiiz) /
= CAFFELATTE

-) Azkopikli | LATTE MACCHIATO/

D FLATWHITE

ofn En yiiksek CAPPUCCINO/ CAPPUCCINO+

)P | opiik /ESPRESSO MACCHIATO /
- SICAK SUT (kopiiklii)

9.3 Siitlii iceceklerin otomatik hazirlanmasi

2.

Siit haznesini (D) daha once agiklandigi gibi doldurun ve
yerine takin.

istediginiz icecedi secin:

Dogrudan secilen icecekler:

- P : Cappuccno (B11)

- [§): Latte Macchiato (B12)

- @: Sicak Siit (B13)

B oane (B14) tusuna basilarak segilebilir:

- (appuccino+

- (affelatte

- Hatwhite

- Espresso macchiato;

Birkag saniye sonra cihaz hazirlama islemini otomatik ola-
rak baglatir ve hazirlama iglemi ilerledikge dolan bir ilerle-
me cubugu ekranda goriintilenir.



4. Siit dagitimi yaptiktan sonra makine otomatik olarak kah-
veyi hazirlar (kahve olan icecekler icin).

Onemli Not:
Dagitim sirasinda hazirlama islemini durdurmak isterseniz,
"STOP" (B4) OGESININ BULUNDUGU YERDEKi OKA BASIN.
« Siit haznesini uzun siire buzdolabi disinda birakmayn: siit
1sindikca (5°Cideal) kopiik kalitesi diiser.
icecekler kisisellestirilebilir ("6.3 icecek programi” ve "6.4
My icecedi programlama" paragraflarina bakin).

9.4  Her kullanimdan sonra siit haznesinin
temizlenmesi

Dikkat! Yanma tehlikesi

Siit kabinin (D) dahili borularinin temizligi sirasinda, siit dagitim

borusundan (D5) bir miktar sicak su ve buhar ¢ikar. Su sicrama-

larile temas etmemeye dikkat edin.

Siit fonksiyonlarini kullandiktan sonra her seferinde siit kabinin

(D2) kapadinin temizlenmesi gerekir. Bu sekilde ilerleyerek siit

artiklarini gidermek amaciyla temizlik yapin (veya islemi ertele-

mek icin "@/ESC" (B5) tusuna basin):

1. Siit haznesini (D) makineye takili birakin (kabr bosaltmak
gerekli degildir).

2. Kopiirtiilmils siit dagitiasinin altina bir fincan veya baska
bir kap yerlestirin.

3. Kopiik ayar diigmesini (D1) "CLEAN" konumuna cevirin
(Sek. 19): islem ilerledikce dolan bir ilerleme cubugu ek-
randa gdriintilenir. Temizlik otomatik olarak durur.

4. Ayar diigmesini kopiik seceneklerinden birine getirin.
5. Siit haznesini ¢ikarin ve buhar agzini (A8) daima bir siinger
ile temizleyin (Sek. 20).

Onemli Not!

« fazla siitli icecek hazirlamak isterseniz, son hazirliktan
sonra siit haznesini temizleyin: bu durumda ana meniiye
donmek icin &®/ESC (BS) tusuna basin.

Kaptaki siit buzdolabinda saklanabilir.

+ Bazidurumlarda, temizlik uygulamasi icin, makinenin isin-

masi beklenmelidir.

10. "(my venu" PROGRAMLAMA VE SECIM

@ menu boliimiinde kendi damak zevkinize gore kisisellesti-

rebilecediniz icecekler secilir. icecek heniiz programlanmamigsa,

cihaz dagitima ge¢meden dnce kisisellestirme yapilmasini ister:

1. @ meNuU (B15) tusuna basin.

2. istediginiz icecek iki kesik cizgi arasinda gériintiilenene
kadar (B2) ve (B4) secim oklarina basin.

Programlanmamis icecek:

3. Onaylamak icin OK (B3) tusuna basin.

4. Kahve icecekleri: istediginiz tadi secene kadar (B2) ve
(B4) secim oklarna veya (D@ (B7) tusuna basin. OK
tusuna basin: Ekranda (B1) dagrtim ilerledikce dolan bir
cubuk goriintilenir: istediginiz miktan elde ettiginizde OK
tusuna basin.

5. Siitlii icecekler: Tad sectikten sonra ekranda (B1) siit
dagrtimi ilerledik¢e tamamlanan bir cubuk goriintiilenir:
istediginiz miktan elde ettiginizde OK tusuna basin.

6. Cihaz kahve hazirlama islemine geger: Istediginiz miktarda
kahve dagitimi yapildigi anda kahve dagitimini kesmek
icin OK tusuna basin.

7. Programi kaydetmek icin OK (aksi halde /ESC - (B2) veya
(B5)) tusuna basin.

8. Cihaz yeniden kullanima hazir hale gelir.

Programlanmis icecek:

3. Onaylamak icin OK (B3) tusuna basin.

4. (ihaz daha 6nce yapilan program ayarlarina gore hazirla-
maya baslar.

Gnemli Not:
2 fincanlik icecekler yalnizca ilgili tek fincanlik icecekler prog-
ramlanirken secilebilir.

11. SICAK SU DAGITIMI

Dikkat! Yanma tehlikesi.

Makineyi sicak su dagitimi yapilirken gozetimsiz birakmayin.

1. Sicak su dagitiaisinin (C6) dogru sekilde takildigini kontrol
edin.

2. Dagitianin altina bir kap yerlestirin (sicramalan 6nlemek
icin miimkiin oldugunca yakin) ($ek. 5).

3. Bz oans (B4) tusuna basin ve "Sicak su" 6gesini sece-
ne kadar (B2) veya (B4) secim oklarina basmak suretiyle
meniideki icecekleri kaydirin.

4. 0K (B3) tusuna basin: Hazirlama islemi baglar ve islemiiler-
ledikge boyut degistiren bir cubuk ekranda gériintiilenir.

5. Makine, yaklasik 250 ml sicak su dagittiktan sonra otoma-
tik olarak dagitimi durdurur. Sicak su dagitimini manuel
olarak durdurmak icin"STOP" (B4) dgesine karsilik gelen
secim okuna basin.




Onemli Not:

- "Enerji tasarrufu" modunun etkin olmasi halinde, sicak su
birkag saniye sonra gikar.

« Dagitilan su miktan kisisellestirilebilir ("6.3 icecek progra-
mi" paragrafina bakin).

12. TEMIZLIK

12.1 Makinenin temizligi

Makinenin asagidaki kisimlari periyodik olarak temizlenmelidir:

- Makinenin icindeki tesisat,

- Atik kahve kabi (A11).

- Damla toplama haznesi (A15) ve yogusma sivisi toplama
haznesi (A10),

- Suhaznesi (A17).

- Kahve dagitiasinin agizlar (A9).

- (Cekilmis kahve doldurmak icin huni (A4).

- Servis kapag (A20) acildiktan sonra erigilen demlik (A19).

- Siithaznesi (D).

- Sicak su/buhar agzi (A8).

Dikkat!

+ Makinenin temizligi icin ¢dziici maddeler ve toz deterjan-
lar veya alkol kullanmayin. Siiper otomatik De'Longhi ile
makinenin temizligi icin kimyasal katki maddeleri kullan-
maniz gerekmez.

Tepsi 1zgarasi (A14) ve siit haznesi (D) haric cihazin hig bir
aksami bulagik makinesinde yikanamaz.

+ Metal ve plastik yiizeyleri cizebileceklerinden, kireg olu-
sumlarini ve kahve birikimlerini temizlemek icin metal
objeler kullanmayin.

12.2 Makinenin ig tesisatinin temizlenmesi
3/4 giinden uzun siire cihazi kullanmadiginizda, yeniden kul-
lanmaya baglamadan 6nce cihazi agmaniz ve asadidaki dagitim-
lari yapmaniz siddetle tavsiye edilir:

@) (B5) tusuna basarak 2/3 durulama.

Birka saniye sicak su ("11. Sicak su dagitimi" bdliimii).

Onemli Not:
Bu temizligi uyguladiktan sonra atik kahve kabinda (A11) su
kalmasi normaldir.

12.3 Atik kahve kabinin temizligi

Ekranda (B1) "Atik kabini bosaltin" yazisi gdriintiilendiginde,
kabin bosaltilmasi ve temizlenmesi gerekir. Atik kahve kabi
(A11) temizlenmedigi siirece, makine kahve yapamaz. ilk yapi-
lan hazirlama isleminin ardindan 72 saat ge¢misse, cihaz dolu
olmasa bile kabin bosaltiimasini zorunlu tutar (72 saat hesabi-
nin diizgiin yapilabilmesi icin, makinenin ana salterden (A22)
kesinlikle kapatilmamas gerekir).

Dikkat! Yanma tehlikesi

Art arda birden fazla cappuccino yapildiginda, metal fincan
Isitma tablasi (A12) cok isinir. Dokunmadan dnce sogumasini
bekleyin ve sadece 6n tarafindan tutun.

Temizligi gerceklestirmek icin (calisan makinede):
Damlatma tepsisi (A15) (Sek. 21) cikarin, bosaltin ve
temizleyin.
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+ Atk kahve kabini (A11) bosaltin ve dibinde birikebilecek
tim artiklarin temizlenmesine dikkat ederek zenle yika-
yin: iiriinle birlikte gelen fircada (C5) bu islem icin uygun
bir spatula mevcuttur.

« Kirmizi renkli yogusma sivisi toplama haznesini (A10)
kontrol edin ve doluysa bosaltin.

Dikkat!

Damlatma tepsisi ¢ikarildiginda, tamamen dolu olmasa dahi
cekirdek kabinin daima temizlenmesi zorunludur.

Eder bu islem yapiimazsa, sonraki kahve yapma islemlerinde
atik kahve kabi 6ngbriilen siireden dnce dolar ve makine tikanir.

12.4 Damlatma tepsisi ile yogusma swvisi
tepsisinin temizlenmesi

Dikkat!

Damlatma tepsisi (A15), icerdigi su seviyesini gdsteren bir yiizer

gosterge (A13) (kirmizi renkli) icerir (Sek. 22).




Bu gdsterge fincan yerlestirme tepsisinden (A12) ¢ikinti yap-

maya baslamadan dnce haznenin bosaltiimasi ve temizlenmesi

gerekir, aksi halde su kenarlardan tasip makineye, yerlestirme

katina ve etrafindaki bélgeye zarar verebilir.

Damlatma tepsisini ¢ikarmak icin:

1. Damla toplama haznesini ve atik kahve kabini (A11) gikar-
tin (Sek. 21).

2. Fincan yerlestirme tepsisini (A12), hazne izgarasini (A14)
¢lkarip, ardindan damla toplama haznesini ve atik kahve
kabini bosaltip, tiim bilesenleri yikayin.

3. Kirmizi renkli yogusma sivisi toplama haznesini (A10)
kontrol edin ve doluysa bosaltin.

4. lzgarave atik kahve kabi ile birlikte damlatma tepsisini geri

yerine takin.

12.5 Makinenin icinin temizlenmesi

Elektrik ¢arpma tehlikesi!

i¢ béliimlerin temizlik isleminden &nce makinenin kapatilmasi
("5. Cihazin kapatiimasi" bdliimiine bakin) ve elektrik sebeke-
sinden ayrilmasi gerekir. Makineyi asla suya daldirmayin.

1. Makinenin icerisinde (damla toplama haznesi (A15) ¢ikar-
tilarak erigilebilir) herhangi bir kir kalmadigini periyodik
olarak (yaklasik ayda bir) kontrol edin. Gerekirse, kahve
birikintilerini iiriinle birlikte gelen firca (C5) ve siingerle
temizleyin.

Artiklan bir elektrik siipiirgesi ile cekin (Sek. 23).
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12.6 Suhaznesinin temizligi

1. Suhaznesini (A17) nemli ve biraz deterjanli bir bez ile pe-
riyodik olarak (yaklasik ayda bir kez) ve yumusatma filtresi
(C4) (varsa) degistikce temizleyin.

2. Filtreyi (C4) (varsa) cikartin ve muslugun altinda su ile
temizleyin.

3. Filtreyi (varsa) yuvasina takin, hazneyi soguk suyla doldu-
rup, yuvasina oturtun.

4. (yalnizca su yumusatma filtresi olan modellerde) 100 ml su

dagitimi yapin.
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12.7 Kahve dagitim agizlarinin temizligi
1. Kahve dagiticisi agizlarini (A9) bir siinger veya bez kullana-
rak periyodik olarak temizleyin (Sek. 24A).

= \\\
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Kahve dagiticisinin deliklerinin tikali olmadigindan emin
olun. Gerekirse, kahve birikintilerini kiirdanla temizleyin
(Sek. 24B).

2.

12.8 Cekilmis kahve doldurma hunisinin
temizligi

Cekilmis kahve doldurma hunisinin (A4) tikali olmadigini pe-

riyodik olarak (ayda yaklasik bir kez) kontrol edin. Gerekirse,

kahve birikintilerini iriinle birlikte gelen fircayla (C5) temizleyin.

12.9 Demlik temizligi
Demlik (A20) ayda en az bir kez temizlenmelidir.

Dikkat!

Demlik makine calisirken ¢ikartilamaz.

1. Makinenin dogru sekilde kapatildigindan emin olun ("5.
(ihazin kapatilmasi" boliimiine bakin).

Su haznesini (A17) gikarin.

Sag yanda yer alan demlik kapagini (A19) agin (Sek. 25).

2.
3.
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4. Renkliiki tespit kancasini agadi dogru bastirin ve ayni anda
demligi disari dogru gekin (Sek. 26).
5. Demligi yaklasik 5 dakika suya batirin ve sonra musluk al-

tinda durulaymn.



Dikkat!

YALNIZCA SU iLE DURULAYIN

DETERJAN KULLANMAYIN — BULASIK MAKINESINE KOYMAYIN

Deterjan zarar verebileceginden, demligi deterjan kullanmadan

temizleyin.

6. Birfirca (C5) yardimiyla olasi kahve kalintilarini demlik gd-
ziinden gbriilen filtre zemininden temizleyin.

7. Temizledikten sonra demligi destegine gegirerek yerine
oturtun ve "PUSH" (ITiN) yazisi iizerine bastirarak tiklama
sesini duyacak sekilde sabitleyip yerlestirin.

Onemli Not:

Demligi yerlestirmek zor olursa (yerlestirmeden dnce), iki kol

lizerine basarak dogru ebada getirin (Sek. 27).

8. Demlik takildiginda, renkli iki diigmenin disarya dogru
attiklarindan emin olun.

9. Demlik kapagini kapatin.

10. Su haznesini geri yerine takin.

12.10 Siit haznesinin temizligi

Her siit hazirlama isleminden sonra siit kabini (D) asagida aik-

landigi gibi temizleyin:

1. Kapagi (D2) gikarin.

2. Siitdagrtim borusu (D5) ve daldirma borusunu (D4) ¢ikarin
(Sek. 28).
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3. Kopiik ayar diigmesini (D1) saat yoniiniin tersine cevirerek
"INSERT" (TAK) (bkz. Sek. 29) konumuna getirin ve yukan
dogru cekerek gikarin.

4. Tiim aksamlari sicak su ve hassas deterjan ile 6zenle yika-
yin. Tiim aksamlarin bulasik makinesinde yikanmasi ancak
bulasik makinesinin iist sepetine yerlestirilmeleri kosulu
ile miimkiindiir. Diigmenin altindaki oyukta ve kanalda
(bkz. Sek. 30) siit artigr kalmamasina dikkat edin: gerekirse
bu kanalr kiirdan yardimiyla kaziyin.
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5. Kopiik ayar diigmesinin yuvasinin ic kismini muslugun al-
tinda su ile temizleyin (bkz. Sek. 31).

6. Daldirma borusu ve siit dagitim borusunun siit kalintilari
ile tikanmis olmadiklarini kontrol edin.

7. Diigmeyi, dagitim ve daldirma borularini, ok "INSERT"
(TAK) yazisina denk gelecek sekilde yerine takin.

8. Siit haznesinin kapadini (D3) takin.

12.11 Sicak su agzinin temizlenmesi
Adzi (A8) siit hazirladiktan sonra her seferinde, siingerle conta-
larda biriken siit artiklarini ¢ikararak temizleyin (Sek. 20).

13. KiREC COZME
Dikkat!
+ Kullanmadan dnce kireg ¢bziiciiniin etiketini ve ambalajinda
verilen kullanma talimatlarini okuyun.

Yalniz De'Longhi kire¢ ¢oziicii kullaniimasi tavsiye edilir.
Uygun olmayan kireg ¢oziiciilerin kullanilmasl, diizenli se-
kilde yapiimayan kire ¢ozme islemleri gibi, iireticinin ga-
rantisi altina girmeye kusurlarin dogmasina neden olabilir.
Kireg ¢oziicii narin yiizeylere zarar verebilir. Uriin kazara
dokiilecek olursa, derhal kurulayin.

Kire¢ ¢cozme islemini yapmak icin

Kireg coziicii De'Longhi kireg ¢oziicii

Kap Tavsiye edilen kapasite: 1,8
Siire ~45dak

Ekranda (B1) "Kire¢ cozme, iptal icin ESC, Kireg cozme icin OK
(~45 dakika)" yazisi goriintiilendiginde makinedeki kireci
¢oziin. Kire¢ cozme iglemini hemen yapmak istiyorsaniz, OK (B3)



tusuna basin ve 6. maddeden itibaren islemleri izleyin. Kireg
cozme iglemini baska bir zamana ertelemek ESC (B5) tusuna
basin: ekranda [ simgesi goriintiilenerek cihazda kire¢ ¢zme
isleminin yapilmasi gerektigini hatirlatir.

Kire¢ cozme meniisiine erisim saglamak icin:

1.
2.
3.

Makineyi ain ve kullanima hazir hale gelmesini bekleyin.
"Ayarlar" meniisiine girmek icin ’8‘{: (B6) tusuna basin.
iki kesik cizgi arasinda "Bakim" gériintiilenene kadar (B2)
ve (B4) secim oklarina basin: OK (B3) tusuna basin.

"Kire¢ c6zme" 6gesini secmek icin OK tusuna basin.

OK tuguna basarak onaylayin.

Su haznesini (A17) ¢ikarin, su filtresini (C4) (varsa) ¢ikarin,
su haznesini bosaltin. OK tusuna basin.

Su haznesine, haznenin i¢ tarafinda Aile belirtilen seviyeye
kadar kire coziici dokiin (100 ml bir ambalaja denk gelir)
(Sek. 32); ardindan B seviyesine (Sek. 33) kadar su doldu-
rup (bir litre), hazneyi yerine takin. OK tusuna basin.
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Damla toplama haznesini (A15) ve atik kahve kabini (A11)
¢lkarin, bosaltin ve yerine takin. OK tusuna basin.

Sicak su dagitiasi (C6) ile kahve dagitiaisinin (A9) altina
kapasitesi en az 1,8 litre olan bos bir kap yerlestirin (Sek.
34). OK tusuna basin.
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Dikkat! Yanma tehlikesi
Kahve dagiticisi ile sicak su dagiticisindan asit iceren sicak su
cikar. Bu nedenle bu ¢ozeltiyle temas etmemeye dikkat edin.

10. Kireg ¢dzme programi baslar ve kireg ¢dziicii ¢ozelti hem
sicak su dagiticisindan, hem de kahve dagrticisindan gi-
karak, makinenin icindeki kire¢ artiklarini gidermek icin
aralikli bir dizi durulama iglemini kendi kendine yapar.

Yaklasik 25 dakika sonra cihaz kire¢ ¢ozme islemini durdurur.

11. Cihaz artik taze suyla yeni bir durulama islemi yapmaya
hazirdir. Kireg ¢oziicii ¢ozeltisini toplamakta kullandiginiz
kabi bosaltin ve su haznesini ¢ikarip bosaltin, muslugun al-
tinda calkalayip MAX seviyesine kadar soguk su ile doldu-
run (Sek. 35). Ardindan su haznesini makineye yerlestirin:

OK tusuna basin.
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12. Kireg ¢oziicii ¢ozeltiyi toplamak icin kullanilan kabi kahve
dagitiasinin ve sicak su dagiticisinin (Sek. 34) altina yer-
lestirin ve OK tusuna basin.

13. OK tusuna basin.

14. Sicak su dnce kahve dagitiadan, ardindan da sicak su da-
gitiadan gikar.

5. Haznedeki su bittiginde, durulama suyunu toplamak icin
kullandiginiz kabi bosaltin.

16. Su haznesini ¢ikarin ve MAX seviyesine kadar taze suyla
doldurun. OK tusuna basin.

17. Daha dnce ¢ikardiysaniz, su yumusatma filtresini su haz-
nesindeki yuvaya takip, hazneyi yerine takin ve OK tusuna
basin.

18. Kireg oziicli ¢ozeltiyi toplamakta kullandiginiz kabi bos
olarak sicak su dadticisinin altina yerlestirin. OK tusuna
basin.

19. OK tusuna yeniden basin.

20. Sicak su, sicak su dagiticisindan cikar.

21. Ikinci durulama tamamlandiginda damlatma tepsisini
(A15) ve atik kahve kabini (A11) gikarin, bosaltin ve yerine
takin. OK tusuna basin.

22. OK tusuna yeniden basin.



23. Durulama suyunu toplamakta kullandiginiz kabi bosaltin,
su haznesini ¢ikarip, MAX seviyesine kadar taze suyla dol-
durduktan sonra makineye geri takin.

Kire¢ cozme islemi bdylece tamamlanmistir.

Onemli Not!

Kire¢ cozme islemi dogru sekilde sona ermezse (6rnegin,
elektrik kesilmesi nedeniyle), cevrimin yeniden baglatil-
masi tavsiye edilir.

Kire¢ cozme islemini uyguladiktan sonra atik kahve kabin-
da (A11) su kalmasi normaldir.

Su haznesi MAX seviyesine kadar doldurulmadiginda cihaz
liiincii bir durulama yapilmasini ister: bu islem, cihazin i¢
tesisatinda kireg ¢oziicii ¢ozelti kalmamasini garanti etmek
icindir.

Makine tarafindan istenebilecek sekilde birbirine yakin iki
kire¢ ¢6zme isleminin normal oldugu kabul edilmelidir; bu
durum makinede uygulanan kontrol sisteminin gelismis
olmasindan kaynaklanmaktadir

14. SU SERTLIGININ PROGRAMLANMASI

Kire¢ ¢ozme istegi su sertligine bagl dnceden belirlenmis bir
calisma siiresinden sonra goriintilenir.

Makine, fabrikada 4 sertlik derecesi iizerine ayarlanmistir. is-
tenmesi halinde makinenin bdlgesel farkliliklar gdsteren kulla-
nim suyunun gercek sertligine gdre ayarlanabilir, boylece kireg
¢ozme islemi daha seyrek yapilabilir.

14.1 Su sertliginin ol¢iimii

1. Bu kitapgik ekinde yer alan "TOTAL HARDNESS TEST" su
sertligi dlgme seridini (C1) ambalajindan ¢ikartin.

Seridi yaklasik bir saniye bir bardak su iine daldirin.

Seridi sudan cikartin ve hafifce silkeleyin. Yaklasik bir daki-
ka sonra 1, 2, 3 veya 4 kirmizi kutucuk olusur, her kutucuk
suyun sertlik derecesine gdre 1 dereceye karsilik gelir.

yumusak su (1. seviye)

[T
sertsu (3. seviye);ljm
coksertsu(4seiye) = I

azsert su (2. seviye)
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14.2 Susertliginin ayarlanmasi
1. "Ayarlar" meniisiine girmek icin 80 (B6) tusuna basin.

2. ki kesik cizgi arasinda "Genel" goriintiilenene kadar (B2)
ve (B4) secim oklarina basin: OK tusuna basin.

3. "Su sertligi" ogesi goriintilenene kadar secim oklarina
basin: OK tusuna basin.

4. Ekranda gecerli secim gdriintiilenir ve yeni secim yanip

soner: istediginiz yeni secim goriintiilenene kadar gecim
oklarina basin. OK tusuna basin.
Yeni seviye hafizaya alinir ve cihaz "Genel" mendisiine doner.
Ana ekrana donmek icin &/ESC (B5) tusuna 2 kez basin.

15. YUMUSATMA FiLTRESI

Bazi modellere su yumusatma filtresi (C4) bulunur: sahip oldu-
gunuz modelde bu filtre yoksa, De'Longhi yetkili servis merke-
zinden tedarik edebilirsiniz.

Filtrenin dogru kullanimi icin asagidaki talimatlara uygun hare-
ket edin.

15.1 Filtrenin takilmasi

1. Filtreyi (C4) ambalajindan ¢ikarin. Tarih diski, iriinle birlik-
te gelen filtreye gdre dedisiklik gdsterir.

Tarih diskini (Sek. 36) Gniimiizdeki 2 aylik kullanim aylan
goriintiilene kadar dondiriin.
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Gnemli Not

Makine normal sekilde kullanilirsa filtre omrii iki aydir, ancak
makine filtre takili halde kullanilmadan kaldiysa filtrenin dmrii
en fazla 3 haftadir.

3. Filtreyi etkin kilmak icin, filtre deligine Sek. 37'de gds-
terildigi gibi musluk suyu akitarak, suyun bir dakikadan
fazla siire boyunca yandaki agikliklardan disan ¢lkmasini
saglayin.

Hazneyi (A17) makineden ¢ikarin ve su doldurun.

Filtreyi su haznesine takin ve yaklagik on saniye siireyle
daldirn ve hafifce bastirarak hava kabarciklarinin ¢lkmasi
icin egin (Sek. 38).



6. Filtreyi yeniden yuvasina (A18) yerlestirin ve sonuna kadar
oturtun (Sek. 39).

7. Haznenin kapagini (A16) kapatip (Sek. 40) hazneyi maki-
neye takin.
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Filtre takildiginda bu durumun cihaza bildirilmesi gerekir.

8. "Ayarlar" meniisiine girmek icin gO (B6) tuguna basin.

9. ki kesik cizgi arasinda "Bakim" goriintiilenene kadar (B2)
ve (B4) secim oklarina basin: OK tusuna basin.

10. "Filtreyi takin" ddesi gdriintiilenene kadar se¢im oklarina
basin: OK tusuna basin.

11. OK tuguna yeniden basin.

12. Sicak su dagrtiasinin (C6) altina bir kap (kapasite: en az
500ml) yerlegtirip, ardindan OK tusuna basin.

13. Cihaz su dagitimina baglar.

14. Dagitim tamamlandiktan sonra cihaz otomatik olarak
"Kahve hazir" moduna doner.

Artik filtre etkin haldedir, makineyi kullanmaya baglayabilirsiniz.

15.2 Filtrenin degistirilmesi

Ekranda (B1) "Filtreyi degistirin, iptal icin ESC, Degistirmek iin
OK" goriintiilendiginde filtreyi (C4) degistirin. Degistirme is-
lemini hemen yapmak istiyorsaniz, OK (B3) tusuna basin ve 8.
maddeden itibaren islemleri izleyin. Degistirme islemini bagka
bir zamana ertelemek icin ESC (B5) tusuna basin: ekranda B sim-
gesi goriintiilenerek filtrenin degistirilmesi gerektigini hatirlatir.

Degistirmek icin asagidaki gibi ilerleyin:

1. Hazneyi (A17) ve tiikenen filtreyi cikarin.

2. Yenifiltreyi ambalajindan ¢ikarin ve yukanidaki paragrafin
2-3-4-5-6-7. maddelerinde gosterilen sekilde ilerleyin.

3. "Ayarlar" meniisiine girmek icin 20(86) tusuna basin.
iki kesik izgi arasinda "Bakim" gériintiilenene kadar (B2)
ve (B4) secim oklarina basin: OK tusuna basin.

5. "Filtreyi degistirin" 6§esi goriintiilenene kadar secim okla-
rina basin: OK tusuna basin.

6. Onaylamak icin OK tusuna basin.

7. Sicak su dagitiasinin (C6) altina bir kap (kapasite: en az

500ml) yerlestirip, ardindan OK tusuna basin.

(ihaz su dagitimina baglar.

Dagitim tamamlandiktan sonra cihaz otomatik olarak

"Kahve hazir" moduna déner.

Artik yeni filtre etkin haldedir, makineyi kullanmaya

baslayabilirsiniz.

Gnemli Not!

Kullanimi iki ay1 gecince (tarihe bakin) ya da cihaz 3 hafta siirey-

le kullanilmazsa, makine zorunlu tutmasa dahi filtrenin yenisi

ile degistirilmesi gerekir.

o oo

15.3 Filtrenin gikartilmasi

Cihazin filtre (C4) olmadan kullanilmasi tercih edilirse, filtrenin

cikartilmasi ve ¢ikartildiginin belirtilmesi gerekir. Asagidaki gibi

ilerleyin:

1. Hazneyi (A17) ve tiikenen filtreyi ¢ikarin.

2. "Ayarlar" meniisiine girmek icin ‘S (B6) tusuna basin.

3. Iki kesik cizgi arasinda "Bakim" goriintiilenene kadar (B2)
ve (B4) secim oklarina basin: OK tusuna basin.

4. "Filtreyi gkarin" 6gesi goriintiilenene kadar secim oklarina
basin: OK tusuna basin.

5. (Cikarma islemini onaylamak icin OK tusuna basin: Cihaz
"Bakim" mendisiine doner.

Meniiden ¢ikmak icin @/ESC (B5) tusuna basin.

Gnemli Not!

Kullanimi iki ay1 gegince (tarihe bakin) ya da cihaz 3 hafta si-

reyle kullaniimazsa, makine zorunlu tutmasa dahi filtrenin ¢1-

kanlmasi gerekir.

16. TEKNiK OZELLIKLER

Gerilim: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A
Cekilen giic: 1450W
Basing: 1,5MPa (15 bar)
Su haznesi azami kapasitesi: 181
Ebatlar (UxGxY): 240x440x360 mm
Kablo uzunlugu: 1750 mm
Agurlik: 9,9 kg
Kahve cekirdegi hazne kapasitesi: 3009



17. EKRANDA GORUNTULENEN MESAJLAR

GORUNTULENEN MESAJ

OLASI NEDEN

¢ozim

Hazneyi doldurun

Haznedeki (A17) su yetersiz.

Su haznesini doldurun ve/veya dogru takin, ye-
rine oturdugundan emin olana kadar bastirin
(Sek. 3B).

Hazneyi takin

Hazne (A17) dogru yerlestirilmedi.

Hazneyi tam oturtarak dogru takin (Sek. 3B).

Atik kabini bosaltin

Atik kahve kabi (A11) dolu.

Atik kahve kabini ve damla toplama haznesini
(A15) bosaltin, temizleyin ve yerlerine yerlesti-
rin. Onemli: damla toplama haznesi ¢ikarildi-
ginda, tamamen dolu olmasa dahi atik kahve
kabinin daima temizlenmesi zorunludur. Eger
bu islem yapilmazsa, sonraki kahve yapma is-
lemlerinde atik kahve kabi ngdriilen siireden
once dolar ve makine tikanir.

Atik kabini takin

Temizlikten sonra atik kahve kabi (A11)
takilmad.

Damla toplama haznesi (A15) ve atik kahve
kabini takin.

Cekilmis kahve koyun

"Cekilmis kahve" fonksiyonu secilmis ancak
huniye (A4) cekilmis kahve konulmamis.

Huniye (Sek. 11) cekilmis kahve koyun veya ce-
kilmis kahve fonksiyonunun secimini kaldirin.

Cekilmis kahve fonksiyonuyla birlikte LONG
kahve istenmis

Huniye (A4) bir silme olcek cekilmis kahve
koyun ve devam edip hazirlama islemini ta-
mamlamak icin OK (B3) tusuna basin.

Cekirdek kahve haznesini
doldurun

Kahve cekirdegi bitti.

Cekirdek kahve kabini (A3) (Sek. 8) doldurun.

Cekilmis kahve hunisi (A4) tikali.

Huniyi "12.8 Cekilmig kahve doldurma huni-
sinin temizligi" paragrafinda agiklandigi gibi
firca (C5) yardimiyla bogaltin.

Cekilmis kahve cok ince
Degirmeni ayarlayin

Cekim ok ince ve kahve bu sebepten disariya
cok yavas ¢ikiyor veya tamamen ¢lkmiyor.

Kahve dagitimini tekrar edin ve kahve degirme-
ni calistyorken (A5) (Sek. 7) cekim ayar diigme-
sini saat yoniinde 7 rakamina dogru bir kademe
cevirin. En az 2 kahve yapildiktan sonra, kahve
akisi hala cok yavaslarsa, ayar diigmesini bir
kademe daha ddndiirerek tekrar ayarlayin (par.
"8.1 Kahve degirmeninin ayarlanmasi"). Sorun
devam ederse, su haznesinin (A17) sonuna
kadar yerlestirildiginden emin olun.

Suyumusatma filtresi ((4) varsa, devreninicinde
dagitim yapilmasini engelleyen bir hava kabar-
adr kalmis olabilir.

Sicak su dagiticisini (C6) makineye takin ve akig
normale donene kadar bir miktar su dagitimi

yapin.

Kahveyi azaltin

Fazla miktarda kahve kullanild.

0% (87) tusuna basarak daha hafif bir tat
secin veya cekilmis kahve miktarini azaltin.

Su dagitiasini takin

Su dagitias  (C6)
yerlestirilmedi.

takilmadi  veya iyi

Su dagrtiaisini sonuna kadar iterek takin (Sek.
4).

9
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GORUNTULENEN MESA)

OLASI NEDEN

cozimo

Siit haznesini takin

Siit haznesi (D) dogru yerlesmedi.

Siit haznesini sonuna kadar takin (Sek. 16).

Demlik grubunu takin

Temizlik sonrasinda demlik (A20) takiimadi.

Su paragrafta aciklandigi gibi demligi takin:
"12.9 Demlik temizligi".

Su devresi bog

Su devresini doldurun
Sicak su

Onayla?

Su devresi bos.

OK (B3) tusuna basin ve dagitim diizenli olana
kadar dagitiadan (C6) su akitin. Sorun devam
ederse, su haznesinin (A17) sonuna kadar yer-
lestirildiginden emin olun.

Temizlemek iin OK'e basin

Kopiik ayar diigmesi (D1) "CLEAN" konumun-
dayken siit haznesi (D) takilmis.

CLEAN fonksiyonuna devam etmek istiyorsa-
niz, OK 6gesine basin veya kopiik ayar menii-
siinii baska bir konuma gevirin.

Diigme CLEAN konumuna
iptal icin ESC

Sit dagitimi heniiz yapildi ve siit haznesi-
nin (D) i¢ borulaninin temizliginin yapilmasi
gerekli.

Kopiik ayar diigmesini (D1) CLEAN konumuna
getirin (Sek. 19).

Kopiik ayar diigmesini cevirin

Kopiik ayar diigmesi (D1) "CLEAN" konumun-
dayken siit haznesi (D) takilmis.

Kopiik ayar diigmesini siit kdpiigii ayarlama
konumlarindan birine gevirin.

Kire cozme Makinedeki kirecin ¢dziilmesi gerektidini | "13. Kire¢ ¢zme" bdliimiinde agiklanan kire¢
iptal igin ESC bildirir. ¢dzme isleminin miimkiin oldugu kadar cabuk
Kire¢ ¢c6zme icin OK yapilmasi gerekir.

(~45 dakika)

Filtreyi degistirin Yumugatma filtresi (C4) tikendi. "15. Yumugatma filtresi" bélimiindeki tali-
iptal icin ESC matlari izleyerek filtreyi degistirin veya ¢ikarin.

Dedgistirmek icin OK

Genel alarm

Makinenin ici cok kirli.

"12. Temizlik" bdliimiinde agklandigi gibi
makineyi iyice temizleyin. Temizlikten sonra,
makine hala bu mesaji gdsteriyorsa, bir teknik
servis merkezine bagvurun.

3

Siit haznesinin (D) i¢ borularinin temizliginin
yapilmasi gerektigini unutmayin.

Kopiik ayar diigmesini (D1) CLEAN konumuna
getirin (Sek. 19).

Su yumusatma filtresinin (C4) tiikendigini
ve degistiriimesi veya cikarlmasi gerektigini
hatirlatir.

"15. Yumugatma filtresi" bdlimiindeki tali-
matlan izleyerek filtreyi degistirin veya ¢ikarin.

ISRZS
vAA4A

Makinedeki kirecin  ¢oziilmesi ~gerektigini
hatirlatir.

"13. Kireg ¢ozme" bélimiinde aciklanan kireg
¢ozme igleminin miimkiin oldugu kadar cabuk
yapilmasi gerekir.

Makine tarafindan istenebilecek sekilde bir-
birine yakin iki kire¢ ¢c6zme isleminin normal
oldugu kabul edilmelidir; bu durum makinede
uygulanan kontrol sisteminin gelismis olma-
sindan kaynaklanmaktadir.

ECO

Enerji tasarrufu etkindir.

Enerji tasarrufunu devre disi birakmak icin "6.5
Genel" - "Enerji tasarrufu:" paragrafindaki tali-
matlari izleyin
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18. SORUNLARIN GIDERILMESI

Asagida bazi olasi calisma bozukluklar listelenmistir.
Sorun aciklanan sekilde ¢dziilemiyorsa, bir Teknik Servis ile temas kurun.

SORUN

OLASINEDEN

¢0zUmU

Kahve sicak degil.

Fincanlarda 6n isitma yapilmadi.

Fincanlan sicak su ile calkalayarak isitin (Not:
sicak su fonksiyonu kullanilabilir).

Son kahveden sonra 2/3 dakika gectigi icin
chazin i¢ tesisati sogudu.

Kahve yapmadan once, @ (B5) tusuna basa-
rak durulama yapmak suretiyle i tesisati isitin.

Ayarlanan kahve isisi disiik.

Meniiden daha yiiksek bir sicaklik ayarlayin.

Kahve sulu veya kpiigii az.

Cekilmis kahve ok iri.

Cekim ayar diigmesini (A5), kahve degirmeni
caligir halde, 1 rakamina dogru saat yoniiniin
tersine bir kademe cevirin (Sek. 7). Tatmin
edici bir dagitim elde edene kadar her sefe-
rinde bir kademe evirerek ilerleyin. Etki ancak
2 kahve dagitimindan sonra goriilebilir ("bkz.
Par. "8.1 Kahve degirmeninin ayarlanmasi").

Kahve uygun degil.

Espresso kahve makinesi kahvesi kullanin.

Kahve ok yavas veya
damlayarak ¢ikiyor.

Cekilmis kahve cok ince.

Cekim ayar diigmesini (A5), kahve degirmeni
calisir halde, 7 rakamina dogru saat yoniiniin
tersine bir kademe cevirin (Sek. 7). Tatmin
edici bir dagitim elde edene kadar her sefe-
rinde bir kademe cevirerek ilerleyin. Etki ancak
2 kahve dagitimindan sonra goriilebilir ("bkz.
Par."8.1 Kahve degirmeninin ayarlanmasi").

Cihaz kahve dagitimi
yapmiyor

Cihaz icinde kirlenme oldugunu algiladi: ek-
randa "Liitfen bekleyin" yazisi goriintiileniyor.

Cihazin yeniden kullanima hazir olmasini bek-
leyip, istedidiniz icecedi yeniden secin. Sorun
devam ederse, Yetkili Teknik Servis merkezine
basvurun.

Dagitim agizlarinin birinden
veya her ikisinden kahve
¢lkmiyor.

Kahve dagrticisinin (A9) agizlar tikal.

Agizlar bir kiirdan ile temizleyin (Sek. 24B).

Cihaz agilmiyor

Fis prize takili degil.

Fisi prize takin (Sek. 1).

Ana salter (A22) acik degil.

Ana saltere basarak | konumuna getirin (Sek.
2).

Giig kablosu konektdrii (C7) iyi takilmamis.

Konektorii cihazin arka tarafindaki yuvasina
dibine kadar takin (Sek. 1).

9
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SORUN

OLASINEDEN

(0zOMU

Demlik ¢ikarilamiyor

(ihaz dogru sekilde kapatilmad

Q) (A7) (Sek. 6) tusuna basarak kapatma is-
lemi yapin (bkz. Bdl. "5. Cihazin kapatilmas!").

Kire¢ ¢6zme islemi tamamlan-
diginda cihaz ligiincii bir duru-
lama yapilmasini gerektiriyor

iki durulama islemi sirasinda hazne MAX sevi-
yesine kadar doldurulmamis.

Cihazin istedigi gibi ilerleyin ancak suyun tas-
masini dnlemek icin dnce damlatma tepsisini
bosaltin.

Siit, dagrtim borusundan (D5)
¢lkmiyor

Siit kabinin kapagi (D2) kirli

Siit kapadini agiklandigi gibi temizleyin, bkz.
Par. "12.10 Siit haznesinin temizligi".

Siitiin kopiikleri iri veya siit
dagitim borusundan (D5)
sirayarak veya az kopiikli
cikiyor

Siit yeteri kadar soguk veya yarim yagh degil.

Tamamen yagsiz, veya yarim yagli ve buzdola-
bi sicakhiginda (yaklastk 5°C) siit kullanin. Eger
sonug hala istedigini gibi degilse, siit markasi-
ni degistirmeyi deneyin.

Kopiik ayar diigmesi (D1) kotii ayarlanmis.

Asagidaki paragrafta verilen talimatlara
gore ayar yapin. "9.2 Siit kdptigi miktarinin
ayarlanmasi".

Siit haznesinin kapagi (D2) veya kopik ayar
diigmesi (D1) kirli

Siit haznesinin kapagini ve diigmesini su pa-
ragrafta agiklandigi gibi temizleyin: "12.10 Siit
haznesinin temizligi".

Sicak su agzi (A8) kirli

Adzi agklandigi gibi temizleyin; bkz. Par.
"12.11 Sicak su agzinin temizlenmesi".
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